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Milli Kütüphanede yer alan, 06 Hk 319 numaralı Mecmû’a-ı Gazeliyyât adlı ese-

rin 79-154 varakları arasında yapılan bu çalışma, giriş, inceleme, çeviri yazılı metin ve 

tıpkıbasım olmak üzere dört bölümden oluşmaktadır. Giriş bölümünde, Klasik Edebiya-

tımızdaki mecmualar hakkında bilgi verilip mecmua türlerinden bahsedilmiş ve mec-

mualarla ilgili önceden yapılmış tezlere yer verilmiştir. İnceleme bölümünde, yazma 

eserimizin fiziki özellikleri, içerik özelikleri ve imla özellikleri sıralanmıştır. Mecmua 

ile ilgili şahıslar hakkında bilgiler verildikten sonra da sonuç ve değerlendirmeler başlı-

ğı altında inceleme sonucunda elde ettiğimiz veriler ve naçizane görüşlerimiz yer al-

maktadır. Çeviri yazı kısmında, metnin transkripsiyon alfabesine göre çevirisi yapılmış 

olup metinde geçen şiirlerin nüsha farklılıkları da gösterilmiştir. Tıpkıbasım bölümünde 

ise yazmanın 79-154 arasındaki varakların tıpkıbasımı yer almaktadır. 
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Abstract 

MİLLİ KÜTÜPHANEDEKİ 06 Hk 319 NUMARALI  

MECMÛ’A-I GAZELİYYÂT 

(79a-154b) 

(İNCELEME- ÇEVİRİ YAZILI METİN-TIPKIBASIM) 

İpek TAŞDEMİR 

The Department of Turkish Language and Literature 

Anadolu University – The Graduate School of Social Sciences, December 2014 

Advisor: Yrd. Doç. Halit BİLTEKİN 

 

The study on work of leafs amongst the of 79-154 with the number of 06 Hk 319 

named as Mecmû’a-ı Ghazeliyyât which take part in National library consists of four 

parts containing introduction, analysing, transcription and facsimile. At introduction 

part information is given about Mecmuas and mentioned about types of mecmuas at the 

Classical literature. Physical, content and orthographic characteristics of work yazma 

are ordered at the analysing part.  After the informations are given about Persons of 

mecmua, data which we gain at the end of the examination and our opinions take part 

under the title of conclusion and evaluation. At transcription part, the text is translated 

according to the transcription alphabet and differences of copy of poems at the text are 

demonstrated. Lastly, facsimile of yazma’s leafs amongst 79-154 take part at the 

facsimile part.   
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Önsöz 

Mecmuaların içerdikleri şiirler; dönemin tarihi, ekonomisi, sosyal yaşamı, kültü-

rü, siyasal yaşamı gibi pek çok alanda geniş bilgiler içermektedir. Bu bakımdan mec-

mualar, hem edebiyat tarihi hem de kültür tarihi açısından önemli belgelerdir. Ayrıca 

pek çok şairin şiirlerine toplu ve düzenli bir biçimde ulaşabilmemiz ve divanlar da bile 

yer almayan şiirleri görebilmemiz, mecmuaların önemini arttırmaktadır.  

Tezimizin konusu olan Mecmû’a-ı Gazeliyyât adlı eser, giriş, inceleme, çeviri 

yazılı metin ve tıpkıbasım olmak üzere dört bölümden oluşmaktadır.  

Giriş bölümünde, Klasik Edebiyatımızdaki mecmualar hakkında bilgi verilip 

mecmua türlerinden bahsedilmiş ve mecmualarla ilgili önceden yapılmış tezlere yer 

verilmiştir.  

İnceleme bölümünde, yazma eserimizin fiziki özellikleri, içerik özelikleri ve im-

la özellikleri sıralanmıştır. Mecmuanın şair kadrosu ile ilgili bilgiler verilmiştir. 

Sonuç ve değerlendirmeler başlığı altında inceleme sonucunda elde ettiğimiz ve-

riler ve naçizane görüşlerimiz yer almaktadır.  

Çeviri yazı kısmında, metnin transkripsiyon alfabesine göre çevirisi yapılmış 

olup metinde geçen şiirler, şairlerin yayımlanmış Latin harfli divanları ile karşılaştırıl-

mış her iki metin arasında bulunan farklar dipnotlarla gösterilmiştir. 

Tıpkıbasım bölümünde ise yazmanın 79-154 arasındaki varakların tıpkıbasımı 

yer almaktadır.  

Tezimizin konusunu oluşturan Mecmûa-ı Gazeliyyât, 16. Yüzyıla ait şiirleri 

bünyesinde barındıran, 1850 yılında yazıldığı tahmin edilen ve müellifi bilinmeyen bir 

seçme şiir mecmuasıdır. Mecmuanın sorumlu olduğumuz kısmı (vr. 79-154) terci’-i 

bent, terkip-i bent, kaside gibi nazım şekilleriyle başlar; daha sonra Gazeliyyât-ı Şu’arâ 

başlığı altında gazellerle son bulur. 

Çalışmamıza ilk olarak mecmuayı Latin harflerine çevirerek başladık. Daha son-

ra her şiirin veznini bularak ulaşabildiğimiz kadarıyla bu şiirleri, divanı yayınlanmış 

olan şairlerin divanlarındaki şiirlerle karşılaştırdık.  

Eserde yer alan şiirlere, kolay ulaşılması bakımından birer numara verdik ve bu 

şiirlerin varak numarasını da dipnot ile gösterdik. Ayrıca şiirlerde anlam kolaylığını 

sağlamak için her beyit ya da bendi kendi içinde numaralandırdık.  
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Mecmuayı yazıldığı nazım biçimlerine göre tasnif ederek herkesçe bilinen şairle-

rin yerine ünlü olmayan birçok şair hakkında bilgiler verdik.  

Çalışmanın araştırmacılar tarafından daha kolay kullanılması için Özel Adlar Di-

zini ve Divan şiirinin en çok işlenen konusu olan aşk çerçevesinde Kavramlar Dizini 

hazırlanmıştır. 

Tezimizi yazıya aktarırken şairlerin yayımlanmış divanlarında yer almayan şiir 

ya da beyitler de dipnot ile gösterilmiştir. Mecmuada yer alan bazı şiirlerdeki yazım 

yanlışları veya anlam bozuklukları tarafımızdan düzeltilmeye çalışılmış ve dipnotla gös-

terilmiştir.  Mecmuanın bazı varaklarında yer alan kenar yazıları Ekler kısmında veril-

miştir. Bir kısmı eksik olan yazıların devamı getirilmemiş metne bağlı kalınarak eksik 

olan kısımlara “…” konmuştur. Ayrıca bu şiirlerdeki kelime sonlarında bulunan, günü-

müz Türkçesinde p olarak imla edilen seslerin tamamı metne bağlı kalınıp b olarak 

okunmuştur. 

Çalışmamda öncelikle bana Eski Türk edebiyatını sevdiren, her zaman çalışmak-

tan mutluluk duyduğum saygıdeğer hocam Yrd. Doç. Dr. Halit BİLTEKİN’e, Mecmua-

nın Arapça kısımlarını çevirmemize yardımcı olan Şhadi AL İSMAİL’e, manevi destek-

lerinden dolayı ailem ve eşimin ailesine teşekkürü bir borç bilirim. Ayrıca her zaman 

yanımda olan, çok sevdiğim eşim Aytaç TAŞDEMİR’e, bana her zaman moral veren, 

yıldığım zamanlarda ayağa kalkmamı sağlayan dünyalar tatlısı minik Aslanıma sonsuz 

teşekkürler… 
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1.  Giriş 

1.1. Mecmuanın Tanımı  

Mecmua, sözlükte toplanmış, biriktirilmiş, tertip ve tanzim edilmiş şeylerin hepsi, 

seçilmiş yazılardan meydana getirilen yazma kitap ve dergi anlamlarına gelmektedir 

(Devellioğlu, 2007: 596).  

Mecmuaların terim anlamı ise genellikle bir veya daha fazla şair ya da yazara ait 

farklı şekil ve hacimlerdeki dinî, din dışı nesir veya şiirlerden oluşan derleme eserlerdir. 

Mecmua, başlarda cönk gibi ayetler, hadisler, fetvalar, dualar, hutbeler, şiirler, ilahi-

ler, şarkılar, mektuplar, latifeler, lügaz ve muammalarla ilaç tariflerinin, faydalı bilgile-

rin, notların, tarihi belge ve kayıtların derlendiği bir not defteri olarak ortaya çıkmıştır. 

Zamanla gelişip düzenli bir şekilde tertip edilerek türlerine göre bazı farklılıklar göste-

ren bir kitap veya telif özelliği kazanmıştır (Türkiye Diyanet Vakfı [TDV], 1997: 265). 

1.2. Mecmualarla İlgili Yapılan Çalışmalar 

Günümüzde, Edebiyatımızda önemli bir yere sahip olan mecmualar hakkında yapı-

lan çalışmalar çoğalmıştır. Biz bu çalışmaların yüksek lisans tezi olarak hazırlananlarını 

inceleyerek tezimize yön vermeye çalıştık. Bu tezlerden bazıları: 

İncinur Atik Gündüz, Mecmûa-ı Letaif, Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü 

Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı-Eski Türk Edebiyatı Bilim Dalı, Doktora Tezi, 

Ankara, 2011. 

Şenol Korkmaz, Eski Anadolu Türkçesine Ait Manzum bir Hikâye Mecmuası (İnceleme, 

Metin, Çeviri, Dizin ve Tıpkıbasım), Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Ensti-

tüsü Türk Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı- Türk Dili Bilim Dalı, Doktora Tezi, İstan-

bul, 2012. 

Kâmil Ali Gıynaş, Pervane Bey Mecmûası (İnceleme-Metin), Bozok Üniversitesi, Sos-

yal Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı-Türk Dili ve Edebiyatı Bi-

lim Dalı, Doktora Tezi, Yozgat, 2013. 

Cenk Açıkgöz, Süleymaniye Kütüphanesi Hamidiye Kitaplığı 1186’da Kayıtlı 

Mecmû’a-i Eş’âr  (vr. 50b-120a) (İnceleme-Metin),Marmara Üniversitesi Türkiyat 

Araştırmaları Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı- Eski Türk Edebiyatı Bi-

lim Dalı, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2012.  

Tuncay Öztürk, Ali Emîrî Efendi- Osmanlı Târîh ve Edebiyyât Mecmuası (1-TT5320 

Arası Sayfalar), Celal Bayar Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebi-

yatı Anabilim Dalı Eski Türk Edebiyatı Bilim Dalı Yüksek Lisans Tezi, Manisa 2011. 
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Neslihan Yorulmaz, Şem‘î Mecmu‘ası (Çeviriyazılı Metin-İnceleme), Gaziantep Üniver-

sitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Yüksek Lisans 

Tezi, Gaziantep, 2011. 

Ömer Yalçın, Mecmu’a-yı Eş’arın Süleymaniye Kütüphanesi Fatih Kitaplığı 3849 nu-

marada  (Vr. 121b-156a) Metin ve İnceleme, Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırma-

ları Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı- Eski Türk Edebiyatı Bilim Dalı, 

Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2010.  

Özkan Çaylak, Mecmū‘a-i Eş‘ār (Hamidiye 1186) 1b-50a Yapraklarının Tenkitli Metni, 

Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Ana Bi-

lim Dalı- Eski Türk Edebiyatı Bilim Dalı, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2010.  

Sebahat Ergin, Mecmu’atü’l-Eş’ar ( İnceleme-Metin), Celal Bayar Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı- Eski Türk Edebiyatı Bilim 

Dalı Yüksek Lisans Tezi, Manisa 2010. 

Salih Demir, Millet Kütüphanesi, Ali Emiri Kitaplığı Manzum 719’daki Lugaz Mecmua-

sı (Vr. 1b - 39a, İnceleme -Metin), Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Ensti-

tüsü Türk Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı- Eski Türk Edebiyatı Bilim Dalı, Yüksek 

Lisans Tezi, İstanbul 2012 

Emir Kaya, Mecmua-i Eş’âr [Unıversıty of Mıchıgan Isl. Ms. 416] (Metin-

İnceleme),İstanbul Kültür Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı 

Ana Bilim Dalı, Yüksek Lisans Tezi, 2013. 

1.3. Mecmuaların Sınıflandırılması 

Türk edebiyatında önemli bir yere sahip olan mecmualar şöyle sınıflandırılabilir: 

a) Nazire Mecmuaları 

b) Meraklılarca toplanmış, birer antoloji niteliğinde seçme şiir mecmuaları, 

c) Türlü konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar 

d) Aynı konudaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar, 

e) Tanınmış kişilerce hazırlanmış, birçok yararlı bilgi, fıkra ve özel mektupları 

kapsayan mecmualar ( Levend, 1988: 166-167). 

 

1.3.1. Nazire Mecmuaları 

Divanlarda yer alan manzumeler arasında başkalarının şiirlerine söylenmiş olan 

nazireler geniş yer kaplamaktadır. Zamanında çok yaygın olan nazirecilik, taklitçilik 

olarak görülmemiş; aksine özgün bir yaratı olarak kabul edilmiştir. Bakî, Fuzulî, Necatî, 

Şeyh Galip gibi büyük şairlerin kendinden önceki şairlere nazireler yazması buna kanıt 

olarak gösterilebilir. Bu mecmualardaki nazireleri gözden geçirmekle bu şiirlerin asılla-

rına ve divan tertip etmemiş olan şairlerin şiirlerine ulaşma olanağı elde edilir. Bu ba-
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kımdan nazire mecmuaları, edebiyat tarihi incelemelerinde başlıca kaynaklar arasında-

dır. Bunlardan bazıları şunlardır: Mecmuatü’n-Nazâir, Camiu’n- Nazâir, Mecmau’n-

Nazâir, Pervane Bey Mecmuası, Metâliu’n-Nazâir, Nazireler Mecmuası, Mecmua-ı 

Nazâir (Levend: 167-169). 

1.3.2. Seçme Şiir Mecmuaları 

Bu tür mecmualara her kitaplıkta rastlamak mümkündür. Tanınmış birkaçı 

şöyledir: İbrahim Bey Külliyatı, Mecmua (Levend: 169).  Tezimizin konusu olan 

Mecmûa-ı Gazeliyyat da bu tür mecmualara dâhil edilebilir.    

1.3.3. Risale Mecmuaları 

Risalelerin bir araya getirilmesiyle oluşturulan mecmûalar, bu gruba dâhil 

edilir. Bu tarzda yazılmış mecmualar da oldukça yaygındır. İçlerinden bazıları şun-

lardır: Camiu’l-Maânî, Mecmua
1
, Mecmua 

2
, Mecmua

3
, Mecmua

4
, Mecmua

5
 

(Levend: 170-171). 

1.3.4. Aynı Konuda Eserlerden Meydana Gelen Mecmualar   

Genellikle aynı nazım şekillerinin bir arada bulunduğu mecmualardır. Bun-

lardan birkaçı şöyledir: Mecmûa-ı Kasaid, Mecmua-ı Gazeliyyat, Eş’ar-name-i 

Müstezâdî, Mecmua
6
, Mecmua

7
, Mecmua

8
, Mecmua

9
 (Levend: 173). 

1.3.5. Tanınmış Kişilerin Hazırladıkları Mecmualar 

Bu tür mecmualarda seçme şiirler, biyografyalar, küçük risaleler,  önemli 

eserlerden seçilmiş parçalar, fıkralar, hikâyeler, latifeler ve çeşitli bilgiler bulunur. 

Bunlardan bazılar şunlardır: Süleyman Faik Efendi Mecmuası, Aşçı İbrahim Dede 

Mecmuası, Fasih Ahmed Dede Mecmuası, Tayyarzade Mecmuası, Mecmuatü’l-

Fevadi’l- Müteferrika, Hattat Hüseyin Hamid ve Salih Efendiler Mecmuası, 

Kethüdazade el Hac Mehmed Arif Efendi Mecmuası (Levend: 174-176).                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                

 

 

 

 

                                                 
1
 Mecmua, İst. Ü. Ktp., Ty, No. 4097 

2
 Mecmua, İst. Ü. Ktp., Ty, No. 4098 

3
 Mecmua, Nuruosmaniye Ktp., Ty, No. 4958 

4
 Mecmua, Nuruosmaniye Ktp., No. 4965 

5
 Mecmua, Nuruosmaniye Ktp., No. 4967 

6
 İbrahim Paşa’ya sunulan kasideler mecmuası, Süleymaniye Ktp., Halet Ef. No. 763 

7
 Nuût-ı Nebeviyye mecmuası, Ankara Genel Ktp., No. 312 

8
 Nuût-ı Nebeviyye mecmuası, Süleymaniye Ktp., Hamidiyye, No. 312 

9
 Nuût-ı Nebeviyye mecmuası, Süleymaniye Ktp., Hamidiyye, No. 1211 
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2. İnceleme (Mecmua-ı Gazeliyyat Üzerine Tespitler) 

2.1. Mecmuanın Fiziksel Özellikleri 

Türkçe olarak yazılan eser, 215x110 cm ebatlarında olup tamamı 155 varaktır. 

Çalışmamız ise 79-154 varakları arasındaki şiirleri ihtiva etmektedir. Eserin kâğıt türü, 

Cedid suyolu filigranlıdır. Tam sarı renkte ve sade meşin ciltli olan yazmanın söz başla-

rı ve çift cetvelleri kırmızı renkle yazılmıştır. Nesih yazısıyla yazılmış olan bu yazma, 

iyi korunmuştur.  

Eserin bazı sayfalarının kenarlarında sonradan eklenme gazeller ve bazı mahlası 

belirsiz manzumlar vardır. Bu yazıların bir kısmı ne yazık ki eksiktir. Ayrıca eserin son 

varağındaki yazılar da pek anlaşılır olmayıp okunamamaktadır. Bunların dışında eser-

deki yazıların hemen hemen tamamı okunabilmektedir. 

 

2.2. Mecmuanın İçerik Özellikleri 

       2.2.1. Eserin Adı ve Yazılış Tarihi 

Tezimizin konusu olan bu mecmua, Milli Kütüphanede yer alan Hk 319 numara-

lı yazma eserdir. Müstensihi bilinmeyen bu eserin istinsah tarihi 1850 olarak tahmin 

edilmektedir. Eser, 16. Yüzyıl şairlerinin şiirlerini ihtiva etmektedir. 

        

       2.2.2.  Şair ve Şiir Sayısı 

Mecmuada, murabba, muhammes, müseddes, müsebba, müsemmen, müstezat, 

kaside ve terci-i bent gibi nazım şekillerinde yazılmış toplam 480 şiir bulunmaktadır. 

Çalışmamızı oluşturan kısımda ise (vr. 79-154) toplam 361 şiir yer almaktadır. Bu şiir-

lerden, Kanûnî’nin şehzadesi Mustafa’nın ölümü üzerine yazılmış ve Kerbela Olayı’nı 

anlatan mersiyeler dikkat çekicidir. Bunların yanında, toplam, beş mersiye, altı terci’-

bend, Türkçe-Arapça karışık olarak yazılmış beş varaklık Kaside-i Tantaraniye de dâhil 

olmak üzere 4 kaside ve 344 adet gazel yer almaktadır. 

Mecmuanın sorumlu olduğumuz kısmında toplamda 52 şairin şiiri yer almakta-

dır bu şairler sırayla şunlardır: 

 ‘Âcizî, Ahmed Beg, ‘Âlî, Anî, Âzerî, Bâkî, Câmi’î, Cenâbî Paşa, Çeşmî, Emrî, 

Fehmî, Figanî, Fuzûlî, Günahî, Hâfız, Haletî, Halîlî, Hâtemî, Hayâlî, Hayretî, İshak, 

Kabûlî, Kasım, Kemalpaşazade, Lâmi’î, Latîfî, Makâlî, Mânî, Muhibbî, Nazmî, Necatî, 
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Nevèî, Nihalî, Nihanî, Nişanî, Rahmî, Remzî, Revanî, Rıyazî, Sadık, Selimî, Sırrî, 

Sinanî, Sûzenî, Şahî, Ulvî, Ümidî, Vahdetî, Vuslatî, Taşlıcalı Yahya, Zatî, Zihnî.  

Mecmuada yukarıda adı geçen her şairden, özellikle Hayretî, Bakî, Haletî ve 

Hayalî’ den birçok eser derlenmiştir.  

Mecmuada, bazı ünlü şairlerin divanında bulunmayan şiir veya beyitler de bu-

lunmaktadır. Bunlar sırasıyla şöyledir: 

Hayâlî’nin Terci’-bendinin 5.beyti
10

, Ahmed Beg’in terci’-bendi
11

, Hayretî’nin 

kasidesinin 2.beyti
12

, Necâtî’nin CXVII no.lu gazeli
13

, Makâlî’nin CXXXIII no.lu gaze-

li
14

, Muhibbî’nin CXXXIV no.lu gazeli
15

, Rahmî’nin CXXXIX no.lu gazeli
16

, 

Hayâlî’nin CLV no.lu gazeli
17

, Hayâlî’nin CLVI no.lu gazeli
18

, Hayâlî’nin CCXXX 

no.lu gazeli
19

, Sürûrî’nin CCXXXIV no.lu gazeli
20

, Sürûrî’nin CCXXXV no.lu gazeli
21

, 

Figânî’nin CCLVII no.lu gazelinin 3. ve 5. beyti
22

, Hayretî’nin CCCXXXIII no.lu gaze-

li
23

. 

      2.2.3. Tertip Şekli 

 Eserde, ilk olarak terci-i bent, terkip-i bent, müsemmen gibi musammatlarla ka-

sideler daha sonra gazellere yer verilmiştir. Bu yönüyle mecmua, nazım biçimlerine gö-

re tertip edilmiştir diyebiliriz. Baştaki musammatlar ve kasideler birer başlıkla verilir-

ken gazellerde sistematik bir yöntem izlenmemiştir. Bazı gazellerde başlık olarak Min 

Kelam-ı Yahya, Kelam-ı Vuslatî gibi ibareler kullanılmış; bazılarında ise hiçbir başlık 

verilmememiştir. Bunun yanında Velehu Eyzan başlığı altında bir sonraki şiirin aynı şai-

re ait olduğu belirtilmiştir. Ayrıca şairlerin sıralanmasında alfabetik bir düzen yoktur. 

                                                 
10

 Bkz. s.21/vr. 81a 
11

 Bkz. s.37/vr.87a 
12

 Bkz. s.43/ vr. 89a 
13

 Bkz. s.115/ vr. 116a 
14

 Bkz. s.122/ vr. 118b 
15

 Bkz. s.123/ vr. 118b 
16

 Bkz. s.125/ vr. 119b 
17

 Bkz. s.133/ vr. 122a 
18

 Bkz. s.134/ vr. 122a 
19

 Bkz. s.175/ vr. 135a 
20

 Bkz. s.178/ vr. 136b 
21

 Bkz. s.179/ vr. 136b  
22

 Bkz. s.189/ vr. 139b 
23

 Bkz. s.224/ vr. 152a 
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Bunun yanında şiirlerin kafiye ve rediflerinde de belli bir düzen yoktur. Kafiye harfi r 

olan bir şiirden sonra kafiye harfi b olan bir şiir de gelmektedir. 

2.3. İmlâ Özellikleri 

Bu çalışmada gerek müstensihin metni yazarken dikkat ettiği imla özellikleri, 

gerekse bizim metni bugünkü harflere çevirirken izlediğimiz yol hakkında şu noktalara 

dikkat çekilmiştir: 

1) Bazı yerlerde belirtme durumu eki sadece ى ile yazılmıştır. 

Örnek: dünyÀyı -دنياى   -
24

 

2) “İzafet i’si”, bazenى ile gösterilmiştir. 

Örnek: rÀy-ı pişvÀy-  رايى پشواى -25
 

3) Bazı tamlamalar, bitişik yazılmıştır. 

Örnek: nÿş-ı revÀn- نوشروان
26

 

4) Bazı tamlamalar, hareke ile gösterilmiştir: 

Örnek: zülf-i ùarÀr طرار   زلف
27, ŞÀh-ı KerbelÀ- 28شاە كربلا 

5) Bazı kelimelerin yazımındaki ú’lar à, à’lar ú olarak yazılmıştır. Bu da sık rastla-

nan bir durumdur. 

Örnek: bıraúaldan بلمغ -bulmaú 29- -براغلدن
30

 

6) Bazı kelimelerde ú yerine ò yazılmıştır. 

Örnek: uyúu 31- -اويخو
 

7) “Ki” edatı bazı yerlerdeىile yazılmıştır. 

Örnek: ol ki- اولكى
32 , deldi ki- دلديكى

33  

8) Bazı kelimelerin sonundaki ى lere diş eklenmiştir. 

Örnek: اغري-ırğa
34  

                                                 
24

 Bkz. 131/a 
25

 Bkz. 91a 
26

 Bkz. 82b 
27

 Bkz. 91a 
28

 Bkz. 88b 
29

 Bkz. 100b 
30

 Bkz. 126a 
31

 Bkz. 131a 
32

 Bkz. 103b 
33

 Bkz. 101b 
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9) Belirtme durumu eki (accusative), bazı yerlerde و ile yazılmıştır. 

Örnek: yüzüñi- يوزوكو
35  ,yüzi-36-يزو 

10) Kelime sonundaki bazı ه ler ءile ya da ikisi birlikte gösterilmiştir. 

Örnek: èarãa- 37عرصۀدەbende- بندء
38  

11) Bazı kelimeler yanlış yazılmış olup tarafımızdan düzeltilmiştir. 

Örnek: èiõÀr- 39,ازارåebÀt - 40-سبات 

12) Bazı kelime sonlarındaki “nispet i”leri yazılmamıştır. 

Örnek: ÒayÀlì 41- -خيال
 

13) İle edatı çoğunlukla –la/le şeklinde kelimeye bitişik yazılmıştır. 

Örnek: nÀr-ı àayretle- 42-نار غيرتلە 

14) Bazen kelime sonlarındaki ekler ayrı yazılmıştır. 

Örnek: hem-demümsin  43 - -همدمم سن

15) Bazı kelimeler birleşik yazılmıştır. 

Örnek: şolúadar- شولقدر
44   ne-àam- نغم

45
 

16) Bazı yerlerde anlam bozukluğu olduğu için kelimeler bizim tarafımızdan düzel-

tilmiştir. 

Örnek: (eşk-i revÀn)-eşk-i müdÀm, (gülşende letÀif) -gülşende maèÀrif46 

17) Metinde eksik olup bizim tarafımızdan tamamlanan yerler, ( ) şeklinde gösteril-

miştir. Aynı şey, “atıf vav”ı yerine “izafet i’si”, “izafet i’si” yerine “atıf vav”ı kul-

lanılan yerlerde de yapılmıştır. 

Örnek: Derd (ü) miónet47, kìne-güõÀr-(ı) sitìz-kÀr48 

                                                                                                                                               
34

 Bkz. 116a 
35

 Bkz. 143b 
36

 Bkz. 132a 
37

 Bkz. 130a 
38

 Bkz. 138a 
39

 Bkz 125b 
40

 Bkz.147b 
41

 Bkz. 138a 
42

 Bkz. 103b 
43

 Bkz. 105a 
44

 Bkz. 116a 
45

 Bkz. 126a 
46

 Bkz. 103b 
47

 Bkz. 82b 
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Bunların dışında sadece bir örneği görülen imla özellikleri de vardır: 

1) “bendeyem” kelimesiبندهام yazılmıştır.
49

 

2) “gördügünce” kelimesi كوردوغنجەyazılmıştır.
50

 

3) “çeres” kelimesi چرهس yazılmıştır.
51

 

4) “yanaúda kelimesi ينكده yazılmıştır.
52

 

5) “çÀre” kelimesi چار yazılmıştır.
53

 

6) “ùÀmÿ” kelimesi Kuran Arapçasındaki uzun u ile طاموا yazılmıştır.54 

7) “úanaèÀt” kelimesi غنعاتyazılmıştır.
55

 

2.4. Şair Kadrosu 

2.4.1. ‘Âcizî 

“Şeyh Süleyman Efendi, … vefatı: 1150 (Kurnaz ve Tatcı, 2001: 600)”. 

 

2.4.2. ‘Âlî 

“Adanalı dergÀh-ı Âlî müteferrikalarından münşî Hüseyin Efendi’dir. Bin elli sekiz 

senesinde vefat etti (Abdülkadiroğlu, 1999: 15)”. 

 

2.4.3. Ânî 

“Zeyrekzâde” adıyla meşhûr olan şair, döneminin kadıları arasında hayli tanınan bir 

şahıs olmuştur. Keyif verici maddelere delilik derecesinde düşkündür. Bu düşkünlük, 

onun hâl ve hareketlerini de etkilemiştir. Buna rağmen, kültürlü, bilgili ve güzel şiir-

lere sahip bir şairdir. Dokuz yüz yetmiş yedi senesinde vefat etmiştir (Sungurhan, 

2009:154). 

 

2.4.4. Âzerî 

                                                                                                                                               
48

 Bkz. 84a 
49

 Bkz. 97a 
50

 Bkz. 116a 
51

 Bkz. 117a 
52

 Bkz. 122a 
53

 Bkz. 126b 
54

 Bkz. 131b 
55

 Bkz. 134b 
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İsmi İbrâhîm olan şair, Âzerî mahlasını tercih etmiştir. Bilgili ve kültürlü bir 

şair olan Âzerî, daha gençlik yıllarında belagat konusunda belli bir olgunluğa eriş-

miştir. Döneminin büyük Şeyhülislamlarından Ebu’s-su’ûd Efendi’nin öğrencisi ol-

duktan sonra Mahmûd Çelebi Sahn medresesinde nişâncı olmuştur. 993 senesinde 

Hama şehrinde hayatını kaybetmiştir  (Sungurhan:154). 

 

2.4.5. Câmi’î 

“Hattat Câmi‘î, Magnisalı (Yıldırım, 2009: 128). ” 

 

2.4.6. Çeşmî 

“Mehmed Çeşmî Efendi, Tacir Hacı Süleyman Ağa’nın oğlıdır, Aydınlı, kadı, 

Çeşmî-zadelerin ceddidir bir gözi ‘alil olmakla Çeşmî mahlasını almışdır, vefatı 

Cemaziye’l-ahir 1044 / M. 1634, ‘Âşık Paşada türbe-i mahsusada medfundur, Katib 

Çelebî Fezlekesi’nde Belgradlı oldığını yazıyor (Yıldırım, 128). ” 

 

2.4.7. Fehmî 

Adı Mehemmed’dir. İyi bir eğitim alan Fehmî, muamma türündeki telif ve 

terkipleriyle meşhur olmuştur. Şâm kadısı iken 972 senesinde vefat etmiştir 

(Sungurhan,185- 189). 

 

2.4.8. Gazâlî 

Adı Mehemmed’dir. Doğum yeri, Bursa’dır. Şehzâde Korkud’a yakın olmak 

için Manisa’ya giderek onun emrindeki Piyâle Bey’in himayesine gimiştir. 938 yılın-

da Hicaz’da vefat etmiştir. Ölünce mezarı, Mekke’ye taşınmıştır (Sungurhan,134-

144). 

 

2.4.9. Günâhî 

Adı Hasan’dır. Doğum yeri, o dönemde “Yenice-i Vardar” olarak bilinen Se-

lanik’tir. Olgun bir kişiliğe sahib olan şair, belagat konusunda oldukça iyidir. 

Hayretî’nin kardeşi olan Sîneçâk’ın hizmetinde bulunmuş; oldukça itibar görmüştür. 

Dünyanın geçici olduğunu düşündüğünden belli bir yere yerleşmek istememiş; sürek-
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li seyahat halinde olmuştur. Şiirleri oldukça etkileyici ve anlamlı; üslübu temiz ve 

sadedir (Sungurhan: 221). 

 

2.4.10. Hâletî 

Doğum yeri bugünkü Bulgaristan’ın Köstendil ilidir.Adı Abdullah’tır. Babası, 

Sanavber Kâdî adıyla bilinir.Kâdirî Efendi’nin hizmetine girmiş; daha sonra, bazı 

Anadolu illerinde kadılık görevinde bulunmuştur. Şiirleri, âşıkâne olup oldukça etkili 

bir üslüpla söylenmiştir (Sungurhan: 229). 

 

2.4.11. Halîlî 

Doğum yeri, Diyarbakır’dır. Sultan Muhammed Han zamanında İznik’e gelip 

ilim eğitimiyle meşgul olmuştur. Bu sırada bir güzele âşık olup bu aşkı “Fürkat-

nâme-i Halîlî” adlı eserinde dile getirmiştir. Bu eser, sade ve anlaşılır bir nazmdır. 

Gazelleri ise o kadar dikkate değer değildir (Sungurhan: 283). 

 

2.4.12. Hüdâyî 

Adı, Mustafa’dır. Çevresi tarafından “Salâ Muslîsi” adıyla bilinir. Şiirleri, 

Anadolu’nun ileri gelenleri tarafından beğenilmiş bir Divan şairidir. Şiirlerinin şöh-

reti Hicaz ve Irak’a kadar duyulmuştur (Sungurhan: 427-428). 

 

2.4.13. İshâk Çelebi 

Doğum yeri, Üsküp’dür. Babası, “Kılıççı İbrahim”olarak tanınır. 933 sene-

sinde Edirnede, Dârü’l-hadîs müderrisi olmuştur. Fesahat ve beyan ilminde şöhrete 

kavuşmuştur. Rind ve zarîf bir kişiliği olan şair, hoş-sohbetli bir insandır. Gösterişi 

fazla sevmeyen şair, şiirlerini sade bir dille ve âşıkâne tarzla söylemiştir (Sungurhan: 

134-135). 

 

2.4.14. ‘İzârî 

Üsküb kadısı Kara Hasan’nın küçük oğludur. Ömrü tahsilini tamamlamasına 

müsaade etmemiştir (Sungurhan: 48). 

 

2.4.15. Kabûlî 
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Kütahyalıdır. Adı, Ahmed’dir. Nâzırzâde Efendi’nin hizmetine girmiştir. Be-

lagat ilminde yeteneği olan şair, şiire de inşaya da hâkimdir. Zarif ve hoş-sohbetli bir 

kişi olan şairin şiir ve düzyazısı da övgü ve güzellik üzerinedir (Sungurhan: 660). 

 

2.4.16. Latîfî 

Kastamonuludur. Önceleri ilim eğitimiyle uğraşmış; daha sonra, bazı bayın-

dırlıklarda kâtiplik görevinde bulunmuştur. Döneminde hem şiir hem de düzyazıyla 

şöhret kazanmış; “Tezkiretü’ş-şu’arâ” adında bir şairler tezkiresi kaleme almıştır. Şi-

iri, düzyazılarına göre vasattır (Sungurhan: 231). 

 

2.4.17. Makâlî 

Doğum yeri Aydın’ın Güzelhisâr kasabasıdır. Meşhur ‘Arabzâde’nin öğrenci-

si olmuştur. 992 yılında Üsküdar’da vefat etmiştir (Sungurhan: 769). 

 

2.4.18. Mânî 

Adı, Şeyh Mehemmed’dir. Babası Çalık ‘Alî Efendi’dir. İlk olarak Mollâ 

Ahmed Efendi’nin daha sonra Ma’lûlzâde Efendi’nin müridi olmuştur. Üslubu ve 

hayal dünyasıyla döneminin başarılı genç şairleri arsında yer almıştır (Sungurhan: 

884). 

 

2.4.19. Misâlî 

Edirnelidir. Adı, Hasandır. Döneminin sanat camiasının önde gelen isimlerin-

den olan şair, iyi eğitim görmüş, kültürlü bir kişidir. Genç yaşta şiire olan yeteneğini 

kanıtlanmıştır. Muamma nazım türünü denemiş bu alanda güzel denebilecek eserler 

vermiştir (Sungurhan, 245). 

 

2.4.20. Nişânî-i Sânî 

Doğum yeri, Tosya’dır. Celâlzâde Mustafâ Çelebi adıyla meşhur olmuş Koca 

Nişâncı’dır. İbrahim Paşa’nın hizmetine girmiştir. Daha sonra Nişâncı Seydî Bey’in 

yerine nişancı olmuşdur. Sultân Süleymân saltanatı sırasında vefat etmiştir. Halk 

içinde düzyazısıyla meşhur olduğu söylense de Nişanî’den geriye şiirlerinden başka 

bir şey kalmamıştır. (Sungurhan, 363-364). 
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2.4.21. Nazmî 

Edirnelidir. Dönemin padişahı Sultân Süleymân’ın himayesine girmiştir. Za-

manın şairlerinin şiirlerini inceleyerek birçoğuna nazireler yazmıştır. Fakat şiirleri 

yetkin olmamakla birlikte vasat sayılır (Sungurhan, 369-370). 

 

2.4.22. Nehârî 

Doğum yeri, bugünkü Kosova’nın Prizren şehridir. Başta ilim tahsiliyle uğ-

raşmış; tahsili bittikten sonra her şeyden elini eteğini çekerek inzivaya çekilmiştir 

(Sungurhan, 382). 

 

èEdirnelidir. Hatt sanatıyla yakından ilgilenen şairin yazısı o kadar güzeldir ki 

şiirleri, mecmualarda kendi yazısıyla yer almaktadır. Şiirleri, hoş üslubu ve güzel ha-

yallerle süslüdür (Sungurhan:447 ). 

 

2.4.23. Sâhib 

Adı, Muhlis Pîrî-zâde ‘Osmân Monlâ Efendi’dir. Şeyhü’l-İslâm olmuşdur. 

1182 yılında vefat etmişdir (Kılıç, 74). 

 

2.4.24. Selimî 

Kanuni’nin şehzadelerindendir. Şehzadeler arasındaki trajik taht mücadele-

sinden başarıyla çıkmış ve padişah olmuştur. II. Selim, şehzadeliğinden başlayarak 

bilim ve sanatla iç içe olmuş, daha Kütahya’da şehzade iken çevresine birçok sanat 

ve bilim adamını toplayıp onlarla meşgul olmuştur. Kendisi de Selimî mahlasıyla şi-

irler söylemiştir (İsen vd., 2011:7). 

 

2.4.25. Sürûrî 

XVI. yüzyılın tanınmış hadis, tefsir ve belâgat âlim ve ediplerinden biri olan 

Sürûrî, 1897/1491 yılında Gelibolu’da dünyaya gelmiştir. Adı Mustafa’dır. Zengin 

bir babanın çocuğu olarak rahat bir şekilde öğrenimini tamamlamasından dolayı bu 

mahlasın kendisine verilmiş olabileceği düşünülmektedir. Kazasker, müderris ve hat-

ta şehzade hocalığı gibi önemli mevkilerde bulunmuştur. 969 yılında kolera salgının-

da hayatını kaybetmiştir (Güleç, 2001: 1-15). 
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2.4.26. Şâhî 

 Sultân Süleymân’ın oğludur. Padişahın arzusu üzerine bu mahlası tercih etmiştir. 

Fakat bu mahlas ona uğur getirmemiş; genç yaşta kardeşi şehzade Selim ile yaptığı 

savaş sonucunda hayatını kaybetmiştir (Sungurhan, 2008: 10). 

 Şahî, divanında yaşamış olduğu sıkıntıları, vatan özlemini, babası tarafından öl-

dürülme korkusunu şiirlerine konu olarak seçmiştir. Bu özellikleriyle, “hasb-i hâl” 

tarzının Türk şiirindeki  güzel örneklerini ortaya koymuştur. 
56

 

 

2.4.27. Ümîdî 

Doğum yeri İstanbul olan şair, İstanbul’un tanınmış entellektüellerindendir. 

İlk olarak Bûstân Efendi’ye daha sonra Kâdîzâde Efendi’ye istinâd etmiştir. 946 yı-

lında vefat etmiştir. Belagat ve fesahat alanında yetenekli olan şairin şiirleri hoş, üs-

lubu akıcıdır. Tevriye ve iham sanatlarında Bâkî Çelebi’yi örnek almıştır 

(Sungurhan,148-149). 

 

2.4.28. Vahdetî 

 “Hamzade Ahmed Vahdetî Efendi, İstanbullu, kadı, vefatı: 1079 (m. 1668) 

(Kurnaz ve Tatcı, 1156).”  

 

2.4.29. Vuslatî 

“Özicevî Ali Bey. Semendre Alay Beyi. Bin yüz tarihinde vefat etmiştir 

(Abdülkadiroğlu, 521).” 

 

     2.4.30. Kim Olduğu Tespit Edilemeyen Şairler 

Mecmuada adı geçen şairlerin bir kısmı, kaynaklarda adına rastlamadığımız-

dan ya da aynı mahlaslı birden fazla şair olduğundan ve bu şairlerin karşılaştırılacak 

derecede şiiri elimizde olmadığından dolayı kim olduğu tespit edilememiştir. Bu şair-

ler şunlardır: ‘Âcizî, Ahmed Beg, Câmi’î, Çeşmî, Derviş, Cenâbî, Hâfız, Hasan, 

Hâtemî, Kâsım, Nihâlî, Nihânî, Rahmî, Rızâyî, Rûşenî, Sırrî, Sihrî, Sinânî, Sûzenî, 

Zihnî. 

                                                 
56

http://w3.gazi.edu.tr/~fkilic/bfaaliyet/kitap/sahi.htm (Erişim Tarihi: 15.09.2014)   

http://w3.gazi.edu.tr/~fkilic/bfaaliyet/kitap/sahi.htm
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Sonuç ve Değerlendirmeler 

 

Bu tez, Milli Kütüphanede yer alan, 06 Hk 319 numaralı Mecmû’a-ı Gazeliyat 

adlı eserin, 79-154 varaklık kısmının transkripsiyonlu metnini ihtiva etmektedir. 

Mecmuada, belli bir sıra olmadan karışık yapraklarda yer alan şairler alfabetik 

sırayla şunlardır: ‘Âcizî, Ahmed Beg, Âlî, Ânî, Âzerî, Bâkî, Câmi’î, Cenâbî Paşa, 

Çeşmî, Emrî, Fehmî, Figânî, Fuzûlî, Günahî, Hâfız, Hâletî, Halîlî, Hâtemî, Hayâlî 

Hayretî, İshak, Kabûlî, Kasım, Kemalpaşazade, Lâmi’î, Latîfî, Makâlî, Mânî, Muhibbî, 

Nazmî, Necâtî, Nevèî, Nihalî, Nihanî, Nişanî, Rahmî, Remzî, Revanî, Rıyâzî, Sadık, 

Selimî, Sırrî, Sinanî, Sûzenî, Şahî, Ulvî, Ümidî, Vahdetî, Vuslatî, Taşlıcalı Yahya, Zatî, 

Zihnî.  

Mecmuada en çok şiire sahip şairler; Bakî, Haletî, Vuslatî ve Hayalî olarak tespit 

edilmiştir.  

Mecmuada toplam 480 şiir bulunmaktadır. Çalışmamızı oluşturan kısımda ise 

(vr. 79-154) toplam 361 şiir yer almaktadır. Bu şiirlerden Kanûnî’nin şehzadesi Musta-

fa’nın ölümü üzerine yazılmış ve Kerbela Olayı’nı anlatan mersiyeler dikkat çekicidir. 

Bunların yanında, toplam, beş mersiye, altı terci’-bend, Türkçe-Arapça karışık olarak 

yazılmış beş varaklık Kaside-i Tantaraniye de dâhil olmak üzere dört kaside ve üç yüz 

kırk altı adet gazel derlenmiştir. Ayrıca eserin bazı sayfalarının kenarlarında sonradan 

eklenme gazeller ve bazı mahlası belirsiz manzumlar vardır. Bu yazıların bir kısmı ek-

sik olup bu eksik yazılar, Ekler kısmında verilmiştir.
57

 

Bu çalışmamızdaki amaç, mecmuada adı geçen şairlerin divanlarında bulunma-

yan şiirleri tespit etmek, adları duyulmayan şairleri ve şiirlerini ilm âlemine tanıtmaktır. 

Bu amaçla meydana getirdiğimiz tezimizde, adı geçen şairlerin divanlarında yer alma-

yan toplam 2 beyit ve 13 şiire rastlanmıştır. Bunlar sırasıyla şöyledir: 

Hayalî’nin Terci’-bendinin 5.beyti
58

, Ahmed Beg’in terci’-bendi
59

, Hayretî’nin 

kasidesinin 2.beyti
60

, Necatî’nin CXVII no.lu gazeli
61

, Makâlî’nin CXXXIII no.lu gaze-

                                                 
57

 Bkz. s. 
58

 Bkz. s.21/vr. 81a 
59

 Bkz. s.37/vr.87a 
60

 Bkz. s.43/ vr. 89a 
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li
62

, Muhibbî’nin CXXXIV no.lu gazeli
63

, Rahmî’nin CXXXIX no.lu gazeli
64

, 

Hayâlî’nin CLV no.lu gazeli
65

, Hayâlî’nin CLVI no.lu gazeli
66

, Hayâlî’nin CCXXX 

no.lu gazeli
67

, Sürûrî’nin CCXXXIV no.lu gazeli
68

, Sürûrî’nin CCXXXV no.lu gazeli
69

, 

Figânî’nin CCLVII no.lu gazelinin 3. ve 5. beyti
70

, Hayretî’nin CCCXXXIII no.lu gaze-

li
71

. 

Ayrıca eserde, ‘Âcizî, ‘Âlî, Ânî, Âzerî, Câmi’î, Cenâbî Paşa, Çeşmî, Günahî, 

Hâfız, Halîlî, Hüdâyî, Kasım, Makâlî, Mânî, Nazmî, Nihâlî, Nihanî, Rahmî, Remzî, 

Rıyâzî, Sadık, Sırrî, Sihrî, Sinanî, Sûzenî, Ulvî, Ümidî, Vahdetî gibi tanınmamış pek 

çok şair tanıtılmıştır. 

Yapmış olduğumuz bu tezle edebiyat dünyamızı aydınlatacağımızı umuyoruz. 

Çalışmamızda başarılı olduğumuzu görmek ve neticeye ulaşmak en büyük mutluluğu-

muz olacaktır.    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                               
61

 Bkz. s.115/ vr. 116a 
62

 Bkz. s.122/ vr. 118b 
63

 Bkz. s.123/ vr. 118b 
64

 Bkz. s.125/ vr. 119b 
65

 Bkz. s.133/ vr. 122a 
66

 Bkz. s.134/ vr. 122a 
67

 Bkz. s.175/ vr. 135a 
68

 Bkz. s.178/ vr. 136b 
69

 Bkz. s.179/ vr. 136b  
70

 Bkz. s.189/ vr. 139b 
71

 Bkz. s.224/ vr. 152a 
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Tercìè-Bend Min KelÀm-ı áazÀlì der-Vaút-i Reften be-Kaèbe-i Şerìf-i 

Şerìfu’llah 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

I72 

1. Yene bu göñlüm benüm bir ùurfe kÀr itmek diler 

Bir zamÀn àurbet çeküb terk-i diyÀr itmek diler 

2. Her ne dürlü var ise yanında esbÀb-ı óuøÿr 

Naós u nuós idüb úamusın tÀr u mÀr itmek diler 

3. Dürlü dürlü ùurfe òilúatler görüb nice gün 

Úudret-i Óaúú’a bulardan iètibÀr itmek diler 

4. èİşret ü zevú ü ãafÀyı terk idüb bir 

Miónet ü zecr ü belÀlar iòtiyÀr itmek diler 

5. Seyr idüb evvel cihÀnı ser-te-ser Àòir gelüb 

Kaèbe-i èulyÀda ol nice úarÀr itmek diler 

6. Didügi olmaú gerek çünkim göñül sulùÀndur 

Bu cihÀna gelmeden maúãÿd bir seyrÀndur  

II73 

1. Mülk-i Rÿm’ı terk idüb dil èazm-ı ŞÀm itmek diler 

EnbiyÀ ervÀóına bizden selÀm itmek diler 

2. Mekke şehrinde muúìm olmaúlıàa niyyet idüb 

Bir niçe müddet muãallÀsın maúÀm itmek diler 

3. Bu ten-i òÀki andan ãoñra yüz biñ şevúle 

ÒÀk-i rÀh-ı ravża-i Òayru’l enÀm itmek diler 

4. Baş açuú yalın ayaú yollarda ser-gerdÀn gezüb 

Niçe noúãÀnı anuñla tamÀm itmek diler 

5. ÒÀã èÀşıúdur meger nÀmÿs u èÀrı terk idüb 

èÁlem içre kendüyi rüsvÀ-yı èÀm itmek diler 

6. Neylesün bìçÀre dil kim ol daòı benden beter 

Derd-mend u vÀlih u şeydÀ vü ser-gerdÀndur 

III74 

                                                 
72 Vr.79b 
73 Vr. 80a    
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1. Mıãr-ı dil seyrÀn idüb èazm-ı FırÀt itmek diler 

Meşrebini gÀh Nil u geh Fırat itmek diler 

2. GÀh beytu’llahı óüccÀcile eyleyüb ùavÀf 

Óüsn-i aèmÀl ile maóv-ı seyyiéÀt itmek diler 

3. ÁstÀn-ı ravża-i pÀk-i nebiye yüz sürüb 

Kendüyi bu vechle ehl-i necÀt itmek diler 

4. Terk idüb fısú u fücÿrı şimdiden girü hemÀn 

DÀyimÀ işini ãavmile ãalÀt itmek diler 

5. Baór-ı vaódetde nola àavvÀs olursa her zamÀn 

Gevher-i õÀtı bulup seyr-i ãıfÀt itmek diler 

6. Maózen olmuşdur göñül var ise genc-i vahdete 

Anuñçün dÀyimÀ bu resme dil75 virÀndur 

IV76 

1. Dil reh-i èaşúuñda bir terk-i cÀn itmek diler 

Ol daòı èuşşÀú içinde bir nişÀn itmek diler 

2. Fürúat-i dildÀra ãabr itmege gördi çÀre yoú 

LÀ-cerem àurbet çeküb geşt-i cihÀn itmek diler 

3. Seyr-i Mıãr u ŞÀmla itmez úanÀèat bu göñül 

Menzilini bir zamÀn Hindÿ-sitÀn itmek diler 

4. Eyleyüb biñ şevúle andan ide èazm-ı ÓicÀz 

Bir niçe müddet daòı anda mekÀn itmek diler 

5. Ravża-i pÀk-i nebiyyu’llahda Àòir dem gelüb 

Bu ten-i òÀkiye òÀk-i ÀstÀn itmek diler 

6. Dil èaceb dìvÀnedür yoúdur úarÀrı bir nefes 

DÀyimÀ eùrÀf-ı èÀlemde işi devrÀndur 

V77 

1. Cübbe vü destÀrı dil rehn-i şarÀb itmek diler 

Ey dirìàÀ òÀne-i zühdi òarÀb itmek diler 

2. ÇÀk idüb ten cübbesin yaúdı maóabbet nÀrına 

äoóbet-i dildÀrı yaènì bì- óicÀb itmek diler 

                                                                                                                                               
74 Vr. 80a 
75

 Vezin ve anlam gereği tarafımızdan eklenmiştir. 
76 Vr. 80a 
77 Vr. 80b 
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3. Geh ãalÀóa meyl idüb eyler èibÀdet òÀliúa 

GÀh olur fısú u fücÿra irtikÀb itmek diler 

4. Ber-úarÀr olmaz zemìn gibi yerinde bir zamÀn 

äu gibi bir laóôa biñ dürlü ıżùırÀb itmek diler 

5. Óamdi’lillÀh niyet şimdi beàÀyet òÿbdur 

Her menÀhìden ki vardur ictinÀb itmek diler 

6. Ey áazÀlì òoşça ùut bi’llah incinme iñen 

ÒÀne-i tende göñül bir iki gün mihmÀndur 

 

Der- Medó-i Óażret-i èAlì Kerrem’allahu Vechehu ve Raêìy’allahu 

Anha Min KelÀm-ı Vaódetì78 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Óażret-i fażl-ı eóÀddan yine rÿz-ı ezelì 

äÿr-ı bì-muókem ile irişüben úuvvet eli 

Mesken idindi o dem kendü içün cÀn u dili 

Úudret ile yoàiden Àteş ü Àb ü bÀd ü gili  

Kimdür ol kim bileyim derseñ eger úavl-ı celì 

Sırr-ı óaúú nÿr-ı Muóammed Esedu’llah velì 

Ve èaliyyün ve èaliyyün ve èaliyyün ve èalì 

2. Noúta-i bÀy-ı nübüvvet rÿ-yı levó (ü) úalem 

Menbaè-i sırr-ı velÀyet maúar79-ı cÿd (u) kerem 

Maôhar-ı ekmel-i vÀlÀ kelimÀt-ı aèôam 

HÀdì-i cinn ü beşer mürşid-i nÿr-ı Ekrem 

Ezelì vü ebedìdür “fetÀ emmel fe’fem” 

Sırr-ı óaúú-ı nÿr-ı Muóammed Esedu’llah veliyy 

Ve èaliyyün ve èaliyyün ve èaliyyün ve èalì 

4. KÀşif-i sırr-ı süòÀn bÀb-ı èulÿm-ı Ahmed 

VÀãıl-ı õÀt-ı ezel “úul hüvallahu eóad”80 

Vaãf-ı õÀtında nüzÿl eyledi “Allahu’ã-ãamed”81 

Nuùúı óaúdur ãıfatı “lem yelid ve lem yÿled”82 

                                                 
78 Vr. 80b 
79 Kelimenin aslı makarr ama vezin gereği makar okunması gerekiyor. 
80 İhlas (112/4) 
81 İhlas (112/4) 
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“Lem yekün” dirsem olur aña “lehu küfven eóÀd”83 

Sırr-ı óaúú nÿr-ı Muóammed Esedu’llah veliyy 

Ve èaliyyün ve èaliyyün ve èaliyyün ve èalì 

5. Nüh felek esfel ü aèlÀda ser-À-ser tÀóÿt 

Gökdeki şems ü úamer yerdeki laèl u yÀúÿt 

Dest-i úabżında durur èÀlem ü mülk-i melekÿt 

Feyż-i luùfında anuñ buldı úamu nÿr ile úÿt 

PÀdişÀh-ı dil u cÀn server u şÀh-ı lÀhÿt 

Sırr-ı óaúú nÿr-ı Muóammed Esedu’llah veliyy 

Ve èaliyyün ve èaliyyün ve èaliyyün ve èalì 

6. Óasan ile Óüseyin şÀh-ı kerem-kÀn-(ı) èaùÀ 

Úuds-ı ôahrından anuñ geldi vücÿda óaúúÀ 

Biri şÀh-ı şühedÀ birisi şÀh-ı èulemÀ 

Birisi úurs-ı úamer birisi de şems-i êuóÀ 

Sözümüñ mÀ óÀãılı budur ey ehl-i ãafÀ 

Sırr-ı óaúú nÿr-ı Muóammed Esedu’llah veliyy 

Ve èaliyyün ve èaliyyün ve èaliyyün ve èalì 

7. Óażret-i èÁbid u BÀúır şeh-i òayl-i fuúarÀ 

èİzzet-i CÀèfer-i äÀdıú siper-i tìr-i úażÀ 

MÿsÀ KÀôım ile ol şeh-i teslìm-i rıżÀ 

Şeh Taúì ile Taúì-i tÀc-ı rüéus-ı füãeóÀ 

Cümlesi nÿr-ı ezel vÀúıf-ı sırr-ı TÀha 

Sırr-ı óaúú nÿr-ı Muóammed Esedu’llah veliyy 

Ve èaliyyün ve èaliyyün ve èaliyyün ve èalì 

8. Vaódetì seyf-i òüdÀ kÀtil-i aãóÀb-ı caóìm 

èAskerìdür kim anuñdur yine cennÀt-ı naèìm 

Mehdì-i devr-i zamÀn vÀúıf-ı esrÀr-ı úadìm 

Óażret-i fażl-ı òüdÀ kÀşif-i ÚurÀn-ı èaôìm 

Noúùa-i evvel u Àòir süóan-ı rabb-ı kerìm 

Sırr-ı óaúú-ı nÿr-ı Muóammed Esedu’llah veliyy 

Ve èaliyyün ve èaliyyün ve èaliyyün ve èalì 

                                                                                                                                               
82 İhlas (112/4) 
83 İhlas (112/4) 
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Tercìè-i Bend min KelÀm-ı Mìr ÒayÀlì 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

I84 

1. Bir güzel sevdüm85 ki reşk-i ãÿreti put-òÀnedür86 

Kendüsinden àayrıya Àteş gibi bìgÀnedür 

2. Kim zebÀnından gelen efsÿn ile efsÀnedür 

Müémin ü küffÀr ile hem-ãoóbet ü hem-òÀnedür 

3. CÀm-ı zerrìn nÿş ider pür-şevú u pür- mestÀnedür87 

Nÿş iden bir cürèasın biñ yıl yatur88 meyòÀnedür 

4. Tìà89 çekmiş bir dil-Àverdür ki úaãdı cÀnadur 

Nÿr-ı ùabèumdan çerÀàın yaúmamışdur yÀ nedür 

5. RÀstì men şemè-i dil-sÿzem èadÿ90 pervÀnedür 

Kim ùolaşsa91 Àteşe pervÀne yÀ dìvÀnedür 

II92 

1. Bir nihÀlem kim baña berg-i óazÀn oldı naãìb 

Sÿd içinde àayrılar baña ziyÀn oldı naãìb 

2. Cismden èÀr eylerem ol dem ki93 cÀn oldı naãìb 

Bir hümÀ-yı nÿr-ı pÀkem94 üstüòˇÀn oldı naãìb 

3. Gel òaber al95 èaşúdan çünkim ziyÀn96 oldı naãìb 

Bana yanmaú bì-tereddüd bì-figÀn oldı naãìb 97 

4. Sÿz-ı óasret ÀşikÀre vü nihÀn oldı naãìb98 

                                                 
84 Vr. 81a 
85gördüm 
86 büt-òÀnedür 
87 CÀm-ı zerrìn nÿş eder bir bì-vefÀ mestÀnedür 
88yeri 
89 Tuğ  
90adı 
91dolaşsa 
92 Vr. 81b 
93oldum tÀ ki 
94 hümÀ-yı nÿr bÀlem 
95ver 
96 zebÀn 
97 Sÿz-ı óasret ÀşikÀra vü nihÀn oldı naãìb 
98 Bana yanmaú bì-tereddüd bì-figÀn oldı naãìb 
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Kendü óÀlümden baña çünkim beyÀn oldı naãìb 

5. RÀstì men şemè-i dil-sÿzem èadÿ pervÀnedür 

Kim ùolaşsa Àteşe pervÀne yÀ dìvÀnedür99 

III100 

1. äÿretüm naúş-ı fenÀ göstermege mirèÀtdur 

èAyn-ı òurşìdem baña pervÀne101 õerrÀtdur 

2. Şöyle gÿyÀyem ki yanumda cihÀn aãmÀtdur 

Geh dilümdeki102 siór cÀrì gÀh nÀrencÀtdur 

3. ÙÀú-ı èarşa103 çıkmaàa himmet baña mirúÀtdur 

Áb-ı óayvÀnem şeb-i muôlim baña ôulmÀtdur 

4. Tende cÀnum pertev-i envÀr-ı baór-ı õÀtdur 

MaverÀ-yı ãÿretüm fehm eylemek heyhÀtdur 

5. Rastì men şemè-i dil-sÿzem èadÿ pervÀnedür 

Kim ùolaşsa Àteşe pervÀne yÀ dìvÀnedür 

IV104 

1. Gerçi devrÀn benden öñdin àayra virdi fürãatı 

PÀy-ı taòt-ı èaşúda çalındı Mecnÿn nevbeti 

2. Áòiri FerhÀd hem irgürdi105 başa sanèatı 

Úıble-gÀhı oldı Maómÿd’uñ ÁyÀz’uñ106 türbeti 

3. VÀmıú u èAõrÀ107 ile añıldı dürlü óÀleti 

LÀ- cerem her èÀşıúuñ bir demde oldı şöhreti 

4. Bunlaruñ başındadur iúlìm-i èaşúuñ devleti 

ŞÀm-ı àamda bunlaruñ oldum çerÀà-ı ãoóbeti 

5. Rastì men şemè-i dil-sÿzem èadÿ pervÀnedür 

Kim ùolaşsa Àteşe pervÀne yÀ dìvÀnedür 

V108 

                                                 
99 Bu beyit, Divan’da yer almamaktadır. 
100 Vr. 81b 
101 pervÀneler 
102 dilümden 
103 èaşúa 
104 Vr. 81b 
105 ergürdü 
106 Eyaz’ın 
107 VÀmıkın  
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1. Ey ÒayÀlì tÀ ki gördüm ol úamer ruòsÀrumı 

Mihr-i èÀlem-tÀbdan germ eyledüm bÀzÀrumı 

2. Vuãlatı hicrÀna ãatdum aldılar iúrÀrumı 

Deyr-i èaşúuñ rÀhibiydüm kesdiler zünnÀrumı 

3. ÓÀãılı pÀk itdiler asnÀmdan feróÀrumı 

Aldı bir şÀh-ı cihÀn göñlüm gibi serdÀrumı109 

4. NÀr-ı óasretle110 yanub yaúılma itdüm kÀrumı 

MÀh-rÿlar şevúine nÿr eyledüm destÀrumı 

5. RÀstì men şemè-i dil-sÿzem èadÿ pervÀnedür 

Kim ùolaşsa Àteşe pervÀne yÀ dìvÀnedür 

 

Meråiyye BerÀy-ı SulùÀn MuãùafÀ 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

I111 

1. Çünki alur işbu tÀc u taòtı devr-i rÿzgÀr 

Terk idüb bu raòt u baótı bir nemed úıl iòtiyÀr 

2. Besleme cismüñ anı kim yiyiser mÿr u mÀr 

áırra olma dehr-i dÿna kim degüldür pÀy-dÀr 

3. Nice her dem úan ile boyandı işbu lÀle-zÀr 

Nice biñ óasretlü yatur nice biñ biñ gül-èizÀr 

4. Ùoludur feryÀd u Àh u zÀr ile dÀr u diyÀr 

èÁúıbet bildüñ anı kim saña úalmaz pÀydÀr 

5. Cehd úıl kim úala senden dünyÀda bir yadigÀr 

Baña dirseñ devr elinden oldı èaúlum tÀr u mÀr 

II112 

1. Bir naôar úıl lÀleye kim baàrı òÿn olmışdurur  

Serv salar başını ãankim cünÿn olmışdurur 

2. Nice ser-keşler bu devr içre zebÿn olmışdurur 

Cevr ü miónet derd ü àam çaròa fünÿn olmışdurur 

                                                                                                                                               
108 Vr. 82a 
109 göñlüm ile esrÀrumı 
110 NÀr-ı èaşúınla 
111 Vr. 82a 
112 Vr. 82a 
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3. Gözyaşından yeryüzi heb lÀle-gÿn olmışdurur 

Virdügün dünyÀ alur ãan kim oyun olmışdurur 

4. áÀfil olmañ dostlar gerdÿn dÿn olmışdurur 

Bir degirmendür felek èömr aña un olmışdurur 

5. Ey göñül ùut kim seni bu çaròa sulùÀn eyledük 

Niçe sulùÀnlar yatur ùopraà içinde òˇÀr u zÀr 

III113 

1. Vaút-ı ãubó irdi yene èazm-ı gülistÀn eyledük 

Defè-i àam úılmaúlıàa yaènì ki dermÀn eyledük 

2. LÀleye úılduú naôar baàrumuz úan eyledük 

Áh úılduú cümle taàı taşı nÀlÀn eyledük 

3. Derd (ü) miónet çekmede FerhÀd’ı yalan eyledük 

Áòirin bildük fenÀ terkin dil ü cÀn eyledük 

4. NÀm u nengi biz bugün ùopraàa yeksÀn eyledük 

Nice gül yüzlüleri òÀk içre pinhÀn eyledük 

5. Bir úanaredür bu èÀlem (u) òalú úoyun olmışdur 

èÁrif iseñ her gice bir tekyede úılma úarÀr 

IV114 

1. Bir zamÀn itdi bahÀruñ ãoóbetini èÀşıúÀn 

Başladı eşcÀrı taàyìr itmege bÀd-ı òazÀn 

2. Serv bükildi vü ãoldı gül dökildi eràuvÀn 

Nicesi àam çekmeyem yÀ nice olam şÀdmÀn 

3. Virdügüñi çün bilürsin kim alur Àòir cihÀn 

èÖmre àırra olmaúlıàum bir aúar ãudur hemÀn 

4. Gizlü nesne yoú cihÀnda cümlesi günden èayÀn  

Bunda ne ëaóóÀú (u) Cem úaldı ne òod NÿşirevÀn 

5. Görmedüñ mi Burãa’da nice yatur èOåmÀniyÀn 

MÀżiye úılàıl naôar geçdi biñ biñ tÀc-dÀr 

V115 

1. Çünki eşcÀruñ úabÀsın úapdı peyk-i bì-direng 

Úırdı eşcÀruñ vücÿdın itmedin bir laóôa ceng 

                                                 
113 Vr. 82a 
114 Vr. 82b 
115 Vr. 82b 
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2. Yene mÀtem òilèatin giydi bu arø-ı lÀle-reng 

Mÿşa dönmişdür ecel dÀmında nice biñ peleng 

3. Nice altun tÀc urınan başları yaãduàı seng 

Sen duruşursun benüm olsun diyü Türk ü Frenk 

4. Hey ne àÀfilsün ki gelmez yÀduña tÀbÿt teng 

Úalmışam óayrÀn (u) vÀlih yimeden afyon u beng 

5. Belki saña aããı úılmaz MuãùafÀ bu nÀm (u) neng 

RÀh-ı èaşú içinde cehd it cümlesin úılàıl niåÀr 

 

Meråiyye BerÀy-ı Meróÿm u Maàfÿr SulùÀn MuãùafÀ 

Min KelÀm-ı YaóyÀ 

 

MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ − + −/ + + − −/ + − + −/ + +  − 

I116 

1. Meded meded bu cihÀnuñ yıúıldı bir yanı 

Ecel CelÀlìleri aldı MuãùafÀ ÒÀn’ı 

2. Ùulundı mihr-i cemÀli bozuldı eyvÀnı117 

VebÀle úoydılar Àl ile Ál-i èOåmÀnı 

3. Geçerler idi geçende o merd-i meydÀnı 

Felek o cÀnibe döndürdi o şÀh-ı devrÀnı 

4. Yalancınuñ úurı bühtÀnı buàø-ı pinhÀnı 

Aúıtdı yaşumuzı yaúdı nÀr-ı hicrÀnı 

5. ÒıyÀnet118 itmedi cÀnì gibi anuñ cÀnı 

Boàıldı seyl-i belÀya ùaàıldı erkÀnı 

6. N’olaydı görmeye idi bu mÀcerÀyı gözüm 

Yazuúlar aña revÀ görmedi bu rÀyı gözüm 

II119 

1. Ùonandı aúlar ile nÿrdan minÀre120 dönüb 

GüşÀde-òÀùır121 idi şevú ile nehÀre dönüb 

                                                 
116 Vr. 82b 
117 dìvÀnı 
118 cinÀyet 
119 Vr. 83a 
120 menÀre 
121 küşÀde-òÀùır 
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2. Görindi òalúa dıraòt-ı şükÿfe- zÀra122 dönüb 

Yürüdi úolları yanınca123 lÀle-zÀra dönüb 

3. Ùururdı şÀh-ı cihÀn óiddet ile nÀra dönüb 

Otaàı òaymeleri úarlu kühsÀra dönüb 

4. Müzeyyen idi bedenler ile aú óiãÀra dönüb 

El öpmege yüridi mihr-i bì-úarÀra dönüb 

5. Ùulundı124 gelmedi çünkim o mÀh-pÀre dönüb 

Görenler aàladılar ebr-i nev-bahÀra dönüb 

6. Bir ejdehÀ-yı dü- serdür bu òayme-i dünyÀ 

DehÀnına düşen olur hemìşe nÀ-peydÀ 

III125 

1. O bedr-i kÀmil (ü) ol ÀşinÀ-yı baór-ı èulÿm 

FenÀya vardı telef itdi anı ùÀliè-i şÿm 

2. Dögündi úaldı hemÀn óasret ile dÀà-ı nücÿm126 

Göyündi şÀm-ı firÀúında ùoldı yaş ile Rÿm 

3. Úara geyürdi Úaraman’a àuããa itdi hücÿm 

O mÀhı ince òayÀl ile itdiler127 maèdÿm 

4. Ùolandı gerdenine hÀle gibi mÀr-ı semÿm 

RıøÀ-yı Óaú ne ise rÀøì oldı ol meróÿm  

5. ÒaùÀsı àayr-ı muèayyen günÀhı nÀ- maèlÿm 

Zihì saèìd u şehìd128 u zihì şeh-i maôlÿm 

6. Yıúıldı yeryüzüne aãlına rücÿè itdi129 

 SaèÀdet ile hemÀn úurb-ı óaørete gitdi 

    IV130 

1. Getürdi arúasını yire ZÀl-i devr (ü) zamÀn 

Döküldi gözyaşı yıldızları çoàaldı131 

                                                 
122 Şükÿfe-dÀra 
123 Yürürdi kulları önince 
124 Ùutuldı 
125 Vr. 83a 
126 dÀg-ı hasretiyle nücÿm 
127 úıldılar 
128 şehìd-i saèìd 
129 Yüz urdı hÀke o meh aslına rücÿ itdi 
130 Vr. 83a 
131Vücÿdına sitem-i Rüstem ile irdi ziyÀn 
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2. Vücÿdına sitem-i Rüstem ile irdi ziyÀn132 

Dem-i memÀtı úıyÀmet güninden oldı nişÀn 

3. áirìv ü nÀle vü zÀr ile ùoldı kevn ü mekÀn 

Aúar ãu gibi müdÀm aàlamaúda pìr ü cevÀn 

4. Vücÿd iline aúın ãaldı aúdı eşk-i revÀn 

EyÀ serìr-i saèÀdetde pÀdişÀh-ı cihÀn 

5. O cÀn-ı ÀdemiyÀn oldı òÀk ile yeksÀn 

Diri úala ne revÀdur fesÀd iden şeyùÀn 

6. Nesìm-i ãubó gibi yirde úoma Àhumuzı  

ÓaúÀret eylediler nesl-i pÀdişÀhumuzı 

V133 

1. Bir iki egri fesÀd ehli nitekim şemşìr 

Bir iki nÀme-i tezvìri itdi úatline tìr 

2. Gelür ezelde muúadder olan úalìl u keåìr 

HezÀr Úayãer’ün oldı leyÀl-i èömri úaãìr 

3. Eceldür Àdeme derbend-i tÀr u teng u èasìr134 

Øarÿrìdür bu kim135 uàrar buña cevÀn ile pìr 

4. Yirini zìr-i zemìn eyledi o mihr-i münìr 

Yirini gitdi cihÀndan nitekim merd-i faúìr 

5. Bu vÀúıèa olımaz òalúa úÀbil-i taèbìr 

Kim136 Erdşìr-i velÀyetde ola èÀdet-i şìr 

6. Bunuñ gibi işi kim gördi kim işitdi èaceb 

Ki oglına úıya bir server-i èÖmer-meşreb 

VI137 

1. Ferìd-i èÀlem idi èÀlim idi aèlem idi 

Muóammed ümmetine mevti mevt-i èÀlem idi 

2. ZiyÀde mÀtem idi òaylì emr-i aèôam138 idi 

äalÀó u zühdi úavì iètiúÀdı muókem idi 

                                                 
132 Döküldi gözyaşı yılduzları çoğaldı figÀn 
133 Vr. 83b 
134 teng ü târ-ı asîr 
135iki 
136ki 
137 Vr. 83b 
138 muzam 



 

 

28 

 

3. MeşÀyiò ile muãÀóib ricÀle hem-dem idi 

KerÀmet ile139 kerìmü’l- òıãÀl Àdem idi 

4. Nücÿm gibi cihÀn-dìde vü mükerrem idi 

Vücÿdı muóteşem ü şevketi muèaôôam idi 

5. TevÀøuèile selÀmında òod müsellem idi 

èAceb o bedr-i tamÀmuñ ne èÀdeti kem idi 

6. Óayflar oldı aña iftirÀyile140 gitdi 

Óuøÿr-ı Óaúúa duèÀ vü åenÀyile141 gitdi 

VII142 

1. Sipihrüñ Àyìnesinden143 göründi rÿy-ı fenÀ 

Úodı bu keåret-i dünyÀyı úıldı èazm-i beúÀ 

2. áarìbler gibi gitdi o yollara tenhÀ 

Çekildi èÀlem-i bÀlÀya hem-çü mürà-i HümÀ 

3. Óaúìúaten sebeb-i riféat oldı düşmen aña  

Naãìbi olmasa ùañ mı bu cìfe-i dünyÀ 

4. ÓayÀt-ı bÀúiye erişdi rÿóı ey YaóyÀ 

Şefìúi rÿó-ı Muóammed refìúi õÀt-ı ÒüdÀ 

5. Enìsi àÀyib erenler celìsi ehl-i ãafÀ 

ZiyÀde ide yaşum gibi raómetin MevlÀ 

6. İlÀhì cennet ü firdevs144 aña duraà olsun 

NiôÀm-ı èÀlem olan pÀdişÀh ãÀà olsun 

 

Meråiyye Min KelÀm-ı MÀnì 

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèìlü/ FÀèilün 

−  − +/ − + − + /  + − − +/ − +  − 

I145 

1. Ey rÿzgÀr-ı kìne-güõÀr-(ı) sitìz-kÀr146 

V’ey çarò-ı rÿzgÀr-(ı) cefÀ-cÿy-(ı) bì- úarÀr 

                                                 
139 kerÀmetiyle 
140 iftirÀ ile 
141 senÀ ile 
142 Vr. 83b 
143 Àyìnesinde 
144cennet-i Firdevs 
145 Vr. 84a 
146 sitìze-kÀr 
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2. Bir servi sÀye gibi düşürdüñ zemìne kim 

Aúmışdı òalú ayaàına mÀnend-i cÿy-bÀr 

3. BÿstÀn-serÀy-ı dehrde bir tÀze naòl idi147 

Oldı o naòle laèlile yÀúÿt berg (u) bÀr 

4. Òÿn-ı ciger pür etse zemìni èaceb degül 

Şemşìr çekdi üstine cellÀd-ı rÿzgÀr 

5. ÓayfÀ ki dìdeden ol perri oldı nÀ-bedìd 

DerdÀ ki MurtaøÀ’yı şehìd itdi bir yezìd 

II148 

1. Sìmìn teninde ôÀhir olan zaòm-ı òÿn-feşÀn 

äan lÀledür ki yÀsemen149 içre ola èayÀn 

2. Áb-ı revÀn içinde duran tÀze gül gibi 

Açıldı sìnesinde olan zaòm-ı cÀn-sitÀn 

3. Nergislerini àarúa-ı òÿn itdi150 ãanmañuz  

áayretden o şehüñ büridi gözlerini úan 

4. ÒˇÀb-ı eceldür anı zebÿn eyleyen gelüñ 

BìdÀr olınca eyleyelüm nÀle vü fiàÀn 

5. DÀyim şehìd olanları añsam fenÀ gelür 

ZirÀ ki úalbe151 vakıèa-ı MurtaøÀ gelür 

   III152 

1. èUşşÀúa mÀéil ü ehl-i dile mihr-bÀn idi 

Maèúÿle úÀéil idi mülÀyim cevÀn idi 

2. BÀà-ı cinÀn olursa maóaldür153 ùuraàı kim 

Ùurduúça serv-úÀmeti rÿó-ı revÀn idi 

3. Varan bulurdı işigine èömr-i cÀvidÀn 

äaón-ı serÀy èÀşıúa bÀà-ı cinÀn idi 

4. İtdi zamÀne fitnesi Àòir zamÀn idi154 

                                                 
147gibi 
148 Vr. 84a 
149 yÀsemìn 
150 oldı 
151 tabèa 
152 Vr. 84a 
153 maúÀldur 
154 nihÀn anı 
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Ùurduúça kendü fitne-i Àòir zamÀn idi 

5. Ol servi úıldı bÀd-ı ecel155 òÀk-sÀr óayf 

Óayf eyledi n’eyleyelüm156 bize bu rÿzgÀr óayf 

IV157 

1. Cismi laùìf idi teni rÿó-ı revÀn gibi 

Gözden èaceb mi cismi nihÀn olsa cÀn gibi 

2. Bir gevher idi úıymetini kimse bilmeyüb 

äaúlandı òÀú içindeki genc-i nihÀn gibi 

3. Bir nÿr-ı nev-resìde àonce iken tÀze gül yüzi 

äoldı dökildi ùopraàa berg-i òazÀn gibi158 

4. CÀm-ı óayÀtın eyledi dest-i úaøÀ şikest 

Úanı159 ãaçıldı òÀke mey-i erguvÀn gibi 

5. Úanı döküldi cismi belürmez türÀbdan 

SÀàar gibi ayru düşübdür şarÀbdan160 

V161 

1. MÀnì duèÀm odur ki maúÀmı cinÀn ola 

Rÿó-ı revÀn-ı pÀkine cennet mekÀn ola 

2. YÀ Rab aña ki bülbül-i gülzÀr-ı óüsn idi 

äaón-ı serÀy-ı bÀà-ı behişt ÀşiyÀn ola 

3. FÀnì cihÀnda itdi güõer çün duèÀm odur 

Rÿóı behişt bÀàına ùoàrı revÀn ola 

4. ÒÀk-i zemìne düşdi ãolub berg-i gül gibi 

Zìr-i meàÀk o gül yüzine gül-sitÀn ola 

5. Yatduúça yerde genc-i nihÀn gibi ol perì 

Yirden Óaú üstün eyleye bÀúì cevÀnları 

 

Meróÿm Óayretì ÓÀl-i ÓayÀtında Oàulcuúları Óaúúında Didügi 

Meråiyyedür 

 

                                                 
155 Àòir ecel 
156 meded 
157 Vr. 84b 
158 äaldı topraàa döküldi berg-i òazân gibi 
159 Úan 
160gül-Àbdan 
161 Vr. 84b 
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Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − +/ − + − + /  + − − +/ − +  − 

I162 

1. DünyÀ didükleri ne èaceb pìre-zÀl imiş 

Leyl ü nehÀr pìşesi mekr ile Àl imiş 

2. Ehl-i baãìrete göre bir úaóbe-i úabìh 

AèmÀ yanında dilber-i ãÀóib-cemÀl imiş 

3. Beş gün bunuñ bu salùanat (u) ùumùuraúına 

Diúúatle nÀôır olsa kimesne òayÀl imiş 

4. Nekbet bucaàı miónet evi àuããa gÿşesi 

Derd ü belÀ feøÀsı maóall-i cidÀl imiş 

5. TìmÀrı mÀr (u) devleti let mÀlı163 pür-belÀ 

MÀl ü menÀline naôar itseñ celÀl164 imiş 

6. Her şenliginüñ Àòiri bir mÀtem-i àÀrib 

Ve’l- óÀãılı kemÀlinüñ ardı zevÀl imiş 

7. Bu mülk içinde bir niçe gün beglik eyleyen 

Şol bir faúìr u úÀniè olan ehl-i óÀl imiş 

8. Ger isteseñ ki kesb idesin èömr-i cÀvidÀn 

Ölmekden öñdin ölmege saèy ide gör hemÀn 

II165 

1. BÀà-ı cihÀn bitürmiş idi iki òoş nihÀl 

ÚÀmetlerini dest-i ecel bükdi úıldı dÀl 

2. İki gül idi gülşen-i dehr içre oldılar 

BÀd-ı òazÀn-ı merg ile fi’l-óÀl pÀy-mÀl 

3. Birisi mÀh u birisi mihr-i münìr idi 

İrişdi ikisine devÀ óasretÀ zevÀl 

4. Óaúúuñ ãıfÀtına166 iki miréÀt-ı ãÀf idi 

Seng-i óavÀdiå itdi dirìàÀ şikeste-óÀl 

5. BÀà-ı zamÀnenüñ yüzi ãuyı iken dirìà 

                                                 
162 Vr. 84b 
163balı 
164 melÀl 
165 Vr. 85a 
166 cemÀline 
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Oş yire geçdi ol iki ser-çeşme-i zülÀl 

6. Bu menzil-i fenÀdan ikisi bir aradan 

Mülk-i beúÀya eylediler yaènì irtióÀl 

7. ÒˇÀb oldı gözde birisinüñ úara ãaçları  

Oldı göñülde birisinin úaşları òayÀl 

8. CÀn gibi gözden eyleyüben özlerin nihÀn 

Bir yerden oldı ol iki rÿó-ı revÀn revÀn 

III167 

1. Çün168 tÀze gül bu òÀk ile yeksÀn olub yatur 

Çoú àoncenüñ derÿnı ùolı úan olub yatur 

2. Çoú ùurralar ki rişte-i cÀn idi her úılı 

Şimdi bu úara yirde perìşÀn olub yatur 

3. Çoú ãaç ki úılmış idi nice èaúlı tÀr u mÀr169 

Her tÀrı şimdi mÀr ile bì-cÀn170 olup yatur 

4. Dün gördügüñ senüñ ol iki genc-i nÀzenìn 

Seyr eyle gör bugün niçe vìrÀn olub yatur 

5. Yaènì ol iki serv-i ser-efrÀz (u) cÀme-pÿş171 

Yüz urdı topraàa172 nice èuryan olub yatur 

6. èÁlem durur bu ben nice aàlamayam173 diyen 

Gördüm bu dehr174 işine óayrÀn olub yatur 

7. äÿretde zindeyem dirilür miskìn Àdemi 

MaènÀ yüzinde her biri elÀn175 olub yatur 

8. èÖmrüñ beúÀsı dünyede bir Àn imiş dirìà 

Her bir viãÀlin Àòiri hicrÀn imiş dirìà  

IV176 

1. Ey bì-vefÀ felek úanı Şeh MuãùafÀ úanı 

                                                 
167 Vr. 85a 
168 Çoú  
169 tÀrmÀr 
170 pìçÀn 
171ser-efrÀz-ı cÀme-pÿş 
172 úara ùopraàa 
173 èallÀmeyem 
174 dehrüñ 
175 bì-cÀn 
176 Vr. 85a 
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YÀ neyledüñ Memi’yi o nÿr-ı HüdÀ úanı 

2. Gözden ùolandı177 gün şÀm olmadan178 henüz 

Úıldı cihÀnı ôulmet o Şemsü’d- êuhÀ179 úanı 

3. CÀn èÀlemi ki anlar ile idi müstenìr 

Ol ÀfitÀb n’oldı o Bedrü’d-dücÀ180 úanı 

4. O181 mülk-i óüsne mÀlik olan şÀhı n’eyledüñ 

YÀ ol nigÀr-ı ãÀóib-i óilm ü óayÀ úanı 

5. Ol cÀn u dil marìøine derdi devÀ olan 

Ol ÀsitÀn-ı devlet (ü)182 dÀrü’ş-şifÀ úanı 

6. YÀ ol ayaàı ùopraàı başlarda tÀc olan 

Ol izi tozı gözlere úüól-ı cilÀ183 úanı 

7. BÀà-ı cinÀna deñlü úanat bükdiler gibi 

YÀ Rab ol iki HümÀyun HümÀ úanı184 

8. Bu ÀşiyÀneden yana185 uçdı iki HümÀ 

Her kim işitdi dir raêìya’llahu èanhümÀ 

V186 

1. YÀ Rab be187-óaúú-ı pertev-i envÀr-ı MuãùafÀ 

YÀ rab be-óaúú-ı meşreb-i sulùÀn MurtaøÀ188 

2. YÀ Rab be-óaúú-ı Àn-şeh-i mesmÿm-ı rÀh-ı dìn189 

YÀ rab be-óaúú-ı şÀh-ı şehìdÀn-ı KerbelÀ 

3. YÀ Rab be-óaúú-ı BÀúır-(ı) ÒÀliå-derÿn-ı rÀh 

Yaènì ol ayaàı tozı gözlere kìmyÀ190 

4. YÀ Rab be-óaúú-ı Seyyid-i SÀdÀt-ı ins ü cÀn 

                                                 
177 ùolundı 
178olmadın 
179şems-i êuhÀ 
180 bedr-i dücÀ 
181 Ol  
182devleti 
183 úüól (ü) cilÀ 
184 YÀ rabbi yÀ ol iki hümÀyun hümÀ úanı 
185yine 
186 Vr. 85b 
187 bi 
188 meşreb-i sulùÀn-ı evliyÀ 
189 Óaú 
190 Yaènì úulÿba ol ayaàı tozı kimyÀ 
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YÀ Rab be-óaúú-ı Àdem-i evlÀd-ı MurtaøÀ 

5. YÀ Rab be-óaúú-ı CÀèfer-i äÀdıú imÀm-ı dìn 

YÀ Rab be-óaúú-ı ÚÀzım-ı ser-çeşme-i vefÀ 

6. YÀ Rab be-óaúú-ı meşhed-i SulùÀn-ı heştümin 

YÀ Rab be-óaúú-ı Úaèbe-i erbÀb-ı bÀ-ãafÀ 

7. YÀ Rab be-óaúú-ı ãıdú-ı Taúì èizzet-i Naúì 

YÀ Rab be-óaúú-ı Àn dü şehenşÀh-ı etúiyÀ 

8. YÀ Rab be-óaúú-ı èAskerì-i191 ãaóibü’z- zamÀn 

Eyler niyÀz yüz ùutuban Óayretì saña 

9. Óaşr it yarın sen anları evlÀd-ı ŞÀh ile 

Olsun münìr cÀnları nÿr-ı İlÀh ile 

 

Tercìè-Bend-i èÁlì Sellemu’llahi TeéÀlÀ 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− − +/ + − − +/ + − − +/ + − − 

I192 

1. Bir gün felegüñ óÀli beni eyledi àam-gìn 

Ten kİşverini seyle virüb dìde-i nem-gìn 

2. AóvÀlini fikr eyler iken yÀduma geldi 

Gördüm göz ile yir beni bu çarò-ı ãuver-bìn 

3. ÁyÀ úanı DÀrÀ vü Ferìdÿn u Sikender 

ÒÀk içre yatur bì-òod olup bunca selÀùìn 

4. Ne òayl u òaşem var bile ne ùabl u èalem var 

Gitmiş bu riyÀset bu úadar ùarz u bu Àyìn 

5. Bir õerreye dÿş oldı gözüm aóúar u naçìz 

Remz ile beyÀn itdi baña bir nice Àhìn  

6. Didi göre òurşìd-i cihÀn-tÀb-ı felekde 

Her ãubó giyer farúına bir efser-i zerrìn 

7. Kevkebleri maóv eyler alur başını mÀhuñ 

äad çÀk ider egnünde úomaz cÀme-i sìmìn 

8. Aòşam olıcaú yene irer burc-ı zevÀle  

èÁlemde naãìb olmaz aña õerrece temkìn 

                                                 
191 vü 
192 Vr. 85b 
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9. Peygÿle-i òÀk içre yatur kendüsi lerzÀn 

Nÿrını ider mÀh-ı şeb-ÀrÀsına taèyìn 

10. ÒallÀú-ı cihÀnèÀleme úılduúda tecellì  

Her şeyi birer óÀl ile úıldı mütesellì 

II193 

1. Kimi gül-i òandÀn u kimi bülbül-i nÀlÀn 

Kimisi neşÀù üzre kimi óüzn ile giryÀn 

2. Cem cÀmına mÀlik kimisi úaãr u ãafÀda 

áuããayla kimi cürèa gibi òÀk ile yeksÀn 

3. Aç cÀn gözüni Àyìne-i dehre naôar úıl  

Bir kimsede gör kim ne úadar şekl nümÀyÀn 

4. ÁlÀm-ı felek kimsenenüñ cÀnına geçmiş 

Kimisi riyÀset ùaleb eyler kimi èünvÀn 

5. Kimisi úaøÀ tìrine cÀnın siper itmiş 

DergÀh-ı tevekkülden alur rızúını pinhÀn 

6. Gördüm kimini bezm-i fenÀdan òaberi yoú 

EsrÀr-ı maóabbetle olub vÀlih (u) óayrÀn 

7. Kimisi temennÀ-yı viãÀl üzre dem-À-dem 

Kimisini òÀkister ider Àteş-i hicrÀn 

8. èÖmr ise teúÀpÿda ecel ise úafÀda 

CÀn ise ùarab-òÀnede gerdende vü gerdÀn 

9. Hem-vÀr degül óÀãılı aóvÀl-i òalÀyıú 

Bir laóôada biñ şekle girer ãÿret-i insÀn 

10. ÒallÀú-ı cihÀn èÀleme úılduúda tecellì 

Her şeyéi birer óal ile úıldı mütesellì 

III194  

1. Úudret eli itdükde benüm òÀkümi taòmìr 

èAşú Àteşi úıldı dil-i sengìnüme teéåìr 

2. Yap yap ôuhÿr eyledi ÀåÀr-ı maóabbet 

BennÀ-yı revÀn úıldı beden úaãrını taèmìr 

3. Şol deñlü göñül pister-i óayretde yaturdı 

                                                 
193 Vr. 86a 
194 Vr. 86a 
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Uyòudan uyarmazdı beni nÀle-i şeb-gìr 

4. RüéyÀda temÀşÀ ider idüm dü-cihÀnı 

Bir kimse bulunmazdı velì eyleye taèbìr 

5. EbkÀr-ı maèÀnì pür olup òÀcle-i dilde 

Vechümde èayÀn idi serÀ-perde-i taúdìr 

6. Deyr-i dile bir micmere-gerdÀn idi nefsüm 

RuhbÀn gibi kendüye iderdi beni tesòìr 

7. EşkÀl ile memlÿ idi cevlÀn-geh-i ìcÀd 

MiréÀt-ı èadem ùolmış idi ãÿret-i taúdìr 

8. Gelmez idi ebed úÀle daòı óÀl-i derÿnum 

Destümde idi gerçi ki ser-rişte-i taúrìr 

9. Bu maùlaè-ı àarrÀyı görüb levó-i ezelde 

Bir pìr baña eyledi maènÀsını tefsìr 

10. ÒallÀú-ı cihÀn èÀlemde úılduúda tecellì 

Her şeyéi birer óÀl ile úıldı mütesellì 

IV195 

1. Andan berü kim oldı beden kişveri ÀbÀd 

VìrÀndur aña nisbetle úalèa-ı pulÀd 

2. Bir sengin kem eyleyimez òÀne-i úalbüñ 

Var úuvvet-i bÀzÿya getürse dil-i FerhÀd 

3. Demler ola kim yene bu aókÀmiyle anı 

EnfÀs-ı ecel ôÀhir olub eyleye berbÀd 

4. Vaódet tutuúundan olımaz bir kişi bìrÿn 

Òalúa niçe yüzden görinür ãÿret-i ìcÀd 

5. ÔÀhirde binÀsı birinüñ kÀr-ger olımaz 

BÀùında kimi úuùb-ı cihÀn kimisi evtÀd 

6. Keåret yolını ùutmasa eùvÀr-ı òalÀyıú 

Úılmaz idi Àh ile fiàÀn kimisi feryÀd 

7. Geçmiş kiminüñ gerdenine óalúa-i taúayyüd 

IùlÀú serìrinde kimi àuããadan ÀzÀd 

8. Rencìde ider kimi dilin òÿn-ı úaderden 

Kimisi olur àuããa vü àam yimege muètÀd 

                                                 
195 Vr. 86b 
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9. ÒallÀú-ı cihÀn èÀleme úıldukda tecellì 

Her şeyi birer óÀl ile úıldı mütesellì 

V196 

1. èÁlì gibi úılduñsa eger úalbüñi pür-nÿr 

Budur saña düşen gün ile ôulmet-i deycÿr 

2. Dil baàlayıcı olma güõergÀh-ı cihÀnda 

Çek yayuñı at nÀveküñi niteki Manãÿr 

3. Ùayanmaàa saèy eyleme bÀlìn-i óuøÿrda 

YÀd eyle şikest olduàını kelle-i faàfÿr 

4. Bir mÿrçe-veş zÀduñı cemè eyle cihÀnda 

Bir dÀne içün àam yime sermÀda çü èasfÿr 

5. Taèmìr ide gör kendüñi vìrÀne dil olma 

Úalbüñde nihÀndur niçe gencìne-i memhÿr 

6. Himmet èalemin naãb idegör deşt-i vücÿda 

TÀ kim olasın èasker-i aèmÀl ile manãÿr 

7. ÓÀk-i pÀyuñı dÀmÀna úamu óÀlüñe şükr it 

Dime bu gedÀdur bu àÀnì bu şeh-i maàrÿr 

8. MÀ-fevúüñe reşk eyleme mÀ-dÿna naôar úıl 

TÀ kim saña mekşÿf ola mestÿr ile meşhÿr 

9. äal gerden-i teslìmüñi zencir-i úaøÀya 

Oldıysa ne àam kimisi maózÿn kimi mesrÿr 

10. ÒallÀú-ı cihÀn èÀleme úıldukda tecellì 

Her şeyéi birer óÀl ile úıldı mütesellì 

 

Tercìè-bend-i Aómed Beg Duúakin-zÀde Mir-livÀ ki Be-iòtiyÀr-ı Òod 

FerÀàat èUzlet Kerde 

 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− − +/ + − − +/ + − − +/ + − − 

I197 

1. Benlikden eger geçmez iseñ cÀn olımazsın 

Terk itmez isen küfrüñi ìmÀn olımazsın 

                                                 
196 Vr. 86b 
197 Vr. 87a 
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2. Dil òÀtemini cehd idüben dìv ü perìden 

Óıfô itmez iseñ bil ki SüleymÀn olımazsın 

3. Cehd itmez iseñ Àb-ı viãÀl içmege ey dil 

Hicr Àteşine derd ile büryÀn olımazsın 

4. Vaódet gülini bulımaz iseñ bÀà-ı cihÀnda 

CÀn gülşenine mürà-i òoş-elóÀn olımazsın 

5. äaddÀf-ı maèÀrifde olan dürr-i yetime 

MÀlik olımazsañ yüri èummÀn olımazsın 

6. Sır ãaúla eyÀ ùÀlib-i óaú cÀn sözin işit 

Ser virmez iseñ ãÀóib-i meydÀn olımazsın 

7. Neydügini Ùÿr ile bugün VÀdì-i Eymen 

Fehm itmez iseñ MÿsÀ-i èİmrÀn olımazsın 

8. Terk itmez iseñ cismüñi cÀnÀn olımazsın 

Derviş olımazsın yüri sulùÀn olımazsın 

II198 

1. Fehm eyler iseñ maôharısın õÀt-ı ãıfÀtuñ 

İdrÀk ide gör menbaèısın Àb-ı óayÀtuñ 

2. Dil òÀnesini pÀk idegör óaúúuñ evidür 

áÀfil yürime ùÀlibi iseñ o õÀtuñ 

3. Bil mebdeéüñi èÀrif iseñ añla maèÀnì 

Ôulmet gide nÿr ile ùola cümle cihÀtuñ 

4. Baórìler öküş baór-ı ãıfÀt içre velìkin 

İrişmediler úaèrına hiç lücce-i õÀtuñ 

5. Nÿş eyleyeli bÀde-i èaşú cürèasın ey dost 

Hiç leõõetini bulımazdum úand (u) nebÀtuñ 

6. Ol yÀre irişmege göñül eyle ùaleb kim 

èIyd ola günüñ hem giceler Úadr (u) BerÀt’uñ 

7. Nefsüñ seni merkeb ide menzil alamazsın 

Cehd eyle ki bu yolda senüñ nefs ola atuñ 

8. Terk itmez iseñ cismüñi cÀnÀn olımazsın 

Derviş olımazsın yüri sulùÀn olımazsın 

III199 

                                                 
198 Vr. 87a 
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1. Ey dil bulagör cehd ile bir dilber-i hem-dem 

Hem-óÀl ola aóvÀlüñe hem sırrıña maórem 

2. Dil-şÀd oluruz cevrine cÀnÀnumuzuñ biz 

Dest-i àam ile eyler ise úÀmetümüz òam 

3. DìvÀnelerüz èaşúı hevÀsında óabìbüñ 

Birdür bize èÀlemde bugün şÀdì ile àam 

4. ÓayrÀn ola ger ãoóbetümüz seyr ide Òüsrev 

RaúúÀs ola hem cÀmumuzuñ devri ile Cem 

5. Mest eyleyeli rÿóumuzı bÀde-i vaódet 

Bir çöpçe degül èaynumuza bu iki èÀlem 

6. YÀruñ ruòı èadninde göñül dÀneye düşdi 

èAyb eylemeñüz dÀneye meyl eylese Àdem 

7. èAşú ehline serdÀr olayın dir iseñ ey dil 

Derd ile yüri yaraña var isteme merhem 

8. Terk itmez iseñ cismüñi cÀnÀn olımazsın 

Derviş olımazsın yüri sulùÀn olımazsın 

IV200 

1. Aldañma göñül èÀrif isen fikr-i òayÀle 

Tebdìl idegör fürúatüñi bunda viãÀle 

2. Maúãÿdına irişmedi her kim ki cihÀnda 

Dil virdi ise àaflet ile mülk ile mÀla 

3. Dil şemè-i ruòuñ ile yandı ùutuşdı 

PervÀne-ãıfat yaúmadı hiç per ile bÀle 

4. SìrÀba düşüb gezme susuz derbeder o dil 

Gel mülk-i maèÀnìde iriş èayn-ı zülÀle 

5. Fürúatde idüb şÀm u seóer zÀr ile efàÀn 

èÁşıúlaruñ eglencesidür Àh ile nÀle 

6. Bu rÿze-i hicrÀn ile bir gün öle şÀyed 

ÚurbÀn idevüz cÀnumuzı èıyd-(i) viãÀle 

7. Mey-òÀne-i èaşú içre bugün bu ruò-ı gül-gÿn 

Mest itmek içün destümüze ãundı piyÀle 

                                                                                                                                               
199 Vr. 87b 
200 Vr. 87b 
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8. Terk itmez iseñ cismüñi cÀnÀn olımazsın 

Derviş olımazsın yüri sulùÀn olımazsın   

V201 

1. CÀnÀne úaçan èişveler ile naôar eyler 

YeksÀn olanı òÀk ile ol demde zer eyler 

2. ÒÀããiyyet-i èaşúuñ ãanemÀ úanlu yaşumı 

Yoluña niåÀr itmege laèl u güher eyler 

3. Gülşende ruòuñ vaãfını eylemege àonçe 

Şebnemde pür aàzını gül-Àb ile ter eyler 

4. Dil òÀnesine àamzelerüñ seyr ide gelse 

CÀn úarşu çıúub èizzet ile aña yer eyler 

5. Biñ nÀz ile baúduúça bu dil-òasteye ey dost 

CÀnum gelür aàzuma uça Àh per eyler 

6. äabr ile úarÀr ola mı èÀşıúda o demde 

CÀnÀn dil ü cÀn içre úaçan cilveler eyler 

7. Maèõÿr buyur yolıña cÀn oynasa Aómed 

Dervìş olan tuòfesini mÀ-òaøar eyler    

8. Terk itmez iseñ cismüñi cÀnÀn olımazsın 

Dervìş olımazsın yüri sulùÀn olımazsın202 

Meråiyye-i Fuøÿlì BerÀy-ı ŞÀh-ı KerbelÀ 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − +/ − + − + /  + − − +/ − +  − 

I203 

1. MÀh-ı Muóarrem oldı şafaúdan çıkub hilÀl 

Úılmış èazÀ ùutub úad-ı òam àarú-ı eşk-i Àl 

2. EvlÀd-ı MuãùafÀ’ya meded úılmamış Fırat 

Geçürmesün mi yerlere anı bu infièÀl 

3. Çokdur óiúÀyet-i elem-i ŞÀh-ı KerbelÀ 

Elbette çoú hikÀyet olur mÿcib-i melÀl 

4. Fehm eyleseñ àam-ı şühedÀ şeróin itmege 

                                                 
201 Vr. 88a 
202 Bu şiir, Ahmedì Divanı’nda da Ahmed Paşa Divanı’nda da yer almamaktadır. 
203 Vr. 88a 
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Her sebze KerbelÀ’da çekübdür zebÀn-ı óÀl 

5. Tecdìd-i mÀtem-i şühedÀ úıldı rÿzgÀr 

ZÀr aàla ey göñül bugün olduúça iótimÀl 

6. MeydÀn-ı çarò-ı cilve-geh-i Àh204 úıl 

Gerdÿn-ı dÿna kisvet-i mÀtem siyÀh úıl 

   II205 

1. MÀh-ı muóarrem oldı meserret óarÀmdur 

MÀtem bugün şerìèate bir iótirÀmdur 

2. Tecdìd-i mÀtem-i şühedÀ nefèsüz degül 

áaflet-serÀy-ı dehrde ki siyeh206 èÀmmdur 

3. Her dürr-i eşk kim ãaçılur õikr-i sübóadan207 

SeyyÀre-i siphr-i èulüvv-i maúÀmdur 

4. Her medd-i Àh kim çekilür Ehl-i Beyt içün 

MiftÀó-ı bÀb-ı Ravøa-i DÀrü’s-selÀmdur 

5. áavàÀ-yı KerbelÀ o úadar208 sehl ãanma kim 

Naúã-ı vefÀ-yı dehre delìl-i tamÀmdur 

6. ŞÀd olmasun bu vÀúıèadan şÀd olan göñül 

Bir dem melÀl (ü)209 àuããadan ÀzÀd olan göñül 

III210 

1. Tedbìr-i úatl-ı Ál-i èAbÀ úılduñ ey felek 

Fikr-i àalaù òayÀl-i òaùÀ úılduñ ey felek 

2. Berú-i seóÀb-ı óÀdiåeden tìàler çeküb 

Bir bir óavÀle-i şühedÀ úılduñ ey felek 

3. èİãmet óarem-serÀsına devlet211 revÀyiken 

PÀ-mÀl-i òışm-ı bì-ser212 ü pÀ úılduñ ey felek 

4. äaórÀ-yı KerbelÀ’da olan teşne dillere213 

                                                 
204 dÿd-ı Àh 
205 Vr 88b 
206 tenbìh-i 
207

 õikr-i Ál ile 
208 òaberin 
209 belÀ vü 
210 Vr 88b 
211hürmet 
212 hasm-ı bì-ser 
213leblere 
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Rìk-i revÀn seyl-i belÀ úılduñ ey felek 

5. Taòfìf-i úadr-ı şerèden endìşe úılmayub 

EvlÀd-ı MuãùafÀ’ya cefÀ úılduñ ey felek 

6. Merhem214 úılmaduñ cigeri úan olanlara215 

áurbetde rÿzgÀrı perìşÀn olanlara 

IV216 

1. Baãduúda KerbelÀ’ya úadem ŞÀh-ı KerbelÀ 

Oldı nişÀn-ı tìr-i sitem ŞÀh-ı KerbelÀ 

2. Düşmen oúına bed sitemi217 görmeyüb revÀ 

Yaúmışdı cÀna dÀà-ı elem ŞÀh-ı KerbelÀ 

3. AèdÀya úarşu çekende ãÀf-ı sipÀh218 

Úılmışdı medd-i Àh èalem ŞÀh-ı KerbelÀ 

4. Olduúça èömri rÀóat-ı dil görmeyüb daòı219 

Olmış hemìşe hem-dem-i àam ŞÀh-ı KerbelÀ 

5. Dÿd-ı dil-i pür-Àteş-i ehl-i neôÀreden 

Olmış idi220 perde-dÀr-ı óarem ŞÀh-ı KerbelÀ 

6. YÀ şÀh-ı KerbelÀ ne revÀ bunca àam saña 

Derd-i dem-À-dem u elem-i dem-be-dem saña 

V221 

1. Ey derd-i pür222 elem elem-i KerbelÀ Óüseyn223 

V’ey224 KerbelÀ belÀlarına mübtelÀ Óüseyn 

2. áam pÀre pÀre baàruñı yandurdı úan ile225 

Ey lÀle-i óadìúa-ı Ál-i èAbÀ Óüseyn 

3. Tìà-i cefÀ ile bedenüñ oldı çÀk çÀk 

                                                 
214 Bir raóm 
215

 anlara 
216 Vr 88b 
217 àayr siper 
218

A’dÀ mukÀbilinde çekende sÀf-ı sipÀh 
219 demì 
220 İtmişdi  
221 Vr. 89a 
222 derd-perver-i elem 
223

Ey derd-perver-i elem-i KerbelÀ Hüseyn 
224

 VÀy 
225 dÀàla 
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Ey bÿstÀn-ı sebze-i tìà-i cefÀ Óüseyn 

4. Yaúdı vücÿduñı àam-ı ôulmet-serÀy-ı dehr 

Ey şemè-i bezm-i bÀr-geh-i KibriyÀ Óüseyn 

5. Devr-i felek içürdi saña úana úana úan 

Ey teşne-i óarÀret-i berú-i belÀ Óüseyn 

6. YÀd it Fuøÿlì Ál-i èÁbÀ óÀlin eyle Àh 

Kim berú-i Àh ile yaúılur òırmen-i günÀh 

 

Kaãìde Der Medh-i Düvazdeh İmÀm Min KelÀm-ı Óayretì 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

I226 

1. äÿretÀ biz gerçi úaş u göz temÀşÀsındayuz227 

ZÀhidÀ maènìde Óaúú’uñ arş-ı aèlÀsındayuz 

2. Úaşlarından oúuduú biz “úÀbe úavseyn” Àyeti 

“Küllü şeyi’n hÀlikü’n- illa veche hu” zibÀsındayuz228 

3. Secde emrinde muèannid olmazsak229 Àdeme 

Biz ÒüdÀ’nuñ bilmiş ol Firdevs-i aèlÀsındayuz 

4. Şöyle óayrÀn olmışuz kim kendümizden geçmişüz 

RÿzgÀruñ biz ne telòinde ne óalvÀsındayuz 

5. Mest ü rüsvÀ nekbeti bir úaç òarÀbÀtìlerüz 

èÁlemüñ likin230 ne ãulóında ne àavàasındayuz 

6. Ey birÀder ibn-i vaútin231 künc-i èuzletde bugün 

Biz ne imrÿzundayuz dehrüñ ne ferdÀsındayuz 

7. Künc-i dil genc-i melÀl u àamla mÀl-À-mÀl iken 

Yene biz ãanmañ menÀl u mÀl sevdÀsındayuz 

8. Bulmayalum şeş-der-i àamdan gerekmez bir güşÀd 

ZÀr olalum nitekim işbu232 felek ùasındayuz 

                                                 
226 Vr. 89a 
227äÿretÀ gerçi ki biz úaş göz temÀşÀsındayuz 
228 Bu beyit, Divan’da yer almamaktadır. 
229olmaz ısaú 
230 lÀkin 
231 İbn-i vaútiz 
232 uşbu 
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9. Her kişi bir óiããe almışdur bu dünyÀdan velì 

Sehm-i aèlÀ bizdedür úadó-i muèallÀsındayuz 

10. Õerreyüz kim MuãùafÀ’nuñ mihr-i ser-gerdÀnıyuz 

Úaùreyüz kim MurtaøÀ’nuñèilmi deryÀsındayuz 

11. Biz Óasan èaşúına úılduú zehr-i miónet iótiyÀr 

Hem Óüseyin içün henüz úan aàlayub yasındayuz 

12. CÀnla dilden bugün Zeyne’l- èAbidin’üñ233 èÀbdiyüz 

Bu cihÀnuñ ne vezìrinde ne pÀşÀsındayuz 

13. İşimüz altun olursa yiridür234 çün her nefes 

KìmyÀ-yı himmet-i BÀúır temennÀsındayuz 

14. äubó gibi yüzümüz aà olsa ùañ mıdur bizim 

äÀdıúuñ ãıdú ile çün dÀyim n’olasındayuz235 

15. MÿsÀ KÀôım èAlì MÿsÀu’r- RıøÀ’yı236 cÀn ile 

Sevmeyen bì- dìnlerüñ her dem teberrÀsındayuz 

16. Oúuruz medóin Taúì ile Naúì’nüñ her zamÀn 

èAskerì’nüñ dÀyimÀ evãÀf-ı imlÀsındayuz 

17. Gün gibi ãÀóib- zamÀn yÀ Rab úaçan ide ùulÿè 

İntiôÀr-ı pertev-i nÿr-ı mücellÀsındayuz237 

18. MuãùafÀ’nuñ ümmetiyüz MurtaøÀ’nuñ bendesi 

ÇÀker-i Ál-i èAbÀyuz Óayretì tÀ zindeyüz 

 

Úasìde-i ÙanùarÀniyye238 

1. YÀ òalıye’l- bÀli úad belbelte bi’l-bilbÀli bÀl 

Bi’n-nevÀ zilzeltenì ve’l- èaúlu fi’z-zilzÀli zÀl 

2. Ey meh-i nÀ-mihr-bÀn ÀvÀre úılduñ göñlümi 

Hicr ile bì-ãabr idüb ÀvÀre úılduñ göñlümi 

3. Fürúatüñ ãaórÀlarında dem-be-dem Mecnÿn gibi 

èAúlumı zÀéil úılub àam-òˇor úılduñ göñlümi 

4. YÀ reşiúa’l- úadd u úad úavveste úaddi fe’s-taúìm 

Fi’l- hevÀ ve’frug fe-úalbi şÀàile’l- eşàÀlì àÀl 

                                                 
233 Zeynü’l-ibÀduñ 
234 Ùañ mıdur 
235 tevellÀsındayuz 
236 Mÿsì-i ÚÀôım èAlì Mÿsì RıøÀyı  
237 tecellÀsındayuz 
238 Vr. 89a-93a 
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5. Ey boy oú gibi mevzÿn úaddümi yÀ eyledüñ 

 Kej gibi hicrüñle beni bì-ser ü bì-pÀ eyledüñ 

6. Sen nigÀrÀ òÀùıruñ òoş ùut ki èaşúuñda benüm 

Cümle-i eşàÀlden göñlüm tesellÀ eyledüñ 

7. YÀ esìle’l- òaddi òüõi’d-demèa òüõi fi’n-nevÀ 

èİbretì ve duúú ve èaynì minke yÀ õe’l- óÀlì óÀl 

8. Ey güzel yüzlü óabìbüm yüzüñdür òÀl-dÀr 

ÇÀk çÀk itdi yaşum seyli yüzüñi óÀl-vÀr 

9. Fürúatüñden oldı gözüm yaşı ebr-i eşk-bÀr 

Bil ki nehr-i çeşmüm oldı èayn-ı baór-ı bì-kenÀr 

10. Kem teseúúÀ zümretü’l- èuşşÀú àassÀke’l- cevÀ 

Kem tesÿúu’-l óatfe min sÀúin èani’l-òalòÀli òÀl 

11. Nice bir içüresin èuşşÀúuña òÿn-ı ciger 

Nice bir derd-i dil ile úılasın zìr u zeber 

12. Nice bir sÀúuñda úomayub óallì sìm u zer 

İdesin òalòÀl gibi èÀşıúlaruñ bì-pÀ ü ser 

13. İnne úalbì fì-òumÀrin òÀce min sükri’l- hevÀ 

Fe’s-úini men fìke òamren fìhi ke’-silsÀli sÀl 

14. Göñlümi maòmÿr iden èaşúuñ şarÀbı şevúidür 

CÀnumı óayrÀn iden laèlüñ zülÀli õevúidür 

15. äun lebüñ cÀmın ki oldur çeşme-i Àb-ı óayÀt 

Cürèasınuñ teşnesi ehl-i maóabbet çavúıdur 

16. Laóte min vechin cemìlin cümlete’l- èuşşÀúi şÀú 

Cud bi-tÀúbìlin ileyhi úalbe õi’-l müştÀúi tÀú 

17. ÔÀhir oldı çün cemÀlüñ nÿrı ey òurşìd-rÿ 

CÀn u dilden cümle èuşşÀú eylediler Àrzÿ 

18. Derd-mendüñ bÿse-i rÿòsÀruñ eyler cüst ü cÿ 

Úıl èaùÀ kim rÿy-ı òÿbÀ yaraşur òulú-ı nìkÿ 

19. YÀ àazÀlen aúõuhu fi’l-meşì ke’l- ırmÀói mÀó 

Rìkuhu rÀóun ve mÀ fì àayri tilke’r-rÀói rÀó 

20. Ey gözi Àhÿ-yı Çìn reftÀruña ermez rimÀó 

Aàzınuñ yarından özge cÀna yoúdur rÿó-ı rÀó 

21. Ey yüzi nÿr-ı ãabÀó u ùalèatı şemè-i rivÀó 

ŞÀm-ı zülfüñ ùÀyir-i ervÀóa olmışdur merÀó 
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22. Lem yezel yertÀøu fì cennÀti èadnin men cenÀ 

Men cenÀ bÿstÀni òaddin minke ke’t-tüffÀói fÀó 

23. DÀyimÀ cennÀt-ı èadn içre olurlar mìve-çìn 

Her ki bÿstÀn-ı cemÀlüñ içre eyler mìve çìn 

24. Yanaàuñ sìb-i gülÀbì leblerüñ mÀé-i maèìn 

Gözlerüñ siór-i óelÀlì sözlerüñ dürr-i åemìn 

25. Úatte mÀ-efraóteni müõ bi’l-asÀ ebrÀóteni 

Sürre ãubben müõ àadÀn fi’l- óüzni mÀ fi’r- rÀói rÀó 

26. Hergiz ey şÀh-ı cihÀnum ben úÿluñ yÀd itmedüñ 

YÀd idüb bu òÀùır-ı nÀ-şÀdumı şÀd itmedüñ 

27. Laèl-i cÀn-baòşuñ meyinden bir piyÀle ùoldurub 

Bu dil-i virÀnı bir cürèayla ÀbÀd itmedüñ 

28. Úad ketemte’l-óubbe fì úalbi zamÀnen fa’tedin 

Derr cÀdì edmaèi bi’s-sırri ke’l-miãbÀói bÀó 

29. èAşúınuñ rÀzın göñülde ãaúladum çoú rÿzgÀr 

èÁúıbet gözüm yaşından oldı rÀzum ÀşikÀr 

30. Sen nigÀruñ óüsnini ben dil-figÀruñ óüznini 

Söyleşürler ay u gün şÀm u seóer leyl u neóÀr 

31. Men yelümni fì’l-hevÀ óÿru’l- àavÀ fi úad àavÀ 

İnne hÀõe’l-emre lì min õele’l- fettÀói tÀó 

32. Şol ki èaşú içre baña eyler melÀmet øÀldur 

èAşú èÀşıúlar úatunda hÀdì-i iúbÀldur 

33. èAşú kim taúdìr-i rabbÀnìdür anuñ münşeÀtı 

Óaúú TeèalÀ óaøretinden úullara eføÀldür 

34. Necni èammÀ aúÀsi inne óatfi el’Àne Àn 

Lin lenÀ úalben fu-afúasi’l-úalbe li’l-òüllÀni lÀn 

35. Bi’llah ey èİsÀ-nefs bu derdüme eyle devÀ 

Bu belÀdan kim cigerden cÀnuma irgür şifÀ 

36. ŞÀh úulların göricek resmdür raóm eylemek 

Úıl teraóóum bendeñe ey Òüsrev-i şìrìn liúÀ 

37. Fì èirÀøi’l- vaãli àÀni’l-hicri ke’l-àaddÀri dÀr 

LÀ teróal fe’l-óaşÀ min keseti’l-esfÀri fÀr 

38. Vaãlınuñ meydÀnlarında ehl-i hicr eyler güõÀr 

Şol taóayyür ehli gibi kim ola Àşüfte-kÀr 
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39. FÀrià it göñlüñ ãaferden ey meh-i rÿşen èiõÀr  

Kim ãafer añdukça yaşum mevc urur miål-i bióÀr 

40. Lem tezel tezverru kibren minke èannì cÀniben 

LÀ tücrÿ fe’l-fetÀ min úalbike’l-cebbÀri bÀr 

41. Ben úuluñdan kibr idüb ièrÀø idersüñ ey ãanem 

äanma kim ièrÀø ile ben bende senden uãanam 

42. Kibr àışşından göñül cÀmın muãaffÀ eyle kim 

Ehl-i kibrüñ ùaèmesi olmaz meger derd ü elem 

43. Müõ şededte’l-vasaùi muàtarren bi- zinnÀri’l-hevÀ 

Lem ezel fi’n-nÀri ve’l-evlÀ bi-õi’z-zinnÀri nÀr 

44. èAşú zünnÀrın belüme baàlanaldan ey nigÀr 

KÀr-bÀrum nÀra yanmaúlıú durur leyl ü nehÀr 

45. Zülfüñün zünnÀrı óaddüñ nÀrına yaúdı beni 

äÀóib-i zünnÀra lÀyıú olmaya illÀ ki nÀr 

46. TÀhe úalbi iõ-atÀhu min be-tarìci- hevÀ 

MÀ afÀúa’t-ùarfü müõ min ùarfihi’s-saóóÀri óÀr 

47. Zülf-i ùarrÀruñ àamından èaúlum oldı tÀr u mÀr 

Çeşm-i seóóÀruñ deminden göñlüm oldı bì-úarÀr 

48. äadr-ı èÀlì ãÀóib-i cÿd u büzürg nÀm-dÀr 

Kim şièÀr-ı úadrine úonmaz àubÀr-ı neng ü èÀr 

49. Õer hevÀ’l-àızlÀni ve’òteri medói ãadr … 

CÀéidin úarmin süri min şièÀri’l-èÀri èÀr  

50. Dil-rübÀlar vaãfuñı úo eyle medóin iòtiyÀr 

Şol güzìde óaøretüñ kim devletidür pÀy-dÀr 

51. äadr-ı èÀlì ãÀóib-i cÿd u büzürg nÀm-dÀr 

Kim şièÀr-ı úadrine úonmaz àubÀr-ı neng ü èÀr 

52. Seyyidi’n fì külli òuùbin sÀdeti’l- ÀfÀúi fÀú 

Eyyidin fi’d-dìni belvÀhu ile’l-fessÀúi sÀú 

53. Seyyìd-i rÿşen-nihÀd u faòr-ı sÀdÀt-ı bilÀd 

NÀãır-ı ehl-i ãalÀó u úÀhir-i ehl-i fesÀd 

54. Maãlaóat vaútinde rÀyı pişvÀ-yı her ãavÀb 

Memleket øabùında fikri reh-nümÀ-yı her-sedÀd 

55. Faòri dìni’llÀhi min cedvÀhu fi’l-enèÀmi èÀm 

Ve hüve min cinsi’l-meèÀli keåreti’l-iúrÀmi rÀm 
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56. Faór-ı dìnüñem oldı enèÀm-ı cihÀn òalúına èÀm 

èİzzet u iúrÀm olubdur aña maúãÿd u murÀd 

57. èAdl devrinde buna úılmaz meger çeşm-i àamÀm 

Luùf-ı èahdinde óanìn itmez meger òulú-ı hümÀm 

58. Naãru rÀyÀti’l-hüdÀ seyyÀfu àÀyÀti’n-nidÀ 

èÁdili hindiyyeti’l-èÀti èale’l-àuşşÀmi şÀm 

59. Ol hidÀyet èÀleminüñ server-i ferzÀnesi 

Ol seòÀvet òÀteminüñ gevher-i yekdÀnesi 

60. Her úaçan şemşìr-i Àteş-bÀrı berú-efşÀn ola 

Seyl-i hÿn ile ùola ôÀlimlerüñ òÿm-òÀnesi 

61. Müétimi’l-ebnÀéi fi’l-hicÀéi èÀn ÀbÀéihim 

Müşfiúe eşfÀúahü’l-mevúÿfu li’l-eytÀmi tÀm 

62. İntiúÀmı eylemişdür nice ùıfl-ı bì-peder 

İótirÀmı eylemişdür nice pür sìm ü zer 

63. Ebr-i iósÀnı şol yerde ki yaàmur yaàdura 

Mìve yirine cevÀhir bitire şÀò-ı şecer 

64. äÀme li’l-mÀèbÿdi èan leõõÀtihi lÀkin nehu 

Leyse èan úatli’l- eèÀdi maóêimi’ã-ãÀmãÀmi ãÀm 

65. Cümle-i leõõÀtdan gerçi ki itmişdür ãıyÀm 

Tìà-i bürrÀnına düşmen úanın içmekdür ùaèÀm 

66. Óamle vaútinde görenler raòş üstinde anı 

Dir ki şehbÀza şikÀr olmış yatur òoş-rev òırÀm 

67. Øayàame min de’bihi ıràÀmi øıràÀmi’ã-ãerÀ 

BÀsilun òamsun ilÀ êÀrbi’ô- ôalÀ ve’l-hÀmi hÀm 

68. Arslandur kim şikÀr-ı èazmdur şìr-i jiyÀn 

PehlivÀndur kim figÀrı rezmidür bebr u beyÀn 

69. Bir dil-Àverdür ki boynun urmaú içün düşmenüñ 

Berú gibi tìàinüñ yalmanıdur Àteş-feşÀn 

70. Lev rÀhu äÀóibün èan ãanèati’l-küttÀbi tÀb 

Ev èarÀhu Rüstemün fì mevúıfi’il-erhÀbi hÀb 

71. äÀóib anı görse inşÀdan daòı urmazdı dem 

Rüstem aña irse daòı cenge baãmazdı úadem 

72. Yaèlem’allah kim deñizden úaùresin şeró itmeye 

Ger kemÀlÀtını taórìr ide taúrìr-i úalem 
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73. YÀ èalìm’allah èindehü’l-èallÀmu õü’l-irşÀdi şÀd 

ZÀhidun taúvÀhu fì dünyÀhu li’z-zühhÀri hÀr 

74. Ey ki èilmüñden irişür ehl-i èilme iètidÀ 

Di ki zühdüñden yetişür ehl-i dìne ihtidÀ 

75. ÇÀr-yÀr-ı bÀ-ãafÀ gibi laùìf aòlÀú ile 

MuútedÀsın mühtedìsin müctebÀsın MurtaøÀ 

76. YÀ NiôÀme’l-Mülk yÀ fahre’l-verÀ yÀ men iõÀn 

CÀéehü’l-müstencidu’l-maôlÿmi bi’l-incÀdi cÀd  

77. Ey NiôÀm-ı Mülk ü millet nÀãır-ı her dÀd-òˇÀh 

Vey hümÀm-ı baót u devlet úÀhir her geh-be-gÀh 

78. Heybetinden rÀyet-i dìn oldı Manãÿru’l- livÀ 

Nièmetinden sÀóat-ı mülk oldı mevfÿru’l- RıøÀ 

79. AãbÀóat Manãÿreten rÀyÀtü dìni’l-MuãùafÀ 

Minhu ve’s-terdì cihÀden men ile’l-ilóÀri óÀr 

80. Nezè meydÀnında çünki çekdi dìn şemşìrini 

Úomadı küfr (ü) øalÀl ehline yiryüzinde cÀ 

81. Şeénehu aãfÀdu min vÀlÀhu min ÀlÀyahu 

Ve’àtedì şÀnìhi fi’l-aàlÀli ve’l-aãfÀri fÀr 

82. ŞÀn iósÀn eylemekdür evliyÀ-yı devlete 

Fikri inèÀm eylemekdür etúıyÀ-yı óaørete 

83. Hükmine baş úomayub şol kim temerrüd eyledi 

Boynını kendü eliyle ãaldı bend-i óayrete 

84. Yev èadul-aùvÀri bi’l-ìèÀdi hattÀ ennehu 

Lev reéüthu mÀ-Àètedet min hevli õi’l-ìèÀri èÀr 

85. Òaùùı fermÀnıyla her kim úomaya baş bende-vÀr 

ÒÀme gibi başını úaùè eylesün tìà-i belÀ 

86. Ditredür úahrı yeli ùaàları çün berú-i giyÀ 

èAd úavmi görse anı eylemezdi iètidÀ 

87. Minhu fì nÀre’l-eèÀdì ùÀriúi’l-ÀcÀli cÀl 

MÀ-lehüm müõ rÀèahum fi şiddeti’l-evcÀli cÀl 

88. Şöyle baãmışdur èadÿ òaylında  

İçlerinde úomamışdur defè-i ÀlÀma maóal  

89. Heybetinden meclis-i aèdÀda dÀyirdür ecel 

Dehşetinden sìne-i düşmende sÀyirdür vaóel 
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90. Muúsitin aêóÀ ve minhu münhelü inãÀfi ãÀf 

ÚÀhirin emsÀ èale’l-ÀèdÀéi bi’l-aócÀfi cÀf 

91. èAdlinüñ ser-çeşmesinden etúıyÀdur tÀze-rÿ 

Úahrınuñ ser-pençesinden eşúıyÀ maúhÿrdur 

92. Bir èadÀlet ıssıdur ki inãÀfla meşhÿrdur 

Bir celÀlet ıssıdur ki elùÀf ile meõkÿrdur 

93. SÀdehü’l-hussÀdu minhu fi’l-óıùÀùin dÀéimin 

İnne èulyahu lehum ke’z-zaézeèin-nessÀfi sÀf 

94. Rifèatında key perìşÀn oldılar cemè-i èadÿ 

Nitekim bÀd-ı vezÀndan tÀr u mÀr olur àubÀr 

95. Devletinde maèşer-i óussÀd olubdur òˇÀr u zÀr 

èİzzetinden leşker-i aèdÀ bulubdur inkisÀr 

96. Lem yezel yuèùì li-èÀfin nÀrehu evùÀruhu 

Eåere’t-taúdìmi ve’t-teéòìri fi’l-esèÀfi èÀf 

97. Her murÀdına irer fi’l- óÀli bì-leéòir ü mihel  

Çün øiyÀfet òÀnesinden ide şeyl’illah gedÀ 

98. Saóbi aúùÀru’s-semÀéi lev lem telef mÀ-øıradi 

  Li’l-verÀ tev kÀfu keffehu’l-vekkÀfi kÀf 

99. Bir mürüvvet kÀnıdur kim dest-i gevher- pÀşınuñ 

Baòşişi úatında deryÀ úaùre-i şebnem degül 

100.  ÁsumÀndan yire yaàmur yaàmaz ise àam degül 

èÁleme yeter èaùÀsı yalñuz Àdem degül 

101.  Düm èalÀ raàme’l-èidÀ ve’rteó bi-èavdi’l-èıydi fì 

 Devleti èaddÀéi fìhÀ edvemi’l-elùÀfi ùÀf 

102.   SÀéile eyler èaùÀ óÀcÀtını eyler revÀ 

 Gelmemişdür èÀleme anuñ gibi ãÀóib-seòÀ 

103.   Düşmenüñ raàmına dÀéim devletüñ bÀúì ola 

  èÌş u nÿşuñ meclisinde ay u gün sÀúì ola 

104.   Gündüzüñ èıyd-ı saèÀdet-baòş giceñ úadr ola 

 Luùf-ı yezdÀn èazze vü şÀne óÀfıô u vÀúì ola 

 

Tercìè-bend Min KelÀm-ı Ánì 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 
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I239 

1. Ey müsemmÀ-yı óaúÀyıú èilmini duyan nigÀr 

Vey muèammÀ-yı daúÀyıú mÀhiri feròunde yÀr 

2. Naôm ile esrÀrı setr itdüm bu tercìè-bendde 

TÀ ki nÀdÀnlıú idüb daòl itmeye her nÀ-bekÀr 

3. Remz ü óarf u nükte ile söyledüm aóvÀlümi  

Ehl-i úÀle setr idüben ehl-i óÀle ÀşikÀr 

4. Men bu şièr-i dil-güşÀdan daèvì-i nuùú itmezem 

Söylemezsem oda yanar úorúaram dÀr u diyÀr 

5. Ey bu remzi fehm iden nÿr-ı ÒüdÀyem çünki ben 

Şeh-vÀrem şehr-yÀrem tÀc-dÀrem nÀm-dÀr  

6. Ádem-i mecmÿèayem yoúdur baña óaãr u kenÀr 

Maôharam her ãÿretüñ elvÀnına Àyìne-vÀr 

 

II240 

1. èÁlem-i baòr-ı muóìùi úaplayan deryÀ menem 

Vüsèat-ı õÀt u ãıfÀtı óaãr iden maènÀ menem 

2. ÒÀtem-i mühr-i SüleymÀn’ı yazan imlÀ menem 

KÀéinÀtuñ defterin şeró iden inşÀ menem 

3. èAlleme’l-esmÀyı taèlìm eyleyen insÀn menem 

NÀ-òalef ferzend olan şol bende-i mevlÀ menem 

4. Ehl-i èirfÀn meclisinde bulmışam úadr-ı tamÀm 

Gerçi aèvÀm maófilinde muøóıú u rüsvÀ menem 

5. VÀèiôÀ zÀà u zaàan ãanma beni dÀnÀyiseñ 

GülsitÀn-ı lÀ-mekÀnda bülbül-i şeydÀ menem  

6. Ádem-i mecmÿèayem yoúdur baña óaãr u kenÀr 

Maôharam her ãÿretüñ elvÀnına Àyìne-vÀr 

 

III241 

1. Manôar-ı maènÀ-yı küllem meşhed-i èilm-i òayÀl 

On sekiz biñ èÀlemi Àyìne sanam hem cemÀl 

                                                 
239

 Vr. 93a 
240 Vr. 93a 
241 Vr. 93a 
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2. Úaúnüs-i úalb-ı òalÀyıú yanmadın nÀr-ı àama 

Yaúmış idi cÀnumı vaódetdeki nÀr-ı celÀl 

3. Dem urup diriltmeden èİsÀ-yı Meryem mürdeyi 

ÓÀleti ióyÀ idem men ism-i óayyda ber-kemÀl 

4. LeylÀ’ya Mecnÿn henÿz èÀşıú degüldi ol zamÀn 

Dil-rübÀ-yı vaódet ile bulmış iken biz viãÀl 

5. “èAlleme’l raóman”dur taèlìm iden baña bunı 

èÁlem-i èilm-i èalìmem mÀverÀ-yı úìl u úÀl 

6. Ádem-i mecmÿèayem yoúdur baña óaãr u kenÀr 

Maôharam her ãÿretüñ elvÀnına Àyìne-vÀr 

IV242 

1. Müdrik-i maènÀ-şinÀsem fÀhim-i èilm ü óikem 

NÀùıú-ı nuùú-ı óaúÀyıú muòbir-i Türk ü èAcem 

2. Vaútümüñ SelmÀn’ıyem şièr-i selefden yegÀne 

Ùabè-ı naôm-engìz ile õÀtumda çün oldum èalem 

3. İşbu óÀletler şehÀ õÀtumda óÀlümdür benüm  

Çünki cÀnum ãafóasında yazdı “nÿn ve’l- úalem” 

4. “Elest ü bi-rabbeküm” didükde dimişem óaúúa belì 

Dimeyüb rÿz-ı elestde döndürüb yüzüm neèam 

5. Nefòa-ı nefò-i aleyhüm menbaè-ı deryÀ-yı dem 

FÀøıl-ı insÀn mücmel-i şÀrió-i ãadr-ı elem 

6. Ádem-i mecmÿèayem yoúdur baña óaãr u kenÀr 

Maôharam her ãÿretüñ elvÀnına Àyìne-vÀr 

V243 

1. Maôhar-ı cüzé ile küllem kÀéinÀtem èÀlemem 

Cennetem nÀrem hevÀyem gendÿm ile Àdemem 

2. Kevåerem nehrem Furatem Àb-ı dünyÀyem tamÀm 

Ôulmetem  Òıøram yemem Àb-ı óayÀtam zemzemem 

3. NÀúıãam òorem òaúìrem ãÿretÀ gerçi velì 

MÀverÀ-yı derk-i fehmem àÀyet ile mübhemem 

4. èAãrumuñ Manãÿr’ıyam sırr-ı “ene’l- óaúú” bendedür 

                                                 
242 Vr. 93b 
243 Vr. 93b 
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Vechinüñ miréÀtıyam esmÀ-yı külle maóremem 

5. TÀc u taòtam raòt u baòtam aósen-i taúvìm hem 

èÁlem-i bÀúìde dÀyim pÀdişÀha hem-demem 

6. Ádem-i mecmÿèayem yoúdur baña óaãr u kenÀr 

Maôharam her ãÿretüñ elvÀnına Àyìne-vÀr 

VI244 

1. èÁlem-i mülk-i melek bir òatvedür reftÀruma 

èÁrifem óaddümden artuú baúmañuz miúdÀruma 

2. Men meni medó eylesem õemdür yanında èÀrifüñ 

Bu úadar vardur şehÀ inãÀf idüñ eşèÀruma 

3. Áb-ı deryÀsı cihÀnuñ úaùredür nuùúumda ãan 

ÁfitÀb-ı èÀlem-ÀrÀ õerredür envÀruma 

4. áarú olaydı òalú-ı èÀlem baòr-ı raómında tamÀm 

Nuùú ideydüm her maèÀnì kim gelür efkÀruma 

5. Çün óaúìúat úalbümi mücellÀ idindi vechine 

èÁşıú olsa ùañ mıdur eşyÀ-yı gül dìdÀruma 

6. Ádem-i mecmÿèayem yoúdur baña óaãr u kenÀr 

Maôharam her ãÿretüñ elvÀnına Àyìne-vÀr 

VII245 

1. Çünki refè oldı óicÀbum ben baña buldum viãÀl 

Baèd ez- in bildüm ki dÀyim var imiş bende bu óÀl 

2. VÀãıl iken ben baña ãanarmışam dÿrem henüz 

Fikr fÀsidler idüb eylermişem dürlü òayÀl 

3. Tenmişem ãÿretde gerçi maènìde cÀn u cihÀn 

Cüzmişem ôÀhirde lìkin bÀùınam óaúúa cemÀl 

4. GÀh vaãlam gÀh hicrem gÀh ikisinden biri 

GÀh úurbam gÀh baèdam gÀh gÀhì ittiãÀl 

5. ÁniyÀ miréÀt-ı óaúúam çün cemÀle her nefes 

“Külle yevmin huve fi şenn”246 bende bulmışdur kemÀl 

6. Ádem-i mecmÿèayem yoúdur baña óaãr u kenÀr 

Maôharam her ãÿretüñ elvÀnına Àyìne-vÀr 

                                                 
244 Vr. 93b 
245 Vr. 94a 
246  Rahman (55/29) 
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Úaãìde-i Dervìş GünÀhì-i Mevlevì 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

I247 

1. NÀôır-ı dìdÀr-ı óaúú olmaú dilerseñ Àb-veş 

MÀsivÀ ebrini refè it dìdeden mehtÀb-veş 

2. Vech-i raómet ãalmasun ebrÿsına derseñ eger 

ÚÀmetüñ bÀrı teveccüh ile òam it miórÀb-veş 

3. Ùavr-ı devrin bilmek isterseñ rıøÀ bÿstÀnınuñ 

Aúıdub gözyaşların nÀlişler it ùolab-veş 

4. Áb-ı maènìden leb-i rÿóı dilerseñ bÀ-meze 

Gel berü ol úışr-ı ãÿretden ulu’l-elbÀb-veş 

5. Ùatlıdur Şìrìn’e ey FerhÀd ezilmek kellesi 

Tìşe-i dest-i ecel ezmezse úand-ı nÀb-veş 

6. Her ne deñlü mÀéil olsañ rÿzgÀr rÿzgÀr 

YÀrdan uçurmadın úor mı seni seylÀb-veş 

7. èİãmetüñ pìrÀhenin düzd-i òazÀn eyler penÀh 

Leb-be-leb her gelene ãarılmaàıl leblÀb-veş 

8. DÀàdur ol nÀr-ı èaşú ile úalender-vÀr eger 

CÀn gözin açmaú dilerseñ lÀle-i sìrÀb-veş 

9. ÁşinÀ ol gevher-i maúãÿda kim bir gün felek 

Ceõb idüb fülk-i vücÿduñ àark ider gird-Àb-veş 

10. Kaèbe óaúúı cÀn sebìl itseñ lisÀnuñdan müdÀm 

Selsebìl-i maèrifet cÀrì olur mìzÀb-veş 

11. Post-ı kende nuùúı úo ey dost çengÀl-ı hilÀl 

Remz ider kim postuñ alur úaøÀ úaããÀb-veş 

12. YÀr-àar-ı şìr-i vaódet ol taàÀr-ı rÿódan 

RÀh-ı raómet nÿş idem derseñ aãóÀb-veş 

13. Bil úıymetüñ ey dil ki úalmışsın yetìm 

Áb u gil içinde øÀyiè gevher-i nÀ-yÀb-veş 

14. Óall olub her müşkilüñ óelvÀ olur tek sen hemÀn 

                                                 
247 Vr. 94a 
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Òalvet eyle gÿşe-i dehlìzde dÿşÀb-veş 

15. Oldı úÀãır rütbet ol kes miål-i iècÀz muòill 

Kim ãafÀ iòvÀnına oldı mümill ıùnÀb-veş 

16. Óüccet-i èaşúa şuhÿdu’l- óÀl olub ÀbdÀllar 

NÀme-i iúbÀle èünvÀn oldılar elúÀb-veş  

17. Ger dilerseñ ey dil endìşe kilìdinden küşÀd 

Bend olub bir yerde úalma òalúa-ı ebvÀb-veş 

18. İşiñi altun ider elbette iksìr-i kemÀl 

Ditremezseñ devlet-i dünyÀ içün sìmÀb-veş 

19. Úılmayam úalbin mehekk-i istiúÀmetden èayÀr 

Rÿz-ı maóşerde úara maàbÿn olur úullÀb-veş 

20. Şeyòe ben sünnì derem ol baña mülóid umaruz 

İkimiz de óaúú úatında olavuz keõõÀbveş 

21. Ne yirin àamdan ne şÀdìden sevin kim èÀlemüñ 

ÓÀl u úÀli ber-úarÀr olmaz òayÀl u òˇÀb-veş 

22. Ùavú-ı zerrìn ôann idüb ey cÀhil itme úahúaha 

MÀr-ı emmÀre ãarılmış boynuña úullÀb-veş 

23. Saña bu úayd-ı èalÀyıúdan ne mümkündür òalÀã 

Kim vücÿduñ ser-be-ser bend eylemiş esbÀb-veş 

24. Allah Allah bÀde-i kibre iñen meyl itme kim 

Zehr-i úÀtildür görinür şerbet-i cüllÀb-veş 

25. Úandadur seyf-i èAlì kim bu kelÀm-ı Àteşìn 

Münkir-i sengìn-dile kÀr eylemez tìzÀb-veş 

26. Noúùa-ı per-gÀr-ı vaódetdür gözüm merdümleri 

Devr ider çaròın muóìùe merkezin aúùÀb-veş 

27. Áferìn ol encüm-i gerdÿn-ı istiànÀya kim 

Aña nisbet levó-i èarş olmışdur usùurlÀb-veş 

28. Ey GünÀhì vÀãılam ben bir èarÿs-ı vaódette 

Kim ridÀü’l- kibriyÀ olmış aña cilbÀb-veş 
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GAZELİYYÁT-I ŞUèARÁ 

(Raóimehüm Allahu TeèalÀ) 

I248 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1 Õikr-i BismillÀóirraómanirraóìm 

ÁşikÀr u gizlüye sensin èalìm 

2 Derd-mendem derdüme eyle devÀ 

Kim249 òastelere sensin óekìm250 

3. Óamdü li’llah kim Muóammed ümmeti 

Eyledüñ bu bendeñüzi251 yÀ Kerìm 

4. Soñ nefesde ãaúla ìmÀnum benüm 

Bulmaya yol aña şeyùÀnü’r- racìm252 

5. MuãùafÀ’nuñ óürmetine yÀ İlÀh 

Sen müyesser eyle cennÀtü’n- naèìm253 

6. Rÿz-ı maóşerde Muóibbì bendeñi 

Irma anı raómetüñden yÀ Raóìm 

 

KelÀm-ı Vuãlatì 

II254 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. YÀ İlÀhì ol delìl u reh-nümÀ 

Eyle tevfìúüñ refìk dÀéim baña 

2. ÒˇÀb-ı àafletde úoma bìdÀr úıl 

CÀn gözini aç baúam senden yaña 

3. Yaú derÿnumda çerÀà-ı èaşúuñı 

ÒÀne-i göñlümi úılsun rÿşenÀ 

                                                 
248 Vr. 95a 
249 Ki úamu 
250 hakìm 
251bendeleri 
252 şeyùÀn-ı racìm 
253 cennÀt-ı naèìm 
254 Vr. 95a 
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4. YÀ İlÀhì èaşú-ı pÀküñ óaúúıçün 

DÀyimÀ vir úalb-i èuşşÀúa ãafÀ 

5. Úıl münevver Vuãlatì’nüñ úalbini 

Nÿr-ı tevóìdüñ ile her dem ey ÒüdÀ 

 

KelÀm-ı Selìmì 

III255 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün  

 + − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. FedÀ úıl cism ile cÀnı di lÀ-maèbÿdu illÀ hu 

Özüñi eylegil fÀnì di lÀ-maèbÿdu illÀ hu 

2. Anuñ àayrından it èuzlet olasun maúbÿl-ı óaøret 

Bulasun menzil-i úurbet di lÀ-maèbÿdu illÀ hu 

3. Ùaleb úılur isen anı görürsin nÿr-ı sübóÀnì 

Bilesin sırr-ı óaúúÀnì di lÀ-maèbÿdu illÀ hu 

4. Bilürsin bu fenÀ mülküñ256 sevenler oldılar maórÿm 

BeúÀ-yı èizzet isterseñ di lÀ-maèbÿdu illÀ hu 

5. Selìmì idegör Àhı gel olàıl anuñ ÀgÀhı 

Bulasın ol şehen-şÀhı di lÀ-maèbÿdu illÀ hu 

 

Min KelÀm-ı èÁcizì 

IV257 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. èIyd-ı vaãla kimse irmez olmadan úurbÀn-ı hÿ 

Ehl-i èaşúa cÀn u dil emr eylemiş úurbÀn-ı hÿ 

2. Hÿ şarÀbın içmeyenler görmedi hÿdan eåer 

Derd odına yanmayanlar bulmadı dermÀn-ı hÿ 

3. Çeng (ü) úÀnÿn u rebÀb u neyden al hÿ sırrını 

èÁşıú olmayan ne bilsün kim nedür nÀlÀn-ı hÿ 

4. Dostum luùf eyle gel göster cemÀlüñ şemèini 

                                                 
255 Vr. 95a 
256

 Metinde fülküñ yazılmıştır. Anlama uygun olması açısından tarafımızdan mülküñ    

olarak değiştirilmiştir. 
257 Vr. 95b 
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CÀn u dil pervÀnesi tÀ kim ola biryÀn-ı hÿ 

5. èÁcizì cÀn u cihÀndan geçmeyen èÀşıú degül 

CÀnı olmaz her kimüñ kim olmaya cÀnÀn-ı hÿ 

  

Min KelÀm-ı èUlvì 

V258 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. GedÀ-yı bì-nevÀ ol devlet-i dünyÀyı neylersün 

Ölüm öñ soñ muúarrerdür úurı àavàÀyı neylersün 

2. İdersin ser-bürehne taòta tÀbÿtı çün mesken 

Serìr-i salùanatda efser-i DÀrÀ’yı neylersün 

3. Ten-i efsürdeñe òilèat kefendür èÀúıbet şÀhum 

Giyüb fÀhir libÀsı aùlas u dìbÀyı neylersün 

4. èAdem iúlìmine Àòir göçersün bì-kes ü tenhÀ 

Begüm yanuñca èasker cemè idüb alayı neylersün 

5. Ecel peymÀnesin çekseñ gerekdür èUlviyÀ bir gün 

FenÀ bezminde şimdi sÀàar (u) ãahbÀyı neylersün 

 

Min KelÀm-ı Sırrì 

VI259 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. DilÀ èuúbÀ dilerseñ devlet-i dünyÀyı neylersün 

áaraø dìdÀr ise dünyÀda gel èuúbÀyı neylesün 

2. Ölürsin cism-i zerdüñi úuçar çün óaú bir gün 

Çeküb pehlÿya her şeb bir semen-sìmÀyı neylersün 

3. Kefen pìrÀhenüñ bir gün giyersün èÀúıbet şÀhum 

Giyüb şimdi úabÀ-yı zer-keş u dibÀyı neylersün 

4. Degülsün çün àınÀ-yı úalbe mÀlik ey dil-i şeydÀ 

äatub òalúa metÀè-ı nÀz u istiànÀyı neylersün 

5. Geçüb ùÿl-ı emelden ibn-i vaút ol künc-i èuzletde 

                                                 
258 Vr. 95b 
259 Vr. 95b 
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Çeküb Sırrì bugündür ãıóóat u ferdÀyı neylersün 

 

Min KelÀm-ı Vuãlatì 

VII260 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Dür-i maùlÿbı dil baórında bul èummÀnı neylersün 

Güher maúãÿd idin ãarrÀf-ı dehr ol kÀnı neylersün 

2. CihÀnda ehl-i óÀl ol mÀøì (vü) müstaúbeli fikr itme 

Naôar çün óÀledür ancaú geçen ezmÀnı neylersün 

3. Görürsin ãÿretÀ insÀn velì óayvÀnı neylersün 

Ara insÀn-ı kÀmil bul baúar óayvÀnı neylersün 

4. Sikender gibi maórÿm olma úalma ôulmet içinde 

Òıøır-veş Àb-ı óayvÀna iriş ôülmÀnı neylersün 

5. MaèÀnì dürlerin çün düzmeye sen rişte-i naôma 

SüvÀr olub semend-i ùabèuña meydÀnı neylersün 

6. Maóabbet gülşeninüñ güllerin ãoldurma her dem kim 

Gözüñden durma aúıt yaşları bÀrÀnı neylersün 

7. Otur beytü’l- aózende yaş döküb Yaèúÿb gibi her dem 

Bulagör Vuãlatì cÀn Yÿsuf’ın KenèÀn’ı neylersün 

Velehu Eyøan 

VIII261 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. äafÀ kesb eyle zÀhid cübbe-i pìrÀnı neylersin 

Òulÿãuñ yoúduruçün õikr idüb sübóÀnı neylersin 

2. Oturub künc-i mescide geçür tesbìói göñülden 

RiyÀyı úo elüñden sübóa-i mercÀnı neylersin 

3. Münevver úıl derÿnuñ nÿr-ı tevóìd-i ÒüdÀ ile  

ØiyÀ-yı şems (ü) envÀr-ı meh-i tÀbÀnı neylersin 

4. áam u miónet deminde saña yÀr u àam-güsÀr olmaz 

                                                 
260 Vr. 96a 
261 Vr. 96a 
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Çeküb úaydın cihÀnda isteyüb yÀrÀnı neylersin 

5. Muúayyed olma ÀzÀde olub úayd-ı taèalluúdan 

CihÀnda başuña sulùÀn olub sulùÀnı neylersin 

6. RibÀù-ı köhnedür dünyÀ úonanlar göçdiler Àòir 

Göçersün èÀúıbet sen de yapup vìrÀnı neylersin 

7. ÒüdÀ Vuãlatì cürmin yumazsa úaùre-i raómet 

YÀ ol deryÀ-yı luùf u cÿd-ı bì- pÀyÀnı neylersin 

  

Velehu Eyøan 

IX262 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Úoyub kÿyını gezüb seyrÀnı neylersün 

Gözet her demde dildÀruñ baúub yabanı neylersin 

2. Yatur cÀn gülşeninde bir nihÀl-i gonce-i òoş-bÿ 

N’idersün serv-i bÿstÀnı gül-i òandÀnı neylersin 

3. Muèaùùar úıl dimÀàuñ bÿy-ı zülf-i yÀr ile her dem 

Bu gülzÀr-ı cihÀnda sünbül ü reyóÀn neylersün 

4. Yilersün her yaña ãÿfì nedür başuñda bu sevdÀ 

CihÀnda derd-i èaşúı arayub dermÀnı neylersin 

5. GedÀ-yı èaşú olub peşmìne gey tÀc u úabÀdan gec 

Giyüb fÀòir libÀsı baúınub dört yanı neylersin 

6. Bilürsün èÀlem-i vaódet selÀmetdür ùalebkÀr ol 

CihÀn keåretdurur àavàÀ yeridür anı neylersin 

7. Otur beytü’l- aózende yaş döküb Yaèúÿb gibi her dem 

Bulagör Vuãlatì cÀn Yÿsuf’ın KenèÀnı neylersin 

 

Min KelÀm-ı Òalìlì 

X263 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. YÀrini yarın görendür kim bugün yÀrin görür 

                                                 
262 Vr. 96b 
263 Vr. 96b 
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Görmeyen yÀrin bugün yarın úaçan yÀrın görür 

2. Kim ki keåretden geçüb oldı èalÀyıúdan beri 

Vaódetüñ buldı ùarìúin óaúúuñ envÀrın görür 

3. Kaèbe-i maènÀyı èÀrif dem-be-dem eyler ùavÀf 

ÓÀcì-i ãÿretdür ol kim Kaèbe dìvÀrın görür 

4. Kim ki nefsin bilmedi rabbini bilmez şek degül 

Nefsini bilendür ol kim kendü miúdÀrın görür 

5. Aãılan dÀr-ı belÀya dünyÀda Manãÿr-veş 

Nice dil-şÀd olmasun kim rÿy-ı dildÀrı görür 

6. Yarın anda ãoóbet-i dìdÀrdan maórÿm olur 

Bunda kerkes gibi her kim dünye murdÀrın görür 

7. Ey Òalìlì ol hümÀ-himmet faúìr ol kim müdÀm 

Árzÿ-yı cennet itmez dost dìdÀrın görür 

 

Min KelÀm-ı Fuøÿlì 

XI264 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. CÀnlar virüb senüñ gibi cÀnÀna yitmişem 

Raóm eyle kim yitince saña cÀna yitmişem 

2. ŞükrÀne-i viãÀlüñe cÀn virdügüm bu kim 

Çoú derd çekmişem ki bu dermÀna yitmişem 

3. ÓÀlüm diyüb murÀduma yitsem èaceb degül 

Bir bendeyem ki dergeh-i sulùÀna yitmişem 

4. Mÿr-ı muóaúúaram ki serÀsìme çoú gezüb 

NÀ-gÀh bÀr-gÀh-ı SüleymÀn’a yitmişem 

5. Bir bülbülem ki gülşen olupdur neşìmenüm 

YÀ ùÿùiyem ki şeker-istÀna yitmişem 

6. Devr-i felek müyesser idübdür murÀdumı 

GÿyÀ ki ùÀlib-i güherem kÀna yitmişem 

7. Miskìn Fuøÿlì’yem kim yüzüm saña ùutmışam265 

YÀ bir kemìne úaùre ki èummÀna yitmişem 

                                                 
264 Vr. 96b 
265sana ùutmuşum yüzüm 
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Min KelÀm-ı Óayretì 

XII266 

Mef’ÿlü MefÀèìlün Mef’ÿlü MefÀèìlün 

 −  − + / − + − − / −  − + / − + − − 

1. Ne Àteş u bÀd u ne Àb (u )gil idüm cÀnÀ 

Sen serv-i hevÀ-baòşa ben mÀéil idüm cÀnÀ 

2. Daòı gili FerhÀd’uñ olmamış idi taòmìr 

Ben rÀh-ı maóabbetde267 pÀ-der-gil idüm cÀnÀ 

3. èÁlemde henÿz adı yÀd olmadın engÿruñ 

Òum-òÀne-i vaódetde ben úÀnõil idüm cÀnÀ 

4. LeylÀ’ya henÿz meftÿn olmamış idi Mecnÿn 

Ben vÀdì-i óayretde lÀ-yaèúil idüm cÀnÀ 

5. èAşú eyledi ÀvÀre ben Óayretì’yi yoòsa 

Her òidmete cÀn ile müstaècil idüm cÀnÀ 

 

Velehu Eyøan 

Raómetu’llah 

XIII268 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Gün yüzüñe “ve’d- êuòÀ” eyler işÀret MuãùafÀ 

Hem úılur “ve’l- leyli” zülfüñe delÀlet MuãùafÀ 

2. Dest-i úudretle yazılmış sÿre-i “Ve’ş- şems” dür 

Muãóaf-ı óüsnüñdeki ÀyÀt-ı raómet Muãùaúì 

3. Bulımaz erbÀb-ı èaşúuñ şemme-i òÀlÀtını 

ZÀhid-i murtÀø biñ úılsun èibÀdet MuãùafÀ 

4. Her kişi kim zülfünüñ küfrini ìmÀn bilmeye 

Aña müémin dimez erbÀb-ı ôarÀfet269 MuãùafÀ 

5. Sende bilmem ne kerÀmet vardurur kim úul olur 

                                                 
266 Vr. 97a 
267 meşaúatde 
268 Vr. 97a 
269 ùarìúat 



 

 

63 

 

Bir naôar görse yüzüñ ehl-i velÀyet MuãùafÀ 

6. DÀl-i devletdür dile her bendi miskìn270 zülfünüñ 

Òışm-ı çeşmüñdür baña èayn-ı èinÀyet MuãùafÀ 

7. Óayretì yanar cehennemden beter hecr odına 

Hey şefÀèat itmedüñ bir dem úıyÀmet MuãùafÀ271 

 

XIV272 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Seyrüm oldı dün gice ÙÿbÀ’yı gördüm bir naôar 

Çìn seóer ol serv-i òoş-bÀlÀyı gördüm bir naôar 

2. Úurtulub ôulmetden açıldı biraz göñlüm gözüm 

Yine ol mihr273-i cihÀn-ÀrÀyı gördüm bir naôar 

3. Çün gelüb yaylaàı seyr itdüm hemÀnÀ fi’l-meåel 

Yeryüzinde Cennetü’l- MevÀ’yı gördüm bir naôar 

4. Uş baña daà274 üsti bÀà oldı bugün yoldaşlar 

Ol lebi àonce gül-i raènÀyı gördüm bir naôar 

5. Necd’e vardum ãanki Mecnÿn’ı temÀşÀ eyledüm 

Óayretì-i vÀlih (ü) şeydÀyı gördüm bir naôar 

 

Velehu Eyøan 

XV275 

MefÀèì lün MefÀèì lün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. Maóabbet bezminüñ dil menzilidür 

Mey-i èaşúuñ òıred lÀ-yaèúilidür 

2. Dökülsün dÀne dÀne eşk-i çeşmüm 

Maóabbet mezraèınuñ óÀãılıdur 

3. Tarìú-i àamda başum bir ceresdür 

DehÀnumda dil276 gÿyÀ delidür 

                                                 
270 müşgìn 
271 İtmedüñ bir dem şefÀèat hey úıyÀmet MuãtafÀ 
272 Vr. 97b 
273 mÀh 
274 ùaà 
275 Vr. 97b 
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4. Raúìbüñ ne çalar bezm-i belÀda 

Gerek277 biñ kez ötsün çük úılıdur 

5. Ölüm ÀsÀn olubdur Óayretì’ye  

Bu òalúuñ gerçi àÀyet müşkilidür 

  

Velehu Eyøan 

XVI278 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

− −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. Luùf it unutma bendeñi himmet zamÀnıdur 

Kim fevt olur efendi bu furãat zamÀnıdur 

2. Devrüñde irdi pÀye-i èÀliye her kişi 

Alçaúda úoma bendeñi rifèat zamÀnıdur 

3. HengÀm-ı èıyş u mevsìm-i şÀdì279 irişdi gel 

Úoma beni èanÀda èinÀyet zamÀnıdur 

4. TìmÀr eyle derdüme ey cÀn ùabìbi kim 

BìmÀr olan göñüllere ãıóóat zamÀnıdur 

5. ÁfÀú içinde her kişi òoş-dil faúìri de 

Úoma marìø (ü) fÀúa280 ifÀúat zamÀnıdur 

6. İàmÀø úılma zaòmuma merhem maóallidür 

İhmÀl itme òasteye şerbet zamÀnıdur 

7. Yoú senden özge kimsecügüm bir mededsüzem 

Raóm eyle derd-mendüñe şefúÀt zamÀnıdur 

8. Redd itme ben de bende-i dìrìnenem senüñ 

Çek sÀye-i úabÿle óimÀyet zamÀnıdur 

9. Ben nÀ-tüvÀnı èasker-i àam eyledi zebÿn 

At ãal meded dön üstüme cür’et zamÀnıdur281 

10. Ol dest-gìri282 úaldı ayaúlarda Óayretì 

ŞÀhum èAlìlik eyle mürüvvet zamÀnıdur 

                                                                                                                                               
276 dilüm 
277 Gerekse  
278 Vr. 97b 
279 èayş u mevsìm-i şÀdì 
280 Marìø-i fÀúa 
281 Asıl metinde bu mısra eksik olduğu için “dön” sözcüğü sonradan eklenmiştir. 
282dest-gìr 
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Velehu Eyøan 

XVII283 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Şemè ile ùutuşmaàı pervÀne benden ögrenür 

Yanmaàı göynüklüler gerçi ki andan ögrenür 

2. ÒˇÀce úapusın daòı bilmez ùıfıldur sevdügüm 

Şìve bÀbın bilmezem ey òˇÀce úandan ögrenür 

3. Benden ögren ãanèat-ı aşúı gel ey ãÿfì ki çün 

èÁdet-i meşhÿrdur bilmez bilenden ögrenür 

4. äanèat-ı derd ü belÀ çekmekde üstÀd oldı dil 

èÁşıú olan gerçi fi’l-cümle bu fenden ögrenür 

5. èÁlem-i óayretde şeydÀlanmaàı úo284 ey Óayretì 

Şöyle óayrÀnsın ki her dìvÀne senden ögrenür 

 

Velehu Eyøan 

XVIII285 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Çeşm-i òÿn-rìzüñ ucından dìdeler giryÀn olur 

Hey ne ôÀlimsin ki her dem eşigüñde úan olur 

2. Nice èarø idem èaceb sÿz-ı dil (i) dildÀra ben 

NÀme göndersem kebÿter iltemez biryÀn olur 

3. èÁşıúumdur èaşúum ile niçün ölmez dir imiş 

Ölmek ÀsÀn idi ammÀ arada hicrÀn olur 

4. Didüm ey meh-rÿ n’ola mihr ü vefÀlar eyleseñ 

NÀz ile güldi didi èÀlemlere destÀn olur 

5. Ey kemÀn-ebrÿ óayÀt-ı cÀvidÀnì kesb ider 

Tekye-i èaşúuñda şol286 cÀn kim senüñ úurbÀn olur 

6. Mıãr-ı óüsn içinde bir Yÿsuf-cemÀl287 kim görür 

                                                 
283 Vr. 98a 
284 Bu kelime Divan’da yer almamaktadır. 
285 Vr. 98a 
286her 



 

 

66 

 

Úul olur biñ cÀn ile göñlüm èaceb sulùÀn olur 

7. Şemme-i esrÀr-ı èaşúumdan kime şeró eylesem 

Óayretì-i vÀlih (ü) şeydÀ gibi óayrÀn olur 

 

Velehu Eyøan 

XIX288 

 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. Ayaàuñ ùopraàı ser-tÀcumuzdur 

Eşigüñ èarşumuz mièrÀcumuzdur 

2. Bulaldan èaşúuñuñ gencìnesini 

Úamu mìr ü gedÀ muótÀcumuzdur 

3. Geçürüz Àhumuz oúın felekden 

Bu nüh şìşe bizüm umÀcumuzdur 

4. Nice olsun göñül mülki èimÀret 

ÓarÀmì gözlerüñ yaàmÀcumuzdur 

5. ÒarÀbÀt erlerinüñ òÀk-i pÀyı 

Bizüm ey Óayretì ser-tÀcumuzdur 

 

Velehu Eyøan 

XX289 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

  − −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. èAyn-ı èinÀyet ile baña bir naôar yeter 

Maúãÿd olan vefÀyise290 işbu úadar yeter 

2. Çoú çoú cefÀlar eyledügüñ az vefÀ mıdur 

Ger Àdem iseñ291 ol baña ey verd-i ter yeter 

3. MihmÀn-ı òÀne-kÀh-ı àam-ı èaşú olanlara 

ÒˇÀn-ı ciger çekilse ne var292 mÀ-óaøar yeter 

                                                                                                                                               
287 cemÀli 
288 Vr. 98b 
289 Vr. 98b 
290 vefÀ ise 
291isem 
292 n’ola 
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4. Úaçduúça dil kebÿteri müjgÀnuñ oúları 

Ardından öñine geçer anuñ irer yeter 

5. Devlet nişÀnı ÓayretiyÀ başdan293 èÀşıúuñ 

Maóbÿbınuñ ayaàı tozından eåer yeter 

 

Velehu Eyøan 

XXI294 

Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün 

 − − +/ − + − −/ − − +/ − + − − 

1. Dil-teşneyem İlÀhì Àb-ı zülÀle irgür 

Fürúat şebinde yaènì rÿz-ı viãÀle irgür 

2. NÀr-ı celÀlüñ ile òÀkister olmadın ten 

DìdÀr-ı óaúúı yÀ rab nÿr-ı cemÀle irgür 

3. Bu mihr-i cÀnı úurtar úoma küsÿf-ı àamda295 

Maúãÿd kevkebini burc-ı kemÀle irgür 

4. Bu dehr-i dÿn elinden òÀke berÀber oldum 

Úaldur elüm alub ol tÀze nihÀle irgür 

5. Õevú u ãafÀyile296 úıl bì-òÿş Óayretì’yi 

Ey sÀúì-i maóabbet gel bir piyÀle irgür 

 

Velehu Eyøan 

XXII297 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. èÁşıú-ı taóúìú olan cevr ü cefÀdan óaôô alur 

äÀóib-i taúlìd olan mihr ü vefÀdan óaôô alur 

2. èÁşıú-ı ãÀdıú olan cevrine yÀruñ cÀn virür 

MübtelÀ-yı derd-i èaşú olan belÀdan óaôô alur 

3. áam degüldür çekse Bÿcehl-i raúìbüñ ùaènını  

                                                 
293 başda 
294 Vr. 99a 
295Bu mısraèmetinde “Bu mihr-i cÀnı úurtar úoma küsÿf-ı àamda” olarak yer almamak-

tadır. Vezin gereği “yÀ rab” ibaresi mısraèa dÀhil edilmemiştir. Mısraè Divan’da da bu 

şekilde yer almaktadır. 
296 ãafÀ ile 
297 Vr. 99a 
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Şol ãafÀ ehli ki óubb- ı MuãùafÀ’dan óaôô alur 

4. YÀd idermişsin dil-i bì-çÀreyi düşnÀm ile 

MüstedÀm ol òastedür miskìn duèÀdan óaôô alur 

5. Óayretì ãavm-ı firÀú-ı yÀrdan incinmeyüb 

èIyd298-(ı) vuãlatda hemÀn bir meróabÀdan óaôô alur 

 

Velehu Eyøan 

XXIII299 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Rind-i fÀnìler bu dünyÀ-yı fenÀdan geçdiler 

ZÀhidÀ ãanma şarÀb-ı dil-güşÀdan geçdiler 

2. ŞÀh içün çÀk eylediler ten libÀsın terk idüb 

Terk ü tecrìd oldılar tÀc u úabÀdan geçdiler 

3. Öldiler ölmezden öñdin yaènì ióyÀ oldılar 

Bu ten-i òÀkìyi úodılar300 semÀdan geçdiler 

4. Bir nefes ey òˇÀce ùÀèat úılmadılar rızú301 içün 

Ehl-i tevóìd oldılar zerú u riyÀdan geçdiler 

5. ÙÀlib-i rÀh-ı óaúìúat oldılar abdÀllar 

Óayretì el yudılar her mÀcerÀdan geçdiler 

 

Velehu Eyøan 

XXIV302 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. ÒÀk-i pÀyuñ ey güzeller şÀhı başlar tÀcıdur 

ÁsitÀnuñ ehl-i èaşúuñ èarşıdur mièrÀcıdur 

2. İrmedi vaãluña dil yıllardurur kÿyuñdadur 

Nÿr görmedi303 iñen çoúdan mücÀvir óÀcıdur 

                                                 
298 èÌd 
299 Vr. 99a 
300 úoydılar 
301 zerú 
302 Vr. 99b 
303 Görmedi nÿrı 
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3. äaúınuñ dil mülkini tÀrÀc iderler ãaúınuñ 

áamze-i tÀtÀr-ı dilberler304 úatı yaàmacıdur 

4. Óüsn meydÀnında ey dil àamze-i àammÀz-ı dost 

Hey ne tìr-endÀz olur kim cÀn u dil umacıdur 

5. Keşf-i esrÀr eyler ise Óayretì Manãÿr-vÀr 

DÀr ile úorúutma ãÿfì ol anuñ mièrÀcıdur 

 

Velehu Eyøan 

XXV305 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. CÀnumı mest eyleyen yÀruñ leb-i mey-gÿndur 

ZÀr iden dil èandelìbin ol ruò-ı gül-gÿndur 

2. Göñlümüñ şeydÀlıàın èayb eylemeñ FerhÀd-vÀr 

Bir lebi Şìrìn ãaçı Leylì’ye çün Mecnÿndur 

3. Dest-i úahrından bu dehrüñ her kime úan aàlasam 

Görürem benden beter anuñ da baàrı òÿndur 

4. Nev-resìde àonce bülbüller gibi zÀr306 eylemek 

Gülşen-i dehr içre anlar307 eskiden úÀnÿndur 

5. Óayretì’yi bÿstÀn-ı dehrde dolÀb-veş 

Döne döne iñleden bu gerdiş-i gerdÿndur 

 

Velehu Eyøan 

XXVI308 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + − 

1. äÿretÀ úaùreyüz ammÀ ki deñizdür dilimüz 

Bulımaz keştì-i endìşe bizüm sÀóilümüz 

2. Şöyle çÀpüklerüz309 biz bu tarìúuñ ki erişür310 

                                                 
304 òÿbÀnuñ 
305 Vr. 99b 
306 àoncalar bülbüllerin zÀr 
307ey dil 
308 Vr. 99b 
309 çÀbükleriyüz 
310 k’irişür 
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Evvel adımda èadem mülkine eñ kÀhilümüz311 

3. Göñlümüz alçaú olub ger yüzümüz yirde ola 

Úadr ile èarş-ı muèllÀda olur menzilümüz 

4. Tekye312-i èaşúı danışmañ313 ne bilür dÀnişmend 

Kim danış ile bizüm óall olımaz müşkilümüz 

5. Bir úadeó bÀdeye cÀnlar virürüz ÓayretiyÀ 

Bilmezem òamr ile mi oldı muòammer gilümüz 

 

Velehu Eyøan 

XXVII314 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. áam degül dÀyim sifÀl-i òÀk olursa cÀmumuz 

Tek müdÀm olmasun eksük bÀde-i gül-fÀmumuz 

2. Kaèbe-i kÿyuñda ey dilber senüñ úurbÀn olub úoçlar gibi 

Òora geçmekdür hemÀn ey meh bizüm bayrÀmumuz 

3. Devlet-i èaşúuñda bir èÀlemdeyüz biz şimdi kim 

RÿşenÀyì baòş-ı hengÀm-ı seóerdür şÀmumuz 

4. Merà-zÀr-ı úuds olur cevlÀn-gehi tÀvÿs-ı cÀn 

Rişte-i úayd-ı taèalluú olmaz ise dÀmumuz 

5. Biz melÀmet defterine geçmedük ey Óayretì 

NÀme-i nÀmÿsdan óakk olmadın çaú315 nÀmumuz 

 

Velehu Eyøan 

XXVIII316 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. LÀéubÀlìyüz gedÀyuz gerçi sulùÀnlar bizüz 

äÿretÀ kim317 úaùreyüz maènìde èummÀnlar bizüz 

                                                 
311 kÀmilümüz 
312 Nükte  
313 ùanışmañ 
314 Vr. 100a 
315olmayınca 
316 Vr. 100a 
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2. Birbirimüzle belÀ bezminde dÀyim318 ãubóa dek 

èAşú odından yanıcı şemè-i şebistÀnlar bizüz 

3. Gÿşe-i mey-òÀnelerde dÀéimÀ mest u òarÀb 

Pìrehen çÀk idici Àlÿde dÀmÀnlar bizüz 

4. Gÿşe319-i miónetde bir úaç derd-mendüz gerçi kim 

Úaçma bizden zÀhidÀ derdüñe dermÀnlar bizüz 

5. Gülşen-i rÀz içre esrÀr-ı daúÀyıú320 söylerüz 

Şimdilik ey Óayretì mürà-i òoş-elóÀnlar bizüz 

Velehu Eyøan 

  XXIX321 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/ + − −  

1. Yüri hey322 fitnesi çoú şefúati az 

Özi gibi gözi de şÿò-ı ùannÀz323 

2. Beni öldürmek içün hey vefÀsuz 

Nedür bu324 bunca şìve bu úadar nÀz 

3. Nedür bu ùurra-ı pür-çìn-i ùarrÀr 

Nedür bu àamze-i pür-kìn-i àammÀz 

4. èAceb ãayd eyledüñ göñlüm hümÀsın 

Naôìrüñ görmedüm v’allahi şeh-bÀz 

5. CihÀndur bu güzeller cevri ammÀ 

Óabìbüm saña beñzer nÀz olur az325 

6. Raúìbüñ gibi uràan yaraşuàı 

Hele ben görmedüm üstÀd canbÀz 

7. Bugün meydÀnda gerçi cÀn-fedÀ çoú 

Begüm bu Óayretì de cÀna úalmaz 

                                                                                                                                               
317kem 
318her şeb 
319 Óöcre 
320 óaúÀyıú 
321 Vr. 100b 
322ey 
323 şÿò u ùannÀz 
324 tÀ 
325 CihÀnda bu güzeller çoúdur ammÀ 

     Saña beñzer óabìbüm azdur az 
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Velehu Eyøan 

XXX326 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. ZÀhidÀ òırúa-ı sÀlÿs (u) riyÀdan beriyüz 

BudalÀyuz baş açuú tÀc u úabÀdan beriyüz 

2. Biz de FerhÀd gibi ehl-i belÀnuñ biriyüz 

Bizi ey Òüsrev-(i) Şìrìn úo ãafÀdan beriyüz 

3. Başumuz derd ile òoşdur úo ùabìbÀ bizi gel 

Derd-i ser virme bize çünki devÀdan beriyüz 

4. PÀdişÀhum úuluñam mihr ü vefÀ eyle didüm 

Didi nÀz ile biraz mihr (ü) vefÀdan327 beriyüz 

5. MÀcerÀdan geçüben328 birlige baãduú úademi 

El yuduú ÓayretiyÀ biz men u mÀdan beriyüz 

 

Velehu Eyøan 

XXXI329 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Yine biñ cÀn ile bir cÀnÀna düşdi göñlümüz 

MuãùafÀ’dur adı bir sulùÀna düşdi göñlümüz  

2. èÁlem-i èaşúa bıraàaldan bizi bu rÿzgÀr 

äanki bir õevraúdurur èummÀna düşdi göñlümüz 

3. äÿfiyÀ menè idemezsüñ bizi biñ şeyùÀnlıú it 

èÁşıúuz bir ãÿret-i raómÀna düşdi göñlümüz 

4. Ruòlaruñ devrinde bend oldı ãaçuñ zencìrine 

Nev-bahÀr içre yine dìvÀne düşdi göñlümüz 

5. Bundan artuú330 Óayretì èÀlemde rüsvÀluú mı var331 

                                                 
326 Vr. 100b 
327semt-iVefÀ 
328geçeli 
329 Vr. 100b 
330özge 
331 m’olur 
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Pìrlik vaútinde bir oàlana düşdi göñlümüz 

 

Velehu Eyøan 

     XXXII332 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Bir nihÀl-i tÀzedür úaddüñ senüñ ey serv-i nÀz 

Şìvelerden mìvesi eksük degüldür úış (u) yaz 

2. Ehl-i èaşú içre namÀz olmaz diyü ùaèn eyleme 

äÿfiyÀ ãÀfì derÿn ile niyÀz eyler333 niyÀz 

3. ZÀà-ı óÀlin beñ úoyub zülf-i siyÀhın aà idüb 

Göñlümün şehbÀzını ãayd eyledi bir óìle-bÀz 

4. Leblerüñ öpdükçe irmez nÀle vü Àhum benüm 

SÀúiyÀ mey meclisinde eksük olmaz söz334 u sÀz 

5. Òaylì çekdüñ cevrini yÀrüñ egerçi Óayretì 

èÖmri çoú olsun hele luùfun daòı gördüñ biraz 

 

Velehu Eyøan 

XXXIII335 

MefÀèì lün MefÀèì lün Faèÿlün 

  + − − −/ + − − −/ + − −  

1. Nice gündür ki dil-dÀrum görinmez 

Bütün gün aàlaram yÀrum görinmez 

2. ÒazÀn336 oldı yine bÀà-ı dil u cÀn  

NihÀl-i òÿb-reftÀrum görinmez 

3. DilÀ zÀr ol ki bir òaylì zamÀndur 

Benüm yÀr-(ı) dil-ÀzÀrum görinmez 

4. Olubdur varlıàumla yoúlıàum bir 

CihÀnda olalı varum görinmez 

5. FiàÀn it Óayretì dÀyim çü bülbül 

                                                 
332 Vr. 101a 
333olur 
334süz 
335 Vr. 101a 
336 ÒarÀb 
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Úanı ol yüzi gülzÀrum görinmez 

 

Velehu Eyøan 

XXXIV337 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Pÿte-i èaşúa düşüb úÀl olmaú ister göñlümüz 

Úalbi ãÀfì pÀk abdÀl olmaú ister göñlümüz 

2. Her úaçan kim esb-i nÀza binse ol çÀpük-süvÀr 

Atınuñ öñinde pÀ-mÀl olmaú ister göñlümüz 

3. Duymaàa rÀz-ı dehÀnın bir bir338 eşk-i dìdeden 

Noúùa dökmiş yine remmÀl olmaú ister göñlümüz 

4. Tìr-i miónet şol úadar deldi ki èarø-ı óÀl içün 

Bezm-i àamda yÀra úavvÀl olmaú ister göñlümüz 

5. Yine cÀn naúdin virüb derd almaú içün Óayretì 

ÇÀrsÿ-yı àamda dellÀl olmaú ister göñlümüz 

 

Velehu Eyøan 

XXXV339 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Her úabÀdan göz diküb biñ340 cÀme úılma iltimÀs 

Dik tecerrüd sÿzeni birle pelÀs341 üzre pelÀs 

2. Aú èabÀ gey ãubó-ı ãÀdıú gibi tek rÿşen-dil ol 

Şeb gibi tìre-derÿnı342 olma giyüb zerrìn libÀs 

3. èÁrif iseñ ne úulı ol kimsenüñ ne òˇÀcesi 

Kim bu fÀnì evde ne Maómÿd úaldı ne AyÀz 

4. Yoúdurur bir óabbe taóãìlüm bu mezraèda dirìà343 

Geldi èömrüm óÀãılın biçmege úaddüm oldı dÀs 

                                                 
337 Vr. 101a 
338 yir yir 
339 Vr. 101b 
340tek 
341 Metinde bu kelime yerine بلک yazmaktadır 
342 derÿn 
343 Yoú bu mezraèda benüm bir óabbe taóãilüm dirìà 
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5. Óayretì gÿyÀ bir Àyetdür cemÀl-i dost kim 

Sÿre-i ve’ş-şemsden itmiş Óaúú anı iútibÀs 

 

Velehu Eyøan 

    XXXVI344 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Geldi irdi çün yine úara òaber gibi tırÀş 

Ey dirìàÀ atdı oúın yaãdı yayın göz ü úaş 

2. áÀlibÀ Àòir zamÀn olmışdurur yoldaşlar 

Rÿm ilinde her ùarafdan fitneler úaldurdı baş 

3. èÁrıøuñ Àbında àarú olsun dir iseñ òaùùuñı 

èAsker-i Firèavndur MÿsÀ ile ider345 savÀş 

4. Kimse barmaú baãmasun óarfüñe derseñ dostum 

İki günde bir tırÀş ol iki günde bir tırÀş 

5. Hiç óisÀb u óaddi yoú mÿlar bitübdür Óayretì 

Dem-be-dem aúsa èaceb mi gözlerümden úanlu yaş 

 

Velehu Eyøan 

XXXVII346 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Ùañ mıdur olsa ger ol Àfet-i devrÀn ser-keş 

Olur elbette bilürsin meh-i tÀbÀn ser-keş 

2. Gül gibi elden ele varma ki tiz ãolmayasın 

Dostum ol nitekim serv-i òırÀmÀn ser-keş 

3. Böyle yandurmaz idi her gice pervÀnelerin 

Olmasa sencileyin şemè-i şebistÀn ser-keş 

4. Yüzi yirdeydi hemìşe işi miskinlik idi 

Oldı yüz bulalıdan zülf-i perìşÀn ser-keş 

5. äÿfì ger ãÿret-i insÀna sücÿd eylemeye347 

                                                 
344 Vr. 101b 
345 itdür 
346 Vr. 102a 
347 eylemese 
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Óayretì ùañlama348 olmadı mı şeyùÀn ser-keş 

 

Velehu Eyøan 

XXXVIII349 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

− − +/ − + − +/ + − − +/ − + − 

1. Ehl-i kemÀle ùaş işigüñ secde-gÀh imiş 

Allah ne ÀsitÀne-i devlet-penÀh imiş 

2. Zülfüñ yiterdi bend-i belÀ bu àam-ı òaùuñ 

Şÿrìde dillere ne belÀ-yı siyÀh imiş 

3. Ùaàlar başındaàı görinen ebr ãanmañuz 

èÁşıúlar itdügi dün ü gün Àh u vÀy imiş350 

4. And içmek istedüm mey-i nÀb içmege velì 

Áyìn-i èaşú içinde danışdum günÀh imiş 

5. Ey Óayretì úulı olan olur cihÀna şÀh 

SulùÀn-ı èaşú hey ne yüce pÀdişÀh imiş 

  

XXXIX351 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Ayru düşmek yÀrdan yoldaşlar düşvÀr imiş 

Gÿşe-i fürúatde tenhÀlıú ne müşkil kÀr imiş 

2. Dostlar bu gül-sitÀn-ı èÀleme ãÿret viren 

O lebi àonce yüzi gül serv-i òoş-reftÀr imiş 

3. Ayrılıú vÀdìsine ùayandı vardı rÀh-ı èaşú 

ÇÀre ne çekmek gerek ey dil yoluñda var imiş 

4. Gelmege èahd eyledi gitdi dirìàÀ ol ãanem 

Aldadı ben nÀ-tüvÀnı bilmedüm èayyÀr imiş 

5. Mülk-i dilde Àteşüm üstine Àteşler yaúan 

Oda yansun Óayretì eşèÀr-ı Àteş-bÀr imiş 

 

                                                 
348 tañ mı ki 
349 Vr. 102a 
350

 èUşşÀúdan havÀya çıúan dÿd-ı Àh imiş 
351 Vr. 102a 
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Velehu Eyøan 

XL352 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Be bu yerlerde ne òoş şÿò-ı cihÀnlar var imiş 

CÀn virür èÀşıúa çoú rÿó-ı revÀnlar var imiş 

2. Diñdürür söylese bülbüllerinüñ ãıúlıàını 

Ne güşÀde gül-i gülzÀr-ı cinÀnlar var imiş 

3. Deldiler àamze oúıyla niçe yirde cigerüm 

Oò niçe fitne(si) çoú úaşı kemÀnlar var imiş 

4. Emdürür òastesine gÀh dilin gÀh ùudaàun 

èÁşıúa cÀn yidürür bunda ne cÀnlar var imiş 

5. Bu sipÀhì bu beg oàlı dime düş ayaàına 

Úuculur bunda falÀn353 oàlı filÀnlar354 var imiş 

6. Òÿblar maèdenidür dirler idi gerçek imiş 

Gör ne úÀbilce ne cevherce355 cevÀnlar var imiş 

7. äalınur bile hevÀdÀrı ile èÀr itmez 

Óayretì bunda èaceb serv-i revÀnlar var imiş 

 

Velehu Eyøan 

XLI356 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Ey göñül olmaú dilerseñ àuããa vü àamdan òalÀã 

Cidd ü cehd it olıgör úayd-ı dü èÀlemden òalÀã 

2. Nefsüñi úurtarmaz iseñ nÀr-ı óıúd u Àzdan 

Bilmiş ol olmazsın ey ãÿfì cehennemden òalÀã 

3. Baàlamalu bir delüsin ey dil-i şeydÀ eger 

İster iseñ úayd-ı zülf-i pür-òamdan òalÀã 

                                                 
352 Vr. 102b 
353 fülÀn 
354 ibn-i fülÀnlar 
355gevherce 
356 Vr. 102b 



 

 

78 

 

4. Zaòm-ı tìà-i èaşú-ı yÀra var boyun vir ey göñül 

Fikr-i merhemden òalÀã ol fikr-i merhemden òalÀã 

5. Derd ile bir Àh idüb geçdi özinden Óayretì 

İki èÀlem àuããasından oldı bir demde357 òalÀã 

 

Velehu Eyøan 

XLII358 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. ZÀà-ı òÀlin beñ úoyub zülf-i siyÀhın úıldı aà 

Úurdı bir beg göñlümün şehbÀzına bir úıl duzaà 

2. Gözlerüñ maútÿlınuñ úabrinde nergisler bite 

Ol şehìd-i èaşú içün yir yir uyarmışlar çerÀà 

3. Görinen başında ben Mecnÿn’uñ ey LeylÀ-òırÀm 

ÁşiyÀn-ı mürg-i miónetdür degüldür tÀze dÀà 

4. DÀàına èÀşıúlaruñ ùaèn eylese zÀhid ne tañ 

Dostum gülden ne deñlü óÀlet añlaya kelÀà 

5. Óayretì’yi ÀsitÀn-ı yÀrdan menè eyleme 

Ey raúìb olsun dir iseñ saña cennetde duraà 

 

XLIII359 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

− − +/ − + − +/ + − − +/ − + − 

1. CÀn èÀleminde biri gün oldı birisi ay 

Mihr-i ruòuñ ile yaúdum iki yÀdigÀr dÀà 

2. Bir füls360-i aómerüm yoà ise kìsede ne var 

Vardur tenümde tÀze oñulmuş hezÀr dÀà 

3. Zeyn itdi penbe ile361 ser-À-ser vücÿdını362 

Òilèat giyürdi ãan baña ey şehr-yÀr363 dÀà 

                                                 
357demden 
358 Vr. 103a 
359 Vr. 103a 
360 fels 
361 penbelerle 
362 vücÿdumı 
363 şehriyÀr 
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4. Áhum şerÀrıdur364 giceler Óayretì benüm 

Yir yir felekde şol görinen bì-şümÀr dÀà 

 

Velehu Eyøan 

XLIV365 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. NÀr-ı àayretle nice yaúmayayın ben cÀna dÀà 

áayrılar bezminde yaúmış mest olub cÀnÀne dÀà 

2. Bir dügündür366 her úara günlüye olmaz ol naãìb 

Meclisüñde germ olub yaúmaú senüñ mestÀne dÀà 

3. Virmezem biñ òÀliã altuna erenler cÀnıçün 

Bir elif çekdüm yaúub sìnemde dün üç tane dÀà 

4. Bì-óisÀb ise ne var ey òˇÀce dìnÀruñ senüñ 

Bizde de eksük degül fi’l-cümle dervìşÀne dÀà 

5. Óayretì úılsa tecellì pertev-i dìdÀr-ı yÀr 

Ùÿr-ı MÿsÀ gibi Ànìde úarara yana dÀà 

 

Velehu Eyøan 

XLV367 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Yaúdı dil nÀr-ı àam-ı dilberle bir úaç pÀre dÀà 

Her biri oldı feøÀ-yı sìnede bir úara dÀà 

2. Bendeñi úahr odına yaúub yaúışma düşmene  

Yaúma luùf it dÀàumuñ üstine ey meh-pÀre dÀà 

3. Od degüldür giceler yir yir görinen ùaàlar368 

Áteş-i èaşúuñ úomışdur sìne-i kühsÀra dÀà 

4. Her biri gün gibi bir rÿşen delìl olub yana 

Yana yana óÀlüm ièlÀm itdi bir bir yÀra dÀà 

                                                 
364 şirÀrıdur 
365 Vr. 103b 
366 dögündür 
367 Vr. 103b 
368 ùaàda 
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5. Her biri ey Óayretì maènìde bir Àyìnedür 

äÿretÀ óÀlüm369 ne ise370 gösterür dildÀra dÀà 

 

Velehu Eyøan 

 XLVI371  

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− −+/ + − −+/ + − −+/ + − − 

1. KeşşÀfa baúub oúısa yıllarla mevÀúıf 

Olmaz kişi esrÀr-ı kitÀb-ı àama vÀúıf 

2. Fenn-i àamı terk eyleye mi èÀrif-i bì-kÀr 

Budur ezelì pìşe-i erbÀb-ı maèÀrif 

3. èUşşÀúa bir ay oldı ki görinmedi ol şÀh 

Úullar ne ãuc itdi ki virilmedi veôÀyif 

4. Güller gülüb açıldı idüb àonce tebessüm 

Bülbül öteden söyledi gülşende leùÀyif 

5. Úorúar lebin öpmege uyurken anuñ aàyÀr 

Ey Óayretì àam yime key “el-òÀéinu òÀéif” 

 

Velehu Eyøan 

XLVII372 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. èAsker-i àam yine cÀnum úaãdına baàladı ãaf 

Üstüme at ãal mürüvvet eyle ŞÀh-ı Necef 

2. Dutalum kim èasker373-i àam dutdı dünyÀyı374 ne àam 

Ùarfetü’l-èayn içre eylersin sen anı ber-ùaraf 

3. Niçe demler úan yudub cemè itdügüm gevherleri 

Göz göre itdi gözüm merdümleri bir bir telef 

4. Yene kÿyuñda gögüs375 dögüb úılayın nÀleler 

                                                 
369 äÿret-i óÀlüm 
370bu yüzden 
371 Vr. 103b 
372 Vr. 104a 
373leşker 
374 etrÀfı 
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Yene çalınsun maóabbet meclisinde nÀy (u) def 

5. Atma àamzen oúını376 àayra dururken Óayretì 

áayret oúlarına cÀnın eyleme anuñ hedef 

 

Velehu Eyøan 

XLVIII377 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Pìş-rev olmazsa dÀyim saña pìrÀn-ı selef 

Gitdi azıtduñ ùarìúi ey cevÀn-ı nÀ-òalef 

2. Leõõet-i òˇÀn-ı àamı ten-perver olan añlamaz 

Ol àıdÀ-yı rÿódur bilmez anı gÀv-ı èalef 

3. Varlıàuñ naúdin virüb yoúlıú metÀèın al göñül 

Olmasun derseñ eger yoú yerlere varuñ telef 

4. Úıl beni bu künc-i ùarìú-i êelÀletden òalÀã 

Ey şeh-i ãadr-ı velÀyet vey meh-i bedr-i Necef 

5. Nitekim olur mekìn ile müşerref her mekÀn 

Óayretì’nüñ göñlüne óubb-ı èAlì virür şeref 

 

Velehu Eyøan 

XLIX378 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

− −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. SeyrÀna çıúdı sìm-bedenler ùaraf ùaraf 

äalındı yene serv-i çemenler ùaraf ùaraf 

2. Bülbül gibi her ehl-i dil efàÀna başladı 

Açıldı güldi àonce-dehenler ùaraf ùaraf 

3. Bülbüller oldı òÀr-ı belÀlarda mübtelÀ 

Bezm-i ãafÀda zÀà u zaàÀnlar ùaraf ùaraf 

4. Ben gülsitÀna varıcaú eli ãundı yer yerin 

DÀmÀnum aldı dutdı dikenler ùaraf ùaraf 

                                                                                                                                               
375 gögsüm 
376 tirini 
377 Vr. 104a 
378 Vr. 104a 
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5. Künc-i belÀda sensün eyÀ Óayretì hemÀn 

Bezm-i ãafÀda cümle úalanlar ùaraf ùaraf 

 

Velehu Eyøan 

L379 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +   

1. Şu gelen nÀz ile ol serv-i òırÀmÀn ancaú 

Şu gelen şìve ile ol gül-i òandÀn ancaú 

2. Şu gelen alıcı şÀhin gibi òışm ile baúan 

O benüm göñlüm alan dilber-i fettÀn ancaú 

3. Devr idüb úarşuda şol nÀz ile cevlÀnlar iden 

Şol bir Àşÿb-ı cihÀn Àfet-i devrÀn ancaú 

4. N’ola bu Àn ile èömrüm disem ey cÀn saña ben 

èÖmr didükleri añlayana bir Àn ancaú 

5. Bir naôar itdüm idi èÀlem-i èaşúa gördüm  

Her úarıncasını bir başúa SüleymÀn ancaú 

6. Görüb Àşüfte beni nÀz ile dildÀr didi 

Óayretì yene bugün vÀlih u óayrÀn ancaú 

 

Velehu Eyøan 

LI380 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Her øaèìfe òor baúma merd iseñ merdÀne baú 

Bir úarıncayı dil-Àver gör dilÀ şìrÀne baú 

2. Gözüñ üstinde úaşuñ var dime hergiz kimseye 

Gel úalender-meşreb ol her şaòãa dervìşÀne baú 

3. èAşú-ı dilberle nedür hiç ãorma aóvÀlüm benüm 

Şemè381 gör pervÀnenüñ óÀline yana yana baú 

4. Gözlerümçün àayrılar gözler dir imiş müddeèì 

Dìde-i giryÀnuma olan úurı bühtÀna baú 

                                                 
379 Vr. 104b 
380 Vr. 104b 
381 Şemèi 
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5. Pìr (ü) mürşìd diyü ey her nÀ-ehle uyma Óayretì 

Ana raóminde velÀyet gösteren oàlana baú 

 

Velehu Eyøan 

XLII382 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. èAceb dìvÀnelikdür úaóbe dünyÀdan vefÀ ummaú 

Bir erden arta úalmış köhne zÀli pÀrsÀ ummaú 

2. Dü tÀ úaddüñ gördügün383 bu èucÿz384 dehrüñ aldanub 

Görüb bir ejder-i merdüm-rübÀyı dil-rübÀ ummaú 

3. Şu kim bir derdüme dermÀn ola der cemè ider mÀli 

DevÀ ummaúdurur semm-i helÀhilden devÀ ummaú 

4. SiyÀset-òÀnedür rÀóat evi ãanma bu gerdÿnı 

SefÀhatdur görüb dÀrı der-i dÀru’ş-şifÀ ummaú 

5. Bu bir bÀd-ı fenÀ ùolmış óabÀb-ı baór-ı miónetdür 

Düşer mi èÀúile ey Óayretì bundan vefÀ385 ummaú 

 

Velehu Eyøan 

LIII386 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. ŞÀdmÀn idüm beni cevr ile maózÿn eyledüñ 

N’eyledüñ ey bì-vefÀ óÀlüm diger-gÿn eyledüñ 

2. Ey dehÀnı mìm u zülfi cìm u úaşı nÿn olan 

Yine bir naúş ile ben miskìni mecnÿn eyledüñ 

3. èÖrf idi dilbere úan itmek ammÀ şimdi sen 

Günde biñ úan itmegi bir tÀze úÀnÿn eyledüñ 

4. Menè idersin èarø-ı óüsn itdükçe yÀri ey raúìb 

Óaú seni maàbÿn ide sen bizi maàbÿn eyledüñ 

                                                 
382 Vr. 104b 
383görürken 
384 èacÿze 
385 baúÀ 
386 Vr. 105a 
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5. Ey elif-úad gösterüb sìneñdeki òÀli yine  

Óayretì’nüñ cÀnda dÀàı387 bir iken biñ eyledüñ 

 

Velehu Eyøan 

LIV388 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Bugün bu bezm-i fÀnìde gözetmez şol ki ùuz etmek389 

Bir ednÀ dÀneye degmez anı ekmek gerek ekmek 

2. Kişi bir deste gül de olsa eger bu bÀà-ı fÀnìde 

PerişÀnlıú muúarrerdür úuşaàı olıcaú gevşek 

3. Alışmadı mizÀcum şÀdlıúla gitdi ey àam gel 

Úadìmì hem-demümsin olma benden bir nefes münfek 

4. DuèÀlar eyleyüb çoú çoú ÒüdÀ’dan cennet istersin 

Sözüñ geçdiydi olmasa ãaúaluñ ãÿfiyÀ seyrek 

5. Maóabbet tekyesinüñ Óayretì bir iòtiyÀrıdur 

ÒayÀl-i dilberi yanınca raènÀ bir güzel köçek 

 

Velehu Eyøan 

LV390 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

  − − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Düz baãdı yene meclis içinde ayaàumuz 

Elde èaãÀ-yı bÀde olaldan ùayagumuz 

2. Yüz bulmaduú erenler içinde úılıç gibi 

Úuşatmayınca çaú iki yerden úuşaàumuz 

3. Dervìşlerüz ki mülk-i SüleymÀn’a virmezüz 

Bu kÿy-ı faúr u fÀúa da kendü bucaàumuz 

4. SulùÀnlaruz ki òoş geçinür sÀyemüzde òalú 

Olmışdurur bu òayme-i gerdÿn otaàumuz 

5. áavàadan oldı ÓayretiyÀ göñlimüz391 emìn 

                                                 
387 dÀàın 
388 Vr. 105a 
389ekmek 
390 Vr. 105a 
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Çün dÀmen-i ferÀàata çekdük ayaàumuz 

 

Velehu Eyøan 

LVI392 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Dilber ãovuúlıú itdi úış oldı bahÀrumuz 

Gün görmedük şeb oldı dirìàÀ nehÀrumuz 

2. Bir ùaş baàırlu dilbere düşdi èaceb midür 

Dil şìşesinde olsa müdÀm inkisÀrumuz 

3. Yıllardurur müsÀfir-i mülk-i maóabbetüz 

Şehr-i viãÀle uàramadı reh-güõÀrumuz 

4. Yirden yire urub bizi kÿyuñdan itdi dÿr 

İrse feleklere yeridür Àh u zÀrumuz 

5. Ey Óayretì döneydi olub belki bì-óuøÿr 

Göz dikse yÀra nergis-i òÀk-i mezÀrumuz 

 

Velehu Eyøan 

LVII393 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Kÿy-ı nigÀra uàramasa reh-güõÀrumuz 

İtmez óuøÿr o gün bu dil-i bì-úarÀrumuz 

2. YÀr ile geldi óücremüze dün gice raúìb 

Erdik bahÀr u vuãlata gül virdi òÀrumuz 

3. Bir dÀà yaúdı sìneme didi yüzüm394 óaúı 

Olsun senüñle gül gibi bir yÀdigÀrumuz 

4. Dil şehrini sipÀh-ı àam ideydi395 ùop òarÀb 

Mey-òÀne künci olmasa muókem óiãÀrumuz 

5. Ey Óayretì olursaú eger òÀk-i pÀy-ı dost 

                                                                                                                                               
391 başumuz 
392 Vr. 105b 
393 Vr. 105b 
394 bizüm 
395 itdiydi 
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Hep küòl idine ehl-i baãìret àubÀrumuz 

 

Velehu Eyøan 

LVIII396 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Didüm güzellerüñ nesi àÀyet güzel gerek 

Bir pìr işitdi didi güzelde göz al397 gerek 

2. èArø eyleme mesÀéil-i fıúhı bize faúìh 

RindÀna ter terÀne vü rengìn àazel gerek 

3. Şièr oldurur ki èarø-ı óuãÿl-ı viãÀl ola 

Sözinde óÀãılı kişinüñ mÀ-óaãal gerek 

4. Bu şimdiki güzeller ile hem-dem olmaàa 

Bir oñmaduú óaúìúati yoú mübteõel gerek 

5. Didüm ecelsüz öldi úuluñ Óayretì didi 

Bir dirliginde ölmişe de ne ecel gerek 

 

Velehu Eyøan 

LIX398 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Dilerem cÀn oynadub èaşúuñda cÀnÀ ten yaúam 

Raúãa girem germ olub meclisde pìrÀhen yaúam 

2. BÀl u per yirine bì-pervÀ dil ü cÀn yandurub 

İsterem èaşú odını pervÀneden rÿşen yaúam 

3. ÇÀk çÀk olmaú muúarrerdür óayÀtum cübbesi399 

Dest-i hicrÀnuñdan olmazsa òalÀã erken yaúam 

4. El uzatma òÀr tek dÀmÀnına bir kimsenüñ 

İl elinde olmasun dirseñ birÀõer sen yaúam 

5. Sözlerümde Óayretì bir sÿz var kim umaram 

Gün gibi bu Rÿm’da Òüsrev çerÀàın ben yaúam 

                                                 
396 Vr. 105b 
397el 
398 Vr. 106a 
399 cÀmesi 
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Velehu Eyøan 

LX400 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Rÿbeh-i dünyÀya ey aldanmayan şìrÀnesin 

Gökde uçarsañ da aldañdunsa mürà-i dÀnesin 

2. Virmedüñse zìnetine ZÀl-i dünyÀnuñ göñül 

èAşú meydÀnında Rüstem’den daòı merdÀnesin 

3. ÓÀãılı cümle hevÀ-yı èaşú ile virdüñ yile 

Òırmen-i èÀlemde ey dil óÀãıl-ı yekdÀnesin 

4. Rÿó-ı åÀnì didügüm ey mey óarÀm olsun saña 

Laèl-i yÀra öykünürsin úıp úızıl dìvÀnesin 

5. Óayretì’nüñ seng-i cevr ile yıúarsın göñlini 

Maènìde yap yap yaparsın öksüzüñ virÀnesin 

 

Velehu Eyøan 

LXI401 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Baña aàyÀr itmedi yoldaşlar yÀr itdügiñ 

ÒÀrdan dil bülbüli görmedi gülizÀr itdigün 

2. O güzeller şÀhı beñzer ki402 ferÀmÿş eyledi  

Bendesini bend-i hicrÀna giriftÀr itdügin 

3. Yoúdurur ôÀhirde yaram çün ne bilsünler benüm 

Ölmeyince tìà-i hicrÀn cÀnuma úar itdigün 

4. Biñde birin óaşra dek şeró eylesem olmaz èayÀn403 

Dostlar eksüklüye bu çarò-i àaddÀr itdügin 

5. Dil virüb cÀn naúdini almış metÀè-ı vaãluñı404 

Kim görübdür bir delinüñ böyle bÀzÀr itdügin 

                                                 
400 Vr. 106a 
401 Vr. 106a 
402kim 
403 tamÀm 
404 derdüñi 
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6. Zülfünüñ dÀrına ber-dÀr it şehÀ Manãÿr-vÀr 

İşidürseñ Óayretì’nüñ keşf-i esrÀr itdügin 

 

Velehu Eyøan 

LXII405 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Dostum ben gideyüm406 bu çeşm-i giryÀn aàlasun 

Vaútidür düşmen şen olsun dostlar úan aàlasun 

2. Şol úadar Àh ideyin şol deñlü yaşlar dökeyin 

Acısun deryÀ-yı èummÀn ebr-i bÀrÀn407 aàlasun 

3. YÀd-ı laèliyle ölürsem sÀàar eyleñ ùopraàum 

Anı taòmìr itmege üstüme yÀrÀn aàlasun 

4. Yazayın òÿñ-ı cigerle ben bu Óasret-nÀmeyi 

Başına ùopraú ãaçub kÀàıd úalem úan aàlasun 

5. Ey boyı serv-i revÀnum senden ayru Óayretì 

Gözyaşın seyl-i revÀn itsün firÀvÀn aàlasun 

 

Min KelÀm-ı Vuãlatì 

Velehu Eyøan 

LXIII408 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Kim ki cÀnÀ èaşúuñ ile eylemez úaddin kemer 

Ádem olmaz bu cihÀnda yoúdurur andan kem er 

2. Her ki cÀnın ãaúınub yoluñda úurbÀn itmeye 

Girmesün meydÀn-ı èaşúa gelmez elinden hüner 

3. Derd-i hicr ile şehÀ Àh eylesem bu mürà-i dil  

Dalbınur senden yaña uçmaàa açar bÀl ü per 

4. Yanmaàı pervÀneden ögren göñül sen anı gör 

Nice yaúar şemèe kendin eylemez pervÀ-yı ser 

                                                 
405 Vr. 106b 
406 gideyin 
407 ebr ü bÀrÀn 
408 Vr. 106b 
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5. Vuãlatì terk eyle aàyÀrı göñülden sür çıúar 

DÀyimÀ yÀr ile yÀr olmaú dilerseñ sen eger 

 

Velehu Eyøan 

LXIV409 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. CemÀlin eyledi pinhÀn firÀúa ãaldı ol cÀnÀn 

Yine bu gerdiş-i devrÀn düşürdi araya hicrÀn 

2. Arayub isterem yÀri dün u gün eylerem zÀrı 

Bulub görince dildÀrı gözüm úan aàla yürek yan 

3. Bulınca derde dermÀnı aúıtsun durmasun göz úan 

Olınca vaãl-ı cÀnÀnı sen ol hicrÀn ile giryÀn 

4. Bu derd-i fürúate LoúmÀn bulımadı aña dermÀn 

Eger ister iseñ cÀnÀn göñül derd ile ol nÀlÀn 

5. Úamu senden idüb èuzlet ne seyr iste ne òod ãoóbet 

Gider gitsün ne bu àaflet gözüñ aç uyòudan uyan 

6. Bulam dirseñ eger maùlÿb gerekdür aña ãabr-ı Eyyÿb 

Ele girür mi hiç maóbÿb ciger olmayıcaú biryÀn  

7. Egerçi künc-i óasretde çekersün àam-ı fürúatde 

Olursın Vuãlatì vuãlatda şÀd u òürrem u òandÀn 

 

Velehu Eyøan 

LXV410 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − 

1. áam-ı hicr ile bu dìde giryÀn 

CefÀ tìriyle baàrum ùop ùutdı 

2. Giyürdi baña òilèat-ı dÀà-ı èaşúuñ 

Úızıl bir şÀh biñ altunlu úaftÀn 

3. Bıraúdı Àteş-i èaşú cÀna Àteş 

Yanar durmaz derÿnum ãanki külòÀn 

                                                 
409 Vr. 107a 
410 Vr. 107a 



 

 

90 

 

4. Úızub tennÿr-ı sìnem bişdi baàrum 

Yürek yandı cigerüm oldı biryÀn 

5. Tutuşdı Vuãlatì èaşú Àteşine 

Ne ten úaldı ne dil úaldı ne òod cÀn 

 

Velehu Eyøan 

LXVI411 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. ViãÀli èıydına irgürse cÀnÀn 

İderdüm cÀnumı şükrÀne úurbÀn 

2. Vücÿdum àarú olur seyl-Àb-ı eşke 

Eger úalursa böyle işbu hicrÀn 

3. Úubur oldı cefÀ tìrine sìnem 

NihÀn oldı yürekde tìr u peykÀn 

4. N’idem cÀnÀnesüz gül-zÀr-ı dehri 

Görinür gülleri òÀr-ı muàaylÀn 

5. FirÀú-ı yÀr ile Vuãlatì hergiz 

Ne bÀà seyrin diler göñlüm ne bÿstÀn 

 

Min KelÀm-ı Muóibbì 

LXVII412 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Göz úara vü úaş úara kirpük úara 

Baña olmışdur belÀ-ender-belÀ 

2. Óasret ü hicrÀn elinden Àh u vÀh 

Olmışam derdÀ dirìàÀ mübtelÀ 

3. Bend-i zülfine dolaşdı çün göñül 

Añlamazam daòı ayruú úurtula 

4. äorma óÀlüm gel yüzüñ süz dostum 

Bülbülüñ gül-zÀrsuz óÀli n’ola 

                                                 
411 Vr. 107a 
412 Vr. 107b 
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5. Kaèbedür kÿyı Muóibbì varıcaú 

Ulı devletdür eger úurbÀn ola 

 

Velehu Eyøan 

LXVIII413 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + − 

1. Her gice göge çıúar şuèle-i Àhum ãanemÀ 

Bilmedüm niçün irişmez saña Àhum414 ãanemÀ 

2. Úabrüm üzre gelicek nÀz ile o serv-i sehì 

İdeler saña duèa cümle giyÀhum ãanemÀ 

3. Dutdı415 eşküm sipehi416 cümle cihÀnı düpdüz 

Cemè olub àarú ide dünyÀyı sipÀhum ãanemÀ 

4. Gözlerüm eşk döker dil de ider Àh u fiàÀn 

èAşúa yetmez mi èaceb iki güvÀhum ãanemÀ 

5. Başı eflÀke irüb yimez idi õerrece àam 

İşigüñ olsa Muóibbì’ye penÀhum ãanemÀ 

 

Velehu Eyøan 

LXIX417 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Var mıdur aàzuñ didüm ey àonce-leb 

Bì-nişÀndan gör nişÀn úıldum ùaleb 

2. KÀkülüñ olalı sulùÀn-ı Óabeş 

Mıãr-ı óüsnüñ òÀlidür şÀh-ı èArab 

3. Kevåer u óÿrÀ murÀdı zÀhidüñ 

Fikr-i èÀşıú zÀhid u Àb-ı èineb 

4. Kÿyuña úoyma418 raúìb-i kÀfiri419 

                                                 
413 Vr. 107b 
414 vÀhum 
415  tutdı 
416 sehì 
417 Vr. 107b 
418 úoma 
419 Raúìb-i kÀfiri 
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Cennet lÀyıú degüldür Bÿleheb 

5. áam nedìm u gözyaşı gül-gÿn şarÀb 

Ey Muóibbì durma úıl èıyş u ùarab 

 

Velehu Eyøan 

LXX420 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. ÚıyÀm itse úaçan ol serv-úÀmet 

Úoparur başuma ol gün úıyÀmet 

2. EùibbÀ el urub nabôuma didi 

Cünÿn-ı èaşú ancaú bu èalÀmet 

3. Olam sÀlim baña úılmañ duèÀyı 

SelÀmet istemez ehl-i melÀmet 

4. Ufatmaú421 sÀàarı zÀhid hüner mi 

Bütün úılmaúdur422 anı kerÀmet 

5. Ne àam ölse yoluñda ger Muóibbì 

NigÀrÀ tek sen ol ãaà u selÀmet 

 

KelÀm-ı Vuãlatì 

LXXI423 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Úanı èaşúuñla şol dem gözlerüm giryÀn idi her dem 

äulardı kÿyuñı durmaz yaşum bÀrÀn idi her dem 

2. İderdüm gülşen-i óüsnüñde bülbüller gibi efàÀn 

Mey-i èaşúuñla mestÀne göñül nÀlÀn idi her dem 

3. Yaúardı bÀl ü per pervÀ-yı ser itmezdi dil cÀnÀ 

CemÀlüñ şemèine pervÀne-veş sÿzÀn idi her dem 

4. áam-ı èaşúuñla zÀr idüm úomazdı bu dil tenhÀ 

ÒayÀlüñ külbe-i aòzÀnuma mihmÀn idi her dem 

                                                 
420 Vr. 108a 
421 oúutmaú 
422 úılmaúdurur 
423 Vr. 108a 
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5. FirÀú-ı yÀr ile ey Vuãlatì nÀlÀn (u) giryÀnam 

Úanı şol dem viãÀliyle göñül òandÀn idi her dem 

 

KelÀm-ı ŞÀhì 

LXXII424 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

 

1. äanmañuz vaãl-ı nigÀr u ãoóbet-i cÀm isterüz 

Biz Sikender-himmetüz èÀlemde bir nÀm isterüz 

2. BÀrgÀh-ı kibriyÀdan luùf (u) èavn-ı èÀm umub 

ÇÀr-yÀr-ı MuãùafÀ’dan himmet (ü) nÀm isterüz 

3. Yalıñuz òıfô-ı òˇÀãıyla úanÀèat itmezüz 

Luùfumuz òalú-ı cihÀna cümle-i èÀm isterüz 

4. İns ü cinn èÀlemi mühr-i nigìn-i adl ile 

Biz SüleymÀn-kevkebüz fermÀn-ber u rÀm isterüz 

5. Şimdi ŞÀhì dehr-i dÿnuñ úadrine ne iètibÀr 

Merd-i èÁlì meşrebüz biz nìk fercÀm isterüz 

 

Min KelÀm-ı Vuãlatì 

LXXIII425 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − − / + − + − / + + − 

1. èÁşıú oldı dÀrı gerden-i yÀr 

Resen olmışdur aña zülf-i nigÀr 

2. Zeúan-ı yÀr içinde úaldı göñül 

Yiridür eyler ise Àh ile zÀr 

3. Dökerüm yaş èiõÀr (u) zülfin alub 

Eylerem Àh u nÀle leyl ü nehÀr 

4. Hicr-i yÀr ile dil-şikeste olub 

Olmışam künc-i àamda zÀr u nizÀr 

5. Vuãlatì yana yana úalmadı ten 

Eyledi fürúat odı cÀnuma kÀr 

                                                 
424 Vr. 108a 
425 Vr. 108b 
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KelÀm-ı KemalpÀşÀ-zÀde 

LXXIV426 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. èAşú ile ãayúal urub miréÀt-ı cÀnı eyle pÀk 

äÿret-i cÀnÀn ile tÀ ola yüzi tÀb-nÀk 

2. èArø-ı şevú itdüm saña aàyÀrı yaúdı nÀr-ı reşk 

Ùaşa teéåìr eyler imiş söz ki ola sÿz-nÀk 

3. Merdüm-i bed-mestdür gördügine òançer çeker 

áamzesin ser-tìz idüb çeşmi ki òışm-nÀk 

4. Ben ölürdüm àuããadan degdügiçün saña raúìb 

Zehrdür kim degmek ile Àdemi eyler helÀk 

5. ÇÀk olurdı àuããadan dil dökmese gözyaşını 

Yaàmasa yaàmur yürek olurdı yüzi çÀk çÀk 

6. ÒÀk ol umarsañ viãÀlinden göñül yÀrüñ naãìb 

Çün bilürsin gence menzil olmaz illÀ künc-i òÀk427 

 

KelÀm-ı Vuãlatì 

LXXV428 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. ŞehÀ yoú mı èaceb bu cevre pÀyÀn 

HelÀk itdi beni bu derd-i hicrÀn 

2. Yaturduñ künc-i àamda òaste vü zÀr 

Gice gündüz ider ney gibi nÀlÀn 

3. FirÀúuña nice ãabr eyleye dil 

Taóammül ide mi hiç buña insÀn 

4. áam-ı hicrüñle miónet gÿşesinde 

Aúar her dem gözüm yaşı firÀvÀn 

5. Gözüñden Vuãlatì dök durma yaşlar 

                                                 
426 Vr. 108b 
427 Bu şiir, Divan’da yer almamaktadır. 
428 Vr. 109a 
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Ulaşdur baór-ı èaşúa eyle èummÀn 

 

Velehu Eyøan 

    LXXVI429 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. Úanı ol yeryüzinde şÀh olanlar 

Sipihr-i salùanatda mÀh olanlar 

2. Yaturlar şimdi yir altında pinhÀn 

Úara ùopraàa olmışlar çü yeksÀn 

3. Úurı vü yaş elümdedür diyen baş 

YÀ úara ùopraú olur yÀ kurı ùaş 

4. Ararsañ õerre õerre her àubÀrı 

Bulursın bir diyÀruñ şehr-i yÀrı 

5. Ne yire kim úadem baãsañ ser-À-ser 

Ser-i òÀúÀndurur yÀ dest-i Úayãer 

6. Şu lÀle kim yiri òÀk-i siyÀhdur 

äorarsañ aãlı bir laèlìn külÀhdur 

7. Çiçekler kim çıúar yerden ser-À-ser 

YÀ çeşm-i yÀrdur yÀ zülf-i dilber 

 

Min KelÀm-ı RevÀnì 

LXXVII430 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

− − +/ − + − +/ + − − +/ − + − 

1. äarrÀf-ı dìdede o püser çok güher sezer 

Yüzüme güldügi bu kim ol bende zer sezer 

2. Meclisde sÀàar almaàla laèlüñ òaberlerin 

NÀzüklik ile aàzumuz arar òaber sezer 

3. CÀn atdı gitdi dil leb-i şìrìnüñe yine 

Bir òaste içün anda meger gül-şeker sezer 

4. Düşmezdi rÀh-ı èaşúa göñül görmese ruòuñ 

                                                 
429 Vr. 109a 
430 Vr. 109a 
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Gün ùoàmayınca431 yolda müsÀfir òaùar sezer 

5. Ben bülbülüñi görse yüzin göñül gibi dürer 

Beñzer RevÀnì sevdügüm ol èişve-ger sezer 

 

Ümìdì432 

LXXVIII433 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Yaãılmış yayını dehrüñ felek ùÀúında úurduñ ùut 

KemÀn-ı èaşúa güc virüb murÀd oúını urduñ ùut 

2. Yiyüb içilmedük şÀhum nesi var ola dünyÀnuñ 

Sevüb her úÀmeti servi úocub õevúini sürdüñ ùut 

3. Niçe Rüstemleri meydÀn-ı èaşú içre zebÿn eyler 

Bugün ser-pençe-i şìr-i cihÀn-gìrleri burduñ ùut 

4. BeúÀ iúlìmine èazm-ı seferdür niyyetüñ Àòir 

SüleymÀn bÀrgÀhını fenÀ mülküñde úurduñ ùut 

5. Çü bir dÀyim bir olmışdur maúÀm-ı menzilin cÀnÀ 

CihÀnuñ deşt ü ãaórÀsın ser-À-ser cümle yurduñ ùut 

6. Göñül şeh-bÀzın ardınca ãal imdi Ümidì yÀrüñ 

Bugün bir yavrı şÀhìni yuvasından uçurduñ ùut 

 

Vuãlatì 

LXXIX434 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Dem mi var laèlüñ àamıyla gözlerüm úan olmaya 

YÀ òayÀl-i zülfüñ ile dil perìşÀn olmaya 

2. Görmeyeli gül yüzüñ pinhÀn idelden dostum 

Bir dem olmaz kim òayÀlin dilde mihmÀn olmaya 

3. Derd-i hicrüñe arayub bulmadum hiçbir devÀ 

Şerbet-i vaãluñdan özge aña dermÀn olmaya 

                                                 
431 dogmayınca 
432

 Metinde Aómedì olarak başlık atılmıştır. 
433 Vr. 109b 
434 Vr. 109b 
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4. Òaste-i èaşúuñ olaldan Àh u zÀr eyler göñül 

Gice yoúdur ãubóa dek ney gibi nÀlÀn olmaya 

5. Gün mi vardur ruòlaruñ yÀdına cÀnÀ Vuãlatì 

Yaş yirine úan aúıdub dìde giryÀn olmaya 

 

Velehu Eyøan 

LXXX435 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. Gözüm hicr ile giryÀn eyleyen dost 

Ciger fürúatle biryÀn eyleyen dost 

2. Maóabbet gülşenini itmege ter 

Gözüm yaşını bÀrÀn eyleyen dost 

3. Olub çeng úÀmetüm bezm-i àamuñda 

Dilüm ney gibi nÀlÀn eyleyen dost 

4. CihÀnı başuma ùar itdi èaşúuñ 

Baña dünyÀyı zindÀn eyleyen dost 

5. Dün ü gün künc-i àamda Vuãlatì’nüñ 

İşin Àh ile efàÀn eyleyen dost 

 

Velehu Eyøan 

LXXXI436 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− −+/ + − −+/ + − −+/ + − − 

1. Hicrüñle gözüm ùop ùolu úan bilürem dost 

Her dem aúıdub yaşı revÀn eylerem dost 

2. Görmege seni cÀn u göñül úılca úalubdur 

Her cÀnibe çeşmüm nigerÀn eylerem dost 

3. Gül yüzüñi görmeyeli feryÀda gelüb dili 

Bülbül gibi fürúatde fiàÀn eylerem dost 

4. Yoluñda niåÀr itmek içün gevher-i eşküm 

Bu dìde-i òÿn-bÀrumı kÀn eylerem dost 

                                                 
435 Vr. 109b 
436 Vr. 110a 
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5. äanma ki yoluñda ãanemÀ Vuãlatì ölmez 

èAşúuñda fedÀ baş ile cÀn eylerem dost 

 

LXXXII437 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + +  − 

1. BÀà-ı óüsnüñ güli òandÀn olsun 

Bülbülüñ anda hezÀrÀn olsun 

2. Mürà-i dil şevúe gelüb şÀm u seóer 

BÀà-ı óüsnüñde òoş-elóÀn olsun 

3. Şemè-i ruòsÀruña pervÀneñdür 

Yaúayın cÀnumı sÿzÀn olsun 

4. äaúlaram cÀnumı ãanma senden 

CÀn nedür yoluña úurbÀn olsun 

5. Eylerem cÀnumı cÀnÀ úurbÀn 

Tek hemÀn itmege fermÀn olsun 

6. Cümle èuşşÀú arasında nÀmum 

İsterem ãıdú ile destÀn olsun 

7. NÀme-i maòlaã-ı èuşşÀú içinde 

Vuãlatì maòlaã (u) èünvÀn olsun 

 

Velehu Eyøan 

LXXXIII438 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− −+/ + − −+/ + − −+/ + − − 

1. Baàrumı delüb nÀvek-i hicrüñ aúıdub úan 

Dil şìşesin urdı düşürüb araya hicrÀn 

2. GülzÀr-ı cemÀlünden ayırduñ beni ey dost 

Hicrüñle nice bülbül-i dil itmeye efàÀn 

3. YÀr ayrılıàı müşkil olur döymez aña dil 

Fürúatde nice olmayayın zÀrla giryÀn 

4. Zülfüñ hevesinde bilürem gerçi yiler çoú 

                                                 
437 Vr. 110a 
438 Vr. 110b 



 

 

99 

 

Yoúdur güzelüm bencileyin óÀli perìşÀn 

5. ÒÀk olmış iken Vuãlatì eflÀke irerdi 

Yek õerre naôar itseñ eger eyleyüb iósÀn 

 

Velehu Eyøan 

LXXXIV439 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Tìr-i hicrüñ ile ciger úan oldı 

Yüregüm tìrüñe peykÀn oldı 

2. Kÿh u ãaórÀda döküb gözyaşın 

Ser-te-ser lÀle-i nuèmÀn oldı 

3. Gül yüzüñ yÀdına her şÀm u seóer 

Bu göñül bülbüli nÀlÀn oldı 

4. RÀz-ı èaşúuñı èayÀn eyleyimez 

äaúlaram sìne-i pinhÀn oldı 

5. Genc-i èaşúuñı nihÀn itmek içün 

Vuãlatì’nüñ dili virÀn oldı 

 

Velehu Eyøan 

LXXXV440 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. KemÀn ebrÿlaruñ úurduñ atarsın tìr-i hicrÀnuñ 

MurÀduñ dil midür cÀnÀ nedür dil cÀn da úurbÀnuñ 

2. Ne kim emrüñ olursa yüz çevirmem cÀn baş üzre 

Úaçan tutmaz anı bende ola fermÀnı sulùÀnuñ 

3. Bugün meydÀn-ı èaşú içre gelüb n’eyler şu èÀşıú kim 

Başın ùop eylemeye zülfi çevgÀnına cÀnÀnuñ 

4. Ruòun zülfüñle örtersin aúar seyller gibi yaşum 

SeóÀb içre güneş girse olur ifrÀùı bÀrÀnuñ 

5. Gerek öldür gerek dirgür gerek aàlat gerek güldür 

                                                 
439 Vr. 110b 
440 Vr. 110b 
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Úuluñdur Vuãlatì emrüñe rÀmdur eyle fermÀnuñ 

 

Velehu Eyøan 

LXXXVI441 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. äalarsın nÀvek-i àamzeñ nedür bu çeşm-i fettÀnuñ 

PerìşÀn eyledi aóvÀlümi zülf-i perìşÀnuñ 

2. Nice bir úan yudam hicrüñle olub àonce-veş dil teng 

Dil-i àamgìnümi güldür olam gül gibi óÀndÀnuñ 

3. Nice demlerdurur ãavm-ı firÀúuñ içerem ey dost 

Ümìd-i òˇÀn-ı vaãluñla olub úapuñda mihmÀnuñ 

4. CemÀlüñ ÀfitÀbın ãal bu çeşmüm cÀmına cÀnÀ 

Münevver eylesün dil òÀnesini pertevi anuñ 

5. Özin bilmez gezer ÀvÀredür dünyÀyı geşt eyler 

Olubdur Vuãlatì èaşúuñ meyiyle mest-i óayrÀnuñ 

 

Velehu Eyøan 

LXXXVII442 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Görinmez gözüme hergiz gül-i gülzÀrı dünyÀnuñ 

Yanumda gül-èiõÀrum yoú n’idem seyrin gül-istÀnuñ 

2. FirÀú-ı yÀr ile zÀrem olur gülşen baña zindÀn 

Gözüme görinür mi hiç bahÀrı bÀà (u) bÿstÀnuñ 

3. Úaçan sÿz ile Àh itsem ùaşar durmaz gözüm yaşı 

HevÀyile olur lÀbüd úamu emvÀcı deryÀnuñ 

4. Úuãÿr (u) óÿr u àılmÀnı velì bì-óaddurur èadnüñ 

Baña yÀrum gerek yÀrum gerekmez ãÿreti anuñ 

5. Reh-i èaşúında cÀnuñı idegör Vuãlatì úurbÀn 

İrişmek ister iseñ èıyd u vaãlına o cÀnÀnuñ 

 

                                                 
441 Vr. 111a 
442 Vr. 111a 
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Velehu Eyøan 

LXXXVIII443 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Gördügümde dÀm-ı zülfin èÀrız-i dildÀrda 

Mürà-i dil dutşub tutıldı úaldı Àh u zÀrda 

2. Ay olurken yüzini göstermez ol meh n’eyleyem 

ÙÀlièümde yoú sitÀrem çerò-i kej-reftÀrda 

3. Kÿh-ı ãaórÀda ciger úanın döker bu gözlerüm 

LÀleler ãanmañ görinen dÀmen-i kühsÀrda 

4. NÀr-ı fürúatle yürek ùaàlar hemÀn ney ãanmañuz 

Tìr-i hicr ile deler baàrın dürr-i şeh-vÀr da 

5. Künc-i fürúatde nice bir Vuãlatì efàÀn ide 

Úoma bülbül gibi cÀnÀ óasret ile zÀrda 

 

Velehu Eyøan 

LXXXIX444 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Áh u nÀlem òaste-óÀl olan bilür 

Òÿn-ı giryem eşki al olan bilür 

2. Sÿz ile nÀyuñ fiàÀnı n’eydügün 

NÀle ile cismi nÀl olan bilür 

3. Dil ne çekdügin àam-ı cÀnÀn ile 

Hicr ile göñli melÀl olan bilür 

4. RÀzını èÀşıú ne deñlü ãaúlasa 

Sırr-ı èaşúı ehl-i óÀl olan bilür 

5. Ehl-i èaşúuñ sözlerin ey Vuãlatì 

Bu cihÀnda ehl-i úÀl olan bilür 

 

Velehu Eyøan  

LC445 

                                                 
443 Vr. 111b 
444 Vr. 111b 
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Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

− − +/ − + − +/ + − − +/  − + − 

1. Eyle fenÀ vücÿduñı yoú eyle varuñı 

Yoúlıú içindedür ara bul iste yÀruñı 

2. Òalvet-serÀy eyle göñül òÀnesin sen 

Úılmaya àayrı tÀ göresin sen nigÀruñı 

3. Şehr-i fenÀya eyleyeyin dir iseñ sefer 

Terk eyle işbu yolda gider cümle varuñı 

4. Maúãÿd menziline irem dir iseñ eger 

Üstinden ayur u bıraú arduña varuñı 

5. RÀh-ı fenÀda Vuãlatì azıú olur saña 

Yüklen duyınca Àh u zÀruñı fiàÀn ile zÀruñı 

 

LCI446 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Gül niúÀbın refè idüb èarø-ı cemÀl itmişdurur 

Úarşusında bülbül-i şÿrìde zÀrın arturur 

2. áonçeler eyler tebessüm nÀz ile örter yüzin 

N’eylesün açılmaduú güldür utanur úızarur 

3. Dura dura gögerüb raóm eylemez gül gördi kim 

PÀyına düşüb benefşe boynın egüb belürür 

4. èÁşıú olmışdur gül-i nesrìn görüb gül yüzüñi 

Anuñ içündür ki günden güne beñzi ãararur 

5. Nev-bahÀr oldı cünÿn eyyÀmıdur ey Vuãlatì 

Cÿylar dìvÀnelerdür şimdi zencìrin sürür 

 

LCII447 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − 

1. ÚÀmet-i yÀrı ãanub serv-i çemen 

Düşüb ayaàın öper berg-i semen 

                                                                                                                                               
445 Vr. 111b 
446 Vr. 112a 
447 Vr. 112a 
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2. Òırúaya çekdi başın nÀfe-i çìn 

Eyledi terk-i diyÀr misk-i Òoten 

3. Zülfi sevdÀsı àamından yÀrüñ 

Áòiri miskìne ãaruldı kefen 

4. Bir ãanem şeklini naúş itdi göñül 

Görmedi miålin anuñ deyr-i kühen 

5. Dil-i èuşşÀúı çeker zülfi àamı 

Vuãlatì yirin ider çÀh-ı õekÀn 

 

LCIII448 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Gel göñül bÀàını seyr eyle bahÀristÀndur 

Mìve-i ümmìdi bì-óad òoş diraòtistÀndur 

2. Bülbül-i dil dem-be-dem durmaz hezÀr efàÀn ider 

Gülşen-i bÀà-ı maóabbetde èaceb nÀlÀndur 

3. äolmasın diyü maóabbet güllerin şÀm u seóer 

Eşk-i çeşmüm durma ãular ãanasın bÀrÀndur 

4. Muntaôırdur cÀn (u) dil cÀnÀ seni ister göñül 

Gice gündüz zÀrla bu dìde òÿn-efşÀndur 

5. Eşk (ü) çÀrÿb-ı müjeñle dil serÀyın sil süpür 

Kim göñül taòtına gelen Vuãlatì cÀnÀndur 

 

LCIV449 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. CÀnÀn ki úaçan èÀşıúa àamzeler eyler 

Ol àamzeler ile dil ü cÀna neler eyler 

2. Biñ nÀzla güftÀra gelüb ol ruòı gül-gÿn 

Göstermege dür-dÀnelerin òandeler eyler 

3. èÁşıú nice ãabr ile úarÀr eyleye ol dem 

CÀnÀn dil ü cÀn içre úaçan cilveler eyler 

                                                 
448 Vr. 112a 
449 Vr. 112a 
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4. èÁşıúda dil ü cÀn mı úor ol serv-i òırÀmÀn 

NÀz ile úaçan úarşu gelüb şìveler eyler 

5. Gül ruòlaruñuñ şevúi ile Vuãlatì cÀnÀ 

Bülbül gibi úarşunda hezÀr nÀleler eyler 

 

LCV450 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − − / + −+ − / + + − 

1. Dil-i èÀşıúda hiç olur mı úarÀr 

äabr ider mi görince rÿy-ı nigÀr 

2. Şemè-i ruòsÀr-ı yÀra úarşu yaúar 

CÀnı pervÀne gibi èÀşıú-ı zÀr 

3. Eylese gül úaçan ki èarø-ı cemÀl 

Bülbül eyler fiàÀn o demde hezÀr 

4. Eşk-i èuşşÀú cÿş idüb bulanur 

Ùaşar enhÀr èaynı vaút-i bahÀr 

5. Úalmaya õerrece vücÿdumda 

Vuãlatì ger ola tecellì-i yÀr 

 

LCVI451 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− − +/ + − − +/ + − − +/ + − − 

1. İtdükçe niyÀz yÀrum ider nÀzını artıú 

NÀz eyler ise n’ola odur aña yaraşıú 

2. Her şÀm u seóer Àh ile etsem n’ola zÀrì 

ZÀr ile niyÀz eyledügüm dem baña lÀyıú 

3. èÁşıú geçinür yÀra iñen çoú velì ammÀ 

Her kim ki fedÀ eyleye cÀnın odur Àşıú 

4. áayrı hevesi úo olagör ùÀlib-i dìdÀr 

Geç iki cihÀndan olasın èÀşıú-ı sÀdıú 

5. CÀm-ı mey-i èaşú ile olub mest yürürem çün 

Ey Vuãlatì her kim ki görürse ãanur ayıú 

 

                                                 
450 Vr. 112b 
451 Vr. 112b 



 

 

105 

 

LCVII452 

Velehu Eyøan 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − 

1. Hìç benümle kimse hem-úÀl olımaz 

èAşú içinde baña hem-óÀl olımaz 

2. Daèvì-i èaşú ider çoú gerçi 

Her kişi èaşú ile òoş-óÀl olımaz 

3. İtmeye rÿyını her kime ki zerd 

Gözi yaşı bil anuñ al olımaz 

4. Kÿy-ı yÀra şu ki itmeye heves 

Uçmaàa Àhı per ü bÀl olımaz 

5. Vuãlatì derdi olan nÀle úılur 

NÀlesin cismi olan nÀl olımaz 

 

LCVIII453 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Her dem eyler gözlerüm giryÀn-ı èaşú 

Dil yanar olur ciger biryÀn-ı èaşú 

2. èAsker-i àam yıúdı göñlüm mülkini 

Şehr-i dilde úonalı sulùÀn-ı èaşú 

3. Bì-àam olub başına sulùÀn iken 

Bende eyler kişiyi fermÀn-ı èaşú 

4. Nice şehler tÀc u taòtın terk ider 

ÒÀn-mÀnın itdürür tÀlÀn-ı èaşú 

5. Gice gündüz Vuãlatì giryÀndur 

Eşk-i çeşmüm eyledi èummÀn-ı èaşú, 

 

LCIX454 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − 

                                                 
452 Vr. 112b 

453
 Vr. 113a 

454
 Vr. 113a 
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1. Gitmedi gözyaşı müjgÀnumdan 

Bir dem ayrılmadı àam yanumdan 

2. Künc-i fürúatde ciger úanın ezüb 

Dökerem dìde-i giryÀnumdan 

3. Uyòu girmez gözüme bìdÀrem 

Her gice nÀle vü efàÀnumdan 

4. Cevr oúı sìnem içinde yÀruñ 

Sevgülüdür baña o cÀnumdan 

5. Vuãlatì òoş gördüm incinmem 

Her cefÀ kim gele cÀnÀnumdan 

 

C455 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Eksük olmaz èaşúuñ ile dilde àam 

Bir dem olmaz olmaya çeşmümde nem 

2. Eşk-i çeşmüm yolıña òarc eylerem 

Bundan özge saña lÀyıú ola n’em 

3. PÀdişÀhum nÀr-ı hicrüñden senüñ 

Bilmezem hiç kime yanub yaúılam 

4. Derd-i hicre aradum dermÀnumı 

İsterem derdüme bir çÀre úılam 

5. Alçaàı úo yüce pervÀz eyle kim 

Vuãlatì úıl kendüñe èÀlì-himem 

 

Velehu Eyøan 

CI456 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − 

1. ÔÀhirüm gerçi güler òandÀnum 

BÀùınum gör ki nice giryÀnem 

2. Dil fitìl oldı yürek yaàına 

Tutışub şemè gibi sÿzÀnem 

                                                 
455

 Vr. 113a 
456 Vr. 113b 
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3. Yaúılub mülk-i vücÿd oldı òarÀb 

Genc-i èaşú-ı yÀr içün vìrÀnem 

4. ÒÀkem ammÀ gevher-i nÀ-yÀbem 

Úaùreyem gerçi velì èummÀnem 

5. Õerreyem Vuãlatì gerçi ammÀ 

Gökde òÿrşìde velì raòşÀnem 

 

CII457 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + − 

1. İçmişem cÀm-ı maóabbetle ezelden bÀde 

Mest-i èaşúam gelürem zÀrì úılub feryÀda 

2. Künc-i fürúatde yatur òaste göñül zÀr u óazìn 

Luùf idüb eyle tesellì bu dil-i nÀ-şÀda 

3. Kÿh u ãaórÀda döker dìdelerüm òÿn-ı ciger 

LÀleler ãanma görinen çemen-i òaêrÀda 

4. Gördi çün dÀne-i òÀlüñi ruòuñ üstinde 

DÀm-ı zülfüñe göñül mürài olub üftÀde 

5. Yaàdurur Vuãlatì nìsÀn gibi gözyaşlarını 

ÚaùarÀtından anuñ dürler olur deryÀda 

 

CIII458 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − 

1. İşi dil müràinüñ efàÀn oldı 

Derd-i hicrÀn ile nÀlÀn oldı 

2. Künc-i àamda iderem girye vü zÀr 

Her yaña dìde òÿn-efşÀn oldı 

3. BÀd-ı Àhumla gezer zevraú-ı dil 

Eşk-i çeşmüm ùaşub èummÀn oldı 

4. YÀrsuz bÀà-ı cinÀn n’ideyin 

Tutayın óÿr u àılmÀn oldı 

                                                 
457 Vr. 113b 
458 Vr. 113b 
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5. Vuãlatì hiç dilemez àayrı göñül 

CÀn u dil sevgüsi cÀnÀn oldı 

 

CIV459 

MefÀèilün MefÀèilün Faèÿlün 

+ − − − / + − − − / + − − 

1. ÚarÀr itmez göñül bir yerde bir an 

Seni ister seni arar dil ü cÀn 

2. Düşeli gülşen-i kÿyuñdan ayru 

İder bülbül gibi dil Àh u efàÀn  

3. áam-ı hicrüñ göñül yaàmÀya virdi 

Ne dil úaldı ne ãabr u èaúl ne cÀn 

4. FirÀúuñla nice bir künc-i àamda 

Aúıda yaşların bu çeşm-i giryÀn 

5. ViãÀlüñ úıl müyesser Vuãlatì’ye 

HelÀk eyler anı bu derd-i hicrÀn 

 

CV460 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + − 

1. Hicr-i yÀr ile oñulmaz yüregümde yara 

Ne úılam n’eyleyeyin yarama bilmem çÀre 

2. NÀr-ı fürúatle yaúub cismümi dÀà itdüm 

DÀà-ı sÿzÀnum ile döndi beden kühsÀra 

3. Derd-i hicr ile neler çekdügini cÀn u göñül 

Sìne şeró eyler idi irişe bilsem yÀra 

4. Úandasın ey yüzi gül seni arayub ister 

Gitdiler her yaña cÀn u dil olub ÀvÀre 

5. Dün (ü) gün anuñ içün Vuãlatì eyler Àhı 

Ola kim òaste dili rÀóat ola bir pÀre 

 

CVI461 

                                                 
459 Vr. 113b 
460

 Vr. 114a 
461

 Vr. 114a 
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FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Bülbül-i şeydÀ nice arturmasun efàÀnını 

ÒÀr elinden úurtarmadı gülüñ dÀmÀnını 

2. LÀleler olmış úalender terk idüb tÀc u úabÀ 

Yana yana èarø ider her biri yaúmış dÀàını 

3. Sünbülüñ óÀlin perìşÀn eyledi zülf-i nigÀr 

Òırúaya baş çekdi nergis úodı başdan tÀcını 

4. Boynını burub benefşe òÀk ile yeksÀn olub 

Dÿd-ı Àh ile boyanmış ãorma hergiz óÀlini 

5. Bezm-i àamda gice gündüz nÀle vü efàÀn ider 

N’eydügin hiç kimse bilmez Vuãlatì’nün óÀlini 

 

CVII462 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. NÀr-ı hicrüñle yürek sÿzÀndur 

Dil tenÿrında ciger biryÀndur 

2. Gülşen-i kÿyuñdan ayru dostum 

Mürà-i dil bülbül gibi nÀlÀndur 

3. Şerbet-i vaãluñ irişdür ey ùabìb 

Òaste diller derdine dermÀndur 

4. Dil yatar fürúat şebinde ãubóa dek 

Şemè gibi gözlerüm giryÀndur 

5. Nièmet-i vaãluñı umar Vuãlatì 

ÁsitÀnuñda şehÀ mihmÀndur 

 

CVIII463 

Mefèÿlü MefÀèìlün Mefèÿlü MefÀèìlün 

 − − +/ + − − − / − − +/ + − − −  

1. Ayru düşeli senden bulmadı dil ÀrÀmı 

Úaldum şeb-i hicrüñde vaãlun güni ola mı 

                                                 
462 Vr. 114a 
463 Vr. 114b 
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2. Vaãluñ dilerem cÀnÀ cÀnumı idem úurbÀn 

Bu rÿze-i hicrÀnuñ úaçan ola bayramı 

3. Hicrine taóammül úıl ey dil sen o cÀnÀnuñ 

Çek àurbeti geşt eyle mülk-i èAcem ü ŞÀm’ı 

4. Derd-i àam-ı hicrÀna dermÀn bulasın şÀyed 

Vaãlına irişince çek miónet ü ÀlÀmı  

5. Mıãr-ı dil içinde sen cÀn Yÿsuf’ını ara 

Yaèúÿb gibi dök yaşı ire saña peyàÀmı 

6. Òÿm-òÀne-i èaşú içre bir sÀúì-i gül-çehre 

Doldırdı mey-i èaşúı ãundı elüme cÀmı 

7. CÀm-ı mey-i èaşúı çün ey Vuãlatì nÿş itdüñ 

MestÀne yüri dÀyim böyle geçür eyyÀmı 

 

CVIX464 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Zeyn olubdur dÀà-ı èaşúuñla tenüm 

Gül şaúÀyıú bitürübdür bedenüm 

2. Görmeyelden gül yüzüñi dostum 

RÀóatum yoú òÀr-ı miónet meskenüm 

3. Senden ayru àuããadan óÀlüm òarÀb 

Dest-i àamdan úurtarımam dÀmenüm 

4. Öldürürseñ yüzümi döndürmezem 

İşte tìàüñ işte cÀnÀ gerdenüm 

5. Derd-i èaşúuñla ölicek Vuãlatì 

äarasın baña elüñle kefenüm 

 

CX465 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − 

1. Òoş gelür cÀna müjeñ peykÀnı 

äaúlaram sìnem içinde anı 

                                                 
464 Vr. 114b 
465 Vr. 114b 
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2. Tìà-i cevrüñle keserseñ başum 

Ùutaram boynumı úıl fermÀnı 

3. äaúlaram cÀnumı ãanma senden 

Úomışam yoluña úurbÀn cÀnı 

4. Derd-i èaşúuña devÀyı buldum 

Derd ile ölmek imiş dermÀnı 

5. İki çeşmedür aúar èaşúuñda 

Vuãlatì’nüñ dìde-i giryÀnı 

 

  CXI466 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − 

1. Cÿş idüb dilde sirişk-i gül-gÿn 

Gözlerümden ùaşub oldı bìrÿn 

2. NÀvek-i hicr ile baàrum delünüb 

Aúıdur òÿn-ı ciger iki èuyÿn 

3. Ol elif-úÀmeti dil levóinde 

Úaşların rÀ bilürem gözini nÿn 

4. Şeb-i zülfüñde olub èÀşıú-zÀr 

Oynaram ùurra-ı gìsÿñ ile oyun 

5. Vaãluña olmaà içün úurbÀnuñ 

Diz çöküb Vuãlatì uzatdı boyun 

 

CXII467 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Tìà-i cevrüñe çöküb diz tutmışam bu gerdeni 

Úomışam èaşúuñ yolında baş ile cÀn u teni 

2. Bu cihÀnda serv-úÀmetler ãalınur gerçi çoú 

Gözüme ãaldurmazam göreliden cÀnÀ seni 

3. Kim ki yÀrüñ isteye derd u belÀsın òoş delüdür 

Var mıdur bir gül cihÀnda olmaya hiç dikeni  

                                                 
466 Vr. 114b 
467 Vr. 115a 
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4. DÀàlar yaú cismüñe gögsüñ gerüb göster cübbe 

Düşmenüñe úarşu durub egnüñe giy cevşeni 

5. Şeróalar çek Vuãlatì çün mÀtem-i hicrÀndasın 

Dÿd-ı Àh ile boyanub giy libÀs-ı sÿseni 

 

CXIII468 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Yanar nÀr-ı firÀúuñla yürekde dÀà-ı hicrÀnuñ 

Dün ü gün künc-i fürúatde olubdur dìde giryÀnuñ 

2. Görüb ruòsÀruñ üzre dÀne dÀne òÀl-i misk-ÀsÀ 

Göñül müràin düşürdüm oldı bülbül gibi nÀlÀnuñ 

3. Görelden ùurra-ı giysÿ-yı èanber-bÀr-ı òoş bÿyuñ 

Göñül baàlandı oldı çün dil-i dìvÀnesi anuñ 

4. Düşüb ãaórÀ-yı tìh-i hicrüñe dil-teşneyem cÀnÀ 

ZülÀl-i vaãluñ ister dil arar çÀh-ı zeneòdÀnuñ  

5. Yatur bÀlin-i miónetde ider Vuãlatì nÀlişler 

Olub óüsnüñ ùabìbi gel yetiş derde dermÀnuñ 

 

CXIV469 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Òaste-i èaşúam óabìbüm úıl şifÀ 

Derdüme eyle ùabìb bir devÀ 

2. NÀle eyle işigüñe yaãdanub 

ÁsitÀnuñ bilürem dÀrü’ş-şifÀ 

3. Øaèf-ı èaşúuñla hilÀl oldı tenüm 

Ey efendüm raóm idüb eyle vefÀ 

4. Seng-i cevrüñle yıúılmış göñlümi 

Úıl èimÀret òÀùırum bulsun ãafÀ 

5. Gice gündüz künc-i àamda Vuãlatì 

Luùf u iósÀnuñ umar eyler ricÀ 

 

                                                 
468 Vr. 115a 
469 Vr. 115a 
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CXV470 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + − 

1. Baña raóm eyle benüm derdüme úıl dermÀnum 

Yeter cevr ile delüb baàrum aúıtma úanum 

2. áam-ı hicrüñle nice bir yıúıla òÀne-i dil 

Dest-i luùfuñla yapılsun bu dil-i vìrÀnum 

3. Yüz çevürme bu úuluñdan úoma àam-gìn dil olam 

Yüzüme bir güle baú tÀ ki sevinsün cÀnum 

4. BÀà-ı óüsn içre ãalın cilveler eyle dostum 

äulasın yollaruñı dìde-i òÿn-efşÀnum 

5. Òastedür Vuãlatì hicrüñle olub zÀr u nizÀr 

Şerbet-i vaãluñ içür bula şifÀ sulùÀnum 

 

CXVI471 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + − 

1. DÀm-ı èaşúuñda olan mürà-i dili yÀd eyle 

Bend-i zülfüñde olan miskìn dili şÀd eyle 

2. áam-ı hicrüñ bu göñül şehrini vìrÀn itdi 

Gel yetiş úoma òarÀb olmaàa ÀbÀd eyle 

3. Cevr-i miónetle nice bir yıúıla  mülk-i vücÿd 

Güzelüm mihrüñ esÀsın gele bünyÀd eyle 

4. Çünki bu derd ü belÀ àÀyete irmez ya Rab 

Bu dili bÀr-ı belÀ çekmege muètÀd eyle 

5. Úafes-i tende nice bir dura bu bülbül-i dil 

Úurtarub bend-i belÀdan anı ÀzÀd eyle 

6. Derd-i óasret àam-ı fürúatle geçerse èömrüm 

Aàla göz iñle yürek derd ile feryÀd eyle 

7. Vuãlatì vaãlına yÀruñ irişürseñ eger 

Derd-i hicr ile neler çekdügüñi yÀd eyle 

 

                                                 
470 Vr. 115b 
471 Vr. 115b 
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CXVII472 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − − / + − − −/ + − − 

1. FirÀúuñla nice bir sìne yana 

ViãÀlüñ şerbeti ãun cÀna úana 

2. Düşüb gülzÀr-ı óüsnüñden cüdÀ çün 

Nice gelmeye dil Àh u fiàÀna 

3. ŞehÀ kapuñda bir kemter úuluñam 

Elüm alub beni atma yabana  

4. CefÀ tìrine ey úaşı kemÀnum 

Olubdur sìnem içre dil nişÀne 

5. Nice şeró idebilür Vuãlatì kim 

áam-ı hicrüñ gelür mi hiç beyÀna 

 

CXVIII473 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Her ne dem kim cÀnumı bir tìrden cÀnÀn aña 

CÀn atar úarşu çıúar bir oú atumı cÀn aña 

2. Şol úadar òışm ile geldi kim oúuñ cÀn úaãdına 

Úaldı zaòm aàzına barmaú úoyub óayrÀn aña 

3. Óücre-i úalbüm şeb-i àamda niçün tÀrìk ola 

Şemèdür tìrüñ nigÀrÀ şuèledür peykÀn aña 

4. Dest-i òÿn-Àlÿduñuñ èaksiyle çeşmüm gÿyiyÀ 

ÙÀã-ı saúúÀdur ki úonmış pençe-i mercÀn aña 

5. Ger ãatarsañ aàırı altuna òÀk-i pÀyunı 

Gözlerüm bi’llah eyle keffe-i mìzÀn aña 

6. Çeşmidür çaròuñ güneş óüsnüñ temÀşÀ úılmaàa 

Çevresinde şaèşaèa ey mÀh-rÿ müjgÀn aña 

7. Görinen ÕÀtì hilÀl üzre şafaúdur ãanmañuz 

Naèl kesmiş èaşúına yÀruñ bulaşmış úan aña 

 

                                                 
472 Vr. 115b 
473 Vr. 116a 
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CXIX474 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Óüsnünüñ mecmÿèasın CÀmì-i BahÀristÀn oúur 

Şeyò Saèdì’i GülsitÀn yazar velì BostÀn oúur 

2. CÀmiè-i óüsnüñde òÀlüñ òaùùuñ olub úarìn 

äanki bir ùıfl-ı Óabeşdür Kaèbe’de ÚuréÀn oúur 

3. áamzeñ oúlarına úarşu çıúsa cÀn u dil n’ola 

èİzzet eyler her kişi kim òÀneye mihmÀn oúur 

4. Unuduldı ey ãanem devrüñde Yÿsuf úıããası 

Şimdi hep iller seni reşk-i meh-i KenèÀn oúur 

5. Gülşen-i óüsnüñde úoy ötsün müdÀmì bülbülüñ 

Güllerüñ medóin hemìşe mürà-i òoş-elóÀn oúur 

6. Mülk-i naômuñ kim NecÀtì Beg olubdur Òüsrev’i 

Şimdi hep şÀèirler anı äÀóib-i DìvÀn oúur475 

 

CXX476 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Raòt-ı èaúluñ başına ãu úoydı bu seylÀb-ı èaşú 

Úanda ise àÀlib olur şeyò-i èaúla şÀb-ı èaşú 

2. Çünki yaúduñ cÀnumı ãun bÀri laèlüñ şerbetin 

TÀ ki bu iórÀúı teskìn itsün ol cüllÀb-ı èaşú 

3. Gördügince zülf-i pìç-À-pìçüñi zencìr-veş 

Kendüyi urur delülige ÿlü’l- elbÀb-ı èaşú 

4. Çün görem pìr-i muàÀn öniñde cÀmı ãanuram 

ÒˇÀcedür kim var anuñ öniñde usùurlÀb-ı èaşú 

5. Ey Mesìóì gerçi kim bir düzd-i şeb-revdürèuúÿl477 

Nesne uàurlatmaz aña şuèle-i mehtÀb-ı èaşú 

 

CXXI478 

                                                 
474 Vr. 116a 
475 Bu şiir Divan’da yer almamaktadır. 
476

 Vr. 116a 
477 èaúıl 
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Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − +/ − + − + /  + − − +/ − +  − 

1. Ey vaãf-ı şuèle-i bì-bedelüñ aósenü’l-úaãÀã 

Ol úaş u göz yeter saña daèvÀ-yı óüsne naã 

2. Teşbìh iderdüm anı cemÀl-i cemìlüñe 

Cisminde bedr-i enverüñ olmasa ger baraã 

3. Uçmaú dilerdi kÿyuña dil mürài ey ãanem479 

Cism-i müşebbekümde ketteytü’l- fi’l- úafaã 

4. Tìàüñle kes serin saña yanàın480 geçenlerüñ 

Şemèüñ niteki başını ey mÀh-rÿ maúaã 

5. Bir òÀtem olsa cemè oluban481 cümle dil-rübÀ 

ÕÀtì aña o gevher482-i bì-miål olurdı faã 

 

CXXII483 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. Aúar hicrüñle yaşum durma çaàlar 

Varur kÿyuña seyler gibi çaàlar 

2. Oñulmadın yürekde dÀà-ı hicrüñ 

Urursın durmadan dÀà üzre dÀàlar  

3. Göñül Mecnÿn olub ùaàa düşürdi 

Velì zencir-i zülfüñ anı baàlar 

4. Henüz gelmişdür èaşúuñ mektebine 

Göñül ùıflı anuñ çün durma aàlar 

5. Varılmaz Vuãlatì kÿyına yÀrüñ 

Ayaàuñda var iken bunca baàlar 

 

CXXIII484 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

                                                                                                                                               
478

 Vr. 116b 
479 Uçmaú dilerdi kÿyuña cÀn olsa ger perì 
480 yanúın 
481 óalúa olub 
482cevher 
483 Vr. 116b 
484 Vr. 116b 
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− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. èAúl (u) fikrüm gitdi oldum bì-úarÀr 

äabrumı yaàmÀya virdi èaşú-ı yÀr 

2. Kÿy-ı yÀrı nÀle vü efàÀn ile 

Durmadan devr eyler leyl ü nehÀr 

3. Aradum şemè-i ruò-ı cÀnÀnumı 

Yaúmaàa cÀn (u) göñül pervÀne-vÀr 

4. Künc-i fürúatde yatur dil-òasteyem 

Derd-i hicr ile olub zÀr u nizÀr 

5. Menzil-i maúãÿda hergiz Vuãlatì 

İremezsin var iken boynuñda bÀr 

 

CXXIV485 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + −  

1. Sünbülüñ èÀrıøüñ beste 

BÀà-ı óüsnüñ güli olmış deste 

2. Mest-i èaşúam baña ãunma sÀúì 

İtdi bülbülleri hep dem-beste 

3. Gülşen-i kÿyuñ içinde nÀlem 

CÀm-ı mey hìç ãunılur mı meste  

4. KÀrbÀn-ı reh-i èaşúuñ ceresi  

Çalınur durma geçer Àheste 

5. Göçülür Vuãlatì Àòir çünkim 

ÓÀøır ol kim yüküñ olsun beste 

 

CXXV486 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + − 

1. Oturub gÿşe-i èuzletde döşe seccÀde 

Gele erbÀb-ı ãafÀ saña mübÀrek-bÀda 

2. èÁlem-i vaódete ir õevúini sür tevóìdüñ 

                                                 
485 Vr. 116b 
486 Vr. 117a 
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MÀsivÀ fikrini úo göñlüñi eyle sÀde 

3. Nefyinüñ iåbÀtını illÀ ile her demde idüb 

Eyle tevóìd dil ü cÀnuñla istişhÀda 

4. İşbu dünyÀyı ãaúın ãanma ola cÀy-ı sürÿr 

RÀóat isterseñ eger eyle ùaleb èuúbÀda 

5. Úuvvet-i yevmiyye içün çekme àamı àuããa yeme 

Vuãlatì eyle úanÀèat bu fenÀ dünyÀda 

 

CXXVI487 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + −  

1. Ne çekersin bu cihÀnuñ úahrın 

Ne içersin ùolu ùolu zehrin 

2. Bì-vefÀdur çü bilürsin dünyÀ 

Çekme bu úaóbe zenüñ hiç cevrin 

3. Saña el virmedi çün rÀm olmaz 

Úoma õerrece göñülde mihrin 

4. Gülşen-i dehre baúub n’eylersin 

Göz yumub eyleme anuñ seyrin 

5. Künc-i fenÀdan idesin seyr-i beúÀ 

Yoúlıú içre ara varlıú şehrin 

6. BÀd-ı Àh ile yüri aç yelken 

Görmek isterseñ eger èaşú baórin 

7. Úulzüm-ı èaşúa ulaşdur durma 

Aúıdub Vuãlatì eşküñ nehrin 

 

    CXXVII488 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Ey göñül deryÀ-dil ol gez baór-ı bì-pÀyÀnda 

Bul maèÀnì dürlerin àavvÀã olub èummÀnda 

2. Mıãr-ı dilde bulagör cÀn Yÿsuf’ın òˇÀce sen 

                                                 
487 Vr. 117a 
488 Vr. 117a 
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Óasretiyle úalma Yaèúÿb gibi gel aózÀnda 

3. Kÿh u ãaórÀ bÀà u gülşen seyrini eyleme gel 

Kÿy-ı yÀrı bekle gezme serserì yabÀnda 

4. Yaşlar aúıt yüzüñi sür yerlere Mecnÿn gibi 

CÀn u dilden ara LeylÀñ iste sen her Ànda 

5. Derd ile úan yutmayınca yÀr bulınmaz Vuãlatì 

Degme derd ile ele girer mi gevher kÀnda 

 

CXXVIII489 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + −  

1. Çeke gör cevrini sen cÀnÀnuñ 

Göresin luùfını ol sulùÀnuñ 

2. YÀr ile birlige ir keåreti úo 

İrişüb vaódete sür devrÀnuñ 

3. äanemÀ Àteş-i èaşúuñla olub 

Dil tennÿrında ciger biryÀnuñ 

4. Künc-i fürúatde gözüm giryÀndur 

Derd-i hicr ile göñül nÀlÀnuñ 

5. Òoş gelür yÀra fiàÀn u zÀruñ 

Vuãlatì artıragör efàÀnuñ 

  

CXIX490 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + −  

1. Bulmaú isterseñ eger cÀnÀnuñ 

Durmayub ara çıúınca cÀnuñ 

2. Naúd-ı èömrüñi virüb òarc eyle 

Bula gör derd ile dermÀnuñ 

3. PÀ-bürehne yüri gez dünyÀyı 

èAşú-ı yÀr ile idüb seyrÀnuñ 

4. YÀrsuz eyleme cennet hevesin 

                                                 
489 Vr. 117b 
490 Vr. 117b 
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Óÿr u àılmÀnına baúma anuñ 

5. N’ideyin Vuãlatì àayruñ mihrin 

Var iken sevgüsi ol cÀnÀnuñ 

 

CXXX491 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + −  

1. Nice bir aldaya naúş u ziynet 

Nice bir ola bu òˇÀb-ı àaflet 

2. áÀfil olma gözüñ aç bir gün olur 

SÀúì-i dehr içirür bÀde-i mevt 

3. äanma bÀúì úalasun èÀlemde 

Göçüb Àòir idisersin rıólet 

4. Durma göçmekde èömür úÀfilesi 

Durma çalınmada kÿs-ı rıólet 

5. Cehd idüb Vaódetì bul keåretde 

Olagör sÀkin-i künc-i òalvet 

6. èÁlem-i keåreti úo àavàÀdur 

èÁlem-i vaódete ir bul rÀóat 

7. ÁsiyÀb-ı felek èömrüñ toòmın 

Ögüdür saña da gelür nevbet 

 

CXXXI492 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + −  

1. áayrı úo eyle naôar cÀnÀna 

Gözün aç baúma ãaúın yabÀna 

2. Bekleyüb kÿyını yÀruñ her dem 

Seyr-i bÀà itme heves bÿstÀna 

3. Ol ãanem şeklini dil levóinde 

Naúş idüb göñlüñi úıl büt-òÀne 

4. äanèat-ı èaşúa varub n’eylersin 

                                                 
491 Vr. 117b 
492 Vr. 118a 
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Saña üstÀd yeter pervÀne 

5. Bülbül-i şÿrìdeden al taèlìm 

Dil-i mehcÿrı getür efàÀna 

6. Vecd ü óÀlÀtı nedür hiç bilmez 

İrmeyen bezm-i mey-i èirfÀna 

7. CÀm-ı èaşúı úoma elden hergiz 

Nÿş idüb Vuãlatì ãıóóatı cÀna 

  

CXXXII493 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

− − +/ − + − +/ + − − +/ − +  − 

1. Úıldum belÀ-yı èaşú ile ben mübtelÀ sefer 

Meşhÿrdur ki èÀşıúa yÀ ãabr yÀ sefer 

2. Hayretdeyem ki böyle hevÀ-dÀr iken saña 

Çün irdi kÿyuña niçün ider ãabÀ sefer 

3. Gitmez úapuñdan ol ki göre zülf ü òaddüñi 

èAúrebde olsa mÀh degüldür revÀ sefer 

4. Kaèbe úapuñ úoyub çekerüz àam beriyyesin 

èÖmre úomaz temettuèı ol bì-ãafÀ sefer 

5. Úaùè-ı èalÀyıú eyleyüb Aómed gibi úılur 

SevdÀ-yı zülf-i yÀr ile misk-i ÒıùÀ494 

 

CXXXIII495 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. YÀr ser-keş sìne pür-Àteş göñül sevdÀ-perest 

Baòt nÀ-hem-vÀr ùÀliè ser-nigÿn òÀùır şikest 

2. Şehr-i àam ÀbÀd u behcet-òÀne vìrÀn u òarÀb 

Rütbe-i ihmÀl èÀlì pÀye-i iúdÀm pest 

3. Külbe-i ümmìd cÀyì dest-i istiànÀ be hey 

Menzil-i furãat baèìd u pÀy-i istidèÀ şikest 

                                                 
493 Vr. 118a 
494 müşg-i ÒıùÀ 
495 Vr. 118a 
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4. Ôulmet-i miónet hüveydÀ ãubó-ı himmet nÀ-bedìd 

Nìk ü bed ber-muúteøÀ-yı úısmet-i rÿz-ı elest 

5. Pençe-i kÀm-ı dil-i Dervìş zìr-i dest-i àam 

ÇÀre ne meşhÿrdur çün “dest ber-bÀlÀ-yı dest” 

 

CXXXIV496 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Aç gözüñ baú özüñe maúãÿd-ı eşyÀ sendedür 

Ádem ü ÓavvÀ ilen ism ü müsemmÀ sendedür 

2. Derde dermÀn eyleyen şol ism-i óayyuñ maôharı 

Mürdeye cÀnlar viren nuùú-ı mesìóÀ sendedür 

3. Manãÿr-ı şÿrìde-veş dÀyim “Ene’l-óaú” çaàırub 

DÀà-ı derd ile yanan ol merd-i dÀnÀ sendedür 

4. äÿret-i àayra nice baúarsın ey dil Àh idüb 

Özge yerde ãanduàuñ maóbÿb-ı zìbÀ sendedür 

5. Şemè-veş her meclisi gezüb n’edersin dem-be-dem 

Şol temennÀ itdügüñ nÿr-ı tecellÀ sendedür 

6. Göz diküb göge elüñ nice açarsın ey Óasan 

Çün münÀcÀt itdügüñ cÀm-ı muãaffÀ sendedür 

 

Min KelÀm-ı MaúÀlì 

 

CXXXV497 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− − +/ + − − +/ + − − +/ + −  − 

1. Áhÿ-yı Òoten misin eyÀ Türk-i Moàol-çìn 

Kim gülşen-i óüsnüñde yatur nÀfe-i misgìn 

2. Çöz zülfüñi tÀ kim kese zünnÀrını rÀhib 

Göster yüzüñi ìmÀna gele kÀfir-i bì-dìn 

3. EvãÀfuñ ile ey şeh-i iúlìm-i melÀóat 

äaldum yine söz mülkine bir ùarz-ı nev-Àyìn 

4. Yazınmaàa medó-i ruò-ı rengìnüñi benden 

                                                 
496 Vr. 118b 
497 Vr. 118b 
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Baàladı çemen gülleri mecmÿèa-i rengìn 

5. İşitse MaúÀlì sözüñi gökde melÀéik 

Yirde irişe semèüñe ÀvÀze-i taósìn498 

 

Muóibbì 

CXXXVI499 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün  

+ + − − / + + − − / + + −  

1. Delinübdür àam-ı müjeñle yürek 

Biraz ey úaş(ı) yÀ oúuñ çekerek 

2. Seyr-i bÿstÀn ider benümle o mÀh 

Felege dimesem èaceb mi kelek 

3. Òışm ider úapusında aàlar isem 

Öñdelige daòı sitÀre gerek 

4. PÀy-mÀl itme úalb-i èuşşÀúı 

Şeh-süvÀrum atuñ başın çekerek 

5. Ey Muóibbì daúìú-i naômından 

èIúd-ı pervìne ùabèum aãdı elek500 

 

Min KelÀm-ı Raómì501 

CXXXVII 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + −  

1. Cÿy-ı eşküm aúuban beñzedi Nìl ü Aras’a 

Düşeli vÀdì-i èaşúuñda hevÀ vü hevese 

2. Şeh-süvÀrum ãanasın Rÿm ilinüñ gerçegidür502 

Döneli nÀlelerüm atı önüñce cerese 

3. N’ola dil bülbüli feryÀdını eylerse hezÀr 

Yüz virür gül gibi ol àonce-dehen òÀr u òasa 

4. Şol503 úadar sìnemi peykÀnlar ile zeyn itdi504 

                                                 
498 Bu şiir, Divan’da yer almamaktadır. 
499 Vr. 118b 
500 Bu şiir, Divan’da yer almamaktadır. 
501 Vr. 119a 
502 köçegidür 
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GÿyiyÀ mürà-i dilüm girdi demirden úafese 

5. Çıúa peykÀnları jengÀrı benüm sìnemden 

Çarò àırbÀli eger òÀkümi Raómì elese505 

 

Min KelÀm-ı RıøÀyì 

CXXXVIII506 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + −  

1. RÀz-ı keyfiyyet-i esrÀrı dime hiç kese 

TÀ saña kim dimeye vÀèiô u sözini kese 

2. Hem-nefes oldı raúìble benüm Àhum alub 

Úorúaram ol yüzi Àyìne doúunur nefese 

3. Ol úaşı yÀ şu úadar urdı baña cevr oúını 

Mürà-i cÀn çıúar idi girmese Àhen úafese 

4. Göñlin iñler bile iñler reh-i àamda dilümüñ 

Ehl-i dildür dirsem n’ola bu yolda cerese 

5. áarú-ı baór-ı àam olursın çü RıøÀyì óaõer it 

ÁşinÀ olmaàı yÀd itme dilÀ hiç kese 

 

CXXXIX507 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + −  

1. áuããa-i òÀl-i lebüñ düşdi dil-i pür-hevese 

ÙÀúatüm yitmez iken sÀye-i perr-i megese 

2. Dil ü cÀn bülbüline sen yüzi gülsüz ey serv 

ŞÀò-ı güllerle çemen döndi müşebbek úafese 

3. Ùaraf-ı dìde-i giryÀnda gören kirpügümi 

Beñzedür baór kenÀrında olan òÀr u òasa 

4. MÀh-ı nevden dili zÀr508 (u) nÀleler eyler her dem 

                                                                                                                                               
503ol 
504 itdüm 
505 Dil-berüñ lebleri üstindeki òÀl-i siyehi 

    RahmiyÀ beñzedi sükker üzerinde megese 
506 Vr. 119a 
507 Vr. 119a 
508var 
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Beñzedürsem felegi n’ola bu yolda cerese 

5. Emrì òÀk olmış isem úalúa tozum èizzet ide 

CÀnib-i yÀrdan üstime úaçan kim yel ese 

 

CXL509 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− − +/ + − − +/ + − − +/ + −  − 

1. Bir èÀleme irmişdurur erbÀb-ı òarÀbÀt 

Düşünde510 daòı görmez anı ehl-i münÀcÀt 

2. Mey telò olıcaú óÀlet olur anda ziyÀde 

èAşú ehline yiter bu úadar keşf ü kerÀmÀt 

3. ÁrÀm idemez dil göricek sÀàar-ı pür-mey 

Òÿrşìdi göricek n’ola raúã eylese õerrÀt 

4. Ferzìn gibi kec-revligi511 úo naùè-ı felekde 

Çarò itse gerekdür seni bir luèb ile şeh-mÀt 

5. SevdÀ-yı cihÀnı úoma göñlüñde ÒayÀlì 

Ol Kaèbe-i èulyÀyı niçün mesken ider LÀt 

 

CXLI512 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Kÿh-ı àamda èaşú-ı yÀr oldı dil-i şeydÀyile 

Bir dil-Àverdür ki seyr-i ÚÀf ider èAnúÀyile 

2. áam degül göñlüm şikest eyler iseñ cÀnÀ ãımış 

KÀse-i Mecnÿn’ı LeylÀ seng-i istiànÀyile 

3. Nièmet-i dünyÀya meyl itme dilÀ eyler helÀk 

Nitekim FerhÀd’ı şol bir pìre-zen óelvÀyile 

4. Kÿyuña varmaàa èuşşÀúa lebüñ fikri yeter 

äabr ider zìrÀ tevekkül ehli bir òurmÀyile 

5. RaómiyÀ óürmetle ùut cÀmı ki anuñ ùıyneti 

ÒÀk-i Cemşìd ü Ferìdündur Cem ü DÀrÀyile513 

                                                 
509 Vr. 119b 
510 Kim düşde 
511 kec-revligi 
512 Vr. 119b 
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CXLII514 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + − − / + + −  

1. äatma ey òˇÀce nebÀt-ı óamavìden bize hiç 

Leb-i cÀnÀn ùurur iken şekerüñ ez ãuyın iç 

2. YÀra didüm ki niçün ãabrumı yaàmÀ úılduñ 

Faúr u fÀúam göricek didi ki laènet ber-hiç 

3. Dil-i ãad-pÀreme beñzetdügiçün dendÀnın 

KÀkülüñ oldı bu gün şÀne ile pìç-À-pìç 

4. Sìneden gözlerümüñ yaşı revÀn oldı yine 

Beñzer ol çehre ki içinden aúar Tunca Meriç 

5. Meyl iderse dil-i èUlvì seni úoyub àayra 

ÚÀleb-i mürdesini tìà-i müjeñle iki biç 

 

CXLIII515 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Yetişdi nev-cevÀnum serv-i bÀlÀ oldı gitdükçe 

Açıldı gül gibi ol àonce raènÀ oldı gitdükçe 

2. ViãÀli ne cemè olurlar serv-úaddüñ seyrine èuşşÀú 

Denilmez vaãf-ı reftÀrı temÀşÀ oldı gitdükçe 

3. Ayaúdaşum bulınmazsa beyÀbÀn-ı maóabbetde 

Reh-i èaşú içre sÀyem baña hem-pÀ oldı gitdükçe 

4. Gözümden úaùre úaùre dökilen eşk-i güher-bÀrum 

Dirildi bir yere irkildi deryÀ oldı gitdükçe 

5. áamuñ afyonı èUlvì’nüñ şu deñlü aldı kim èaúlın 

Yitürdi gitdügi yolı muóarra oldı gitdükçe 

 

CXLIV516 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

                                                                                                                                               
513 Bu şiir, Divan’da yer almamaktadır. 
514 Vr. 119b 
515 Vr. 120a 
516 Vr. 120a 
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+ − − −/ + − − − / + −  − 

1. MurÀdı göñlümüñ senden vefÀdur 

Ki o cevrüñe çoúdan mübtelÀdur 

2. Benüm bu óÀlümi zülf-i siyÀhuñ  

Bilür bilmezlenür yüzi úaradur 

3. Kimüñ kim517 bir büt-i sìmìn-beri yoú 

Eger şÀh-ı cihÀn ise gedÀdur 

4. Meges el açuban zÀrìlià eyler 

MurÀdı óÀlüñe dÀyim duèÀdur 

5. Aúar ãudur meger göñül FiàÀnì 

Ki her serve aúar göñül belÀdur 

 

CXLV518 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− − +/ + − − +/ + − − +/ + −  − 

1. Her tìr-i belÀ úavs-ı úaøÀdan k’ola nÀzil 

äaórÀ-yı dil ehl-i vefÀdur aña menzil 

2. Úaddüm gibi òÀk-i úademüñ öpdi naèlçeñ 

Meşhÿrdur “ed-dÀlü èale’l-hayri ke-fÀ’il” 

3. Aàız bir idüb söylemek ÀsÀndı yÀruñ519 

Zaòmumla520 gelüb olsa eger òançeri yek-dil 

4. CÀn cÀna olurduú dem-i vuãlatda senüñle 

Sìnem eger ey rÿó-ı revÀn olmasa hÀéil 

5. BÀúì’yi úalem eyledi şemşìr-i maóabbet 521 

Bir kere naãìb olmadı taúbìl-i enÀmil 

 

CXLVI522 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − − / + −+ − / + + −  

1. Òÿbda çihre bile sìne gerek 

                                                 
517kim ki 
518 Vr. 120a 
519 ÀsÀn idi yÀre 
520 zaòmuñ 
521 şemşìr-i firÀkuñ 
522 Vr. 120a 
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Belki maóbÿb öylesine gerek 

2. Geçmege baór-ı àamdan ey sÀúì 

Zevraú-ı mey gibi sefìne gerek 

3. Mıãr-ı óüsn içre ey şeh-i òÿbÀn 

Almaàa vaãluñı òazìne gerek 

4. SÀde rÿlarda al ruòlarla 

Siyeh ebrÿ beyÀø sìne gerek 

5. Bÿsesin eksük eylemez cÀnÀn 

Bundan artuú baña daòı ne gerek 

6. Gülmek ol àonçeye münÀsibdür 

Aàlamaú bu dil-i óazìne gerek 

7. Künc-i àamda úo aàlasun BÀúì 

Òÿb sevmek anuñ nesine523 gerek 

 

CXLVII524 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Çeker òışm ile èuşşÀúa o çeşm-i úahramÀn òançer 

ZamÀne görmedi bu resme óaúúÀ bì-amÀn òançer 

2. Yazılmış rÀ-yı àarrÀdur miyÀn-ı serv-i raènÀda 

MiyÀnuñda görinen ey boyı serv-i revÀn òançer 

3. HilÀl u hÀle ãandum aùlas-ı gerdÿnda seyr itdüm 

Úuşanmış zerd kemer ol şeh ùaúınmışdur nişÀn òançer 

4. èAyÀn eyler saña Àyìn-i bezm ü rezmi ey òÿnì 

äol elde sÀàar u ãaà elde her dem òÿn-feşÀn òançer 

5. ŞikÀf-ı sìne-i èUlvì’den olmasun cüdÀ àamzeñ 

áılÀf-ı sürò içinde yaraşur olsa nihÀn òançer 

 

CXLVIII525 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Serv-i úaddüñdür çenÀrı eyleyen gülşende pest 

                                                 
523 Kefle yazılmış 
524 Vr. 120b 
525 Vr. 120b 
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Bu meåel meşhÿrdur kim “dest-ber-bÀlÀ-yı dest” 

2. Òaùù-ı laèlüñ ey ãanem ùutmış mesìóÀ meşrebin526 

Rÿy-ı gül-gÿnuñda òÀlüñ Hindÿ-yı Àteş-perest 

3. N’ola yıúsañ göñlüm ey Cemşìd-i eyvÀn-ı cemÀl 

RÿzigÀr Àyìne-i İskender’e virdi şikest 

4. Kem óabÀbın bÀdenüñ virmez Ferìdün tÀcına 

Gÿşe-i kÿy-ı òarÀbÀt içre bir evgÀr mest 

5. Bezm-i dünyÀnuñ ÒayÀlì çekdi seyrinden ayaà 

Oldı dürd-i mey gibi mey-òÀnede ehl-i nişest 

 

CXLIX527 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Añılur gerçi òarÀbÀt içre nÀmum mey-perest 

Oldı bu òÿm-òÀnede528 òumlar tehì ben nìm-mest 

2. Rehne tÀc u òırkayı göndermedi mey-òÀneye 

SÀàara iñen uzatmasun bezm içre dest 

3. Daèvì-i óüsn eyleyüb meydÀnuña geldükçe mÀh 

Óüsn-i èÀlem-gìrüñ ey meh-rÿ ùutardı anı mest529 

4. Bezm-i òÀã-ı yÀrda Manãÿr-ı èÀlì-meşrebe530 

KÀse-i serden ãunulmış bÀde-i bezm-i elest 

5. KÀr-gìr531 olmaz ÒayÀlì bu pejmürde àam532 

CÀm-ı mihre irmedi seng-i óavÀdiåden şikest 

 

CL533 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. Dögünüb def çaàırur her nefes534 nÀy 

                                                 
526 NesìóÀ şerbetin 
527 Vr. 120b 
528mey-òÀnede 
529düşürdü anı pest 
530 Manãÿr-ı fÀnì-meşrebe 
531 kÀr-ger 
532dil-i pür-şevúe 
533 Vr. 121a 
534taraf 
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Nedür dünyÀ içün bu hÿy u bu hÀy 

2. Bu dünyÀ heft-ser bir ejdehÀdur 

Yudar dimez bu yoòsul u budur bÀy 

3. äaúın şer işleme nefsüñe uyma 

Ki ãoñra dimeyesin Àh ile vÀh 

4. ÓarÀmì gözleri úan etmek ister 

Müje tìrine úılmış úaşların yÀy 

5. Ezelden úısmet imiş şÀdì vü àam 

Muóibbì àuããadan düşdi saña pÀy535 

 

CLI536 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. Úomaz ser-keşligi537 bu nefs-i òod-rÀy 

MüdÀrÀ eylesek vÀy itmesek vÀy 

2. Felek bir ejdehÀ-yı heft-serdür 

Ùolanmış genc-i dünyÀya ser-À-pÀy 

3. ÒalÀã eyler mi cÀnı şol kimesne 

Ki aña óalúa-i ejder ola cÀy 

4. GedÀya úısmet-i rÿz-ı ezelden 

Leked-kÿb-ı538 melÀmetdür degen pÀy 

5. èAùÀ úıl BÀúì’ye luùfuñ İlÀhì 

Saña muótÀc eger yoòsul eger bÀy 

 

CLII539 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Baña èayn-ı saèÀdet göz ucıyla bir selÀmuñdur 

Bütün dünyÀda èizzet yarım aàız bir selÀmuñdur540 

2. Dem-i èİsÀ ki derler mürdeyi ióyÀ iden cÀnÀ 

                                                 
535 Sana düşdi àuããadan pÀy 
536 Vr. 121a 
537 serkeşligin 
538 Leked-úÿl-ı melÀmetdür 
539 Vr. 121a 
540 kelÀmuñdur 
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Senüñ èaşú ehline gönderdügüñ şìrìn peyÀmuñdur 

3. Ayaàuñ baãduàı yollarda yaşum kevkeb-i raòşÀn 

İki gözüm yumulmaz rÿz u şeb úaãruñda cÀmuñdur 

4. Ele alub anı bir gün541 nevÀziş itseñ olmaz mı 

Kebÿter gibi göñlüm nice demdür ãayd-ı dÀmuñdur 

5. äorarsañ kimdurur Nevèì diyüb keyfiyyet-i óÀlin 

Úapuñda óiõmete bel baàlamış bir kem àüfÀmuñdur 

 

CLIII542 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Ey ãanem şol òÀl kim úonmış bu óaùù543- (ı) meh-veşe 

KÀfir-i Hindÿ’durur kim secde úılmış544 Àteşe 

2. ŞÀm-ı fürúatde545 benümçün az giryÀn olmaduñ 

Göreyim546 ey merdüm-i çeşmüm İlahì çoú yaşa 

3. Baña eflÀküñ ùoúuz peymÀnesin bir yerden iç 

Ùolu içsek sÀúiyÀ biz èÀşıú-ı deryÀ-keşe547 

4. CÀnını úurbÀn virürdi548 uàrasa èÀşıúlaruñ 

Òançerüñ gibi yaluñ yüzlü güzel pehlÿ-keşe 

5. Devlet-i dünyÀya meyl itmez ÒayÀlì pÀk-dil 

ŞÀh-bÀz-ı evc-i istiànÀ olan úonmaz leşe 

 

CLIV549 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. N’ola ãayru gözüñ öldürse ãaàı 

ÒüdÀ çün saña virmişdür puçaàı550 

                                                 
541kez 
542 Vr. 121b 
543 òadd 
544eyler 
545 ŞÀm-ı óasretde 
546 göreyin 
547 Dolu içmek isteseñ ben èÀşıúı deryÀ-keşe 
548ederdi 
549 Vr. 121b 
550bu çaàı 
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2. Yüzüñe öyküñür mÀh-ı şeb-efrÿz551 

O da òurşìdden yaúar çerÀàı 

3. Gözümde eşk-i mey-gÿnum görenler 

Didi úandan pür itdüñ bu úapaàı552 

4. NihÀl öykündügiyçün úadd-i yÀra 

Beline553 bÀàbÀn urdı ùayaàı 

5. Mey içme yÀr ile derlerse ÕÀtì 

İşitme sözlerin götür554 ayaàı 

 

CLV555 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. èÁşıúı çün bì-vücÿd itmek olubdur òÿ saña 

Biz èadem mülkine maómil baàladuú yÀ hÿ saña 

2. Çün gidersin bir ùolu iç bÀrì andan git didüm 

Götürüb ol dem ayaàı didi kim yÀ hÿ saña 

3. Bend ile aldum dimişsin bÿy-ı zülf-i dilberi 

Ey ãabÀ es èömrüñ olduúça úalursa bu bÿ saña 

4. Yüregüñ ey derdlenmiş èÀşıú-ı bì-çÀre-veş 

Òurde geçmişdür meger ol dişleri lüélü saña 

5. Yaşuña yüz virme ey ÕÀtì başuñdan aşmasun 

Yüz bulıcak çoú iş eyler ol delüúanlu saña556 

 

CLVI557 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − − / + −+ − / + + −  

1. Òaùùuña virdüñ ey nigÀr yüzi 

BÀd-ı Àhum úoparmasun mı tozı 

2. Ögme ey dost düşmeni kerem it 

                                                 
551 şeb-ÀrÀ 
552 úabaàı 
553biline 
554 úaldur 
555 Vr. 121b 
556 Bu şiir birinci ciltte 
557 Vr. 121b 
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Baña ögretme gütdügüm ùoñuzı 

3. YÀr ile seyr iderdük aàyÀruñ558 

Çıúa geldi bize ùoúundı gözi 

4. Úoyunum yig (?) olurdı ãunsa úadeó 

Bir úoyun ala gözli körpe úuzı 

5. Ùutdı ãÿfì mekÀn áalaùa’da559 

Oldı bir bì-bedel Frenk560 uyuzı 

6. Sÿzı meclisde nÀy-ı nÀlemüzüñ 

Didi sÀzendeye götür úopuzı 

7. ÕÀtì’nüñ õÀt-ı bì-naôìrüñdür 

Fikri göñlinde vü dilinde sözi 

 

Min KelÀm-ı ÒayÀlì 

CLVII561 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − − +/ − + − + / + − − −/ − + − 

1. Yoluñda ser virüb şu ki serverlik eyledi 

MeydÀn-ı èaşú içinde dil-Àverlik eyledi 

2. Şol kim bu çarò-ı pìrezene mÀéil olmadı 

MerdÀneler içinde bugün erlik eyledi 

3. ZünnÀr-ı zülfüñ eyledi bì-dìn raúìbe èarø 

Gördüñ mi ol ãanem nice kÀfirlik eyledi 

4. PeykÀn-ı yÀr sìneme geldi yüklenüb 

Dil deldi cÀnum aldı ciger-derlik eyledi 

5. Dilden ÒayÀlì ãÿret-i idrÀki úazıyub 

DìvÀne meşreb oldı úalenderlik eyledi562 

 

Eyøan Lehu 

CLVIII563 

                                                 
558 aàyÀrı 
559 Úalaùada 
560 fireng 
561 Vr. 122a 
562 Bu şiir, Divan’da yer almamaútadır. 
563 Vr. 122a 
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FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − − / + −+ − / + + −  

1. Ne elüm var benüm miyÀnuñda 

Ne dilüm var senüñ dehÀnuñda 

2. Devr-i óüsnüñde cümle il giryÀn 

Kim güler ben gülem zamÀnuñda 

3. èÁşıú öldürmek ile pÀdişehüm 

Òançerüñ yir idindi yañaúda 

4. Óüsni yÀruñ bir Àndur ammÀ 

Bilmedi úadrini ol iñende  

5. Yoú yire cÀn virür dehÀnuñçün 

Dil ne aããuñda ne zeyÀnuñda564 

 

Min KelÀm-ı NecÀtì 

CLIX565 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− −+/ + − −+/ + − −+/ + − − 

1. Fürúat şebine düşmişem ey mÀh esirge 

Çıúdı felege Àh-ı seóer-gÀh esirge 

2. Ey gözlerümüñ aydını v’ey necm-i saèÀdet 

Ôulmetde úalubdur dil-i gümrÀh esirge 

3. Hecr ile yaşum yerde gözüm gökde úalubdur 

Ey yiri gögi yaradan Allah esirge 

4. Her566 óÀcetiçün Kaèbe işigüñi567 ùolanur568 

Her şÀm u seóer úÀfile-i Àh esirge 

5. Hey derdüñ ile bir gün ölür òaste NecÀtì 

Geh cevr ü cefÀ eyler iseñ gÀh esirge 

 

Velehu Eyøan 

CLX569 

                                                 
564 Bu şiir, Divan’da yer almamaútadır. 
565

 Vr. 122b 
566 Bir  
567 işügüñe 
568çekilir 
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FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Gül budaàıdur iden bülbüllere 

Ey yüzi gül serçeye çubuú pere570 

2. Aya kim dirler ki geçmez ÀfitÀb 

Óüsn bÀzÀrında füls-i aómere 

3. Gel ki òaùù-ı misk-bÀruñla571 lebüñ 

Beñzedi efsÿn oúınmış sükkere 

4. Yüz úarardur òalúı öpersin diyü 

Acı dil virdi ãürÀhì sÀàara 

5. Bu èacebdür òalú dìvÀnın ùutar 

Geçmedin daòı NecÀtì deftere 

 

LÀmèì 

CLXI572 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Ey cemÀlüñ bezm-gÀh-ı ravøa-ı dÀrü’s-selÀm 

Şerbet-i şìrìn lebüñ “sübóÀne men yuóyi’l- ièôÀm”573 

2. Òaymeler çekmiş úaşuñ eùrÀf-ı bÀà-ı óüsnüñe 

Gözlerüñ çün “úÀãırÀtu’ù- ùarfu fì- taóti’l- òıyÀm” 

3. Gülşen-i eùrÀf-ı kÿyuñ ãaón-ı cennÀtü’n-naèìm 

Bülbül-i temcìd-òˇÀnuñ naàmesi fìhe’s- selÀm 

4. SÀúiyÀ peymÀne ãun va’llahu zü’l- faøli’l-èaôìm 

MuùribÀ çal naàmeñi “yaàfir leküm yevmü’l- úıyÀm”574 

5. LÀmìèi óüsn-i kelÀmuñ gördi çün rÿóu’l-úudüs 

Didiler “fevúa’s- semÀ”dan fìke úad yemmü’l-kelÀm” 

 

Min KelÀm-ı ÒayÀlì 

CLXII575 

                                                                                                                                               
569

 Vr. 122b 
570bere 
571 müşk-bÀruñla 
572 Vr. 122b 
573Yasin/78 
574 enfÀl 29.ayet 
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FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Bir şeb-i àamda Àha mensÿbuz 

Yaèni dÿd-ı siyÀha mensÿbuz 

2. Yaúamaz bizi ÀfitÀb-ı sitem 

Çünki ôıll-ı İlÀh’a mensÿbuz 

3. Zer kemendin güneş atub çıúamaz 

Bir yüce bÀrgÀha576 mensÿbuz 

4. Kÿy-ı èaşúuñ gedÀsı çÀkeriyüz 

Biz begüm pÀdişÀha mensÿbuz 

5. Luùf-ı Óaúú’a ÒayÀlì muntaôıruz 

Gerçi biñ biñ günÀha mensÿbuz 

 

Óayretì 

CLXIII577 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Maóabbet meclisinde leblerüñ ãaóbÀ-yı Àl oòşar 

LeùÀfet gülşeninde sözlerün Àb-ı zülÀl oòşar 

2. Elif kim sìneme úaddüñ òayÀliyle çekilmişdür 

Maóabbet bÿstÀnında henüz bitmiş nihÀl oòşar 

3. Benüm bu tÀze tÀze dÀà ile gÿyÀ ãınuú göñlüm 

Úaranfüllerle zeyn olmış şikeste bir sifÀl oòşar 

4. Henÿz òÀk ile oynar eglenür578 bir579 ùıfl-ı nÀdÀndur 

Şu kim defè-i melÀl içün alub destine mÀl oòşar 

5. Bulımaz dÀmen-i zülf-i nigÀra dest-res herkes 

Anı ey Óayretì yÀ şÀne yÀ bÀd-ı şimÀl oòşar 

 

Min KelÀm-ı CenÀbì PÀşÀ 

CLXIV580 

                                                                                                                                               
575 Vr. 123a 
576 bÀrigÀha 
577 Vr. 123a 
578 eglenürler 
579 Bu kelime Divan’da yer almamaktadır. 
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Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Şol kim giyerdi egnine èuzlet libÀsını 

İki cihÀnda buldı saèÀdet yaúasını 

2. TÀc-ı zer-i riyÀsete baş egmeyen gedÀ 

Virmez úabÀ-yı devlete õillet pelÀsını 

3. ÔulmÀt-ı küfr içinde úalurdı cihÀn eger 

äalmasa dehre şemè-i hidÀyet øiyÀsını 

4. MıúrÀã-ı àamla doàradı dil cÀmesini Àh 

Gerdÿn uralı cismüme fürúat úabÀsını 

5. Her ãuffe-i ãafÀda içilen ùolı úadeó 

Virmez CenÀbì cÀm-ı maóabbet ãafÀsını 

CLXV581 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. èÁşıú olduàum ùuyaldan582 yüzüme baúmaz óabìb 

Yöresine uàramaz ölümlü bìmÀruñ ùabìb 

2. Çìn-i zülfümden çekülsün dir imişsin dostum 

Hey maèaõa’llah ne çÀre işte583 boàaz işte ip 

3. Úısmet olmaú ister iseñ derd ü àam cÀn u dile 

Oú bıraúsun àamzeñ ebrÿ-kemÀnum yÀ naãìb 

4. Mest olıcaú úan içer derler senüñçün dostum 

Hey gözi mestüm şarÀb-ı nÀzı n’eylersin içüb 

5. Gözlerüñ èayn-ı èinÀyetdür kime ide naôar 

Kirpigüñ sehm-i saèÀdetdür kime ola naãìb 

6. PÀdişÀhum úılıcuñla açılur iúlìm-i óüsn 

áamzenüñ şÀnında nÀzil Àyet-i “fetóun úarìb”584 

7. Øaèf ile görinmez oldum kimden umayın585 viãÀl 

Görmeyince586 òasteyi kime èilÀc etsün587 ùabìb 

                                                                                                                                               
580 Vr. 123a 
581 Vr. 123b 
582 duyaldan 
583 uşda 
584 Saff /13 
585umayım 
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8. Acır iseñ gel NecÀtì derd-mendi acı kim 

Ne leb-i dilber naãìb oldı ne óelvÀ-yı raúìb 

 

CLXVI588 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Ey èaceb ben bende nitekim nigÀrum söylemez 

áam-güsÀrem mÿnlisem èÀlemde varum söylemez 

2. Zülfi fikrüñde bilür her gice ser-gerdÀnlıàum 

Her gün işidür daóı şevúinde zÀrum söylemez 

3. Fürúatinün Àteşi yaúdı vücÿdum ser-be-ser 

Ùaàıdursa her yaña yiller àubÀrum söylemez 

4. ÒÀr-ı hicrÀnında bülbül gibi zÀrum işidüb 

Nicedür óÀlüñ diyüb o gül-èiõÀrum söylemez 

5. Ne günÀhum vardur ey ÚÀsım úatında dil-berüñ 

K’aldı dilden ùÀúatüm ãabr u úarÀrum söylemez 

 

CLXVII589 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. MübtelÀ-yı derd-i hicrÀn eyleyen sensin beni 

èÁşıú-ı bì-ãabr u ÀrÀm eyleyen sensin beni 

2. Raòt u baòtum yandurub èaşú odına pervÀne-vÀr 

Şemè-veş èuryÀn biryÀn eyleyen sensin beni 

3. áam beyÀbÀnında Mecnÿn gibi ser-gerdÀn olub 

VÀlih ü şeydÀ vü óayrÀn eyleyen sensin beni 

4. Ey óuúÿú-ı ãoóbeti cümle ferÀmÿş eyleyen 

Her nefes ney gibi nÀlÀn eyleyen sensin beni 

5. ÒÀme-i luùfuñla İsóÀú adını evvel yazub 

Defter-i èuşşÀúa èünvÀn eyleyen sensin beni 

 

CLXVIII590 

                                                                                                                                               
586 görmeyicek 
587eyler 
588 Vr. 123b 
589 Vr. 123b 
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FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. CÀ-be-cÀ ey sìm-ten cismümde591 dÀà-ı òÿn-feşÀn 

Aùlas-ı zerd üstine altun beñeklerdür hemÀn 

2. ŞÀh-ı èaşúam oldı ÀfÀú içre ey òÿrşìd-òad 

Dÿd-ı Àhum üstüme lÀciverdì ÀsumÀn592 

3. Gitdi Àhum593 èarş úandìlin çıúub uyarmaàa 

Dÿd-ı Àhum anuñ ardınca594 götürdi nerd-bÀn595 

4. Yirde gökde õerre-veş ãabr u úarÀrum úalmadı 

Gün yüzüñi görmeyelden ey meh-i nÀ-mihr-bÀn 

5. Ey FiàÀnì bu gice sevdÀ-yı zülf-i yÀr ile  

Dÿd-ı Àhum başın alub göklere oldı revÀn 

 

CLXIX596 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. MeróabÀ úılmaz geçer èuşşÀúa cÀnÀnum benüm 

Kimseye baş egmez ol serv-i òırÀmÀnum benüm 

2. Áh kim elden úaçurdum ol gözi şeh-bÀzumı 

Göklere irse n’ola feryÀd u efàÀnum benüm 

3. Gün yüzüñi günde biñ kere temÀşÀ eylesem 

Ey göñül bir daòı görmege iver cÀnum benüm 

4. Sen vefÀ nerdini oynarsın begüm aàyÀr ile 

ÙÀs-ı çerò çıñradur zÀr ile efàÀnum benüm 

5. ÁsitÀnuñdan ayurma derd-mendüñdür senüñ 

Úıyma YaóyÀ bendeñe devletlü sulùÀnum benüm 

 

CLXX597 

                                                                                                                                               
590 Vr. 124a 
591 sìnemde 
592 sÀye-bÀn 
593 nÀlem 
594 öñince 
595 nerdübÀn 
596 Vr. 124a 
597 Vr. 124a 
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FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. NÀleye Àheng iderseñ ey göñül FerhÀd’a gel 

Baàruña ùaşlar baãub ùaàlar gibi feryÀda gel 

2. Sen göñülden çıúduguñdur àayr ile yÀr olduàuñ  

Eksügüñse ey úamer-ruò yada varma yÀ da gel 

3. Çekmek isterseñ bu gün bÀr-ı taèalluúdan elüñ 

Serv gibi sebze-zÀr-ı èÀleme ÀzÀde gel 

4. Maóv olur naúş-ı emel mÀnende-i naúş-ı mezÀr 

ÒÀk-i pÀy-ı cÀn-sitÀna èÀrif iseñ sÀde gel 

5. Oñmaduàundan598 bilüñ oldı NecÀtì pìşe-kÀr 

äanèat ögrenmek eger maúãÿd ise üstÀda gel 

 

CLXXI599 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Ùañ mı cÀn virse kişi bir sevdügi cÀnÀnına  

Şimdi mi úıydı begüm èÀşıú olanlar cÀnına 

2. Hey ne oñmaz yaradur bu dildeki yaram benüm 

Varduàınca beter600 oldı bilmezem dermÀnı ne 

3. Seyr idenler gülsitÀn-ı óüsnin601 ol gül yüzlünüñ 

VÀlih u óayrÀn olurlar sünbül ü reyóÀnına 

4. Bir eline başın alsun bir eline cÀnını602 

Girmek isteyen kişi èÀşıúlaruñ meydÀnına 

5. Ey NecÀtì óaşre dek hergiz òalÀã olmaz daòı 

Úanúı dil kim şol zenÀòdÀnuñ düşe zindÀnına 

 

CLXXII603 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − −/ + − + −/ + +  − 

                                                 
598 unmadığından 
599 Vr. 124a 
600 bed-ter 
601gül-sitanı hüsnüñ 
602 Bir eline cÀnın alsın bie eline başını 
603 Vr. 124b 
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1. Õekan-ı yÀrda vefÀ n’eyler 

Ser-nigÿn çÀh içinde mÀ n’eyler 

2. Bülbülüñ dÿd-ı Àhı ey yüzi gül 

Göresin èÀúıbet saña n’eyler 

3. Dimedüñ yÀd idüb beni bir gün 

èAceb ol derde mübtelÀ n’eyler 

4. Hele derd ü belÀya ãabr idelüm 

Görelüm ãoñ ucı ÒüdÀ n’eyler 

5. Şol çemende k’ide NecÀtì fiàÀn 

èAndelìb-i süòan-serÀ n’eyler 

 

CLXXIII604 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Üstüme döndi àam piyÀleleri 

Başuma çıúdı derd nÀleleri 

2. Bu faúìrüñ ne borcı var şÀhum 

Ki müjeñ gönderür óavÀleleri 

3. Benüm içün yaratduñ Allahum 

Kirpügi úara gözi alaları 

4. CÀm-ı èaşú olmaz ise derd olsun 

Baña òÿy-ı ãafÀ vü nÀleleri605 

5. Yüregini606 delerseñ607 eflÀküñ 

Çekerek ùut NecÀtì nÀleleri 

 

CLXXIV608 

Mefèÿlü MefÀèìlün Mefèÿlü MefÀèìlün 

−  − + / + − − −/ −  − + / + − − − 

1. Bir muà-beçe(y)i gördüm dil-berligi çaàında 

TÀc-ı zeri başında òalòÀlı ayaàında 

                                                 
604 Vr. 124b 
605 ãafÀ nevÀleleri 
606 cigerini 
607delersin 
608 Vr. 124b 
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2. İnsÀn u perì gelmiş fermÀnına úul olmış 

GÿyÀ ki SüleymÀndur óükminde yasaàında 

3. NaúúÀş-ı ezel anuñ naúş eyler iken óüsnin 

Nÿr Àyetini yazmış elinde yañaàında 

4. Gördi beni bezminde ãundı ùolı bir cÀmı 

İçdüm ùolısın öpdüm aàzında ùuùaàında 

5. Ol cÀm-ı ãafÀ-baòşı çün şevúle nÿş itdüm 

Yatdum nice gün ser-òoş mey-òÀne bucaàında 

6. Ol muà-beçenüñ mihri göñlinde NehÀrì’nüñ 

Bir şÀh-ı úamer-ruòdur yatmışdur otaàında 

 

CLXXV609 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − −/ + − + −/ + +  − 

1. èÁrıøuñ verd-i ala beñzetdüm  

Úaşlaruñı hilÀle beñzetdüm 

2. BÀà-ı dilde òayÀl-i úÀmetüñi 

Gülşen içre nihÀle beñzetdüm 

3. Mümkin olduúça cevrüñi çekeyin 

Vaãluñ emr-i muóÀle beñzetdüm 

4. èAşú içinde bu münkesir göñlüm 

Bir şikeste sifÀle beñzetdüm 

5. Úìl u úÀl eylemez dehÀnuñçün 

Siórì’yi ehl-i óÀle beñzetdüm 

 

CLXXVI610 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − −/ + − + −/ + +  − 

1. èÁşıúa dil-rübÀ mı eksük olur 

Ehl-i derde belÀ mı eksük olur 

2. Ben ölürsem belÀyile ey dil 

YÀra bir mübtelÀ mı eksük olur 

                                                 
609 Vr. 125a 
610 Vr. 125a 
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3. Gülşen-i óüsnine o àonce-lebüñ 

Bülbül-i òoş-nevÀ mı eksük olur 

4. N’ola yÀr olmaz ise ol yüzi gül 

Baña bir meh-liúÀ mı eksük olur 

5. Ne sorarsın Òalìlì aàladuàum 

YÀr ile mÀcerÀ mı eksük olur 

 

CLXXVII611 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. BahÀr oldı ãafÀ kesb idecek demdür çemenlerde 

ÒuãÿãÀ ãalına yanuñca kim serv-i semenler de 

2. Zebÿn olma ne rinddür àam şarÀb iç devr-i gülşendür 

Úavì-himmet gerekdür bu cihÀn içre erenlerde 

3. äarılur her gül-endÀma çeker pehlÿya meh-rÿlar 

Ne óÀletler nezÀketler úomış Óaú pìrehenlerde 

4. Úayurma ey göñül bend olduñ ise tÀr-ı zülfine 

äınuú diller hezÀrÀn baàludur her bir şikenlerde 

5. FirÀúuñla NişÀnì bendenüñ óÀli mükedderdür 

ViãÀlüñ vaède itmişdüñ be hey ôÀlim geçenlerde 

 

CLXXVIII612 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Dedüm ol şÿò-ı cefÀ-pìşe iñen nÀzlanur 

NÀzla güldi didi nÀzük olan nÀzlanur 

2. RÿzgÀra niçün613 baş eger614 ol úaddi bülend 

Nev-bahÀra bilürüz serv-i çemen615 nÀzlanur 

3. Ùoàradı616 òÀr-ı cefÀ baàrını bülbülerinüñ 

Bir aàız söylemez o àonce-dehen nÀzlanur 

                                                 
611 Vr. 125a 
612 Vr. 125b 
613 Ne içün 
614eğe 
615semen 
616doğradı 
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4. Úanlu yaşdan gözümüñ iki úabaàı ùoludur 

Bir ùolu617 içmege ol baña neden nÀzlanur 

5. Ben NecÀtì iderem kendümi yolında şehìd 

Ol baña ãarmaàa bir úanlu kefen nÀzlanur 

 

CLXXIX618 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Òastedür göñlüm gül-i ruòsÀruñ eyler Àrzÿ 

Teşnedür laèl-i şeker-güftÀruñ eyler Àrzÿ 

2. Her ne leõõet var ise dünyÀda göñlüm istemez 

Ey melek-sìmÀ hemÀn dìdÀruñ eyler Àrzÿ 

3. Bÿy-ı sünbül úalbe úuvvet rÿóa rÀóatlar virür 

Ol sebebden zülf-i èanber-bÀruñ eyler Àrzÿ 

4. Õerre deñlü mihrüñe cÀnlar virür ey mÀh-rÿ 

Müşterì her gÿşede èiõÀruñ619 eyler Àrzÿ 

5. Görmek ister ruòlaruñı rÿz (u) şeb ey lÀle-ruò 

Bülbülüñdür CÀmièì gülzÀruñ eyler Àrzÿ 

 

CLXXX620 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Kÿyuñı görüb didüm bì-iòtiyÀr ey óÿr-ı èìn 

“HÀõihi cennÀtü adnin fedòuluhÀ òÀlidìn”621 

2. èAúlumı ùaàıtdı urdı cÀnuma dÀà-ı siyÀh 

Dostum bu zülf-i misgìn u bu òÀl-(i) èanberìn 

3. Bu leùÀfet bu ôarÀfet bu úadd u bu óüsn ü Àn 

“BÀrek a’llah zi kemÀl-i ãun rabbi’l-èÀlemìn” 

4. Mürà-i cÀn uçmaú diler kÿy-ı behişt-ÀbÀduña 

Dilerem Óaú’dan anuñ olsun yeri òuld-ı berìn 

                                                 
617dolu 
618 Vr. 125b 
619 Metinde bu kelime, peştamal anlamına gelen “ازار” şeklinde yazılmıştır. 
620 Vr. 125b 
621 Kehf (18/31) 
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5. ÇeşmiyÀ bir dÀnesin bu naôm-ı gevher-bÀrla 

ÁşinÀ-yı baór-ı maènìsin hezÀrÀn Àferìn 

 

CLXXXI622 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Úulı oldum yine bir òüsrev-i şìrìn-dehenüñ 

Baña degdi yine mìrÀåı bugün Kÿh-ken’üñ 

2. Úadd u òaùùuña müşÀbih diyüben bÀd-ı ãabÀ 

Gevleyüb623 vÀy ki düşer üstine serv (ü) çemenüñ 

3. Ey göñül yÀr işigin mesken idinürseñ eger 

Yiridür saúf-ı semÀ olur ise ger vaùanuñ 

4. Serv dìvÀne olub lÀle özin çÀk624 itdi 

Göreliden úadd-i raènÀñ ile vech-i óasenüñ 

5. Tìà-i hecr ile helÀk eyledügine beni yÀr 

LÀle-veş şÀhid ola Raómì bu úanlu kefenüñ 

 

Min KelÀm-ı BÀúì 

CLXXXII625 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Bulmaà isterdi èaşú içinde murÀd 

YÀr-ı Şìrìn degül midür FerhÀd 

2. Defter-i faøl (u) dÀniş evrÀúın 

äarãar-ı Àhum eyledi berbÀd 

3. Günbed-i çarò u şuèle-i Àhum 

Tìà-i elmÀs u òançer626-i pÿlÀd 

4. Şeş-der-i àamda zÀr úaldı göñül 

DÀd ey pÀdişÀh-ı èÀlem dÀd627 

5. BÀúì hicrüñ àamıyla cÀn virdi 

                                                 
622 Vr. 125b 
623 gürleyüb 
624 òÀk itdi 
625 Vr. 126a 
626 miàfer 
627 Olmadı vuãlatuñ úapusı güşÀd 
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DÀd ey pÀdişÀh-ı èÀlem dÀd 

 

CLXXXIII628 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Be Tìr-i àam-ı nigÀrla629 ten pÀre pÀredür 

Şemşìr-i hicr630-i yÀr ile dil pÀre pÀredür 

2. Öykünse òaddüñe ne àam ey ÀfitÀb-ı óüsn 

MÀh-ı siphr kemdür o ne yüzi úaradur 

3. ÒÀlüñ òayÀli òÀùır-ı aàyÀrı úıldı cÀ631 

GÿyÀ úarañu gicede rÿşen sitÀredür  

4. EşèÀrum içre vaãf-ı leb-i yÀr gÿyiyÀ 

Áb-ı zülÀl içinde yatur laèl- pÀredür 

5. Çeşm-i óaúÀret ile naôar úılma dostum 

èUşşÀú-ı òaste-óÀli de Allah yaratur 

6. BÀúì derÿnum Àteşinüñ dÿdıdur felek 

Mihr-i siphr Àhum odından şerÀredür632 

 

CLXXXIV633 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − − / + + − − / + + −  

1. Leb-i òandÀnuñ ile úılduñ yÀd 

Eyledüñ mürdelerüñ rÿóını şÀd 

2. Bizi yÀd eyledüñ ióyÀ itdüñ 

Öldiler gitdiler ammÀ óussÀd 

3. Tìà-i hicrüñle berÀber úıldı 

NÀvek-i àamzelerüñ zaòmı ziyÀd 

4. Yüri ey serv-i ser-efrÀz yüri 

Úad-i bÀlÀña yetişmez634 şimşÀd 

                                                 
628 Vr. 126a 
629 tìr 
630 cevr 
631 cÀy 
632 şirÀre 
633 Vr. 126a 
634 irişmez 
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5. ÚÀmetüñ úÿlluàına düşicek 

Olmadı serv-i òırÀmÀn ÀzÀd 

6. BÀúì’ye emr nedür sulùÀnum 

Saña úul oldı muùìè u münúÀd 

 

CLXXXV635 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Gül-gÿn úabÀsı ol ãanemüñ ãanki lÀledür 

Cism-i laùìfi lÀle-i óamrÀda jÀledür 

2. Úarşumda allar giyüb ol lÀle-ruò yine 

Gül-gÿnlar636 ile èaúlum alur ãan piyÀledür 

3. ÙÀú-ı cefÀda manôara-ı çeşm-i dil-rübÀ 

Kÿy-ı belÀda òÀne-i cÀna óavÀledür 

4. Sünbül ùaúınmış alnına ãanmañ637 o gül-èizÀr 

Çıúmış külÀh gÿşeye tÀr-ı külÀledür 

5. Kÿyuñda638 itse èazm-ı sefer cÀn-ı mübtelÀ 

ZÀd-ı reh aña àuããa vü nÀle nevÀledür 

6. Bir bezme mìr-i meclis olubdur göñül k’aña 

Baór-ı muóìù cürèa vü gerdÿn piyÀledür 

7. BÀúì sipihr Àhum oúına siper dutar 

Farú-ı felekde ôÀhir olan ãanma hÀledür 

 

CLXXXVI639 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Çekdi zencìre beni èaşúuñ nitekim şìrler 

Eşk-i çeşmüm iki yanumdan iki zencìrler  

2. Naèl kesmiş farúına her biri olmış sìne-rìş 

NÀvek-i müjgÀnuñuñ efgendesidür tìrler 

                                                 
635 Vr. 126b 
636gül-gÿnì 
637kelime unutulmuş 
638kÿyuñdan 
639 Vr. 126b 
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3. Yanına alsun diyü kÀfir gözüñ àamzeñ gibi 

Girdiler şimdi çelìpÀ şekline şemşìrler 

4. Şuèle-i şemè-i cemÀli şevúine cemè oldılar 

Bir çerÀà idindiler ol nev-cevÀnı pìrler 

5. İrmege ãubó-ı viãÀl-ı yÀra hergiz çÀre yoú 

BÀúiyÀ ÀfÀúı ùutdı nÀle-i şeb-gìrler 

 

CLXXXVII640 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün  

+ + − −/ + + − −/ + + −  

1. DilÀ cihÀnı sirişküñle pür-şarÀb itdüñ 

Be hey òarÀb olası èÀlemi òarÀb itdüñ 

2. ŞarÀb ãoóbetin ellerle eyledüñ varduñ 

FirÀúuñ Àteşine baàrumı kebÀb itdüm 

3. Ne sende mihr ü vefÀ var ne bende ãabr u úarÀr  

O yoú bu yoú ne èaceb bizden ictinÀb itdüñ 

4. Şemìm-i nÀfe-i òÀlinden ey nesìm-i seóer 

DimÀà-ı èÀlemi pür bÿy-ı müşg-i nÀb itdüñ 

5. äaçın641 kelÀmın o deñlü uzatdun ey BÀúì 

İki ãaóìfe yeri başúa bir kitÀb itdün 

 

CLXXXVIII642 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. DevrÀn ayaàın şöyle şikest itdi şarÀbuñ 

GÿyÀ ki mey-i nÀba gözi degdi óabÀbuñ 

2. Keyfiyyet-i esrÀra döşendi ôürefÀ heb 

YÀrÀn ayaàın almada óayrÀn mey-i nÀbuñ 

3. EsbÀb-ı ùarab seyl-i mey-i nÀb ile gitdi 

ÁvÀzı boàıldı giderek çeng ü rebÀbuñ 

4. CÀna şikest oldı yatur òaylì zamÀndur 

Yanub yaúılub òÀùırı mecrÿó kebÀbuñ643 

                                                 
640 Vr. 126b 
641saçı 
642 Vr. 127a 
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5. BÀúì yine ãaçıldı nemek bÀde-i nÀba 

Bilsek èacebÀ aãlı nedür bu şeker- Àbuñ 

 

CLXXXIX644 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

+ + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Umaruz cÀm-ı laèlüñi emmek 

Çoú çekilmişdür ol ümìde emek 

2. Úatı eller dili ser-i zülfüñ 

Dilek ey şÿò-ı şìve-kÀr dilek 

3. Naère-i mest-i èaşúa beñzedemez 

LÀf çatlatmasun iñende tüfek 

4. Baóå idüb bir daúìúa óüsnüñden 

HÀle mÀh-ı sipihre aãdı elek 

5. Cÿy-ı eşküm yeñilmez ey BÀúì 

Çoú döner daòı ÀsiyÀb-ı felek 

 

CXC645 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Çeşm-i pür-òÿnum yoluñda eşk-bÀr itsem gerek 

Ayaàuñ tozına gevherler niåÀr itsem gerek 

2. Gül gibi pìrÀhen-i nÀmÿsı ãad-çÀk eyleyüb 

áonçe-veş646 dÀà-ı nihÀnum ÀşikÀr itsem gerek 

3. Úırma yazıyla èadÿnuñ647dişleri vaãfın yazub 

Nüãòa-i çeşm-i sevÀdın pür-àubÀr itsem gerek 

4. Eyleyüb zühdüñ binÀ-yı süst-bünyÀdın òarÀb 

ÒÀne-i èaşúuñ esÀsın üstüvÀr itsem gerek 

5. Bezm-i keåretden çekildi cÀm-veş BÀúì göñül 

Tekye-i vaódetde èuzlet648 iòtiyÀr itsem gerek 

                                                                                                                                               
643 Bu beyit divanda yer almamaktadır. 
644 Vr. 127a 
645 Vr. 127a 
646 lÀle-veş 
647 Raúìbüñ 
648 Tekye-i èuzletde vaódet 
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CXCI649 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Elemin Úays’a úıyÀs itme dil-i maózÿnuñ 

èAúlı yoà idi ne derdi var idi Mecnÿn’uñ 

2. Ey ser-efrÀz geçen kimse ne àaddÀr idügin 

Başuña ùoúunıcaú añlayasın gerdÿnuñ 

3. Zìr-i òÀk olsa gerek menzilüñ Àòir n’idelüm 

MÀlına mÀlik imişsin ùutalum ÚÀrÿn’uñ 

4. Mey-i rÀóat dileyü çekme àam-ı devrÀnı 

CÀm-ı gül-reng yiter saña dil-i pür-òÿnuñ 

5. YÀra èarø eyleyemez çihre-i zerdin BÀúì 

Virdügi rengi görüñ aña mey-i gül-gÿnuñ 

 

CXCII650 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. İrişdüm baóre (cÿy)-ÀsÀ basìù-i òÀkden geçdüm 

BisÀù-ı úurba irdüm çenber-i eflÀkden geçdüm 

2. ŞarÀb-ı laèl-fÀm u zevraú-ı zerrìni terk itdüm 

Ben ol keştì ile ol Àb-ı Àteş-nÀkden geçdüm 

3. áamuñ afyonını tiryÀk diyü baña èarø itme 

Yüri ãaà ol benüm èömrüm ben ol tiryÀkden geçdüm 

4. MuàaylÀn-ı belÀ ùutmış ùarìú-i Kaèbe-i vaãluñ 

Efendi ben o rÀh-ı pür-òas u òÀşÀkden geçdüm 

5. MetÀè-ı dehr bir puldur aúar ãu èömr-i müstaècel 

Anuñçün BÀúiyÀ esbÀbdan emlÀkden geçdüm 

 

CXCIII651 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

                                                 
649 Vr. 127b 
650 Vr. 127b 
651 Vr. 127b 
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1. Meclis-i èaşúa girüb ayaàı evvel çekdüm 

MÀ-sivÀdan götüri Àòir-i kÀr el çekdüm 

2. Sìnem üzre görinen úanlu elifler ãanmañ 

äafóa-i derd ü àama sürò ile cedvel çekdüm 

3. èAlev-i Àteş-i Àhum degül eflÀke çıúan 

Aòter-i baòtuma bir tìà-i muãayúal çekdüm 

4. Naèra652-i eşküm ile sìm-keş oldum şimdi 

Müjemüñ aralarından bir iki tel çekdüm 

5. DÀàlar naèl ü eliflerle degül peyveste 

äafóa-i sìneye bir òaùù-ı müselsel çekdüm 

6. Beden-i zerd ü nizÀrumla degül çihre-i zer 

èAşú ser-nÀmesine levóa yazub óal çekdüm 

7. BÀúiyÀ òÿn-ı dili dìde düketdi gördüm 

Mey-i nÀbı bedel-i mÀ-yeteóallel çekdüm 

 

CXCIV653 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. N’ola dehr içre nişÀnum yoà ise èAnúÀyem 

Ne èaceb seyl gibi çaàlamasam deryÀyem 

2. Göze göstermez ise ùañ mı beni her ednÀ 

Ki naôar farú idicek mertebeden aèlÀyem 

3. İltifÀt eylemezem õerre úadar nÀ-dÀna654 

ÁsmÀn-ı hünere mihr-i cihÀn-ÀrÀyem 

4. äÿretÀ gerçi gedÀ şeklin urındum ammÀ 

Mesned-i memleket-i mèarifete DÀrÀyem 

5. BÀúiyÀ dìn-i Muóammed óaú içün èÀlemde 

Dem-i cÀn-baòş ile naôm içre bugün èAnúÀyem655 

 

CXCV656 

                                                 
652 nuúra 
653 Vr. 127b 
654 nÀ-dÀne 
655 èİsÀyem 
656 Vr. 128a 
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FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Zevraú-ı ãahbÀyı sÀúì ãundı çün nÿş eyledüm 

İrdi bir óÀlet ki deryÀlar gibi cÿş eyledüm 

2. èİşret-i bezm-i viãÀl-i yÀr geldi yÀduma 

áuããa (vü) derd ü àam-ı devri657 ferÀmÿş eyledüm 

3. Terk idüb tÀc u úabÀyı şemè-i şevú-i óüsnüñi658 

Kendümi pervÀne-ÀsÀ bir nemed-pÿş eyledüm 

4. Fürúatüñde bÀàa vardum óasret-i bÀlÀñ ile 

Úalmadı ãabrum görüb servi der-Ààÿş eyledüm 

5. NÀleler úıldum ser-i kÿyunda yÀruñ BÀúiyÀ 

BülbülÀn-ı gülsitÀn-ı dehri òÀmÿş eyledüm 

 

CXCVI659 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Maóabbet baóridür Àhum yelinden mevc urur yaşum 

MelÀmet fülkidür ser aña lengerdür iki úaşum 

2. Peleng-i èaşú-ı yÀruñ bìşesidür mÿy-ı jülidem 

DiyÀr-ı derd ü miónet kÿh-sÀrıdur benüm başum 

3. Ne meclis içre nÿş-ı cÀm idersem yÀd-ı laèlüñle 

O bezm ehlinde úalmaz cürèadan àayrı ayaúdaşum 

4. Bilürsin nÿr-ı dìdem tÿtiyÀya úatılur cevher 

N’ola aàlarsa òÀk-i pÀyuña çeşm-i güher-pÀşum 

5. Ayırdı siór idüb yÀrı sipihr-i pìrezen benden  

Ne luèb itdi baña gör BÀúiyÀ bi’llÀhi oynaşum 

 

CXCVII660 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Nev-bahÀr oldı gelüñ èazm-i gülistÀn idelüm 

                                                 
657 áuããa-ı dehri àam-ı devri 
658 şevú-i şemè-i óüsnüñe 
659 Vr. 128a 
660 Vr. 128a 
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Açalum àonce-i úalbi gül-i òandÀn idelüm 

2. Úomayub lÀle gibi elden ayaàı bir dem 

Mest olub àonce-ãıfat çÀk-i girìbÀn idelüm 

3. İçelüm laèl-i müõÀbı ãaçalum cürèaları 

ÒÀk-i gülzÀrı bugün kÀn-ı BedaòşÀn idelüm 

4. Menzil-i èıyş661 u ùarab òurrem ü ÀbÀd olsun 

Yıúalum zerú u riyÀ deyrini vìrÀn idelüm 

5. Oúusun vaãf-ı ruò-ı yÀr ile BÀúì şièrin 

Bülbül-i gülşeni meclisde àazel-òˇÀn idelüm 

 

CXCVIII662 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Òaste-i derd-i èaşú-ı cÀnÀnem 

MübtelÀ-yı belÀ-yı hicrÀnem 

2. Çeşm-i cÀrì663 gibi òaste-dilem 

Ser-i zülfi gibi perìşÀnem 

3. Şemè-veş ãubó olınca şevúümden 

GÀh giryÀn gÀhì òandÀnem664 

4. Bunca cevr (ü) cefÀ baña niçe bir 

HÀy kÀfir hele müselmÀnem 

5. BÀúiyÀ òˇÀn-ı vaãla irmez isem 

áam tenÿrunda nice bir yanam 

 

CXCIX665 

Mef’ÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

  − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. Rÿşen ola tÀ işigüñe varmaàa rÀhum 

Yel mÿmlarını yaúdı gice şuèle-i Àhum 

2. Hem-reng-i peleng itdi beni kÿh-ı belÀda 

                                                 
661 èayş 
662 Vr. 128b 
663 çeşm-i bimÀrı 
664 gÀh òandÀn u gÀh giryÀnem 
665 Vr. 128b 
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Cismümde ser-À-pÀ görinen dÀà-ı siyÀhum 

3. Luùf eyle iñen úullaruña cevri çoú666 itme 

Áh eylemesün kimseye ôulm eyleme şÀhum 

4. Dildür saña èarø itmege aóvÀlümi gÿyÀ 

Úabrümdeki òÀk üzre biten tÀze giyÀhum 

5. BÀúì dilemez dehr-i denì salùanatın dil 

YÀr işiginüñ òidmetidür devlet ü cÀhum 

CXCX667 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Levó-i òÀùırda òaùuñ naúşını yazmaú èamelüm 

Künc-i òalvetde senüñ fikr-i lebüñdür emelüm 

2. Yitişinceydi hemÀn derdine ben bìmÀruñ 

Mìve-i vaãlına yÀruñ n’ideyin irmez elüm 

3. Bülbülüñ medó idüb ol şÀò-ı gül-i ter didügi 

Bir èömür dörpüsidür úaddüñe nisbet güzelüm 

4. Benem ol şÀò-ı nihÀl-i çemen-i miónet kim 

Mìve-i maèrifet ü faøl u hüner bükdi belüm 

5. BÀde-i mihr u vefÀ sÀàarıdur ey BÀúì 

N’ola devr eyler ise bezm-i cihÀnı àazelüm 

 

CXCXI668 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Eyledi müjde-i gül bülbüli şÀd u òurrem 

áonçenüñ göñli açıldı güle düşdi şebnem 

2. DÀne-i òÀline baú cennet-i ruòsÀrında 

Niçe ãabr eylesün Allah’ı severseñ Ádem 

3. èÁlemüñ n’eyleyeyin bÀà u bahÀrın sensüz 

Baña sen ruòları gülzÀr ile òoşdur èÀlem 

4. Dil-i şÿrìdeye úıl pend ü naãìóat geh geh 

                                                 
666 çoà 
667 Vr. 128b 
668 Vr. 128b 
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Nefesüñ gelsün eyÀ ãÿfì-i èÀlem669 dem dem 

5. ÁbdÀr olsa n’ola mìve-i şièr-i BÀúì 

Urmadı kimse bu bÀà içre daòı böyle úalem 

 

CXCXII670 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Ol iki zülf-i müşg-i àÀliye fÀm 

Olmış ebrÿlaruñ hilÀline lÀm 

2. Úaş rÀ úadd elif dehÀn ise mìm 

Úılduñ ey mÀh òalúı emrüñe rÀm 

3. Sìme beñzer diyenlerüñ tenüñi 

Hele ey dost sözleri úatı òÀm 

4. Áb-gìne içinde mey gibidür 

Leb-i laèlüñ òayÀli dilde müdÀm 

5. Olmasañ ger cihÀnda bir dÀne 

Zülfüñ olmazdı cÀn müràine dÀm 

6. Vuãlatuñ èìdine irersem eger 

BÀde-i laèlüñ ile ãavmı ãıyÀm 

7. Kime vaãf eylesem şehÀ seni dir 

BÀúiyÀ oldum aña ben de àulÀm 

 

CXCXIII671 

Mefèÿlü MefÀèìlün Mefèÿlü MefÀèìlün  

− − +/ + − − −/ − − +/ + − − − 

1. Şeb-nem gibi ãaçılsun úoñ eşk-i firÀvÀnum 

Güller gibi açılsun tek àonçe-i òandÀnum 

2. Ben Àb-ı revÀn itmeñ672 cÀn üzre gözüm yaşın 

Tek meyl-i kenÀr itsün ol serv-i òırÀmÀnum 

3. YÀd-ı ser-i zülfüñle gülzÀr-ı dil u cÀnda 

Sünbüller ider peydÀ efkÀr-ı perìşÀnum 

                                                 
669 nÀãió 
670 Vr. 129a 
671 Vr. 129a 
672itmek 
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4. CÀm-ı mey-i èişretdür èaşúuñda dil-i pür-òÿn 

Şemè-i şeb-i vuãlatdur dÀà-ı dil-i sÿzÀnum 

5. Sen gül gibi gülşende gülmekde açılmaúda 

İñler úafes-i tende mürà-i dil- i nÀlÀnum 

6. NÀz uyòusına varmış èÀlemden olub fÀrià 

Ádem mi görür şimdi ol gözleri mestÀnum 

 

                                               CXCXIV673 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. èAşúı bülbül gibi beyÀn idelüm 

ÓÀlümüz gül gibi èayÀn idelüm 

2. JÀle-veş bezme varumuz ãaçalum 

Zeri gül gibi der-miyÀn idelüm 

3. Çekelüm óükm-i èaşúa ùuàrÀyı 

èAúlı bì-nÀm u bì- nişÀn idelüm 

4. Gül gibi cÀm-ı èıyş674ı güldürelüm 

Rÿó-ı Cemşìd’i bì-nişÀn idelüm 

5. Zer gibi úalbi ãÀf olan gelsün 

Áteş-i meyde imtióÀn idelüm 

6. Hìç teéòìr’e yir yoú ey BÀúì 

Niyyet-i òayrdur hemÀn idelüm 

 

CXCXV675 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. PervÀne gibi şuèle-i şevúüñle yanmadın 

èÁşıú maóabbet adın añar mı utanmadın 

2. Pertev ãalardı sìnede dÀà-ı maóabbetüñ 

äaón-ı felekde şuèle-i mihr676 yanmadın 

3. CÀnÀ òayÀlüñ egler idi òaste göñlümi 

                                                 
673 Vr. 129a 
674 èayş 
675 Vr. 129b 
676 meşèale-i mihr 
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äubó-ı ezelde òˇÀb-ı èademden uyanmadın 

4. Òoş èÀdil idi sÀúì-i bezm-i cihÀn eger 

CÀm-ı şarÀb-ı vuãlatı almasa úanmadın 

5. Kesb-i hevÀ-yı èaşú ide gör BÀúiyÀ bugün677 

Dil òÀnesine revzen-i dìdeñ úapanmadın 

 

CXCXVI678 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

  −  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. NÀm u nişÀne úalmadı faãl-ı bahÀrdan 

Düşdi çemende berg-i dıraòt iètibÀrdan 

2. EşcÀr-ı bÀà òırúa-i tecrìde girdiler 

BÀd-ı òazÀn çemende el aldı çenÀrdan 

3. Her yañadan ayaàına altun aúub gelür 

EşcÀr-ı bÀà himmet umar cÿy-bÀrdan 

4. äaón-ı çemende ùurma ãalınsun ãabÀyile 

ÁzÀdedür nihÀl bugün berg ü bÀrdan 

5. BÀúì çemende òaylì perìşÀn imiş varaú 

Beñzer ki bir şikÀyeti var rÿzgÀrdan679 

 

CXCXVII680 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Tesellì virmez ey dil derdüñ ol cÀnÀna söylersin 

Açılmaz saña gÿyÀ àonçe-i òandÀna söylersin 

2. Varub Mecnÿn gibi Àhuñ kemendin ãalma ãaórÀya 

Ol Àhÿ saña ãayd olmaz èabeå yabÀna söylersin 

3. Úoyub tesbìó-i mercÀnı seni kim diñler ey vÀèiô 

Mufaããal úıããa söylersin681 èaceb yÀbÀna682 söylersin 

4. Anuñçün àonçe-i gül saña rÀzın açmaz (ey bülbül)683 

                                                 
677 hemÀn 
678 Vr. 129b 
679 rÿzgÀrdan 
680 Vr. 129b 
681başlarsın 
682 àarìb efsÀne 
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HezÀrÀn hem-zebÀnuñ var varub684 yÀrÀna söylersin 

5. Yanub yaúılmaàa bir kimse yok yanuñca ey BÀúì685 

Óadìå-i èaşú-ı èÀlem-sÿz-ı yÀrı yÀ ne söylersin 

 

CXCXVIII686 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

  − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. ÇÀk oldı yaúam cevr-i firÀvÀnuñ elinden  

äad-pÀre iken dÀmen-i dil anuñ elinden  

2. İl bezm-i vefÀñ içre ãafÀlarda velì ben  

Úanlar yudarın sÀúì-i hicrÀnuñ elinden  

3. Laèl-i leb-i dildÀra özin nisbet idelden  

Ázürde-dilem pençe-i mercÀnuñ elinden  

4. FÀş itmez idi rÀz-ı dili Yÿsuf-ı KenèÀn 

ÇÀk olmasa dÀmÀnı ZüleyòÀ’nuñ elinden  

5. Ey nice ser-efrÀzlaruñ kellesi ùÿpı  

áalùÀn ola bu èarãada çevgÀnuñ elinden  

6. BÀúì nice bir fÀòte-veş bezm-i belâda687 

NÀlÀn olam ol serv-i òırÀmÀnuñ elinden  

 

CXCXIX688 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

  −  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Bildüñ mi sen de kendüñi ey bì-vefÀ nesin 

Áşÿb-ı dehr ü Àfet-i devr-i zamÀnesin  

2. Saña bahÀ ne idi cefÀ-pìşe olmasañ  

ÓaúúÀ budur ki bì-bedel ü bì-bahÀnesin  

3. Úandìl gibi dìde pür-Àb u dilümde tÀb  

EflÀke çekdüm Àteş-i Àhum zebÀnesin  

4. Müşkil belÀ degül mi vefÀsuz güzel sevüb  

                                                                                                                                               
683 Anuñçün àonca-i gül rÀzın açmaz saña ey bülbül 
684 çıúar 
685 Yanub yaúılmaà ister kimse yoú yanuñca ey BÀúì 
686 Vr. 130a 
687 bÀà-ı belÀda 
688 Vr. 130a 
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áuããayla yata derd ü àam ile uyanasın  

5. GÀhì cenÀb-ı Leylì’ye mektÿb uçurmaga  

Urındı Úays başına mürà ÀşiyÀnesin  

6. Ey çarò gerçi cÀnuma geçdi cefÀñ689 oúı  

AmmÀ òadeng-i Àhuma sen de nişÀnesin  

7. BÀúì yolında döke ãaça óarç idüb gözüm  

Áòir düketdi naúd-i sirişküm òızÀnesin  

 

CC690 

Mefèÿlü MefÀèilün Faèÿlün 

 − − + / − + − − / + − − 

1. RuòsÀruña òaùù-ı èanber-efşÀn  

èAbd-i Óabeşì’dür adı ReyóÀn 

2. Ol òÀl-i siyeh BilÀl ü lebler  

YÀúÿt biri birisi mercÀn 

3. Zülf-i siyehüñ mübÀrek olsun  

Zì òilèat-ı ‘anberìn-girìbÀn 

4. İrüp şerefe sedìd691 olurdı 

Úÿl olsa eger o mÀha KeyvÀn 

5. BÀúì sözi gibi cevher itsün  

Perverde iderse aña imèÀn692 

 

CCI693 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

  −  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. İrdüm fiàÀn u zÀr ile ol ÀsitÀna ben  

Çıúdum kemend-i nÀle ile ÀsmÀna ben  

2. Lüélÿé dişüñ àamıyla sirişküm güherlerin  

Dizdüm ümìd riştesin dÀne dÀne ben  

3. YÀd-ı lebüñle cÀm694-ı mey-i laèl-fÀm içün  

                                                 
689 Cefañ (جفك) 
690 Vr. 130a 
691 saèìd 
692kÀn-ı imkÀn 
693 Vr. 130b 
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Kÿy-ı muàÀnı geşt iderin òÀne òÀne ben 

4. äubó-ı viãÀle695 irmedi pÀyÀna yitdi àam696 

ŞÀm-ı àamuñda şemè gibi yana yana ben 

5. BÀúì müsellem697 oldı baña kişver-i süòan  

Geçdüm serìr-i naôma bu gün ÒüsrevÀne ben 

 

CCII698 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Seyre çıúsun ne temÀşÀ ola (peydÀ) göresin  

Bir iki gün hele seyr699 eyle temÀşÀ göresin  

2. Leb-i cÀn-baòşı ile mürdeler ióyÀ itsün  

Nice olur700 muècize-i Óaøret-i ‘ÌsÀ göresin  

3. Çekinür silsile-i zülf-i siyeh-kÀruña dil  

Beni dìvÀne úılur bir gün o sevdÀ göresin  

4. äÿret-i mihrine ey dil úatı maàrÿr olma 

Bì-vefÀdur felek-i Àyìne-sìmÀ göresin  

5. Seni bir ãÿret-i zìbÀ ile aldar ammÀ  

èÁúıbet tÀ ki701 ne yüz göstere dünyÀ göresin  

6. BÀúiyÀ cilve úılur çihre-i iúbÀl702 ol dem  

Ki göñül Àyìnesin pÀk (ü) mücellÀ göresin  

 

CCIII703 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1 Dil giriftÀr-ı belÀ dil-ber hevÀyı n’eylesün  

DÀma düşmez yerlere úonmaz HümÀ’yı n’eylesün  

                                                                                                                                               
694 cÀn 
695äubó-ı viãÀlüñ 
696 èömr 
697 musahhar 
698 Vr. 130b 
699 ãabr 
700 Nic’olur 
701 saña 
702 ãÿret-i iúbÀl 
703 Vr. 130b 
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2 KÀèinÀtuñ seyr iden naúşın ãafÀ-yı cÀmdan  

äafóa-i Àyìne-i ‘Àlem-nümÀyı n’eylesün  

3 Göñlin egler nÀle-i zencìr ile Mecnÿn-ı ‘aşú  

Naàme-i èÿd u ãadÀ-yı çeng ü nÀyı n’eylesün  

4 MübtelÀ-yı èaşúuñuñ dermÀndan istiànÀsı var  

Derdüñe muètÀd olan diller devÀyı n’eylesün  

5 Òalú-ı èÀlem BÀúiyÀ èaşúında yÀruñ òaste-dil704 

Bir ùabìb andan bu deñlü mübtelÀyı n’eylesün 

 

  CCIV705 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1 Gülşende úurdılar yine taòt-ı zümürrüdìn 

SulùÀn-ı èìd güller ile oldı hem-nişìn  

 

2 Bir zìnet itdi èÀlemi naúúÀş-ı ãunè kim  

Óayretde úaldı naúşına ãÿret-nigÀr-ı Çìn 

3 Şükr-i ÒüdÀ’ya başın açar lÀle-i çemen  

Rÿy-ı niyÀzı òÀke sürer berg-i yÀsemìn  

4 Uyòu gözine girmez ider sÿz-ı derd ile  

Vaút-i seóerde mürà-i çemen nÀle-i óazìn  

5 Bir òˇÀb-ı àaflet içre òayÀl-i muóÀlde  

Geçdi nesìm-i ãubó gibi èömr-i nÀzenìn  

6 Bülbül edÀ-yı medó-i gül ü gülsitÀn ider  

BÀúì duèÀ-yı devlet-i sulùÀn-ı pÀk-dìn  

 

CCV706 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1 äaórÀlara döşendi bisÀù-ı zümürrüdìn  

Devlet anuñ ki lÀle-ruòı oldı hem-nişìn  

2 CÀrÿb-keş707 oldı sünbül-i ter bÀàa nitekim  

                                                 
704 òaste-óÀl 
705 Vr. 131a 
706 Vr. 131a 
707 cÀrÿ-keş 
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äaón-ı behişte ùurra-i müşgìn-i óÿr-ı èìn  

3 Çìn içre yok ãaçuñ gibi bir müşg-i ter velì  

Müşgìn ãaçunda bulmaú olur ãad hezÀr çìn  

4 Áb-ı revÀn-ı gülşen-i emn ü emÀn yiter  

Tìà-i cihÀn-güşÀ-yı şehenşÀh-ı pÀk-dìn  

5 BÀúì işigi òÀkine ùutsun kimüñ ki var  

Aòter gibi bülend-naôar çeşm-i dÿr-bìn  

 

CCVI708 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1 Geh cefÀ úılsun niyÀz ehline geh nÀz eylesün  

NÀz iderse èÀşıúa ol şÿò-ı ùannÀz eylesün  

2 NÀle úılsun úÀmetüñ yÀdına mürà-i òoş-nevÀ  

RÀstdan bir naàme-i dil-keş ser-ÀgÀz eylesün  

3 Bÿs-ı laèlin isteyen ol muùrıb-ı ‘ÌsÀ-demüñ  

NÀy-veş kendin belÀ bezmine dem-sÀz eylesün  

4 PÀy-bÿsın isteyen ol sÀúì-i gül-çihrenüñ  

Kendüyi nergis gibi mest-(i) ser-endÀz eylesün  

5 MÀéil ol BÀúì-ãıfat dÀéim hümÀlar ãaydına  

ŞÀh-bÀz-ı himmetin göklerde pervÀz eylesün  

 

CCVII709 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1 Hergiz ne kadr (u) cÀh u ne sìm ü zer isterin  

Bir servi boylu dil-ber-i sìmìn-ber isterin  

2 BÀà-ı behişt-i kÿyına yÀruñ irem diyü  

Óaú’dan hemìşe uçmaàa bÀl ü per isterin  

3 äaórÀ vü kÿhı geşt ü güõÀr itdügüm bu kim 

DìvÀne göñlüm egleyecek bir yer isterin  

                                                 
708 Vr. 131a 
709 Vr. 131a 
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4 Sìm-i sirişki òarc iderin òÀk-i pÀyuña 

İksìr-ì èaşú ùÀlibiyem710 cevher isterin  

5 Meylüm cihÀnda bÀde-i gül-gÿnadur benüm  

Maècÿn olursa bÀrì leb-i dil-ber isterin  

6 BÀúì gedÀ-yı meykede-i èaşú olub yine  

Bezm-i àamından ol ãanemüñ sÀàar isterin  

 

CCVIII711 

MefÀèilün MefÀèilün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/  + − − 

1. ÚıyÀm itdi çemende yÀra úarşu  

ÇenÀr u èarèar u şimşÀd úamu  

2. Görüb zülfüñ èiõÀruñ üzre bildüm  

Muúarrer batmaz imiş ãuya cÀdÿ 

3. Degül mi bezm-i vaãl-ı yÀr firdevs  

BelÀ-yı ãoóbet-i aàyÀr ùÀmÿ  

4. Yaúardı tÀb-ı ruòsÀrı cihÀnı  

Güneşde olsa ger ol çeşm ü ebrÿ  

5. Gelüp miskìnlik itdi òÀl-i yÀra  

ÒıùÀdan nÀfe-i müşgìn-i Àhÿ  

6. SevÀd-ı òaùda naôm-ı Àb-dÀrum  

Çemen-zÀr içre olmışdur aúar ãu  

7. Ya òod bir nev-òaù aèlÀ dil-rübÀdur  

İki mısrÀè olubdur aña ebrÿ  

8. CihÀn enfÀs-ı müşgìnüñle ùoldı  

Saña Óaú’dan èaùÀdur BÀúiyÀ bu 

 CCIX712 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Gülşen isterseñ işte mey-òÀne  

Gül-i òandÀn gerekse peymÀne  

                                                 
710 ùÀllibiyin 
711 Vr. 131b 
712 Vr. 131b 
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2. ÙÀlib-i şemè-i vaãl olınca kişi 

 Oda yanmaúdan aña pervÀ ne  

3. ÒÀk-i rÀh olduàum görüb ayaàın  

Yirlere baãmaz oldı cÀnÀne  

4. Sÿz-ı èaşúuñla bir şeb Àh idicek  

Úorúaram oda yanar kÀşÀne  

5. BÀúiyÀ ùarz-ı şièr böyle gerek  

Hem ôarìfÀne hem levendÀne  

 

CCX713 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Baña ebrÿ-yı rÿy-ı cÀnÀnı  

Bülbüle gÿşe-i gülistÀnı714 

2. Menzil-i mÀhdur òam-ı zülfi  

Maùlaè-ı mihrdür giribÀnı 

3. Sìbdür àabàabı ruòı nÀrenc  

Leb-i rengìni laèl-i rummÀnì  

4. Áh kim düşdi nÀ-gehÀn göñlüm  

Göricek ol çeò-i zenaòdÀnı  

5. äÀúinÀn-ı óarìm-i kÿy-ı óabìb 

Dilemezler715 riyÀø-ı RıêvÀn’ı  

6. MÀéil ol èıyş716 u nÿşa ey BÀúì 

Bì-vefÀdur çü èÀlem-i fÀnì 

 

CCXI717 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. èÁrıøuñ firdevs-i aèlÀ úÀmetüñ ÙÿbÀyimiş  

Bÿse-i laèlün alan òoş mìve-i zìbÀyimiş  

                                                 
713 Vr. 131b 
714 Metinde birinci beytin ikinci mısraèı ile ikinci beytin ikinci mısraèının yeri değişti-

rilmiştir. 
715 İstemezler 
716 èayş 
717 Vr. 132a 
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2. Ruòların teşbìh idersem n’ola cennet bÀàına  

Eksük olmaz tÀze şeftÀlÿler anda yaz u úış  

3. Teşne-diller vÀdì-i hicrÀnda sensüz yandılar  

Òıør-veş ey laèl-i nÀbı Àb-ı óayvÀnum yetiş  

4. Geçdi sen serv-i semen-sìmÀ dururken ser-firÀz  

Gördi èarèar lÀ-cerem bÀd-ı ãabÀdan serzeniş  

5. KÀr-ı düşvÀr olsa úıl èazm-ı cenÀb-ı mey-fürÿş  

Himmet-i merdÀn ile ÀsÀn olur her müşkil iş  

6. Gözyaşın çoú çoú revÀn it cürm-i èiãyÀn718 üzre kim  

ÁfitÀb-ı luùf-ı sulùÀn ile bulmış perveriş719 

 

CCXII720 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. N’ola gelse dil-i mecrÿóa derd-i dil-rübÀdan óaô  

İder òaste ne deñlü nÀ-ümìd olsa devÀdan óaô  

2. áam-ı èaşúuñ cihÀn mülkinde buldum şÀdmÀn oldum  

Kişi àurbet diyÀrında idermiş ÀşinÀdan óaô 

3. äafÀ-yı cÀm-ı laèlüñden ne óÀlet kesb ider ãÿfì  

Ki ùabè-ı bì-meõÀú itmez şarÀb-ı dil-güşÀdan óaô 

4. áam-ı èaşúuñ cihÀn mülkinde buldum şÀdmÀn oldum  

Kişi àurbet diyÀrında idermiş ÀşinÀdan óaô 

5. İlÀhì ùabè-ı BÀúì’den rüsÿm-ı àayrı maóv eyle  

Ki hergiz721 úalmaya úalbinde naúş-ı mÀ-sivÀdan óaô  

 

CCXIII722 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Baóå itmesün èiõÀruñ ile encümende şemè  

Úanda çerÀà-ı mÀh-ı şeb-efrÿz úanda şemè  

                                                 
718 cürm ü èiãyÀn 
719 Aúduàı yerde úomaz Àb-ı firÀvÀn gıll u gış 
720 Vr. 132a 
721 èaşla 
722 Vr. 132a 
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2. Çün ãubó olınca bellü olur yüzi úarası  

Germ olmasun o óüsn ile ey mÀh iñende şemè 

3. BÀd-ı òazÀn irişmedin ir ãaón-ı bÀàa kim  

Bezm-i bahÀra nergis olubdur çemende şemè  

4. Olsun çerÀàı ruòlaruñuñ rÿşen ey ãanem  

Yaúduúça mihr ü mÀh bu dìde-i kühende723 şemè  

5. BÀúì èaceb mi şièr-i dil-Àvìzüñ724 itseler  

ErbÀb-ı èaşú cemè olıcaú encümende şemè  

 

CCXIV725 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. FeryÀda geldi bülbül-i destÀn-serÀy-ı bÀà  

Yaènì zamÀn-ı èıyşdur726 eyler ãalÀ-yı bÀà 

2. èIyş u ãafÀya òÀùırumuz durmayub çeker  

(Sünbüller) oldı silsile-i misk-sÀ-yı bÀà727 

3. Gerd-i kederden Àyìne-i úalbi ãÀf (u) pÀk  

GÿyÀ derÿn-ı ehl-i ãafÀdur feøÀ-yı bÀà  

4. äaçıldı ãaón-ı sebzeye nesrìn varaúları728 

äaúf-ı sipihre beñzedi ferş729-i serÀy-ı bÀà  

5. BÀúì zamÀn-ı èişret ü hengÀm-ı èıyşdur730 

Virmek gerek ne óÀlet ise muúteøÀ-yı bÀà  

 

CCXV731 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Sìnesine yaúmada şemè-i ruòun şevú ile dÀà  

                                                 
723 deyr-i kühende 
724dil-efrÿzun 
725 Vr. 132b 
726 èayş 
727 müşgsÀ-yı bÀà 
728 Metinde   فرقلدي 
729 ãaón 
730 èayş 
731 Vr. 132b 
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MÀh-ı enver mihr-i èÀlem-tÀbda732 yaúar çerÀà  

2. Bìsütÿn’ı733 gül-şen itmiş òÿn-ı çeşm-i Kÿhken 

èÁşıúa sevdÀ-yı vaãl-ı yÀr ile daà734 üsti bÀà 

3. Gül gibi ter-dÀmene teşbìh iden kimdür seni  

YÀsemen gibi cihÀnda alnuñ açuk yüzüñ aà  

4. MÀh-ı çarò üzre nedür bilmek dilerseñ ol sevÀd  

Yaúdı yÀra ãunmaàa devrÀn turunç üstine dÀà  

5. Şemè-veş sÿz-ı derÿnın735 èarø ider BÀúì saña  

Yana yana úalmadı bì-çÀrenün baàrında yaà  

 

CCXVI736 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Müje òaylin dizer ol àamze-i fettÀn ãaf ãaf 

GÿyiyÀ cenge durur737 nìze-güzÀrÀn ãaf ãaf 

2. Seni seyr itmek içün reh-güõer-i gülşende 

İki cÀnibde durur serv-i òırÀmÀn ãaf ãaf 

3. CÀmiè içre göre tÀ kimlere hem-zÀnÿsın  

Şekl-i ãaúúÀda gezer dìde-i giryÀn ãaf ãaf 

4. Gökde efàÀn iderek ãanma geçer òayl-i küleng  

Çekilür kÿyuña müràÀn-ı dil ü cÀn ãaf ãaf 

5. Vaãf-ı úaddüñle òırÀm itse èalem gibi úalem  

Leşker-i ãadrı738 çeker defter ü dìvÀn ãaf ãaf  

6. Kÿyuñ eùrÀfına èuşşÀú dizilmiş gÿyÀ  

Óarem-i Kaèbe’de her cÀnibe erkÀn ãaf ãaf 

7. Ehl-i dil derd ü àamun nièmetine müstaàraú  

Dizilürler keremüñ òˇÀnına mihmÀn ãaf ãaf 

8. Leşker-i eşk-i firÀvÀn ile ceng itmek içün  

                                                 
732 èÀlem-tÀbdan 
733 Bì-sütÿnı 
734 ùaà 
735 derÿnı 
736 Vr. 132b 
737 turur 
738 ãatrı 
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Gönderür mevclerin lücce-i èummÀn ãaf ãaf 

9. Kadrüñi seng-i musallÀda bilüb ey BÀúì 

Ùurub el baàlayalar úarşuña yÀrÀn ãaf ãaf 

 

CCXVII739 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Ey dürr-i pÀk aàzuña nisbet senüñ ãadef  

DeryÀ sevÀóilinde yatur pÀre-i òazef  

2. Baór-i muhìù-i eşküme ger dil uzatmasa  

DeryÀ yüzine urmaz idi bÀd-ı ãubó kef  

3. ÒÀk-i rehüñden irdi meger ãubó-dem nesìm  

Bÿy-ı èabìr ü èanber ile ùoldı bu ùaraf  

4. Bir mÀhdur ki çevresin aldı740 sitÀreler  

Bezm-i şarÀba gice èaceb şevú virdi def  

5. Eşküm gibi àamuñla úılub terk-i òÀn u mÀn  

İtdüm yoluñda varumı çeşmüm gibi telef  

6. EsrÀr keşf(in) itmek için sÿfì BÀúiyÀ  

Başın muraúúaèına çeker nitekim keşef  

 

CCXVIII741 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Şeb-i tÀrìk görinür gözüme bu742 rÿz-ı firÀú  

Dÿd-ı Àhumla meger ùoldı ser-À-ser ÀfÀú  

2. Yine bir úaşı hilÀlüñ sitemi çarò gibi  

Úaddümi itdi743kemer ùÀúatümi eyledi ùÀú  

3. Ùutdı ebrÿña yüzin mihr-i èiõÀruñla göñül  

Úıbleye úarşu úılur ãanki ãalÀt-ı işrÀú  

4. Merd iseñ dehr-i denì mekrine meftÿn olma  

                                                 
739 Vr. 133a 
740aldı 
741 Vr. 133a 
742 Divan’da bu kelime yoktur. 
743 úıldı 
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Er odur kim vire bu pìre-zen-i çaròa744talÀú  

5. Ùutdı ÀfÀúı bugün nÀleleri BÀúì’nüñ745 

Yine var ise èadÿ eyledi yÀrına nifÀú  

 

CCXIX746 

MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün FeèilÀtün 

  + − + −/ + + − −/ + − + −/ + + − − 

1. KemÀl u faøl ile èÀlemde iftiòÀrum yoú  

MelÀmet eylese èaşúuñ cihÀnda747 èÀrum yoú  

2. HezÀr mertebe èaşúuñda gÀlibem Úays’a  

NihÀyet ey ãanem ol deñlü iştihÀrum yokú 

3. Óuøÿr-ı pìre yetişdüm egerçi her fende  

Velì güzelleri sevmekde iòtiyÀrum yoú  

4. Çemende àonce-i dil neye eglensün açılsun748 

Yanumda sencileyin şÿò-ı gül-èizÀrum yoú  

5. èAdem diyÀrına çoúdan giderdüm ey BÀúì 

ŞarÀb-ı èaşú ile reftÀra iútidÀrum yoú 

 

CCXX749 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Sìne mecrÿó-ı àam-ı àurbet ü efgar-ı firÀú  

Dil esìr-i elem-i hecr ü giriftÀr-ı firÀú  

2. Dìdeden úanlu yaşum aúsa dem-À-dem ne èaceb  

Cigerüm pÀreledi òançer-i ÀzÀr-ı firÀú  

3. Gitdi mülk-i èademe úÀfile-i ãabr u sükÿn  

Úarşu ùutdı yolına meşèale-i nÀr-ı firÀú 

4. Şöyle bì-úıymet olur èÀşıú-ı miónet-zede kim 

èÁúıbet hìçe ãatar òˇÀce-i bÀzÀr-ı firÀú 

                                                 
744 dehre 
745 BÀkì’nüñ nÀle vü zÀrıyla cihÀn ùoldı bu gün 
746 Vr. 133a 
747 cihÀna 
748neyle gülsün açılsun 
749 Vr. 133b 
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5. Teşne-leb iki gözi Àb-(ı) viãÀlüñ gözedür  

Bister750-i àamda yatur BÀúì-i bìmÀr-ı firÀú 

 

CCXXI751 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

−  − + / − + − + / + − − + / − +  − 

1. Yazdı bahÀr Àyet-i óüsnüñ varaú varaú  

Gül muãóafından oúıdı bülbül varaú varaú 752 

2. RÀh-ı àamuñda753bulmadı dil emn ü rÀóatı  

TÀtÀr-ı èaşúuñ754 eyledi yaàmÀ úonaú úonaú  

3. YÀd-ı lebüñle èişret içün bÿsitÀnlara755 

Allah çekildi bÀde-i gül-gÿn úabaú úabaú  

4. Dün gice ol àazÀli úaçurmış raúìb-i seg  

İtler gibi aradı bulınca yataú yataú  

5. Úaddüñ nihÀli ruòlaruñ alı gerek bize  

Gül deste deste tÀze fidanlar úucaú úucaú  

6. Mesken dutalı756 ol òam-ı ebrÿda çeşm-i yÀr 

Áşÿb u fitne gizlenür oldı bucaú bucaú  

7. BÀúì işigi òÀkine düşmiş niyÀz ider  

Miskin fütÀde èÀşıú-ı bì-dil babaú babaú  

 

CCXXII757 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Giceler kÀküli sevdÀsı ile dildÀruñ  

Óaddü pÀyÀnı mı var dÿr u dırÀz efkÀruñ  

2. èÁşıúuñ Àh u enìn olsa èaceb mi kÀrı  

NÀle vü zÀr olur eglenceleri bìmÀruñ  

                                                 
750 Pister 
751 Vr. 133b 
752 sebak sebaú 
753 èAşúuñ yolında 
754 àamzeñ 
755 büstÀnlara 
756tutalı 
757 Vr. 133b 
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3. Nev-bahÀr oldı yine geldi cünÿn eyyÀmı  

Ùaúdı zencìrleri758 bÀd-ı bahÀr enhÀruñ  

4. Gülşene nergis ü gül òayli letÀfet virdi  

Şimdi açıldı daòı yüzi gözi gülzÀruñ  

5. MÀéil olmaz gül ü şimşÀd u çemen seyrine dil  

Görüben759 gülşen-i óüsnüñde úad u ruòsÀruñ  

6. JÀleler ùamlamaú ister gül-i terden gÿyÀ  

Görinen dürr-(i) binÀgÿşı degüldür yÀruñ  

7. BÀúiyÀ söyle lebi yÀdına rengìn àazeli  

Demidür nÿş-ı meyüñ mevsimidür eşèÀruñ  

 

CCXXIII760 

MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün FeèilÀtün 

  + − + −/ + + − −/ + − + −/ + + − − 

1. ÇerÀà-ı óüsni ışıúdur o meh-veşüñ gerçek  

DehÀn-ı teng-i dil-Àvìzi bir güzel kÿçek  

2. Òadeng-i Àhumuñ eflÀke seyr ider güõerin  

ÓicÀbı şöyle çeker yerlere geçer nÀvek  

3. PiyÀle düşmez elümden hemìşe lÀle-ãıfat  

ŞerÀr-ı nÀr-ı àamuñdan ùutışdı yandı yürek  

4. Raúìb yanını tenhÀ úomaz ol Àhÿnuñ  

Geçer hemÀn oturur úarşusında Àh o köpek  

5. æebÀt-ı dehre ùayanmaú olurdı ey BÀúì 

Duraydı761 èahdine èÀlemde dönmeyeydi felek 

 

CCXXIV762 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Dil-rübÀlarla èaceb kesreti var her yoluñ  

Geçemez òÿblarından göñül İstanbÿl’uñ  

                                                 
758 zencìrlerin 
759 Göreli  
760 Vr. 134a 
761 Duraydı  
762 Vr. 134a 
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2. Nic’olur ùaàlaruñ763 işler ise ey abdÀl  

Çürimiş rÀh-ı maóabbetde bir iki pÿluñ  

3. Devr-i àamzeñde senüñ kimseye òançer çekmez  

Boynuma alurın ey şÿò-ı dil-ÀrÀ úoluñ  

4. Úad-i bÀlÀña764 göre şìve-i refÀr gerek  

Ey ãanavber bize èarø itme iñende ùÿluñ  

5. Añlamaz dehr-i denì merdüm-i dÀnÀ úadrin  

BÀúiyÀ minnetini çekmeyelüm her gÿlüñ765 

 

CCXXV766 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Hem-dem olaldan bizümle sen gül-i nÀzük-beden 

Ey lebi àonce gözine olduú aàyÀruñ diken 

2. Luùf idüb aàyÀra öpdürme elüñ òÀtem gibi 

Úanúı ùaş úaùı ise ursun boynına sìm-ten 

3. BÿstÀnda dik gelürmiş úÀmet-i şimşÀduña 

CÀnı varsa ùaşra çıúsun bir úadem serv-i çemen 

4. Caèd-ı zülfüñ gibi bükdi èÀşıú-ı miskìn bilin 

Boynuña úol ãalduàı çün ùurra-i èanber-şiken 

5. Ser-te-ser diller óiãÀrın yıúdı ùÿpı àabàabuñ 

Sırça göñlüm gibi aña nice döysün bir beden 

6. Öldürür àam èÀşıúı ger bir nefes Àh itmese 

NÀle úılmasun benüm rÿóum yÀ ölsün mi seven 

7. Aùlas-ı çaròuñ Laùìfì mÀha ãÿret virmedi  

Yaraşaldan yÀra şol altun beneklü nìm-ten 

 

CCXXVI767 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

                                                 
763 dÀàlaruñ 
764 bÀlÀya 
765 Bu şiirdeki ilk iki beyit, Divan’daki 267. gazele; sonraki üç beyit ise 266. gazele ait-

tir. 
766 Vr. 134a 
767 Vr. 134b 
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1. èÌd-i vaãlına nigÀruñ beni úurbÀn eyleñ 

Bir gedÀyem èadem iúlìmine sulùÀn eyleñ 

2. áam-ı hicr ile ölürsem serümüñ kÀsesini 

Ser-i kÿyında sifÀl-i seg-i cÀnÀn eyleñ 

3. ÜstüòˇÀnumla úonuúlañ işigi itlerini 

O bahÀneyle beni kÿyına mihmÀn eyleñ 

4. Gözlerümden aúıdın úanlu ciger yaraların 

Ùaà u ãaórÀyı ùolu lÀle-i nuèmÀn eyleñ 

5. èAşúunuñ gencine virÀne imiş miskin olan 

Ey àam u àuããa dil-i ÓÀfıô’ı vìrÀn eyleñ 

 

CCXXVII768 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Seni sevdüm belÀ vü derd ü miónet iòtiyÀr itdüm 

Giyüb şÀl u èabÀyı fakr u zillet iòtiyÀr itdüm 

2. Ben ol úaùè-ı taèalluú eylemiş abdÀl-ı èaşúam ki 

Unutdum şehr-yÀr-ı dÀrı àurbet iòtiyÀr itdüm 

3. Ben ol òÀkister olmış bir belÀlu bülbülem ey gül 

ÚanÀèat gülşeninde òÀr-ı óasret iòtiyÀr itdüm 

4. ÚabÀ vü tÀcı terk itdüm maóabbet òÀn-úÀhında 

Serìr-i sırr-ı èaşúam künc-i èuzlet iòtiyÀr itdüm 

5. Mücerred èÀleminde bir MesìóÀ-meşrebem äÀdıú 

Úoyub õevú-i viãÀl-i yÀrı fürúat iòtiyÀr itdüm 

 

CCXXVIII769 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Ol SüleymÀn-ı zamÀnun laèl-i gevher pÀşına 

Kendini nisbet idermiş òÀtemüñ ùaş başına 

2. Şehr içinde barmaà ile gösterür eller dilÀ 

Beñzeyelden mÀh-ı nev ol meh-liúÀnuñ úaşına 

                                                 
768 Vr. 134b 
769 Vr. 134b 
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3. Çeşm-i òÿn-Àlÿdum içre èaks-i òÀl-i èÀrıøuñ 

äanki bir ùıfl-ı Óabeşìdür şimdi girdi yaşına 

4. Bì-sütÿn-ı àamda göñlüm tìşe-i hicrÀn iken 

Ùuymadı FerhÀd-veş ùoúınmayınca başına 

5. Devletinde äÀdıúÀ ol zer-ger-i sìmìnüñ 

Giydi òÀtemler yine laèlin úabÀlar ùaşına  

 

CCXXIX770 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. N’ider ol çeşm-i tÀtÀrum ùutub tìr ü kemÀn elde 

áaraø tÀrÀc-ı cÀn ise anı bilsün hemÀn elde 

2. Ne òoşdur seyr-i bÀà itmek nigÀr-ı lÀle-ruòlarla 

ÒuãÿãÀ evvela anda şarÀb-ı eràuvÀn elde 

3. Leb-i laèlüñle hem-reng olduàıçün bÀde-i óamrÀ 

Aña óürmet idüb her dem ùutar pìr ü cevÀn elde 

4. Göñül müràın şikÀr itmiş yaturken ol úara gözlü 

N’ider ol çeşm-i ãayyÀduñ ùutub cÀnÀ sinÀn elde 

5. SüvÀr-ı èarãa-ı naôm-ı belÀàat olduñ ey èAvnì 

Yüri meydÀna àam çekme bi-óamdi’llah èinÀn elde771 

 

CCXXX772 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. ÓarÀmì-veş gözüñ niçün ùutar tìr ü kemÀn elde 

MetÀè-ı cÀn ise maúãÿd anı bilsün hemÀn elde 

2. Seni nÿş eylesün diyü müdÀm ey lÀle-ruò güller 

Ùutar zerrìn úadeólerle şarÀb-ı eràuvÀn elde 

3. Niçün raúã itmeyem ãÿfì girüb ben òalúa-i õikre 

ÒuãÿãÀ kim ola dest-i nigÀr-ı dil-sitÀn elde 

4. Der-Ààÿş itmege zerrìn kemer-bendüñ seni bir kez 

FaúìrÀne nesi var ise itmiş der-miyÀn elde 

                                                 
770 Vr. 135a 
771 Bu şiir, Divan’da yer almamaktadır. 
772 Vr. 135a 
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5. Óaãÿd-ı naômuñ olmazdı ser-efgende eger Õihnì 

Bu elmÀs-ı süòan olmasa tìà-i zer-nişÀn elde 

 

CCXXXI773 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. HümÀ-veş yüksek uçar şÀh-bÀzum baña meyl itmez 

Dirìà o úadd-i ÙÿbÀ’ya elüm yitmez gücüm yitmez 

2. Görüb germiyyet-i sÿz-ı derÿnum nerm olur úalbi 

Beni gördükçe anuñçün o şeh yay úaşların çatmaz 

3. èİõÀruñla cebìnüñ vaãf idüb dil nÀle úıldıúça 

HezÀrÀn èandelìbi lÀl ider ùÿùìyi söyletmez 

4. Mürüvvet úıl benüm eşküme raóm eyle a sulùÀnum 

Serìr-i maèrifet serverleri maôlÿmı aàlatmaz 

5. CihÀnuñ yügrügiñ menzil al durma ey èUlvì 

Semend-i ùabèuña rÀh-ı fenÀda kimseler yetmez 

 

CCXXXII774 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. MuãaffÀ eyle dil levóin bugün nÿr-ı tecellÀdan 

CemÀlin göstere cÀnÀ ki miréÀt-ı mücellÀdan 

2. Bugün her kim görür yÀrın gören anlardurur yÀrın 

Ne bilsün anda dildÀrın olanlar bunda aèmÀdan 

3. Naôar-gÀh-ı ÒüdÀdur dil deli ãanmañ cüdÀdur dil 

Uçar miål-i HümÀ dur dil geçer èarş-ı muèallÀdan 

4. Degülsün lÀyıú-ı cÀnÀn seni çün naúş ide óayrÀn 

Gel ey Mecnÿn-ı ser-gerdÀn òaber-dÀr ol bu LeylÀ’dan 

5. Nedendür “èalleme’l-esmÀ” ne sırdur “leyletü’l-esrÀ” 

MeôÀhirdür úamu eşyÀ òaber vir bu muèammÀdan 

6. ÒayÀlì pes èayÀn itgil bu esrÀr-ı nihÀn itgil 

MekÀnuñ lÀ-mekÀn itgil cenÀbın alàıl müsemmÀdan775 

                                                 
773 Vr. 135a 
774 Vr. 135a 
775 Bu şiir, Divan’da yer almamaktadır. 
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CCXXXIII776 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Terk-i cÀn iden olur cÀnÀneye ol dem yaúìn 

Bil ki cÀn terkin iden görür anı èaynü’l-yaúìñ 

2. Gerçi Óaúdur yerde gökde her ne itse kÀéinÀt 

áayr olur ammÀ ne terkìb olsa sende ol mübìn 

3. Çün tecelliyyÀtına yoúdur nihÀyet ãÀnièüñ 

Durma duruş bir arada úalma saèy eyle hemìn 

4. Anı ol görür hemÀn anı anuñla göre gör 

Her cihetden ister iseñ görmek anı mübìn 

5. İntihÀsı çün taóayyürdür kemÀli Àdemüñ 

“Rabbi zidnì óayreten”777 didi güzìn mürselin 

6. Baór-ı bì-pÀyÀndurur yoúdur nihÀyet úaèrına 

Degmedir miskìn ÒayÀlì eylese dÀyim enìn 

 

CCXXXIV778 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. TÀ muèanber kÀkülüñ òurşìde ãalmışdur kemend 

Baàlamışdur boynına zencìr-i zülfüñ bend bend 

2. Úadd-i dil-cÿyuñ nihÀlin gördi çün gülzÀrda 

Ùurdı ayaà üstine taèôìm ider serv-i bülend 

3. PÀy-mÀl oldum yoluñda buldı ey çabük süvÀr 

Kim bu ben ÀzÀdenüñ ÀõÀde üstine sürmezsin semend 

4. èAnber-efşÀn zülfüñe irmek diler cÀnÀ göñül 

Allah Allah ne uzun sevdÀya düşmiş derd-mend 

5. Ey Selìmì òadd-i sevdÀsından anuñ baş çeken 

Yaralansun tìà-i miónetle úalem tek bend bend  

 

CCXXXV779 

                                                 
776 Vr. 135b 
777 “Rabbi õidnì óayreten”/hadis 
778 Vr. 135b 
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FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Gül gül itdi yine sÀúì ruò-ı cÀnÀnı şarÀb 

Bülbül itdi úamu meclisdeki yÀrÀnı şarÀb 

2. TÀzelerdi ùolu yaàdurmasalar meclisde 

èÖmrümüz óÀãılın780 Àhestece bÀrÀnı şarÀb 

3. SÀúiyÀ durma hilÀlì úadeó devrÀn itdür 

Rÿz-ı èıyd oldı yine irdi ÒudÀ-dÀnı (?) şarÀb781 

4. Yanuma uàramaz oldı göñül ey pìr-i muàÀn 

Niye àÀyetde levend itdi bu oàlanı şarÀb 

5. Devr içinde nice ÀrÀm idiben782 sensüz783 kim 

Baña rÀm eyledi ol Àfet-i784 devrÀnı şarÀb 

6. Leblerüñe785 senüñ ey yÀr eger úaùrece yar 

Erse deryÀya eger yudardı úamu èummÀnı şarÀb 

7. èÁşıúuñ bezm-i belÀda nesi var ola şehÀ 

Cigeri pÀre kebÀb u gözinüñ úanı şarÀb 

8. Óayretì bÿse-i laèlüñe ne var786 cÀn virse 

SÀúiyÀ şÀèir olanuñ çün olur cÀnı şarÀb 

 

CCXXXVI787 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Ey göñül gel dìde-i taóúìúile ÀşnÀya baú 

Keåret-i ãÿretde vaódet gösteren maènÀya baú 

2. Bilmek isterseñ kelÀm-ı Allah nÀùıú şeróini 

Ádemüñ vecóinde metn-i èalleme’l esmÀya baú 

3. CÀn gözişn mÀ-zÀà küólinden mükaóóal eyleyüb 

äÿret-i óaúú görmek isterseñ ruò-ı zìbÀya baú 

                                                                                                                                               
779 Vr. 135b 
780 óÀãılı 
781 Rÿz-ı èìd oldı irişdi yine devrÀn-ı şarÀb 
782 ideyin 
783 ansuz 
784 Metinde “Àfete” yazılmış olup anlam gereği düzeltilmiştir. 
785 Leblerüñden  
786 n’ola 
787 Vr. 136a 
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4. Bulmaú isterseñ MesìóÀ’nuñ dem-i “rÿóu’l-úuds” 

Òıør-ı vaút ol cÀm-ı Cem’de bÀde-i óamrÀya baú 

5. Ey Sürÿrì ÀşiyÀn-ı èarşa pervÀz eyleyüb 

Úulle-i ÚÀf-ı úaddümden menzil-i èAnúÀya baú 

CCXXXVII788 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1 Bì-sütÿn ùaàında berg-i lÀle-i óamrÀya baú 

Perdeha-yı dìde-i FerhÀd-ı àam-fersÀya baú 

2 Gösterür küól-i cevÀhir óaúúasında lÀle kim 

Laèl-i terden sürmedÀn-ı nergis-i şehlÀya baú 

3 DÀmen-i berú-i bahÀrìde naôar úıl lÀleye 

Penbe-i pür-òÿn-ı dÀà-ı sìne-i ãaórÀya baú 

4 Ger çemende lÀle evrÀúında görseñ dÀà-ı àam 

Fì’l-meåel gökde şafaú içre ùutulmış aya baú 

5 áonce-i lÀle-sevÀd-ı dÀà-ı èaşú eyler nihÀn 

NÀfe-i müşg üzre çolàanmış úızıl vÀlÀya baú 

6 LÀle-gÿn mey ãunsa sÀúì saèid-i sìmìn ile 

Şuèle-i “inni ene’llah u yed-i beyøÀ”ya baú 

7 Ey Sürÿrì lÀle-zÀr-ı èömre yoúdur iètibÀr 

BÀde-i gül-reng içüb bir ãÿret-i zìbÀya baú789 

 

CCXXXVIII790 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1 Ey göñül baş úoşmaàıl ol çeşm ol ebrÿyıla 

Ebsem ol sevdÀya düşme fitne-i cÀzÿyıla 

2 Mürà-i cÀn pervÀz iderken ÀşiyÀn-ı èarşda 

Bendeyem ol zülfe kim bend eyledi bir mÿyıla 

3 Bir Moàol-çìn gözlü Türk’üñ òÀli sevdÀsından 

NÀfe tek ùaàlarda baàrum yaúaram Àhÿyıla 

                                                 
788 Vr. 136a 
789 Bu şiir Divan’da yer almamaktadır. 
790 Vr. 136b 
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4 Ey göñül èÀşıúlıàı òÿy ideliden bilüsin 

Úanda varduñ kim melÀmet olmaduñ ol òÿyıla 

5 Ey Sürÿrì zülfini ùutmaú müyesser olmadı 

Gerçi kim èömr-i èazìzüm geçdi bu úayàuyıla791 

 

CCXXXIX792 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

− −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1 èÁlemde bir benüm gibi èÀşıú görür misin 

MÀnend-i ãubó mihrine ãÀdıú görür misin 

2 DìdÀr-ı yÀra baúmaàa bìdÀr olur mı hìç 

Ey dil àunÿde baòtuñ uyanıú görür misin 

3 Ùolu úabaú úucaúda ayaú elde pür-èaraú 

Bir böyle mey-perest ola ayıú görür misin 

4 Çoú baúma óÀl-i ôÀhire gel ehl-i óÀlüñ 

ÓÀl-i derÿn úala muùÀbıú görür misin 

5 áayra vefÀ cefÀ mı sezÀvÀr olan bize  

Anı Úabÿlì bendeñe lÀyıú görür misin 

 

CCXL793 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1 BerÀt-ı óüsnüñüñ ebrÿlaruñ ùuàrÀ-keşÀnıdur794 

Bir èunvÀn ile añılmaú begüm devlet nişÀnıdur 

2 Tebessüm úıl didükçe gülmenüñ de vaútı var dirdüñ 

BahÀr irdi gülistÀn oldı èÀlem gül zamÀnıdur 

3 Úadem baãmış benem evvel úademde vÀdì-i èaşúa 

N’ola derlerse èÀlemde baña Mecnÿn-ı åÀnìdür 

4 TırÀú’a naèrelerdür úaèle-i Àteş-feşÀn sìnem 

Çıúar úapuñda her şeb dÿd-ı Àhum ÀsmÀnìdür 

5 Belüñ õikr itmeden òÀli degül gÿyÀ ki rÿóıdur 

                                                 
791 Bu şiir Divan’da yer almamaktadır. 
792 Vr. 136b 
793 Vr. 136b 
794 Ol ebrūlar berāt-ı óüsnüne ùuàra-keşānıdur 
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Bu naôm-ı ÀbdÀr ile Úabÿlì yÀr u Àmdur 

 

CCXLI795 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

− −+/ + − −+/ + − −+/ + − − 

1 YÀr içün imiş heb bu úadar ùurma oturma 

Şimdengerü ey serv-i çemen ùurma oturma 

2 Utanduàı yiter güle yÀruñ yañaàundan796 

Ey bÀd-ı seóer797 sen de varub yüzüme urma798 

3 Bülbül didügüñ bildügümüz úuşdur ezelden 

Ey ruòları gül anı bize úatı uçurma799 

4 Bir itce yirüñ var ise yanında nigÀruñ 

Var oyalanub gezme gül aàyÀr úudurma 

5 äayd itmege ol gözleri şeh-bÀzı Úabÿlì 

Mürà-i dili virdi800 úafes-i tenden uçurma 

 

CCXLII801 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. SÀúì piyÀle ãun ki götürdi ayaàı dey 

Geldi úadem getürdi bahÀr-ı hüceste-pey 

2. Bir bir disün óabÀb-ı mey-i lÀle-gÿn saña 

Kim nice yile vardı nice biñ külÀh-ı key 

3. BÀd-ı ãabÀ mesìó-ãıfat dirilür yine 

İtdi bahÀr mürdelerin bir nefesde óay 

4. Girdi semÀèa serv-i sehì Mevlevì gibi 

Gülbang idince bülbül-i şÿrìde hem-çü ney 

5. Her nükte kim MaúÀlì lebüñden beyÀn ider 

ÓÀlet virür ùabìèata mÀnende cÀm-ı mey 

                                                 
795 Vr. 136b 
796

Utanduàı yiter gülün ol àonce-dehenden 
797 sabÀ 
798Metinde ùurma yazmaktadır. Anlam gereği urma olarak düzeltilmiştir. 
799İy ruòları gül anı iñen yüze ucurma 
800bir dem 
801 Vr. 137a 
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CCXLIII802 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. ÓÀlüñ oldıysa àuããadan düşvÀr  

Mey-i nÀbuñ ayaàına düş var  

2. Dem-be-dem göñline girer àamzeñ  

Aña cÀn virmesün mi èÀşıú-ı zÀr  

3. Beñzemez dişlerüñe bir dÀne  

äanmasun kendüyi dürr-i şehvÀr  

4. Dilleri baàlamaàa yüz ùutdı  

Ruòı üstinde zülf-i èanber-bÀr  

5. Bu NihÀnì óarÀretin òalúa  

Sÿz-ı eşèÀrıdur ider803 işèÀr804 

 

CCXLIV805 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/ + − −  

1. Göñül şemè-i ruòuñ pervÀnesidür 

Düşüb ol şemèe bir gün yanasıdur 

2. Ben andan berü şÀd olmam ki göñlüm 

Senüñ èaşúuñ àamınuñ òÀnesidür 

3. Ezelden nÿş iden èaşúuñ meyinden 

Henüz ol cürèanuñ mestÀnesidür 

4. Senüñ èaşúuñdurur bir genc-i maòfì 

Benüm sìnem anuñ vìrÀnesidür 

5. Bu besdür Dervìşi’ñe kim diyeler 

Bu ol gül yüzlünüñ dìvÀnesidür 

 

CCXLV806 

                                                 
802 Vr. 137a 
803iden 
804 eşèÀr 
805 Vr. 137a 
806 Vr. 137b 
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Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün  

 − −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. Bir kenz durur úanÀèat yoúdur anuñ fenÀsı 

Dil bir metÀèa virme kim olmaya beúÀsı 

2. Her nÀkes ü òasìse yüzüñ sürüyü varma 

Yüzüñ ãuyuna degmez çünkim anuñ èaùÀsı 

3. NÀn-(ı) ceve úanÀèat eyle getürme minnet 

ŞÀhından ise dehrüñ yegdür anuñ gedÀsı 

4. İste ne ise Óaú’dan getürme cevr-i òalúı 

Çün cümle bì-nevÀnuñ andandurur nevÀsı 

5. Minnet bugün getürme bir iki gün ÒayÀlì 

Olma ãaúın cihÀnda ol yÀr mübtelÀsı 

 

CCXLVI807 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Her kimüñle èişret itdüm èÀúıbet virdi ãudÀè 

Nefret itdüm anuñçün cümleden itdüm vidÀè 

2. Sırrıñı fÀş itme maórem úılma her şaóãı saña 

Her nice yÀrum dise ãaúın sözin işitme simÀè 

3. RÀóat olmaú ister iseñ bu sözüm gÿşuñda ùut 

Úılmaàıl mÀl u menÀlüñ cemèine hergiz nizÀè 

4. Ger saña el virse dünyÀ úovulub olma feraó 

Nice senüñ gibiye óìle idüb virmiş òudÀè 

5. Virmegil bÀd-ı hevÀya Óaúú’a virgil göñlüñi 

İster iseñ ey ÒayÀlì èömrüñi olmaya øÀè 

 

CCXLVI808 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. İster iseñ rÀóat olmaú itme òalú ile óilÀf 

Nefsüñi öldür anuñla eylegil dÀyim maãÀf 

                                                 
807 Vr. 137b 
808 Vr. 137b 
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2. Úomaàıl sende taèalluú maùlaú u ÀzÀde ol 

Şişiben daòı úovulma eyleme lÀf u güõÀf 

3. Geç hevÀyile hevesden úomaàıl sende eåer 

İsteseñ sen daòı olmaú bend-i èabd-ı menÀf 

4. Her cihetden münúaùiè olduàıdur Kaèbe-i şerìf 

Anuñçün her ùarafdan anı eylerler ùavÀf 

5. Her kişi bir derd ile olmış cihÀnda mübtelÀ 

Ey ÒayÀlì ãanma èÀlemde ola kimse muèÀf 

 

CCXLVII809 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/ + − −  

1. Göñül bilmem neden olduñ hirÀsÀn 

CihÀnuñ terki oldı saña ÀsÀn 

2. Uãanduñ gibi bu dÀr-ı fenÀdan 

BeúÀ dÀrına olduñ şöyle perrÀn 

3. Ne deñlü kim çekerseñ bunda miónet 

Oradadur refÀhiyyet firÀvÀn 

4. Göñül pervÀz idüb açduñ per ü bÀl 

Nedür èazmuñ ne yiredür bu cevlÀn 

5. Burada rÀóat olmaú key òaùÀdur 

Çü miónet-òÀne didi faòr-ı insÀn 

6. Uãanduñ çün ÒayÀlì bu cihÀndan 

Vaùanuñ özleyüb ãabr itme bir an 

 

CCXLVIII810 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Düşeli sevdÀ-yı cÀnÀna göñül óayrÀndur 

Bir èaceb sevdÀdur ol kim baór-ı bì-pÀyÀndur 

2. Dil-esìr-i zülfüñ olaldan nigÀrÀ bu göñül 

GÀh perìşÀn gÀh cemè u gÀh ser-gerdÀndur 

3. èÁşıú olmaz çoú belÀ vü derd ü miónet çekmeyen 

                                                 
809

 Vr. 137b 
810

 Vr. 138a 
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Çoúdur anuñ müşkilÀtı ãanma kim ÀsÀndur 

4. Her heves ehli olımaz kÿy-ı cÀnÀna yaúìn 

Árzÿ ile irem diyen iñen nÀ-dÀndur 

5. Yüz çevürme ey ÒayÀlì göricek derd (ü) nióen 

ZÀd rÀh-ı yÀra çünkim derd-i bì-pÀyÀndur 

 

CCXLIX811 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Kÿy-ı cÀnÀna benümle kimse hem-rÀh olımaz 

Anuñiçün il úamu óÀlümden ÀgÀh olımaz 

2. MÀ-sivÀdan geçmeyenler Aómed-i MuòtÀr-veş 

PÀdişÀh-ı dehr olursa bende-i şÀh olımaz 

3. RÀóat-ı tenden geçüb derd ü belÀyı çekmeyen 

Bende-i muúbil olub maúbÿl-ı dergÀh olımaz 

4. Áh u feryÀd ile ÀfÀúa ãadÀlar ãalmayan 

Bir nefes ol hem-dem-i Àh-ı seóer-gÀh olımaz 

5. Ey ÒayÀlì úahr u luùf u vaãl u hicri bilmeyen 

MuútedÀ-yı dìn olur hem-rÀh-ı güm-rÀh olımaz 

 

CCL812 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Naúd-i cÀn ile813 kim aldı laèl-i cÀnÀnı dürüst 

Şübhesiz aradı buldı derde dermÀnı dürüst 

2. Her ki èÀşıúdur bilür èÀlemde814 derdüñ úıymetin815 

Virseler virmez úamu İrÀn u TurÀn’ı dürüst 

3. Pertev-i óüsnüñle cÀnÀ dil münevver eyleyen 

Bir naôar baúmaz göre òÿrşìd-i raòşÀnı dürüst 

4. Şuèle virdi metn-i óüsnüñde senüñ Nÿr Àyeti816 

                                                 
811 Vr. 138a 
812 Vr. 138a 
813

 Ne úadar cÀnla 
814elbette 
815 úısmetin 
816 senüñ nÿr 
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Geldi òaùùuñ yazdı tefsìr eyledi anı dürüst 

5. Görmedi gülşende bir gül èÀrıø-i dilber gibi 

Bu Muóibbì aradı cümle gülistÀnı dürüst 

 

CCLI817 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Gül yüzüñ vaãfında bülbül úılsa elòÀnı dürüst  

BÀàda bir àoncenüñ úalmaz girìbÀnı dürüst  

2. Dil-berüñ èahdi bütün ammÀ vefÀsı süst olur  

èÁşıúuñ göñli şikeste èahd ü peymÀnı dürüst  

3. Cevşen-i pÿlÀd-ı çaròı çÀk çÀk itdüm velì818 

Tìà-i Àteş-bÀrumuñ şemşìr-i bürrÀnı dürüst  

4. Áteş-i sÿz-ı firÀúuñ bir óarÀret virdi kim  

Nÿş ider bir demde dil deryÀ-yı èummÀnı dürüst 

5. BÀúiyÀ fennüñde ùutmaz kimse noúãÀnuñ senüñ  

Óamdü li’llÀh ùabèmevzÿn èaúl mìzÀnı dürüst 

 

CCLII819 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Óall idenler sır-ı naôm-ı şÀh-ı devrÀnı dürüst 

Fehm idenler Manùıúu’ù-Ùayr-ı SüleymÀnı dürüst 

2. Ol maóÀsin ile o ruòsÀrı àanìmet bilmeyen 

Kimsenüñ KurÀnıyla olmasun ìmÀnı dürüst 

3. İdemez bülbül BahÀristÀn-ı óüsni vaãfını 

Ez-ber oúur gerçi BostÀn (u) GülistÀnı dürüst 

4. Ben daòı erbÀb-ı dìvÀndan olurdum FevriyÀ 

ŞÀh-ı dehrüñ ben úÿluna degse dìvÀnı dürüst 

5. YÀ İlÀhì şÀh-ı dehri dÀyimÀ taèôìm úıl 

Çünki tekrìm itdi erbÀb-ı èirfÀnı dürüst 

 

                                                 
817 Vr. 138b 
818 daòı 
819 Vr. 138b 
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CCLIII820 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Mürà-i dil cÀn virdi yÀruñ èÀrız-i gül-fÀmına 

CÀme-i surò almadan gülşende gül endÀmına 

2. Gül degül peydÀ olan ãaón-ı óarìm-i bÀàda 

Yılda bir sikke çıúar şÀh-ı bahÀruñ nÀmına 

3. KÀse-i çeşmüm ki pürdür eşk-i òÿn-Àlÿd ile 

Seng-i ùaèn atar Cem’üñ cÀm-ı sürÿr-encÀmına  

4. Çift olub óÿr ile zÀhid var şarÀb-ı kevåer iç 

Tek hemÀn ùaèn itme devrüñ rind-i dürd-i ÀşÀmına 

5. Çeşm-i sÀúìden gözi gitmez óabÀbuñ ÒÀtemì 

Göz deger mey-òˇÀredür bezm ehlinüñ bÀd Àmma 

 

CCLIV821 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Seyr-i pehlÿ itmege girmiş VefÀ òammÀmına 

Baú èadÿ-yı nÀ-tırÀşuñ dostlar endÀmına 

2. Rÿşen oldı bezmümüz çün geldi meydÀna şarÀb 

Úaãr-ı şevúüñ sÀúiyÀ òÿrşìd doàdı cÀmına 

3. BÀde-i merg ile bì-hÿş oldı geçdi kendüden 

Cem bu devrüñ dönmeyüb cÀm-ı belÀ-encÀmına 

4. äanma encümdür şeb-i èişretde òaddüñ şevúine 

Bir nice güller yapışdurdum sipihrüñ bÀmına 

5. Ey MiåÀlì òaùù-ı yÀúÿtuñ tırÀş idüb o şÀh 

Laèl úaşlu bir mühr úazdırdı kendü nÀmına 

 

CCLV822 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Baúmaàa úaãrında èuryÀn ol mehün endÀmına 

                                                 
820 Vr. 138b 
821 Vr. 138b 
822 Vr. 139a 
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ÁfitÀbı úapudan úovduúça geldi yanuma 

2. Olalı mìr-i livÀ-yı mülk-i àam ãanma hilÀl 

Oldı hem-ser Àhuñ sancaàı çaròuñ bÀmına 

3. Dilde mihrin naúş idüb her dilber-i pÿlÀd-dil 

Sikke úazdı ol şeh-i óüsn ü bahÀnuñ nÀmına 

4. Gözlik olsa duòter-i rez seyrine laèlüñ úoyub 

Ben bu derdüñ baúmayam cÀm-ı sürÿr-encÀmına 

5. NÀle eyler cism-i lÀàarda èİõÀrì cÀn-ı zÀr 

Bir megesdür düşdi gÿyÀ èankebÿtuñ dÀmına 

 

CCLVI823 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Beñzerem derdi şehüñ úaãr-ı zümürrüd-fÀmına 

ÁsmÀn döndi naôar idince anuñ bÀmına 

2. CÀm-ı eyvÀnuñ óarÀretler çeker òÿrşìdden 

Baúduàınca her gün andan sen şehüñ endÀmına 

3. Olalı èÀşıú sipÀh-ı eşk ile sulùÀn-ı èaşú 

Dÿd-ı Àhı çekdi ùuàrÀ nüh felek aókÀmına 

4. İki èÀlemden geçer bir úaùresin nÿş eyleyen 

SÀúiyÀ èÀlemde èaşú olsun maóabbet cÀmına 

5. Ey NihÀlì göñlüme òoş geldügiçün dem-be-dem 

Zaòm-ı sìnem göz diker peykÀnları bÀdÀmına 

 

CCLVII824 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Düşeli göñlüm òarÀbÀtuñ mey-i gül-fÀmına 

İètibÀrum yoú Cem’üñ cÀm-ı sürÿr-encÀmına 

2. Cürèasın nÿş eyleyenler mest (ü) bì-hÿş oldılar 

Bilmezem sÀúì ne úatduñ bezm-i èaşúuñ cÀmına 

3. Pend kÀr itmez ferÀàat eyle zÀid söyleme 

                                                 
823 Vr. 139a 
824 Vr. 139a 
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ZÀhidÀ kÿy-ı òarÀbuñ rind-i dürd-ÀşÀmına 

4. YÀ İlÀhì tek hemÀn hicrÀn-ı cÀn olmasun 

RÿzgÀruñ rÀøıyem bu miónet (ü) ÀlÀmına 

5. Kendü şeklin bile yunmış ÒüsrevÀ Şìrìn ile 

Baú şu FerhÀdem diyen dìvÀnenüñ endÀmına 

 

CCLVIII825 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Her úaçan nÀz eylese ol serv-i ÀzÀdem826 benüm 

Sìneden çıúmaú diler rÿó-ı feraóşÀdum benüm 

2. Bunca gündür827 kÿh-ı828 àamda lÀle-veş úan aàlaram 

Dimez ol şìrìn-dehen óÀlüñ ne FerhÀdum benüm 

3. Ben úÿla raóm it dimekden aàzum egildi şehÀ 

Úılmaduñ bir gün neôôÀre ey perì-zÀdum benüm 

4. èAşú-ı FerhÀd ile Mecnÿnı n’ola yÀd eylesem 

Kim biri şeyòüm èazìzüm biri üstÀdum benüm 

5. Gün gibi èÀlemde olaydum ÒayÀlì nÀm-dÀr 

Bir gün ol àonce-dehen yÀd eylese adum benüm  

 

CCLIX829 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Gerçi bülbüldür fiàÀn itmekde üstÀdum benüm 

Lik830 baãmışdur anı ey àonce feryÀdum benüm 

2. Şol úadar seyr eyledüm èaşúuñ beyÀbÀnında kim 

Kendü şehrümde bilür bir kimse yoú831 adum benüm 

3. Gördügince èÀşıú-ı dil-òastesin durmaz úaçar 

Ádem olmaúdan úalubdur ol perì-zÀdum benüm832 

                                                 
825 Vr. 139b 
826 ÀzÀdım 
827demler 
828 kÿh u  
829 Vr. 139b 
830 Şimdi  
831 yoú bir kişi 
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4. Şol úadar seng-i sitem urduñ dil-i mecrÿóuma 

Döymeye833 ùaşdan demirden olsa bünyÀdum benüm 

5. Pìr olası nev-cevÀnuñ úoma elden úaddini834 

Ùoàru yoldur ey FiàÀnì saña irşÀdum benüm 

 

CCLX835 

Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün 

 −  − + / − + − − / −  − + / − + − −  

1. Sÿzum sirÀyet etse Mecnÿn-ı nÀ-murÀda 

Úuşlar kebÀb olaydı başındaki yuvada 

2. Naùè-ı zemìnde oldum ferzÀnesi cihÀnuñ 

Ferzin olur öñünde836 süre süre piyÀde 

3. N’itdügini837 cihÀnuñ fehm it óabÀb-ı meyden 

Yazmış bu nükteyi Cem cÀm-ı cihÀn-nümÀda 

4. ZühhÀda künc-i mescid mesken baña óarÀbÀt 

Taúdìr böyle úılmış nem var benüm orada 

5. Bir yÀyını çekübdür èaşúuñ ÒayÀlì ey meh 

Kim aña nisbet oldı úavs-ı úuzaò kepÀde 

 

CCLXI838 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Kendümi eylemezem zìr-i cefÀ-yı her dÿn 

Başum üstinde degirmen yürüdürse gerdÿn 

2. Kÿh-ken beñzemedi baña yabanlarda gezer 

èAşú vÀdìlerini bir pÀre ùuymış Mecnÿn 

3. Eşk-i pür-òÿnuma teşbìó ideliden kendin 

èÁlemüñ püllerinüñ çıúdı gözinden Ceyóun 

4. Zülfi sevdÀsına boyun urur iseñ yÀruñ 

                                                                                                                                               
832 Bu beyit Divan’da yer almamaktadır. 
833dönmeye 
834 dÀmenüñ 
835 Vr. 139b 
836oyunda 
837 Metinde مانيدوكن yazmaktadır. Anlam gereği “n’itdügini” okunmuştur 
838 Vr. 139b 
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Dil-i dìvÀne benüm boynuma zencìr-i cünÿn 

5. Şerm-sÀr eylemese sìm-i sirişk ü ruò-ı zerd 

Òacletinden yere geçmezdi èİõÀrì ÚÀrÿn 

 

CCLXII839 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. Bir bì-kesem ki óÀlüme maórem bulunmadı 

Úanlu yaşum gibi baña hem-dem bulunmadı 

2. DÀrü’ş-şifÀ-yı èÀlemi geşt eyleyüb dirìà 

Ölmekden özge yarama merhem bulunmadı 

3. Bir bezm-i bì-ãafÀya getürdüñ felek bizi 

BÀde dükendi cÀm tehì Cem bulunmadı 

4. Mìr ü gedÀ faúìr ü àanì hep esìr-i mÀl 

Hiç kimsede nişÀne-i ÒÀtem bulunmadı 

5. ÒÀlün yanında almaya Firdevs’i óabbeye 

Ádem gibi cihÀnda bir Àdem bulunmadı 

6. èUlvì getürdi cÀnını tuófe úabÿl úıla 

èArø olmaàa óuøÿruña nesnem bulunmadı 

 

CCLXIII840 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − + −   

1. Ey göñül iller gehì bayrÀm iderler geh dügün 

Sìneye yer yer dögün úo sen de ùaşlarla dögün 

2. Aldayub biñ cÀn ile841 bir bÿseñi alsam842 gerek843 

Ey lebi àonce yüzi gül var yüri sen de ögün 

3. Göñlümüñ Àyìnesi ãınduúça seng-i hicrüñe844 

Bir naôarla ol gözi fettÀn anı ider bütün 

4. Hey begüm farøÀ ki öldürdüñ bugün èÀşıúları 

                                                 
839 Vr. 141a 
840 Vr. 141a 
841 virüb 
842almazsam 
843 eger 
844 cevr ile 
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Hiç añar mısın peşìmÀn olmaàı yarınki gün 

5. èAşú meydÀnında FerhÀd ile Mecnÿn evvelÀ 

CÀn u baş oynadı gitdi şimdi bizimdür oyun 

6. Zülf-i şeb-dìziyle úoşdum eşk-(i) gül-gÿnum 

Áhum eşkümden yaña olur ider aña uzun 

7. áamzenüñ cellÀdına ben bildügüm İsóÀú ise 

Úarşu varub boynunı ùutmaú degül mi ben boyun 

 

CCLXIV845 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. YÀ rab rıøÀ-yı cÿduñı úıl reh-nümÀ baña 

Göster o şÀh-ı rÀhı ki varur saña baña 

2. YÀd eyle benden ol şeyi kim ÀşnÀ degül 

Luùf-ı hidÀyetüñ ola tÀ ÀşnÀ baña 

3. Hep “li riøÀke minke eyÀ ãÀóibel-vücÿd” 

Baòş it rıøÀñı bendeye k’oldurur baña 

4. Yoú õerre deñlü kimseye èÀlemde iótiyÀc 

YÀ rab hidÀyet keremüñden àınÀ baña 

5. Çekme cihÀnda ÓÀletì hiç cürmüñe elem 

Çünkim şefÀèat eyleye óayrü’l-verÀ baña 

 

CCLXV846 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. èÁlem içre benüm gibi şeydÀ 

Var mıdur kimse bir daòı aãla 

2. Olmışam vÀlih ü òarÀbÀtì 

Ben saña vireli göñül cÀnÀ 

3. NÀ-gehÀn bir güzel úamer-ùalèat 

Eyledi èaúlumı benüm yaàma 

4. Düşeli èaşúa ben gedÀ bi’llah 

                                                 
845 Vr. 141a 
846 Vr. 141b 
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Gözüme õerrece degül dünyÀ 

5. Eylemez Àrzÿ-yı Firdevs’i 

ÓÀletì úıldı kÿyuñı mevÀ 

 

CCLXVI847 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. YÀ İlÀhì “ente àaffÀrü’l-õünnÿb” 

“ÚÀêi’l-óÀcÀt settÀrü’l-èuyÿb” 

2. èÁlim (ü) èallÀm u muèùì u raéfet 

“Ente taèallem külli şey-i fi’l-úulÿb” 

3. RÀzıú (u) rezzÀú u mennÀn (u) kerìm 

FÀtió u fettÀó u èallÀmu’l-àuyÿb 

4. Übdié vü muósin (u) muàìå u muútedir 

KÀşif u hÀdì vü keşşÀfü’l-kürÿb 

5. ÓÀletì “úad cÀike yÀ müsteèÀn” (?) 

“èAfvike yer cÿ ve’l-leyke” yutub 

 

CCLXVII848 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − − +/ − + − +/ + − − +/ − +  − 

1. Ey maôhar-ı fütÿó-ı maèanì (vü) genc-i õÀt 

MiftÀó-ı bÀb-ı kenz-i ùılısmÀt-ı şeş cihÀt 

2. MiãbÀó-ı nÿr-ı èilm-i ledün ÀfitÀb-ı dìn 

MÀh-ı münìr-i evc-i èalÀ-yı mükevvenÀt 

3. Buldı şeref kemÀlüñle resm-i kün fekÀn 

Nuùúuñla muókem oldı senüñ cümle muókemÀt 

4. Keşf oldı sana manùıú-ı esrÀr-ı maènevì 

Ey kÀşif-i óaúÀyıú u óallÀl-ı müşkilÀt 

5. MevtÀyı zinde eylese èÌsÀ èaceb degül 

EnfÀsuñ ile buldı senün oldı õì-óayÀt 

6. Áyìne-i vücÿduña gelmez keder senüñ 

                                                 
847 Vr. 141b 
848 Vr. 141b 
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èAksine devr iderse gerdiş-i gerdÿn-ı kÀèinÀt 

7. Senden murÀdı ÓÀletì-i bì-dilüñ bu kim 

Bir gÿşe ile eyleyesin aña iltifÀt 

 

CCLXVIII849 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. èÁúil ol bend-i pendi gÿş it 

Pìrezen dehri biñ ùalÀú boş it 

2. Mümkin olduúça ictinÀb eyle 

Meskenet birle göñlüñi òoş it 

3. Baór-ı èilm-i óaúÀyıú-ı Óaúú’a 

èAúl (u) fikr ü firÀseti dÿş it 

4. Nice ey dil sükÿna rÀm olasın 

Sende deryÀlayın ùaşub cÿş it 

5. ÓÀletì ziynet-i zen-i dehri 

Dileme kendüñi èabÀ-pÿş it 

 

CCLXIX850 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/ + − −  

1. Göñül ne cÀh u devlet iòtiyÀr it 

HemÀn èaşú u miónet iòtiyÀr it 

2. Umÿr-ı dünyevìden cidd ü cehd it 

FerÀàat eyle èuzlet iòtiyÀr it 

3. äaúın bir kimseye èarø itme faúruñ 

Bu èÀlemde úanÀèat iòtiyÀr it 

4. Bulam dirseñ cenÀb-ı BÀriye yol 

Göñül pìr ü ùarìúat iòtiyÀr it 

5. Yime àam ÓÀletì itme şikÀyet 

Ne gelse saña úısmet iòtiyÀr it 

CCLXX851 
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FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − +  − 

1. Bì-vefÀ dildÀr elinden el-àıyÀå 

Ol gözi mekkÀr elinden el-àıyÀå 

2. YÀrı benden ôulm ile úıldı cüdÀ 

Dostlar aàyÀr elinden el-àıyÀå 

3. Giceler feryÀdı uyutmaz beni 

Bülbül-i gülzÀr elinden el-àıyÀå 

4. Siór ile dìvÀne úıldı göñlümi 

Áh o seóóÀr elinden el-àıyÀå 

5. Baña bir õerre èinÀyet eylemez 

ÓÀletì ol yÀr elinden el-àıyÀå 

 

CCLXXI852 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Bu fenÀ dünyÀda ey dil sen beúÀ gördüñ mi hiç 

Meyl iderseñ õerrece andan vefÀ gördüñ mi hiç 

2. Úalbini ãÀf itmeye buèø-ı óasedden ol kişi 

Bu cihÀn içre dilÀ andan ãafÀ gördüñ mi hiç  

3. Derd-i èaşúa èaúlı var mıdur anuñ ki ister devÀ 

Aña sen ölmekden özge bir devÀ gördüñ mi hiç 

4. Yüz çevürmez derd ile derd ü belÀya ãabr ider 

Dostum bir bencileyin mübtelÀ gördüñ mi hiç 

5. Dem-be-dem hicr Àteşine yaúasın pervÀne-veş 

ÓÀletì’ye sen bunı cÀnÀ revÀ gördüñ mi hiç 

 

CCLXXII853 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Ey göñül bir nÀn ile eyle úanÀèat ol sirÀc 

Óaú’dan özge kimseye gel itme èarø-ı iótiyÀc 

                                                                                                                                               
851 Vr. 142a 
852 Vr. 142a 
853 Vr. 142b 
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2. Derde ãabr itsün şikÀyet itmesün dervìş olan 

Şìşe gibi olmamaú gerek kişi nÀzük-mizÀc 

3. Duydı İbrÀhìm Edhem sırr-ı vaódetden òaber 

Gelmedi èaynına anuñ õerrece taòt ile tÀc 

4. Derd-i èaşúuñ ol úadar yaúdı beni úıldı øaèìf 

TÀ ki LoúmÀn olsa da úÀbil degül ide èilÀc 

5. ÓÀletì ôulmetde úalurdı úamu ehl-i sülÿk 

Rÿşenì’den Gülşenì’nüñ olmasa vechi sirÀc 

 

CCLXXIII854 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − +  − 

1. YÀ İlÀhì úapuña geldüm baña eyle meded 

Sen àanìsin úılma ben bì-çÀreye luùf eyle redd 

2. Çün belÀ didük ezelde emrüñe ey “lem yezel” 

Dönmezüz iúrÀrumuzdan óÀşa li’llah ebed 

3. Úurtulub keåretden irmek ister iseñ vaódete 

Gitmesün dÀyim dilüñden bir nefes “õikr-i eóad” 

4. Úısmetüñe rÀøı ol óaúúuñ úulıyiseñ eger 

Nièmetine eyleme hiç kimsenüñ buèø-ı óased 

5. İyilik eyle dÀim ol saèy ile budur pend-i pìr 

Bu cihÀndur ÓÀletì gerçi çeker her nìk ü bed  

 

CCLXXIV855 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + −  

1. Baàlama dünyÀya dil aldanma bir vìrÀnedür 

Devletine iètibÀr itme úurı efsÀnedür 

2. Óìlesi çoúdur vefÀsı yoúdurur aãla anuñ 

ZÀl-i dünyÀya göñül virmez o kim merdÀnedür 

3. èÁrif oldur cümle varlıúdan geçe èuryÀn ola 

Uãlı ãanmañ dil viren bu fÀnìye dìvÀnedür 

                                                 
854 Vr. 142b 
855 Vr. 142b 
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4. äÿreti maèmÿr olursa àam degüldür èÀúıbet 

O kişinüñ vaãfı vü aòlÀúı dervìşÀnedür 

5. Añlamaz hergiz òayÀlin saèy ile hergiz anuñ 

İntisÀbı ÓÀletì’nüñ bir ulu sulùÀndur 

 

CCLXXV856 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Aç gözüñ ãunè-ı ÒüdÀ her işde mevcÿd oldı gör 

Yirde gökde her ne var anlara mescÿd oldı gör 

2. Sırrı iseñ ùur yüri úÀl u belÀ iúrÀrına 

Óaú ile ciddüñ ezelde nice maèhÿd oldı gör 

3. Secde úıldı emr-i óaúú ile melÀik Ádemi 

Arada ìbÀ idüb iblìsi merdÿd oldı gör 

4. áırra olma èömrüñe geldi vü gitdi niceler 

İsm ü resmi úalmadı èÀlemde nÀ-bÿd oldı gör 

5. Dÿd-ı Àh-ı ÓÀletì eflÀke irdi ey ãanem 

Micmer-i èaşúuñda baàrı yanmada èÿd oldı gör 

 

CCLXXVI857 

Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün 

 −  − + / − + − − / −  − + / − + − −  

1. Didüm nigÀra bi’llah cevr ü cefÀ gerekmez 

NÀz ile güldi didi mihr ü vefÀ gerekmez 

2. Didüm nigÀra her dem işüm saña duèÀdur 

Òışm ile baúdı didi baña duèÀ gerekmez 

3. Didüm nigÀra yaúdı èaşúuñ beni devÀ it 

èÁşıú olan kişiye didi devÀ gerekmez 

4. Didüm nigÀra sana cÀn armaàan getürdüm 

Didi ki armaàanuñ al git baña gerekmez 

5. Didüm ki oldı bìmÀr úıl ÓÀletì’ye tìmÀr 

Derdümle òaste olsun didi şifÀ gerekmez 
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CCLXXVII858 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Áh kim yandurdı ÀfÀúı dil-i sÿzÀnumuz 

Eylemez hergiz teraóóum n’idelüm cÀnÀnumuz 

2. N’eyleyem hiç añlamaz óÀlüm benüm ol dil-rübÀ 

Göklere irdi ãadÀ-yı nÀle vü efàÀnumuz 

3. Nice gündür kÿyına varub mülÀzımdur göñül 

Áh kim göstermedi yüz Àfet-i devrÀnumuz 

4. Ey göñül dervìş olan nÀm u nişÀnı n’eylesin 

Geçmişüz nÀm u nişÀndan kimse bilmez şÀnumuz 

5. Başumuz göge irdi õevúden ey ÓÀletì 

Kim úulumdur dise bir kez óaøret-i sulùÀnumuz 

 

CCLXXVIII859 

Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün 

 −  − + / − + − − / −  − + / − + − − / 

1. İçdük şarÀb-ı èaşúı mestÀneler biziz biz 

Mecnÿn gibi cihÀnda dìvÀneler biziz biz 

2. Bu keåreti idüb terk vaódet maúÀma irdük 

Òalú-ı cihÀndan ey dil bigÀneler biziz biz 

3. Şemè-i ruòuña úarşu her gice ãubó olınca 

Yanmaàa èaşú ile òoş pervÀneler biziz biz 

4. Terk eyledük cihÀnda nefs iktiøÀsını çün 

Óaúú’uñ rıøÀsın alan ferzÀneler biziz biz 

5. Bu bì-vefÀ zamÀnuñ naúşına virmedüñ dil 

Ey ÓÀletì cihÀnda merdÀneler biziz biz 

 

CCLXXIX860 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

  − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. CÀn virmeyicek derd ile cÀnÀn ele girmez 
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Müşkil budurur ol daòı ÀsÀn ele girmez 

2. Gülden ne biter gülşen-i èÀlemde óabìbüm 

èÁşıúlara óüsnüñ gibi seyrÀn ele girmez 

3. Münkirlerüñ inkÀrına àam çekme ki zìrÀ 

Küfr olmayıcaú arada ìmÀn ele girmez 

4. Sür devrüñi iòvÀn-ı ãafÀyile cihÀnda 

Kim buncılayın bir daòı devrÀn ele girmez 

5. Ey ÓÀletì sür yüzüñü dergÀhına anuñ 

èÁlemde ÒayÀli gibi sulùÀn ele girmez 

 

CCLXXX861 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. äanmañ bizi bu èÀleme yÀbÀna gelmişüz 

Óaúúuñ kemÀl-i ãunèını seyrÀna gelmişüz 

2. Redd eyleme úapuñdan eyÀ şÀh-ı õü’l-kerem 

DergÀhuña ümìd ile iósÀna gelmişüz 

3. Mestüz mey-i mecÀz ile ãanma dostum 

İçüb şarÀb-ı èaşúuñı mestÀne gelmişüz 

4. FeryÀddan gel olmayalum bir nefes cüdÀ 

Bülbül gibi bu gülşende efàÀna gelmişüz 

5. PervÀne gibi şevúle meclisde çarò urub 

Yanmaàa şemè-i laèlüñe pes yana gelmişüz 

6. Meyl itmeyüb bu pìrezen-i dehre èÀúıbet 

MeydÀn-ı èaşúa ÓÀletì merdÀna gelmişüz 

 

CCLXXXI862 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Şeb-i hicrüñde yanmada mÿmuz 

GÀh pervÀne gibi maèlÿmuz 

2. Áteş-i òışma yaúma ey ôÀlim 
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Óaú TeèÀlÀ yoluña maôlÿmuz 

3. äÿretÀ èÀleme èayÀn olduú 

SìretÀ èaşú içinde mektÿmuz 

4. Cümleten ehl-i èaşúa ser-defter 

Levó-i maófÿô içinde merúÿmuz 

5. ÓÀletì bulmışuz viãÀl-i óabìb 

äandılar kim óarìã (ü) maórÿmuz 

 

CCLXXXII863 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Hem-dem (ü) hem-nefes-i ehl-i münÀcÀtuz biz 

Menbaè-ı feyø-i óaúÀyıú der-i óÀcÀtuz biz 

2. ÙÀéyir-i òÀliúa gülşen-i ehl-i tevóìd 

VÀriå-i irå-i ebed evc-i kerÀmÀtuz biz 

3. Maôhar-ı sırr-ı ÒüdÀ “lemèa-i fìhÀ mıãbÀè”864 

VÀúıf-ı èilm-i ledün nÿr-i “ke-mişkÀt”uz biz 

4. BÀèiå-i “èalleme’l- esmÀé”-ı ÒüdÀ-yı müteèÀl 

NÀôır-i mevhibet-i metn-i künÿzÀtuz biz 

5. Ùañ mıdur òÀk-i reh-i Aómed-i MuòtÀr olsaú 

ÓÀletì gün gibi çün nÿr-ı füyÿøÀtuz biz 

 

CCLXXXIII865 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/ + − −  

1. áam-ı yÀra ezelden mübtelÀyuz 

Bizi bìgÀne ãanmañ ÀşinÀyuz 

2. Kudÿret yoú göñül Àyìnesinde 

TecelliyyÀta miréÀt-ı ãafÀyuz 

3. Maóabbetden göñül òÀlì degüldür 

Óaúìúat maôharı luùf-ı ÒüdÀyuz 

                                                 
863 Vr. 144a 
864 Nÿr 24/35 
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4. GedÀyuz ãÿretÀ maènìde likin 

Maóabbet milketinde pÀdişÀhıyuz 

5. áınÀ ãadrında müstaànì-i cihÀnda 

ÒarÀbÀtìlerüz ehl-i fenÀyuz 

6. Biz ol bÀz-ı HümÀ-pervÀz-ı èaşúuz 

Hemìşe ùaéyir-i evc-i èalÀyuz 

7. Muóibb-i ÒüdÀyuz ÓÀletì biz 

Esìr-i bende-i Àl-i èabÀyuz 

 

CCLXXXIV866 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. MÀéilüz gerçi ki her tÀze nihÀli severüz 

Bülbül-i gülşenìyüz biz gül-i Àli severüz 

2. Reh-i èaşú içre n’ola úaddümüz olursa dü tÀ 

Rÿşenüz gün gibi ol úaşı hilÀli severüz 

3. Bize andan görinür nÿr-ı tecellÀ-yı ÒüdÀ 

äÀf-dil èÀşıúıyuz óüsn ü cemÀli severüz 

4. Seg raúìbüñ n’ola biz úaçmasaú isnÀdından 

Şìr-i ser-úulle-i èaşúuz o àazÀli severüz 

5. EvvelÀ ÓÀletì inkÀr olunur mı èaşúa 

Áòiri sözümüzüñ bu ki meéÀli severüz 

 

CCLXXXV867 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. ÚÀf-ı úudretde úanÀèat-pìşe èAnúÀlar bizüz 

Úaùremüzden àarú olur èÀlem o deryÀlar bizüz 

2. MÀ-sivÀ’llahdan bugün levó-i dili pÀk eylemiş 

èÁşıú-ı bì-pÀklar ser-mest u şeydÀlar bizüz 

3. İòtiyÀr itmiş fenÀ vü faúrı istiànÀyile 

Çekmiş el dünyÀ àamından bì-ser ü pÀlar bizüz 
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4. Görme aèmÀ zÀhidÀ kendüñ gibi èÀşıúları 

Gel temÀşÀ eyle gör èaşú ile bìnÀlar bizüz 

5. ÓÀletì külliyyet-i ÀsmÀnı bildüñ n’idügün 

Maôhar-ı sırr-ı ÒüdÀ èÀlemde dÀnÀlar bizüz 

   

CCLXXXVI868 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Yüzüne urmaàa itme kimsenüñ èaybın heves 

Dilüñi àıybet sözinden ey göñül cehd eyle kes 

2. Yirme maòlÿúını Óaúúuñ eyleme inkÀr aña 

Óaúú TeèÀlÀ bir şey òalú itmemişdür hìç èabes 

3. PÀdişÀh-ı dehr olursa èÀúıbet ol òÀk olur 

Añlar iseñ bu naãìóatlar degül mi saña bes 

4. İòtiyÀruñ elde iken eyle feryÀd u fiàÀn 

Bir zamÀn ola ki senden gelmeye ÀvÀz u ses 

5. İòtiyÀr eyle úanÀèat gÿşesin ey ÓÀletì 

Leõõet-i dünyÀya úalma olma mÀnend-i meges 

 

CCLXXXVII869 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. Ey maôhar-ı fütÿó-ı maèÀnì-i óaú-şinÀs 

MiftÀó-ı “küntü kenz” olınur senden iltimÀs 

2. Eyler hemìşe feyøüñi mÀh-ı felek senüñ 

Nÿr-ı ôuhÿr-ı mihr-i vücÿduñdan iútibÀs 

3. Taòmìr idi maóabbet ile òÀk-i ùìnetüm 

äalınmamışdı dehr-i zemìne daòı esÀs 

4. DeryÀ-veş aúsa her yaña cÿy-bÀr-ı rÿzgÀr 

Nìl-i sirişk-i èaynuma olmaz benüm úıyÀs 

5. Áyìne-i vücÿduñı ãÀf eyle ÓÀletì 

áam çekme gösterürse felek saña inèikÀs 
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CCLXXXVIII870 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Güzel olınca bì-bahÀ ne gerek 

CÀndan özge aña bahÀ ne gerek 

2. Sìnemüz dÀyimÀ o dildÀruñ 

áamzesi tìrine nişÀne gerek 

3. èÁşıú olan kimesnenüñ her dem 

Gözi yaşı dilÀ revÀne gerek 

4. Urmazın terkini o dildÀruñ 

Eylesün biñ cefÀyı cÀna gerek 

5. äanèat-i şièri ÓÀletì n’itsün 

áazel olunca èÀşıúÀne gerek 

 

CCLXXXIX871 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

− + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Başuma üşdi düşelden èaşú ile àavàalaruñ 

Öldürür Àòir beni bu hicr ile sevdÀlaruñ 

2. DÀyimÀ aàyÀra eylersin naôar lÀyıú mıdur 

Yoluña cÀnlar virürler èÀşıú-ı şeydÀlaruñ 

3. Sen revÀ mı dÀyimÀ hem-dem olasın òÀrla 

Gül yüzüñ şevúine öter bülbül-i gÿyÀlaruñ 

4. Sen ferÀàat èÀleminde dÀyim eylersin ãafÀ 

Gÿşe gÿşe iñleşürler èÀşıú-ı rüsvÀlaruñ 

5. Baór-ı eşkümüñ görüb çaàladuàın ey ÓÀletì 

Dem-be-dem cÿş u òurÿşı artı heb deryÀlaruñ 

 

CCXC872 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/ + − −  

1. CefÀsın çekmeyenler bu cihÀnuñ 
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Ne bilsün úadrini õevú (u) ãafÀnuñ 

2. Kimisin şÀd ider kimini àam-gìn 

èAcebdür óÀli bu devr-i zamÀnuñ 

3. Eger dünyÀda eylik kesb iderseñ 

Olur èuúbÀda cennet bil mekÀnuñ 

4. Görenler kÿyuñı ey şÀh-ı èÀlem 

Añar mı adını bÀà-ı cinÀnuñ 

5. CihÀnuñ ÓÀletì olur mı maórÿm 

İşigin bekleyen bu ÀsitÀnuñ 

 

CCXCI873 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Külbe-i aòzÀnumı ey seng-dil şÀd itmedüñ 

Mürà-i cÀnı bir nefes hìç àamdan ÀzÀd itmedüñ 

2. Ey óaúìúatsüz vefÀsuz bilmeyen nÀn u nemek 

Bende-i Àşüfteñi bir luùf ile yÀd itmedüñ 

3. Ey dil-i şÿrìde-i miskìn esìr-i rÿy-ı dost 

Gülşen-i èÀlemde bir dem var mı feryÀd itmedüñ 

4. Ey şeker-leb serv úadlü ey sözi şìrìn nigÀr 

Úalmadı bir kimse kim èaşúuñda FerhÀd itmedüñ 

5. ÓÀletì’nüñ göñlini ey pÀdişÀh-ı nÀzenìn 

Almaduñ bir luùf ile vìrÀnı bünyÀd itmedüñ 

 

CCXCII874 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

  − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. Ùÿr-ı dile óüsnüñle tecellÀ ider olduñ 

èUşşÀúı o cilveyle tesellÀ ider olduñ 

2. Her úanda ki baúsam görinür anda cemÀlüñ 

Levó-i dili her demde mücellÀ ider olduñ 

3. DÀmÀnuña el irmez eyÀ serv-i òırÀmÀn 

                                                 
873 Vr. 145a 
874 Vr. 145b 
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ReftÀruñı óaúúÀ bu ki aèlÀ ider olduñ 

4. äordum lebünüñ òÀãiyetin ey dem-i èÌsÀ 

Bildüm seni ben mürdeler ióyÀ ider olduñ 

5. Ol servi kenÀr eyleyem diyü dem-À-dem 

Gözyaşını ey ÓÀletì deryÀ ider olduñ 

 

CCXCIII875 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

  − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. Ey nÿr-ı tecellÀ-yı ÒüdÀ Àyìne-i pÀk 

Maúdÿr-ı beşer mi kim ide õÀtÿñı idrÀk 

2. Bu èÀlem-i kübrÀya sebeb oldı vücÿduñ 

ŞÀnuñda nüzÿl oldı senüñ Àyet-i “levlÀk” 

3. Óaşr eyle bizi sÀye-i zìr-i èalemüñde 

Ey pÀdişeh-i mülk-i beúÀ bÀèiå-i eflÀk 

4. PervÀz idemez vaãfuña şeh-bÀz-ı ùabìèat 

Mümkin degül olsa ne úadar çapük (ü) çÀlÀk 

5. Bulduúda cenÀb-ı der-i MevlÀ’ya vuãÿlı 

ÁåÀr-ı maóabbet úomaz ey ÓÀletì àam-nÀk 

 

CCXCIV876 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

+ − − −/ + − − −/ + − −  

1. Yitürdüm cÀnumı cÀnÀnı buldum 

Göñülden yÀr olan iòvÀnı buldum 

2. Yitürmişdüm cihÀnda şÀhumı ben 

Göñül Mıãr’ındaàı sulùÀnı buldum 

3. Çü bildüm yÀrumı yÀr olmaz imiş 

O yÀrı n’eyleyem yÀrÀnı buldum 

4. Baña virdüñ yiter èÀlemde ey şÀh 

èİlÀcı n’eyleyem LoúmÀn’ı buldum  

5. NihÀyet yoúdurur derd ü belÀya 

                                                 
875 Vr. 145b 
876 Vr. 145b 
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Dimesin ÓÀletì dermÀnı buldum 

 

CCXCV877 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/ + − −  

1. Óaúìúat cürèasından mest olanlar 

ÓicÀbı refè idüb raómÀna gelsün 

2. EnÀniyyet ùarìúinden òalÀã ol 

Úoma Àyìneñi nefsÀne gelsün 

3. O kim refè eyledi àaflet òumÀrın 

ŞarÀb-ı èaşú ile uyana gelsün 

4. Olanlar ehl-i meşreb bezm-i şÀha 

Özin pinhÀn idüb rindÀne gelsün 

5. Meded sÀúì helÀk oldı èaùaşdan 

Úamu ehl-i ãafÀ peymÀne gelsün 

6. İçüb mey-òÀne-i vaódetde dil mey 

Yitürsün özini mestÀne gelsün 

7. FüyÿøÀt-ı àaybdur àÀfil olmañ 

äala dìn cümle yÀrÀna gelsün 

8. Bizüm yoú münkir ile baòtumuz hiç 

Gerek küfre gerek ìmÀna gelsün 

9. Tekellüfden berì ol cidd ü cehd it 

Olanlar èaúl-ı küll dìvÀne gelsün 

10. Keremdür ÓÀletì’ye himmet eyleñ 

Demidür úaùreden èummÀna gelsün 

 

CCXCVI878 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 + + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Düşelüm ayaàa elde mey-i gül-fÀm olsun 

CÀm-ı Cem mülki gerekmez bize tek cÀm olsun 

2. äalalum zevraú-ı cismi yine èummÀna şehÀ 

                                                 
877 Vr. 146a 
878 Vr. 146a 
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Yoúsa ãabr eyleyeyem kim hele eyyÀm olsun 

3. Hiç gelür mi o perì bezm-i mey-i èuşşÀúa 

Úanı inãÀf èaceb nice bir ibrÀm olsun 

4. Sen otur taòt-ı ferÀàatda muúìm ol şÀhum 

PÀdişÀhlar ayaà üzre saña òüddÀm olsun 

5. ÓÀletì’ye dime olmaz lebüñi itme dirìà 

Mìve-i laèl-i lebüñ ãun aña ger òÀm olsun 

 

CCXCVII879 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Çekeyin derdüñi devÀ yirine 

Ola tÀ kim vefÀ cefÀ yirine 

2. İşigüñe úul oldum ol şÀhuñ 

Şimdi düşdi daòı gedÀ yirine 

3. Ben kefen úala saña öldükde 

äaralar tÀc ile úabÀ yirine 

4. Dutdı aàzum bezimde be-sÀúì benüm 

Bir ùolu ãundı meróabÀ yirine 

5. Ayaàı tozını o dildÀruñ 

Çekeyin çeşme tÿtiyÀ yirine 

6. Şimdi Mecnÿn olub yine göñlüm 

Kÿh (u) ãaórÀyı ùutdı cÀ yirine 

7. Maraø-ı èaşú-ı yÀrı ÓÀletì gör 

Dem-be-dem kendüñi şifÀ yirine 

 

CCXCVIII880 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. YÀrumuz bunda yoú bizüm bu gice 

Úanda gitdi èaceb gözüm bu gice 

2. Gitdi aàyÀr òÀnesine nigÀr 

                                                 
879 Vr. 146a 
880 Vr. 146b 



 

 

207 

 

Burc-ı èaúrebde yıldızum bu gice 

3. Gözüme girmez uyòu cÀnÀnsuz  

Dostlar oldı gündüzüm bu gice 

4. Úodı gitdi bizi o şems-i cihÀn 

Yaş ile úan aúıt gözüm bu gice 

5. Eyle oldı øaèìf cümle tenüm 

İşidilmez görüñ sözüm bu gice 

6. ÓÀletì eyle aldı àam beni kim 

Yitürüb bilmezem özüm bu gice 

 

CCXCIX881 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − −+/ − + − +/ + − −+/ − + − 

1. Faòr itmesün cihÀnda kişi hiç libÀs ile 

Kim faòr idindi óaøret-i server pelÀs ile 

2. Her kim ki nÀr-ı èaşú ile yaúmaz vücÿdını 

ÓÀlÀt-ı èaşúı añlayamaz ol úıyÀs ile 

3. Sil mÀ-sivÀ àubÀrını vir úalbüñe cilÀ 

Olmaz tecellì Àyìne úalbe pÀs ile 

4. Terk eyle keåret ile bu àavàÀ-yı èÀlemi 

Óaúú ile ÀşinÀ ol vü bìgÀne nÀs ile 

5. CÀnÀ viãÀl èıyduña lÀyıú mı irmeye 

Geçe cihÀnda ÓÀletì’nüñ èömri yÀs ile 

 

CCC882 

MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/ + − −  

1. ElÀ ey úaãr-ı pür-şevú-i cihÀna  

Nic’oldı óaøret-i pey-rev-i zamÀne (?) 

2. Úanı bu sürdügüñ zevú ü ãafÀlar 

èAlÀ raàmin èalÀ cebrin èavÀne 

3. Yüri şimden girü aàla dün (ü) gün 

                                                 
881 Vr. 146b 
882 Vr. 146b 
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Elüñden gitdi ol şÀh-ı yegÀne 

4. Yüri óayfÀ yüri derdÀ dirìàÀ 

ZamÀne hey zamÀne hey zamÀne 

5. RevÀ mıdur felek aldı elümden  

N’idem ey ÓÀletì bilmem devÀ ne 

 

CCCI883 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

  − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. SevdÀyile dil düşdi ãaçuñ silsilesine 

èAşúuñ iledür Àòiri bu silsilesine 

2. Her şeb-i şerÀre derÿnundurur ey dil 

Áteş bıraàur mÀh-ı felek meşèalesine 

3. PinhÀn olalı cÀn gibi çeşmümden o òurşìd 

Yandı kül olub lÀle gibi dÀàumla sìne 

4. Her dem dileseñ anda tecellÀ ide cÀnÀn 

äayúal urıgör àıll úoma dil Àyìnesine 

5. Úıl úaùè-ı taèalluú bu cihÀn-ı fÀnì muúarrer 

Ey ÓÀletì gel düşme bu çaròun hevesine 

 

CCCII884 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

  − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. Ey úaşı kemÀn tìr-i müjeñ atma yÀbÀna 

Gönder anı cÀnum siper-i sìne bahÀne 

2. Reng oldı bugün sÀúiyÀ bu meclis-i meyde 

Ayaúlara düşmezdi eger girmese úana 

3. CÀn úılca úalubdur nice vaãf ide miyÀnı 

Araya girüb òançeri úaãd eyledi cÀna 

4. áarú eyledi seylÀb-ı sirişkümle cihÀnı 

Çoú çekdi çevürdi beni bu devr-i zamÀne 

5. Ey ÓÀletì bu mÀh-ı felek ùabla-ı Àhum 

Durmaz atılur tìr-i seóer-gÀh nişÀne 

                                                 
883

 Vr. 147a 
884

 Vr. 147a 
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CCCIII885 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 +  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. èÁşıú olsaú yine bir tÀze ruò-ı zìbÀya 

Bülbül olsaú yine bir àonce gül-i raènÀya 

2. Bu günüm yarına úalsun dimese şÿò olsa 

äalmasa èÀşıú-ı sevdÀ-zedeyi ferdÀya 

3. Naúd-ı èömrümle tesellì bulur olsa cÀnÀn 

Beni aàlatmasa meyl eylemese dünyÀya 

4. Bezmde ayaàa düşdükçe vefÀ úılsa bize 

MÀéil olsa o daòı cÀm-ı mey-i óamrÀya 

5. Bize ey ÓÀletì èaşú ehli gerekdür dildÀr 

GÀhice tÀ ki vefÀ ide dil-i şeydÀya 

 

CCCIV886 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

  − −+/ − + − +/ + − −+/ − + − 

1. èÁrif odur ki èaşú ile kendinde óÀl ola 

DÀyim dilinde õikri anuñ õü’l- celÀl ola 

2. İnsÀn odur ki cümle eşyÀyı Óaú bile 

NoúãÀn göz ile baúmaya ehl-i kemÀl ola 

3. Meyl itme naúş-ı èÀleme åÀbit-úadem degül 

Bir şeyée virme dil ki serìèü’z-zevÀl ola 

4. SÀlik gerek ki saèy ide seyr (ü) sülÿkuña 

Cehd ide tÀ ki lÀyıú-ı feyø-i ricÀl ola 

5. Óubb-ı cihÀnı levó-i göñülden tırÀş idüb 

AbdÀl-vÀr ÓÀletì bì-úil ü úÀl ola 

 

CCCV887 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

  + + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

                                                 
885 Vr. 147a 
886 Vr. 147a 
887 Vr. 147b 
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1. Dostum gel kerem eyle úo cefÀ-kÀrlıàı 

Bì-vefÀ olma iñen eyle vefÀ-dÀrlıàı 

2. Úo yanam óüsnüñe úarşu beni pervÀne gibi 

Luùf idüb eyleme redd itme sitem-kÀrlıàı 

3. äubó u şÀm ey yüzi gül durma hemÀn òandÀn ol 

Beni bülbül gibi úo eyleyeyin zÀrlıàı 

4. Bi’llah ey rÿó-ı revÀnum düşeli èaşúuña ben 

İtmişem terk hemÀn nÀmÿs ile èÀrlıàı 

5. ÓÀletì úulunuñ ey yÀr-ı cihÀn yanında 

Heb bir oldı bu cihÀnuñ yoàı vü varlıàı 

 

CCCVI888 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. Gel ey sÀúì-i vaódetden içer cÀm-ı muãaffÀyı 

“SeúÀ hüm rabbehüm”889dür mest olub bì-hÿş (u) rüsvÀyì 

2. Didi “Ànestü nÀren”890 óaøret-i MÿsÀ kelìmu’llah 

“Leèalli Àtìküm minhÀ”891ya maóv ide ol arayı 

3. Erinì didi MÿsÀ çün didi ùÀúat getürmezsin 

Şecerden etdi anuñçün ÒüdÀ aña tecellÀyı 

4. Erinì didi MÿsÀ “len terÀnì”892 didi óaúú aña 

Beşer ùÀúat getürmez anda ider òar MÿsÀ’yı 

5. äaúın ey ÓÀletì bu sırr-ı raómÀnı èayÀn itme 

Nice añlaya her cÀhil ü nÀdÀn pes bu maènÀyı 

 

CCCVII893 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün 

 − −+/ − + − +/ + − −+/ − + − 

1. Yoúdur åebÀtı gör bu serÀmuñ èadem gibi 

Geldi buraya gitdi nice cÀm-ı Cem gibi 

                                                 
888 Vr. 147b 
889 İnsan (76/21) 
890 TÀhÀ (20/10) 
891

 Aèraf (7/143) 
892 Aèraf (7/143) 
893 Vr. 147b 
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2. CÀnÀ firÀúuñ ile yürek ùutuşub yanar 

Yer yer dikildi göklere Àhum èalem gibi 

3. YÀd eyledükçe laèl-i leb-i cÀn-fezÀñı ben 

Her dem revÀn bu gözlerümüñ yaşı dem gibi 

4. Rÿz-ı ezel raúìbe muúarrer imiş vefÀ 

İllÀ (ki) ÓÀletì saña cevr ü sitem gibi  

 

CCCVIII894 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

 − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. Tìr-i müjeñ ey dost varub úana yetişdi  

Derd (ü) elem-i hicr (ü) àamuñ cÀna yetişdi 

2. Áhum èalemi küngüre-i èarşa dikildi 

Dil Àteşi burc-ı meh-i tÀbÀna yetişdi 

3. Dil-òaste-i èaşúuñ olana yoú mıdur imkÀn 

Yoú yire ãanurdum dem-i LoúmÀn’a yetişdi 

4. Úan yutmışıdı tìr-i müjeñden dil ü cÀnum 

Dil teşne idi laèlüñe peymÀne yetişdi 

5. SulùÀn oluban başına ÀzÀde yürürken 

Úul oldı yine ÓÀletì cÀnÀna yetişdi 

 

CCCIX895 

Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün  

 − − +/ − + − −/ − − +/ − + − − 

1. ÒÀl-i àamuñıla yaúdum sìnemde dÀà-ı èaşúı 

Yaúdum yine söyinmiş èÀlì çerÀà-ı èaşúı 

2. Bir serv-i gül-èiõÀruñ zülfine dil düşelden 

Boynumda ùavú olubdur zencìr-i bÀà-ı èaşúı 

3. Geçdüm åebÀtı yoúdur evvel bu cüzéü külden 

Bildüm nedür cihÀnda Àòir firÀú-ı èaşúı 

4. Oldum emìr-i èuşşÀú Àh u fiàÀn vücÿdum 

Óıfô itmege virildi cÀna otaà-ı èaşúı 

                                                 
894 Vr. 148a 
895 Vr. 148a 
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5. Ey ÓÀletì-i bì-dil èaşú ile bì-úarÀr ol 

Mecnÿn gibi cihÀnda gez cümle dÀà-ı èaşúı 

 

CCCX896 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 +  + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  − 

1. Her seóer èarşa çıúar Àteş-i Àhum şereri 

Óaõer it degmeye bir gün saña ey meh øararı 

2. Bÿy-ı zülfüñ irişe tÀ ki meşÀmm-ı cÀna 

Seóerì bÀd-ı ãabÀ geldi getürdi òaberi 

3. Çeşm-i yÀra nice teşbìó olına nergis-i bÀà 

CÀnı yoúdur ki ide ol güle doàrı naôarı  

4. Seri ùÿp eyledi meydÀn-ı maóabbetde göñül 

N’ola gelsün beri var ise kimüñ cÀn u seri  

5. ÓÀletì maóv-ı vücÿd eyledi èaşúuñla senüñ 

Ancaú anuñ görinür úaldı hemÀn bir eåeri 

 

CCCXI897 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Gideli ol bì-vefÀ yÀrum benüm 

Kim irişdi göklere zÀrum benüm 

2. Almazam dünyÀyı ben bir óabbeye 

N’eyleyem kim yÀr idi varum benüm 

3. Herkesüñ bir dürlü kÀrı var imiş 

Oldı òoş bì-kÀrlıú kÀrum benüm 

4. Gülşen içre èÀşıúam ben bir güle 

ÓÀşali’llah yoúdur inkÀrum benüm 

5. ÒÀr ile hem-demdurur ey ÓÀletì 

Áh kim ol bì-vefÀ yÀrum benüm 

 

CCCXII898 
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MefÀèìlün MefÀèìlün Faèÿlün 

 + − − −/ + − − −/ + − −  

1. Meded bir cevri çoú cÀnÀna düşdüm 

CemÀli şemèine pervÀne düşdüm 

2. Dem-À-dem bülbülün gÿyÀ idici 

N’idem kim bir gül-i òandÀna düşdüm  

3. Meded kim senden ayru yandı cÀnum 

Cehennem gibi bir zindÀna düşdüm 

4. Oñulmaz derd imiş dermÀn-ı èÀşıú 

Meded bir derd-i bì-dermÀna düşdüm 

5. Olub ey ÓÀletì Mecnÿn miåÀlì 

áam-ı LeylÀyile dìvÀne düşdüm 

 

CCCXIII899 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Úaşlaruñ çatub atarsın àamzeñ oúların baña 

Ey ãaçı sünbül yüzi gül n’eyledüm n’itdüm saña 

2. Derd ile èuşşÀúuñ öldürmek midür cÀnÀ àaraø 

Bu cefÀlar kim idersin döymeye ùaàlar aña 

3. CÀnı n’eyler sensüz ey cÀn èÀşıú-ı ãÀdıú olan 

CÀn u ten cümle yoluñda dostum olsun fedÀ 

سادتى يا كم غير جتآ القلب فى لي ليس .4  
يرنجي غيرك ليس قلبى للە با اقسم  

5. Hey kÀfirdür óarÀmì gözlerüñ ey şÀh-ı óüsn 

Bir baúmada úoymadı dil mülkini itdi hebÀ 

6. ÓÀletì Mecnÿn-ãıfat ùaàlara düşen èuryÀn olub 

Òalúa bìgÀne ol Óaúú ile olàıl ÀşinÀ  

 

CCCXIV900 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

 − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. èUşşÀú key öldürmek ise sende mürüvvet 

                                                 
899 Vr. 148b 
900 Vr. 148b 
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Aósend senüñ bÀzuña úollaruña úuvvet 

2. Raóm eyleyüben dÀrü’ş-şifÀsında ùabìbüm 

MÀèfièdiyü içürdi bu dìvÀneye şerbet 

3. DÀyim baña cevr ile cefÀdur işüñ ammÀ 

Şimden girü it mihr (ü) vefÀ-kÀr u nübüvvet 

4. Òışm ile naôar eyleyüb Àşüfteñi her dem 

Öldürmege úaãd itme be hey gözleri Àfet 

5. CÀnına cefÀlar iderin dirmiş ol yÀr 

Andan ne gelür saña görürem cÀnum minnet 

6. Úaddüm bükülüb çenge döner sìnem olur defè 

Ol yÀr úaçan kim ide aàyÀr ile ãoóbet 

7. Ger òor-ı óaúìr ise SinÀnì seni yÀruñ  

İncitme ki èuşşÀúa budur èizzet ü óürmet 

 

CCCXV901 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Serv-i úaddüñ dikmesidür şÀò-ı gül gülzÀrda 

Eşkümüñ perverdesidür lÀleler kÿh-sÀrda 

2. Vaãl-ı dilberdür hemìn dünyÀ metÀèından àaraø 

Yoòsa èaşú ehli ne aldı ãatdı bu bÀzÀrda 

3. YÀ göñül sìnemde mihrüñ gizledi aàyÀrdan 

YÀ örümcek perde çekdi Aómed üzre àÀrda 

4. Çìn ü MÀçin’e giden geldi yine ãaà esen 

Bu benüm şÿrìde göñlüm úaldı zülf-i yÀrda  

5. Sÿzenì’nüñ maènide rÿşen güneşden her sözi 

Gerçi kemdür ãuretÀ kim õerreden miúdÀrda 

 

CCCXVI902 

FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 + + − −/ + − + −/ + +  − 

1. Düşeyin òÀk-i pÀyuña úo beni 

                                                 
901 Vr. 149a 
902 Vr. 149a 
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Dostum sen de gör sana düşeni 

2. Naúd-ı cÀn virmek ile ey dil-i zÀr 

Bulunur ãanma dilberüñ deheni 

3. Ùamaè-ı òÀm ider görüb aàyÀr 

Sìb-i àabàab ile Àlÿ bih õeúanı 

4. Bulub ol ùıfl-ı nÀzenìni bugün 

Yaúasından geçürdi pìreheni 

5. Ölmeden úıl Ümìdì’ye dermÀn 

Seven ölsüñ mi ebkem ya seni 

 

CCCXVII903 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèilü FÀèilün  

 − −+/ − + − +/ + − + −/ − + − 

1. DÀyim cemÀl-i yÀr görinmez niúÀbda 

Ol àonce leb açılmadı úaldı óicÀbda 

2. Görmek müyesser olmadı úapuñda gün yüzüñ 

Hergiz efendi ùÀlièümüz yoú ol bÀbda 

3. Düşmezdi böyle bÀde-i gül-gÿna dÀyimÀ 

Laèlüñ hevÀsı olmasa cÀnÀ òabÀbda 

4. Urmadıyısa yÀresine leblerüñ nemek 

Bu sÿz ile bu girye nedür yÀ kebÀbda 

5. Geh noúta dirler aàzına yÀruñ gehì ãıfr 

äorsañ Ümìdì ikisi de bir óisÀbda 

 

CCCXVIII904 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  −  

1. Ùolaşurmış ki öpe laèl-i lebin cÀnÀnuñ 

Úızılı çıúdı yene cÀm-ı mey-i óamrÀnuñ 

2. èÁşıúuñ sìnesine anı kerem úıl gönder 

Meded ey úaşı kemÀn cÀna geçer peykÀnuñ 

3. Gözlerüm yaşına taúlìd iderimiş úatı çoú 

                                                 
903 Vr. 149a 
904 Vr. 149b 
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Dadı ùuzı ger ki ey yüzi gül èummÀnuñ (?) 

4. DÀà-ı miónetle yanarsa yüregüñ lÀle-ãıfat 

Kimseye açma ãaúın rÀz-ı dil-i sÿzÀnuñ 

5. Óoúúa-i laèl-i lebinden o ùabìb-i dil (ü) cÀn 

Fehmì-i òastesinüñ eylemedi dermÀnuñ 

 

CCCXIX905 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. FerÀmÿş itmesün diyü vefÀ-yı èahd (ü) peymÀnı 

Ser-i engüştine ãardum o mÀhÿñ rişte-i cÀnı 

2. áubÀr-ı reh-güõÀruñ var iken ey merdüm-ı dìde 

Göze göstermez erbÀb-ı naôar kuól-i äıfÀhÀn’ı 

3. ÓayÀtum maóv olur nÀz ile güftÀr eylese ammÀ 

Söze geldükçe cÀn-baòşam dir ol laèl-i dür-efşÀnı 

4. Daòı açılmaduú bir àonce-i terdür leùÀfetde 

Óaù-ı èanber-feşÀn ile o şÿhuñ laèl-i òandÀnı 

5. Elüñde nÀmeñ ey Fehmì gülistÀn-ı maèÀnìdür 

èAceb mi eylese ùÀvÿs-ı òÀmeñ anda cevlÀnı 

 

CCCXX906 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

  − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. Beñzetmiş uzun úÀmet -i dil-cÿsına yÀruñ 

Başında úavaú yeli eser daòı çenÀruñ 

2. Biñ tÀze açılmış güle virmez deli göñlüm 

Bir dÀà-ı àamın sìnede ol lÀle-èiõÀruñ 

3. Gözüñ907 yaşını eyleme ırmaú işigüñden 

Aúar ãu yüzi ãuyıdur908 bÀà-ı bahÀruñ909 

4. Ey àamze-i maómÿr mey-i nÀz u girişme910 

                                                 
905 Vr. 149b 
906 Vr. 149b 
907 Gözüm  
908 ãuyı durur 
909 baà u bahÀruñ 
910 kirişme 
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İç bÀde gibi úanumı defè eyle òumÀruñ 

5. Ey Óayretì şimden girü àurbete yüz ùut 

Terk eyledi yÀruñ seni terk eyle diyÀruñ 

 

CCCXXI911 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 + + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  −  

1. Añlasa derd-i derÿnum baña bir yÀr olsa 

Bilse keyfiyyet-i óÀlüm vÀúıf-ı esrÀr olsa 

2. Nükte-dÀn olsa söz añlasa ôarìf olsa güzel 

ÓÀl-i dilden hele fi’l-cümle òaber-dÀr olsa 

3. Düşse pÀyına sürinse yürise sÀye gibi 

Bir boyı serve göñül virse hevÀ-dÀr olsa 

4. Ara yerden ikilik perdelerin refè idüben 

İttióÀd itse oñat yÀr-(ı) vefÀ-dÀr olsa 

5. Añlasa bu dil-i vìrÀnemüzi912 ÓayretiyÀ 

áuããa vaútinde bize mÿnis (ü) àam-òˇÀr olsa 

 

CCCXXII913 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Yüz çevürdi yÀr bizden óÀl bir yüzden daòı 

Baòt yüz göstermedi iúbÀl bir yüzden daòı 

2. KÀtib-i úudret vefÀ resmin òaùından914 yazmamış 

Muãóaf-ı óüsninde gördüm fÀl bir yüzden daòı 

3. Fikr-i òaùùuñsuz ölürsem úorúaram cÀnÀ ola  

Rÿz-ı maóşer nÀme-i aèmÀl bir yüzden daòı 

4. äÿret-i mihr ü vefÀ göstermedi miérÀt-ı çarò 

Yoú sitÀrem dehrde915 aóvÀl bir yüzden daòı 

5. Òançer-i òÿn-rìz-i dilber Àb-ı óayvÀndur velì 

                                                 
911 Vr. 149b 
912 dìvÀnemüzi 
913 Vr. 150a 
914 òaùında 
915 n’eyleyem 
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Görinür ol Nevèì’ye úattÀl bir yüzden daòı 

 

CCCXXIII916 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Bunca yıl àam-òˇÀruñ olduú àam-güsÀr olmaz mısın 

Baña yÀr oldı àamuñ sen daòı yÀr olmaz mısın 

2. ÒÀk-i pÀy-ı yÀr olam diyü idersin Àrzÿ 

İntiôÀr ile daòı ey àubÀr olmaz mısın 

3. Ey nigÀra òÀke ãal èuşşÀúı diyü pend iden 

Sen de bir gün bu cihÀnda òÀksÀr olmaz mısın 

4. YÀr inanmaz bunca yıldur yanaram aóvÀlümi 

Daòı ey dÀà-ı nihÀnum ÀşikÀr olmaz mısın 

5. Aç gözüñ meyl itme cÀha òˇÀb-ı àafletden uyan 

Ázerì hiç düşde şÀh u şehr-yÀr olmaz mısın 

 

CCCXXIV917 

FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 +  + − −/ + + − −/ + +  − 

1. äanma ey bülbül-i şeydÀ gül-i ter 

İtdügüñ Àhı úulaàına úoyar 

2. Öyküñürsin o leb-i şìrìne 

Ùatlusın ne diyelüm ey sükker918 

3. Rehn ile ister iseñ cÀn naúdın 

Alalum bÿseñi laèlüñ ùutıver 

4. Dişlerüñ vaãfını eyler óakkÀk 

Dürlerüñ şöyle ki baàrını deler 

5. Úaşlarından ne olur Emrì hilÀl 

Ki gelür úarşusına boynın eger 

 

CCCXXV919 

                                                 
916 Vr. 150a 
917 Vr. 150a 
918 şekker 
919 Vr. 150b 
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FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. èAşú ÀsÀndur diyü ey dil iñen çoú urma lÀf920 

èAşú bir yükdür òam olmış921 anuñ altında ÚÀf 

2. Olma òÀlì922 dürd-keşler ãoóbetinden ey göñül 

Ger dilerseñ idesin Àyìne-i idrÀk ãÀf 

3. Reşk-i ruòsÀruñ dil-i òÿrşìde ãalmış ıøùırÀb 

áayret-i úaddüñ mizÀc-ı şemèe virmiş inóirÀf 

4. ÒÀk-i kÿyuñ Kaèbe’ye nisbet úılam bilmez mi kim  

Bunda her dem anda bir nevbet olur vÀcib ùavÀf 

5. Vehmüm andandur ki mümkin olmaya àamdan necÀt 

“Ferric-illÀhümme hemmi necini mimmÀ ehÀf” 

6. Ey Fuøÿlì zÀhid er daèvÀ-yı èaúl eyler ne sÿd 

Nefy-i õevú-i èaşúdur cehline èayn-ı iètirÀf 

 

CCCXXVI923 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

  − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. Bir dem yüzüñe baúmaya ol mÀh ne müşkil 

Òışm eyleye bir bendesine şÀh ne müşkil 

2. Añmaya vefÀ adını bì-raóm ola yÀruñ 

Durmaya cefÀ eyleye her gÀh ne müşkil 

3. Gerçi yolına cÀnumı virmek iñen ÀsÀn 

Ayrulıàa ãabr eyleyememek Àh ne müşkil 

4. èÁşıú olasın yüzüñe baúmaya óabìbüñ 

Úullar başına virmesün Allah ne müşkil 

5. Miónet iline gideriken bir kişi Fehmì 

áam úÀfilesin idene hem-rÀh ne müşkil 

 

CCCXXVII924 

                                                 
920 Miónet-i èaşú ey dil ÀsÀndur diye çoú urma lÀf 
921 bulmış 
922 àÀfil 
923 Vr. 150b 
924 Vr. 150b 
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FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Ol nedür kim ism anuñ èunãur gibi 

ÇÀrdur óarfi úaçan itseñ şumÀr 

2. Ol cehÀruñ ger giderseñ birini 

Yine yerinde úalur anuñ cehÀr 

3. Eyleseñ dördünden isúÀù iñen 

Hem çünÀn dört üzre olur ber-úarÀr 

4. Bu kez ol çÀruñ üçün ùaró eyleseñ 

ÇÀrdur girü yerinde pÀydÀr 

5. Bu èacebdür kim giderseñ çÀrını 

ÇÀr olur bÀúì hemìn ey baòtiyÀr 

6. Òiõmetinde n’ide ol çÀder gibi 

LÀmièì bu ismi kim fetó itse var 

 

CCCXXVIII925 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèilü FÀèilün  

  − − +/ − + − +/ + − + +/ − + − 

1. Taòt-ı zümürrüd üzre geçüb òüsrev-i bahÀr 

İtdi şükÿfe dirhemini èÀleme niåÀr 

2. Sünbül benefşe ãaón-ı gülistÀnı úıldı  

Rÿy-ı nigÀrı niteki bu zülf-i müşk-bÀr 

3. Beñzer diyü çemende nihÀl-i bülendüñe 

Serv ayaàına geldi yüzin sürdi cÿy-bÀr 

4. Bir àoncenüñ àamıyla çü èuşşÀú-ı bì-nevÀ 

ŞÀò-ı gül üzre naàmeler itmekdedür hezÀr 

5. áarú oldı baór-ı eşke VÀlì-i òaste-dil 

Ol serv-i mÿ-miyÀnı daòı itmedi kenÀr 

 

CCXXIX926 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  −  

                                                 
925 Vr. 150b 
926 Vr. 151a 
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1. Sevme şehrì güzeli ger meh-i tÀbÀn ise de 

Virme hercÀyiye dil mihr-i dıraòşÀn ise de 

2. Saña ser-keşlik idüb àayrıya mÀéil olanuñ 

Geç hevÀsından eger serv-i òırÀmÀn ise de 

3. ÒÀr ile hem-dem olub baàruñı pür-òÿn idenüñ 

Güle baúma yüzüne bir gül-i òandÀn ise de 

4. Seni dil-òaste idüb derdine tìmÀr iden 

MübtelÀ olma ãaúın Àfet-i devrÀn ise de 

5. Ey ÒayÀlì ruòı her şemè-i927münevver úılanuñ 

Olma pervÀnesi şemè-i şebistÀn ise de 

 

CCCXXX928 

Mefèÿlü FÀèilÀtün Mefèÿlü FÀèilÀtün  

 − −+/ − + − +/ + − −+/ − +  − 

1. Ey úaşı yÀ òadengüñe sìnem nişÀne dik 

NÀzük nihÀl-i servdür ol bÀà-ı cÀna dik 

2. Tìrüñle sìnemi yeter itdüñ delik delik 

Şimden girü èaãÀyı dil-i nÀ-tüvÀna dik 

3. Ey cÀn ùabìbi tìà-i àamuñ sìnem itdi çÀk 

Gel sÿzen-i müjeñle yine nÀzükÀne dik 

4. Gel dikme bÀàa èÀrıø-i dilber yeter diyü 

Serv-i çenÀr geldi yine bÀàbÀna dik 

5. èUşşÀú içinde eyle ÒüdÀyì’yi ser-firÀz 

Ey Yÿsuf-ı zamÀne baş kes sinÀna dik 

 

CCCXXXI929 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 + − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. CihÀnda bir ùutar cÀm-ı ecel dervìş-i sulùÀnı 

DirìàÀ kimseye bÀúì degüldür èÀlem-i fÀnì 

2. Düşürür cÀhidin cÀha seni çarò-ı felek Àòir 

Eger Yÿsuf gibi daòı olursañ Mıãr sulùÀnı 

                                                 
927 Metinde cemè yazılmış; tarafımızdan şemè olarak düzeltilmiştir. 
928 Vr. 151a 
929 Vr. 151a 
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3. Maúarr olur muúarrer saña çünkim taòta-ı tÀbÿt 

Ùutalum kim senüñ olmış dilÀ taòt-ı SüleymÀn’ı 

4. Yedi iúlìme şÀh olsa üşürmez başa dìvÀnı 

Úabÿl itmez ÒüdÀ’ya úul olan èünvÀn-ı DìvÀn’ı 

5. äanasın bir èimÀretdür bu vìrÀn olıcaú dünyÀ 

ÒüdÀyì bir iki günlük içinde òalú mihmÀnı 

 

CCCXXXII930 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlü MefÀ’ìlü Fa’ÿlün  

 − − +/ + − − +/ + − − +/  + − − 

1. Áh eyledügüm serv-i òırÀmÀnuñ içündür 

Úan aàladugum àonce-i òandÀnuñ içündür 

2. Ser-geşteligüm kÀkül-i müşgìnüñ ucından 

Áşüfteligüm zülf-i perìşÀnuñ içündür 

3. BìmÀr tenüm nergis-i mestüñ eleminden 

Òÿnìñ cigerüm laèl-i dür-efşÀnuñ içündür 

4. CÀn vir göñül ol àonceye931 kim bunca zamÀnlar 

CÀn ile seni besledügüm anuñ içündür 

5. VÀèiô bize dün dÿzaòı vaãf itdi Fuøÿlì 

Ol vaãf senüñ kulbe-i aòzÀnuñ içündür 

 

CCCXXXIII932 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

+ − − −/ + − − −/ + − − −/ + − − − 

1. HelÀk oldum nedür cÀnÀ bu fürúatler cüdÀlıúlar 

N’olaydı olmayaydı tÀ ezelden ÀşinÀlıúlar 

2. BelÀ baórına àarú oldum yetiş ey Òıør-ı devrÀnum 

Gözüm yaşını Nìl itme midür dil-rübÀlıúlar 

3. Baña yÀr olmaduñ gitdüñ niçün inãÀfa gelmezsüñ 

Be hey ôÀlim be hey Àfet nedür bu bì-vefÀlıúlar 

4. äaúın maôlÿmuñ Àhından bilürsin pÀydÀr olmaz 

Efendim bu güzellikler begüm bu pÀdişÀhlıúlar 

                                                 
930 Vr. 151b 
931 àamzeye 
932 Vr. 151b 



 

 

223 

 

5. äuçuñ èafv eyle Remzì’nüñ úapuña yüz süre geldüm 

İder yüz meskenet birle gedÀlıúlar tevÀøuèluúlar 

 

CCCXXXIV933 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

+ + − −/ + + − −/ + + − −/ + +  −  

1. CÀnumuñ cevheri ol laèl-i güher-bÀra fedÀ934 

èÖmrümüñ óÀãılı ol şìve-i reftÀra fedÀ 

2. Derd çekmiş başum ol òÀl-i siyeh úurbÀnı 

TÀb görmiş tenüm ol ùurra-i ùarrÀra fedÀ 

3. Gözlerümden ãaçılan935 úaùre-i eşküm güheri 

Leblerüñden dökülen936 lüélüè-i şeh-vÀra fedÀ 

4. ÇÀk-i sìnemde olan úanlu ciger pÀreleri  

Mest çeşmüñde olan àamze-i òÿn-òˇÀra fedÀ 

5. PÀre pÀre dil-i mecrÿó-ı perìşÀnumdan 

Ser-i kÿyuñda olan her ite bir pÀre fedÀ 

6. CÀn u dil úaydını çekmekden özüm úurtardum 

CÀnı cÀnÀneye itdüm dili dildÀra fedÀ 

7. Ey Fuøÿlì n’ola ger ãaúlar isem cÀn-ı èazìz 

Vaút ola937 kim ola bir şÿò-ı sitem-kÀra fedÀ 

 

CCCXXXV938 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèìlü FÀèilün  

− − +/ − + − +/ + − − +/ − +  − 

1. Ey şÀh-ı ser-firÀz naôìrüñ mi var senüñ 

YÀ ben úuluñdan özge esìrüñ mi var senüñ 

2. Baña taãadduú eyle zekÀt-ı viãÀlüñi 

Benden maóall efendi faúìrüñ mi var senüñ 

3. Göster bahÀr-ı óüsnüñi efàÀnlar eylesün 

Dil mürài gibi zemzeme-gìrüñ mi var senüñ 

                                                 
933 Vr. 151b 
934 fidÀ 
935dökülen 
936 ãaçılan 
937olan 
938 Vr. 152a 
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4. Óaúdur benüm ùarìú-i maóabbetde mürşidüm 

Ey zÀhid-i belÀ-zede pìrüñ mi var senüñ 

5. Dilber maóallesinden uzaú olma Óayretì 

İki cihÀnda bir daòı yerüñ mi var senüñ939 

 

CCCXXXVI940 

Mefèÿlü FÀèilÀtü MefÀèilü FÀèilün  

− − +/ − + − +/ + − + +/ − +  − 

1. Òÿn-ı kebÿter ile pür olub yene küéÿs 

Devr-i piyÀle göstere mi dìde-i òurÿs 

2. Meclisde cÀm-ı laèl-i lebüñ vaãfın eyledüm 

Taósìnler itdi cürèa baña úıldı òÀk-bÿs 

3. RuòsÀr-ı ãÀf u pÀk941 òam-ı zülf-i yÀrda 

Áyìnedür ki deste vü pervÀzı Àbnÿs 

4. CÀm-ı cihÀn-nümÀ cemÀlin942 göreydi ger 

İtmezdi vaøè-i Àyìne ferzend-i Fìlekÿs 

5. Ebrÿ-yı èanberìn ile miórÀb-ı dìndür 

RuòsÀr-ı Àteşìn ile ol úıble-i Mecÿs 

6. EvãÀf-ı laèlüñ ile bir efsÿndur sözüm 

K’eyler oúınsa çehre-i aèdÀyı senderÿs 

7. BÀúì süòanda nevbet-i şÀhì saña degüb 

Dihlÿ943’da gÿş- Òüsrev’e irdi ãadÀ-yı kÿs 

 

CCCXXXVII944 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Laèl-i nÀbuñsuz o kim cÀm-ı mey-i aómer çeker 

LÀle-veş òÿnìn-dil olub ãoñra derd-i ser çeker 

2. Seyr-i gülzÀr eyleseñ gülşende sen ey serv-i nÀz 

Gül yaúasın seyr-i ruòsÀruñla çÀk eyler çeker 

                                                 
939 Bu şiir, Divan’da yer almamaktadır. 
940 Vr. 152a 
941 pÀki 
942 CÀm-ı cihÀn-nümÀ-yı cemÀlin 
943 Dehlÿ 
944 Vr. 152a 
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3. Zülf (ü) àamzeñ945 rişte-i sÿzen946 gibi ey pür-cefÀ 

Nice bir her dem dil-i mecrÿóumı eyler çeker 

4. áuããa çekmez şol ki cÀnÀ sine sine giceler 

CÀnı gibi saña beñzer bir perì-peyker çeker 

5. Bilmişem947 k’eylemez948 Àhı saña kÿyuñda Àh 

Bilmezem her demde bu Naômì ne derd-i ser çeker 

 

CCCXXXVIII949 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. ServerÀ emr-i şerìfüñden senüñ kim ser çeker 

Kim müjeñ ãaúlar düzüb cÀn mülkine leşker çeker 

2. Devlet anuñ gonce-veş sen dilber-i ra’nÀyile 

El çeküb dünyÀ àamından gül gibi sÀàar çeker 

3. Òıør-veş cÀnÀ óayÀt-ı cÀvidÀn bulur revÀn 

BÀde-i laèlüñden ol kim cÀm-ı cÀn-perver çeker 

4. İledür aàyÀr her ãÿfìyi úıblem úapuña 

Gör ne kÀfirdür óarìm-i Kaèbe’ye ol òar çeker 

5. Naômì laèlüñle ruòuñ yÀdına ey serv-i revÀn 

ŞÀd u òandÀn gül gibi ãÀfì mey-i aómer950 çeker 

 

CCCXXXIX951 

Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün 

  − − + −/ − − + −/ − − + −/ − − + − 

1. Ben de úapuñda serverÀ derbÀn olayın varayın 

Yaènì saèÀdet mülkine sulùÀn olayın varayın 

2. Ayruú ümìd-i cÀh ile baş egmeyeyin cÀhile  

EsrÀr-ı èaşú-ı Allah ile óayrÀn olayın varayın 

3. Yüz ùutayın Necd-i àama úarışmayayın Àdeme 

                                                 
945 Zülf-i àamzuñ 
946 rişte vü sÿzın 
947 Bilişüm  
948 kÀr eylemez 
949 Vr. 152a 
950 ãÀfì-i mey-i aómer 
951 Vr. 152b 
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Mecnÿn gibi şu952 èÀleme destÀn olayın varayın 

4. YÀr ile èahdi berk idüb àayret úuşaàın terk idüb 

TÀc (u) úabÀyı terk idüb èuryÀn olayın varayın 

5. Maèmÿr iken bu òÀn-mÀn953 genc-i nihÀn olmaz èayÀn 

Ey Óayretì yap yap hemÀn vìrÀn olayın varayın 

 

CCCXL954 

Mef’ÿlü MefÀ’ìlün Mef’ÿlü MefÀ’ìlün  

 − − +/ + − − −/ − − +/ + − − − 

1. Ey dil yene yÀrumdan ayırdı beni devrÀn 

Göz göre revÀnumdan ayırdı beni devrÀn 

2. Bir serv-i bülendümden bir şÀh-ı levendümden 

Bir gerçek efendimden ayırdı beni devrÀn 

3. Bir serv-i dil-ÀrÀdan bir gülşen-i zìbÀdan 

Bir özge temÀşÀdan ayırdı beni devrÀn 

4. Çeşmümdeki nÿrumdan cismümde óuøÿrumdan 

Úalbümde sürÿrumdan ayırdı beni devrÀn 

5. Ey Óayretì devletden tÀc-ı ser-i èizzetden 

Va’llahi saèÀdetden ayırdı beni devrÀn 

 

CCCXLI955 

 Mef’ÿlü MefÀ’ìlün Mef’ÿlü MefÀ’ìlün 

  − − +/ + − − −/ − − +/ + − − − 

1. Bir òüsrev-i òÿbÀndan ayırdı beni devrÀn 

Bir mihr-i dıraòşÀndan ayırdı beni devrÀn 

2. Bir serv-i nihÀlümden ruòları alumdan 

Bir úaşı hilÀlümden ayırdı beni devrÀn 

3. Bir gözleri şehlÀdan bir zülf-i semen-sÀdan 

Mecnÿn gibi LeylÀ’dan ayırdı beni devrÀn 

4. Bir úÀmeti bÀlÀdan bir gözleri eladan 

VÀmıú gibi èAõrÀ’dan ayırdı beni devrÀn 

                                                 
952bu 
953 òanumÀn 
954 Vr. 152b 
955 Vr. 152b 
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5. äaçları sünbülden bir beñleri fülfülden 

Bülbül gibi bir gülden ayırdı beni devrÀn 

6. Bir óÀlüme óÀldaşdan bir yoluma yoldaşdan 

CÀnum úardaşdan ayırdı beni devrÀn 

 

CCCXLII956 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. èAşúa úul olalı göñlüm bu òalÀyıúdan úaçar 

Merd olan nÀ-mahrem ile ÀşinÀlıúdan úaçar 

2. Rişte-i peyvende sÿzen gibi meyl957 itmez958 göñül 

äanki èİsÀ-yı mücerreddür èalÀyıúdan úaçar 

3. Künc-i fürúatde àam-ı dilberden olmaz dil berì 

Kişi àurbetde úaçan yÀr-ı muvÀfıúdan úaçar 

4. èÁşıú incinse cefÀdan bil ãafÀdan dÿrdur 

YÀrı959 èÀşıúdan úaçan úaçsa yaraşıúdan úaçar 

5. İttióÀd-ı maènevì kesb ide gör ey Óayretì 

äÿretÀ maócÿb olan elbetde èÀşıúdan úaçar 

 

CCCXLIII960 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Sÿz-ı dilden úorúaram Àh itmege èÀlem yanar 

ÇÀr-erkÀn u ùoúuz eflÀk (u) yedi yem yanar 

2. Nice yanam yaúılam yÀrÀna bilmem derdümi 

Kim dem ursam sÿzişümden gÿş iden Àdem yanar 

3. Baàrumuñ zaòmı oñulmaàa ne çÀre ey ùabìb 

K’Àteş-i sÿz-ı derÿnumdan benüm merhem yanar 

4. Gözlerüm yaşına àarú iken gören Àhum odın 

Der ki şol961 bì-çÀre hem deryÀya düşmiş hem yanar 

                                                 
956 Vr. 153a 
957göz 
958dikmez 
959 YÀr  
960 Vr. 153a 
961 Dir görüñ 
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5. Uçururlar bÀl ü per yandurma pervÀneler962 

Oda yansun Óayretì şol dil963 ki andan kem yanar 

 

CCCXLIV964 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Gün gibi mihr-i maóabbet èÀleme yayılmasa 

Sevdügümi sevdügümden àayrı kimse bilmese 

2. Ben gedÀdan èÀr ider çün ol şeh-ièÀlì-enÀb 

äoóbetinde kaşki Àdem daòı añılmasa 

3. Çoúdan ol şÀh-ı cihÀna èarø iderdüm óÀlümi 

Baúıcaú ãabrum gibi èaúlum eger daàılmasa 

4. Bir gice tebdìl-i ãÿret eyleyüb virdüm selÀm 

Hergiz almazdı selÀmumı eger yañılmasa 

5. èAşúum ey YaóyÀ benüm olmazdı òalúa destÀn 

Ol ãaçı Leylì beni Mecnÿn u şeydÀ úılmasa 

 

CCCXLV965 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Dostum ben gideyim bu çeşm-i giryÀn aàlasun 

Vaútidür düşmen şen olsun dostlar úan aàlasun 

2. Şol úadar úan966 aàlayın967 şu968 deñlü yaşlar dökeyin 

Acısun deryÀ-yı èummÀn ebr-i969 bÀrÀn aàlasun 

3. YÀd-ı laèliyle ölürsem sÀàar eyleñ ùopraàum 

Anı taòmìr itmege üstine970 yÀrÀn aàlasun 

4. Yazayın òÿn-ı cigerle 971bu óasret-nÀmeyi 

                                                 
962 pervÀneyi 
963 cÀn 
964 Vr. 153a 
965 Vr. 153b 
966 Àh 
967 ideyin 
968 şol 
969ü 
970üstüme 
971 òun-ı cigerle ben 
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Başına ùopraú ãaçub kÀàıd úalem úan aàlasun 

5. Ey boyı serv-i revÀnum senden ayru Óayretì 

Gözyaşın seyl-i revÀn itsün firÀvÀn aàlasun972 

 

CCCXLVI973 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 − + − −/ − + − −/ − + − −/ − + − 

1. Biñde birin óaşre dek şeró eylesem olmaz èayÀn974 

Dostlar eksüklige bu çarò-ı àaddÀr itdügn 

2. Dil virüb cÀn naúdini almış metÀè-ı vaãluñı975 

Kim görübdür bir delünüñ böyle bÀzÀr itdügin 

3. Zülfünüñ dÀrına dÀr it şehÀ Manãÿr-vÀr 

İşidürseñ Óayretì’nüñ keşf-i esrÀr itdügin976 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
972 Bu şiir, daha önceki sayfalarda yer almaktadır. 
973 Vr. 153b 
974 tamÀm 
975 derdüñi 
976 Bu şiir daha önceki sayfalarda yer almakta olup ilk üç beyti eksiktir. 
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Ekler 

95a 

… òırÀm-ı úadd ile mÀéildür 

… ile èömr-(i) ùavìl ister dil 

95b 

YÀr senden vaz geldüm uşta 

Ben de bir cÀnÀnı sevdüm uşta 

Yana yana hicr odına bil ki biryÀn 

Tatlı cÀnumdan uãandum uşta 

Baña derdin dönmezem bu èahd 

Çünki dünden bende… 

Ey muèìd gerçi yarın beni… 

Bende bir … sevdüm uşta 

 

97b 

áanìdür èaşú ile göñlüm 

Ne malum ne melÀlüm var 

Ne vaãl-ı yÀra òandÀn… 

Ne hicrÀndan melÀlüm var 

Ne ãaà olmaú murÀdum… 

Ne ölmekden úaçar cÀnum 

CihÀnda òaste-i èaşúam 

Benüm bir òoşca óÀlüm var 

Ne õevú-i ãoóbet-i yÀr 

Ne ùaèn-ı düşmen ü aàyÀr 

Ne óedef-i vaãl ne … 

Ne ceng ne cidÀlüm var 

CihÀn fÀnìdür ey yÀr 

Hüve’l- óayyi hüve’l- bÀúì 

Değişmem aùlas-ı çaròa 

Ben bir köhne şÀlum var 

 

98b 
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İnşallah umaram ki… 

Bu göñlüm şÀhı didiler… 

Gicelerde uyàu girmez tÀ… 

Yanar nÀr-ı yÀr içün başúa… 

Ol úadar ki girelüm mezÀra… 

Ne ãanarsun benüm cÀnum yÀra… 

Ayrulur efendüm sitemi… 

Yanar nÀra yÀr içün başúa… 

Doàrısını söyle úadınum… 

Yolında cÀn ile be-Àteşem bende… 

Cümlesinden fÀrià olub… 

Yanar nÀra yÀr içün başúa… 

İçmişem èaşúın şarÀbın ben… 

Kimseler ôan itmesünler ben… 

Her gice şemèaya úarşu… 

Yanar nÀra yÀr içün başúa… 

Ey perì úÿluña mesrÿr ol… 

Baàçenüñ açılan àonca güllerin… 

Ben seni çoúdan severdüm… 

Yandı nÀra yÀr içün… 

Vücÿdum başúaca... 

 

102b 

Úadem dirìà me-dÀr ez-cenÀze-i ÓÀfız 

Egerçi àarú-ı günÀhest mi-reved 

 

115b 

Yil ve sızı içün NevÀzì Enverus Beg merhÿmun oàlı İsÀ Beg vaúf itmişdür. Óaùù-ı 

miyÀnuñda 700 Àdem şifÀ bulmışdur. 

 

Zeytÿn-ı atik 100 diirhem 

BÀl mumı  20 dirhem 

Tere tohumı 15 dirhem 

Saúız günlük 15 dirhem 

Ferfiyon 4 dirhem 

Çörek otı 6 dirhem 

Zencefil 4 dirhem 

BÀlÀda mestÿr olan eczÀları başúa başúa elekden geçürüb bÀdehu zeyt yagı ile úap 

úaçaàı ısıcaú kül üzerinde úaynatub tiz indürüb bÀdehu óamÀma varub yanduúdan ãoñra 
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aàrısı olan yere aşaga aşaga süre yuúarı sürmeye bi izni’-llahi TeèalÀ renc ü sızı defc ola 

mücerreddür. 

 

128a 

ÓÀfıô be-òod ne-pÿşid ìn- òırúa-ı mey-Àlÿd 

Ey şeyò pÀk-i dÀmen maèzÿr (u) revÀ mÀ-rÀ  

 

138b 

Biñ iki yüz otuz iki senesinde vücÿdumuza èillet ü renc müstevlì olub bu úadar 

muèÀlece  olub nefyÀb olub olmaduàumuzdan aòirü’d-devÀ iki óÀdiå-i mevúièine 

intisÀlen Mayıs ayının on altıncı yevm-i pazar ertesi iki adet yaúu zìr-i dizlerümüzden 

açılub cenÀb-ı Óz. Allah şifÀ-yı Àcileler inÀyet eyleye. Amìn. Óubbü’l-óasaneyn. 

 

150a  

Beyt 

Çünan ki menúabet-i ÀfitÀb maèlÿm-est 

Çi óÀcet-est me meşşata rÿy-ı zìbÀ- rÀ 

 

 

153b 

Min farùi nÀri’ştiyÀúì ve levèatì ve’ótirÀúì …eliftü beyne’t-telÀúì muvaşşaó en-nÀùıú min 

aèrÀúi ahÀhì ahÀhì èirÀúun etleyte’r-rekbe leylen ãibÀ ebàì ziyÀret leylen ahÀhì ahÀhì 

èirÀúun fe-óarrek’el-vecdü èindi óìni şevúen leyse kÀfin bi-òaddi ahÀhì ahÀhì èirÀúun 

şuftü’n-nehÀra ve nedÀsi semiètü’l-beyÀti ahÀhì ahÀhì èirÀúun ve’l-úalbü eylen kisÀr bu 

seleke maéin’-nevÀ ve’l-óaãÀrì ve mióneti ãayyaratni sünbülehü muóayyeren… 

 

154a 

Úış úıyÀmet yaàmur Àfet fitne yıldır belÀ-çÀk-belÀ 

Yaz cennet gevlek nièmet uyàu rÀhat ten belÀ 

 

äÀdır olduúça maóabbet úıããası bu óÀmeden 

Mevc urub deryÀya òasret ùaşra çıúdı nÀmeden 
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